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PRAEFATIO. 


V icesirous hie annns est , ex quo A. Seidlerus Eu- 
ripidis Ipliigeniam in Taaris edfdit, fecensitani ab 
se ac breribus adnotationibos instructam. (iui vir 
quam omnium optime de hac fabula sit meritus, nisi 
quod, recente turn rei metricae studio, nimia anti- 
strophicorom quaerendornm cupiditate nonnulla an- 
dacius constituit: non esset mihi denuo edendae con- 
silium subnatum, nisi, dum in sebolis ineis hnne 
tragoediam interpretabar, non pauca esse animadver- 
(issem, quae hodie, magis raagisque cognita'vcteris 
b'agoediae ratione, etiam post Seidicri aliornmqne 
operam vel explicari rectius vel certius emendari 
posse Tidercntur. Atque a- codicibus qnidem per- 
cxiguum auxilium accessit, quum quibus Matthiae 
HSUS est duorum codicum Florentinornm, et, quas iuni 
Seidlerus in praefatione attulit, libri Victoriani lectio- 
nibus fere ea contirmentor, quae a Marklaudo Mus* 
gravioque ex libris Parisinis fuerant enotata. Illi 
hbri tres sunt, quas notis a Marklando usurpatis 
designavi A. B. C. Horum A, qui est nnmero 2887. 
collatus denuo a Boissonado, Musgravio vocatur E; 
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B Musgravio est G, nuinero 2817; C est excm- 
plura Aldiiiae adscriptam habeas lectionein codicis 
cuinsdaiu Putenni: unde Musgravio hie liber P dici- 
tur. Praeter hos mcnioratur, sed raro, Oxoniensis, 
qui ncscio an sit liber iiupressus ndscriptns habeas 
eniendaliones quasdam, et a Gaisfordio codices Bod- 
leiani. Editionein Aldinani Porsonus ad Medeae v. 
675. quum saepe in bac tragoedin lueliorem loctio- 
nem aut lectionis melioris vestigia ronservasse quam 
conservarint codices Marklandi dixit, niihi non vide- 
tnr satis recte iudicasse. Perraro eniiu id factum 
video; ac potius rditio ilia pleruinque deteriora prae- 
bet, multisque in locis apparet ex codice earn ma- 
nasse grammatici alicuius opera recensito, fortasse 
Deinetrii Triclinii. Ex bac autem editione fluxerunt 
caeterae, nisi quod in Brubachiana eorrectiones non- 
nullae docti cuiusdam viri sunt receptae. Quare ego 
soiam fere Aldinaui adhibui, huiusque et codicum ' 
Bcripturas adnotavi, ut, mea qui editione uterentur, , 
in promptu haberent quidquid in libris utile inveni- ‘ 
tur. Viroruiu doctoruui couierturns coininenioravi 
eas, quibus cognoscendis aliquid litcri facere possent 
lectores. Multa quodque seciiluin obliviscenda pro- 
fert sequuturo. Ea vero oblivion! tradere ofliciuin est. 

Dignissiiua est autem haec tragoediii, cui quan- 
tum fieri possit pristiua forma restituatnr. Est eniiu 
in praestantissiinis earum, quas fecit Euripides, in- 
vitnmurque ad earn accurate cognoscendain praecipue 
German!, apud quos sumiiius poetu Goethius idem 
argumentum in scenam prodnxit, ita ille Athenien- 
sem poetam aemulatus, at hominem nafione Grae- 
cum, . sed eum talem audire videaniur, qui nostri 
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aevi cuhu erudkus non Boluni virtutis puriorem ex- 
celsiorenique iinagineui animo impressam habeat, eed 
rtiam oblectandi inateriam magis ex sententiarum vi 
,et copia, quain ex vrrborum ornatu et varietatc 
numeroruiu drpromat. Uterque poeta suo in genere 
aduiirabilis rst; uterque diligenter perpensa argu- 
laenti natura fabulaiii ct iuvenit et exornavit; sed 
alter fainaiii soquutus, quaui luutarc rdigio vetabat, 
alter, millis constrictas Tinculis, iingeiis quae apla 
iudicabat. ^Id eniin tragoedias illas inter sc cninpa- 
ranti ante oniuia tenendum est , Euripidem necessa* 
riu curare debuisse, ut non solum Ipbigenia e Tau- 
rica abduceretur, sed asportarelur etiam siiuulacrum 
Dianae. Sic euim ferebat faina, colebantque illud 
siguuiu Attic! Halis, in qiieni locum ab Oreste dela* 
turn credebatur. Goetliio vero licebat in solo Iphi* 
geniae reditu consiatere, quumque, si statua ilia 
uiaiieret* apud Tauros, ea ipsa re solvi noduin posse 
mtelligeret, ad id ambiguitate oraculi, sororem re- 
duci iubeiite Apolline, potuit uti. Sed videiidum 
est dc omni utriusque tragoediac inventlone. 

Prologum apud utrumque poetain agit Iphige- 
uia, sgla in scenam progressa. Et apud Euripidem 
quideiii, cuius in fabula sciunt Tauri Agameniiioais 
bliain esse, genus suum et quomodo in ista loca 
venerit eiiarrat, crudelibusque sacris praefecta ab- 
borrere se ab ilia iiumaiiitate ostendit, ac saltern 
non ipsaiii luactare bospites. Turn soiunium expo- 
nit , quo fratris mortem signibcari rata inferias ei se < 
parare dicit, arcessituraque, quas morari videt, nii- 
nUtrag siias intro nbit. Horum ea quae prima sunt 
commune Jiabent vitium prologorum Euripidis, ut 
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nnrrentur res notae, nec sit in iis quod auimos nio- 
veat audieDtium. Caetera aptius sunt et doctius in- 
venta. Nnin soninio, quod vidit, et ipsius et specta- 
toruni cogitationes ad Orestem advertuulur, ne is 
postca casu et fortuito adveiiire vidcatur. Somniuin 
auteiii non debcbat eiusniudi esse, ut speraret ad- 
ventum I'ratris: sic enim nec metus excitari ille po- 
terat, in quo sumus, quuiu videmus eo rem addnci, 
ut non mulluiu ubsit, quin soror fratreni nescia atro- 
cissimae inorti couscci'ct, neque agnilio tantopcre 
couimororet animus spectatorum, sperato exspectato< 
que adventu Ore^Us. Quacrat vero aliqnis fortasse, 
cur, quum columnam rnente domo unam superstitem 
manere in somnis viderit, de fratre, ac non de patre 
cogitet. Id ne fieri possit partim per rem ipsam, par- 
tim a poeta cautnm est. Per rem ipsam, quod fra- 
(rem, quern infantem Argis reliquerat, magis amabat 
Iphigenia quam patrem, cuius animum mimme pa- 
teruum experta erut Aulide; per poetam, quum ct 
flavas comas cnatas ex capitc columuae dixit, quod 
apertc iuvenis speciem praebet, et columnam domus 
marem filium esse Iphigeniam dicentem fecit. Simul 
autem, quo magis postea, ubi congressa est Ipliige- 
nia cum Oreste ct Pylade, omnia ad Orestem re- 
ferri possent, nec de Pylade importnnius quaerendi 
necessitas afferretnr, curavit poeta, ut nominari alter 
illorum Pyladcs jmssct, nec tamen cum sibi affinem 
esse sciret Iphigenia. Itaque fecit earn cogitantera 
secuni, an forte quis alius illo somnio significaretur; 
at nullum esse, qui indicari potiierit, siquidem Stro- 
phius, cui nup(a erut soror Agamemnonis, iilo sal- 
tern tempore, quo Aulidem abducta sit, non habuerit 
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iiliuiii. Denique ctiam opportunissimum erat illud 
soinniuiu ad choram ita iutroducendnm , is ut lugu- 
bria canerc posset, quibus eo aptior locus erat in 
principio fabalae, qnod eventus rerum deinde opta- 
tus succrdit. Yerum quamvis haec doctc sint peri- 
teque inventa, tainen Graecum poetum longe supe- 
ravit Germanicus. Is in prologo fecit Iphigeniam 
nibil nisi querentein quod patria et cognatis careat, 
obiterque taclis rebus Aulide gestis precantem ab 
dea ut se snis restituat. Nulla in his frigida narra- 
tio, nihil docte callideque excogitatum: sed omnia 
talia, ut simul et moTeant lanimum, et indicent quo 
tendat fabnla, et mentem aperiant virginis pie deo- 
rum quamvis dura decreta reverentis. Nec tanien 
omisit Goethius ilia, quae ab Euripide in principio 
prologi enarrata Germanis niulto magis qnam Grae- 
cis exponi oportebat: sed inseruit eo loco eaque 

ratione, ut, quuin apud Enripidem nullam ad animos 
couunovendos vim habeant, maximain iiabeant uc 
plane divinam in Gcrmanica fabula. Prorsus euiin 
deserens vestigia Euripidis Tlioantem fecit connubinui 
expetcre Iphigeniae, idque primo per nunciuin, vi- 
rum gravem et sapieutem. Gui posiquam repulsam 
tulit, ipse rex, victor reversus ex bello in quo filius 
eius ceciderat, ita uti et aetatem eins dignitateiuque 
decet et moribus consentaneuin est antiquoruni, non 
uiollibus blanditiis et precibus, sed tranquilla ora- 
tione offert tori consortium rebus divinis destinatac 
virgini. Ibi vero ilia, quiim adhuc celasset origi- 
uem suam, declinare studet connubium, quo stbi 
reditum in patriam intercludi videt, detestataque ex 
doino se ortam esse dicit, (andemque et ipsa quae 
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sit fatetur, et iiiipia narrat scelerosaque facta maio* 
rum suorum : qua scena nihil fingi potest praeclarius. 

Revertor ud Euripidem. Apnd hunc, ubi Iphi- 
genia scenam reliquit, accedunt ad templuin Orestes 
et Pylades, opportunitatem simulacri auferendi circum- 
spicientes. Diflicultnteiu autem rei et periculi niagni- 
tudineni videns Orestes, spe abiectu doniuin rcdire 
luavult : sed a Pyladc aduionilus, non vanum fore 
ApoIIinis ornculum, noctuque rem perfici posse, uia- 
uere et audere nliquid constituit. Uuius scenae ne- 
cessitatem ipsum argouientum fubulae aifercbat, quia 
non casu ud baec locu delati sunt, sed venerunt 
ApoIIinis iussii simulacrum Dianae in Graeciam :is- 
portaturi. Sed est haec scena etiain accoininodate 
ad mores Graecorum iiiventa, dolos et vafritiam 
amantiuni, apteque coniposita ad iugeuium fortunaiu- 
quc iuvenum ostendendam, nec vacua dictis, quae 
animos commoveant. Nam Orestes, videns tandem 
iemplum illud, in quo omnis ei spes salutis, posita 
est, siniul autem intelligens tarn iiiunitnui esse eum 
locum, ut se exsequi posse iussa dei desperet, mi- 
scrabilt onilione ipsum alloquitur Apollinein, con- 
querens, quod in apertam missus sit pernicieiu, pe- 
tensque consilium a Pylade. Consentaneum est autem 
Oresteni, insaniac crebris accessionibus fatigatum, 
timid ioreiu esse, quam qui integris viribus fruebatur 
Pyladem. 

Postquam abiemnt Orestes et Pylades, redit in 
scenam Iphigeuia inferiiis factura fratri, quern luor- 
tnuiii esse putat, ministrante choro. Ibi lugubribus 
anapaestis et fratris obituiu et sua tristia fata sue- 
cinente. choro deplorat. Id caiiticum, veritate sen- 
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tentianiin tnugis quHin iis virtatibns insigne, quae 
magni ingenii docuinenta sint, accommodatum qui- 
dem est consilio poetae, qni persuasnm de mnrte 
Orestig esse voluit Iphigeniae, sed habet, qaae pa- 
ram Teri siinilia esse videantur. Exspectamus enini 
at et quaerat chorus qaid istad somnii sit, quo tarn 
certo credat obiisse fratrem, ct vero etiara consolctur 
earn, moncatque fallacia saepe esse visa somnioruin. 
At neatrum facit. Repeti eniin, credo, iiolebat poctn, 
qaae in prologo dicta essent de somnio. Tain voro 
aut gnnrum iam oorum quae videre sibi visa esset 
Iphigenia introducere chorum debebat, nut in pro- 
logo breviter iniecta mentione somnii none id expli- 
cate choro exponentem facere Iphigeninm. Conso- 
latio antem, quam desideramus, tantuiii aberat ut 
obfaerit eius consilio, nt en uti potnerit efficacissiine, 
si Iphigenia adspernaretnr oinne solatium vel prac 
amoris in Orestem inagnitudine vel quod deos per- 
dere gentem crederet tot Pelopis, Afrei, Thyestae, 
Aganiemnonis iinpie factis containinatam. 

Finito cantico venit bubulcus, duos Grnecos 
adesse nuncians, conspectos in rupibus, et ab aliis 
pro diis habitos, aliis nanfragos esse visos, quorum 
altero, quum eos enpere vcllent, insania correpto 
Fariasque se cernere clamitante pavidi illo specta- 
cnlo pastores stapuerint, niox auteni, iibi fureus ilie 
stricto gladio in arnienta impetnm fecerit, concurre- 
rint ad opem gregibus suis fereiidam, acrique tan- 
dem certamine bellicosos iuvenes annis spoliates ad 
‘ regem adduxerint, quem eos hue mactandos esse 
missarom. Egregia haec oranis narratio est, turn 
rernm atrociam ac mirabiliam acenrata wrbisqnc 
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aptissimis exornata descriptione, turn quod fortia facta 
duorum adversus niagnam multitudincm pastorum se 
strenue defcndetitium advertunt anirauin audientis, im- 
plentque exspectatione qoi suit illi, qaos non aliqnos 
de valgo, sed generosae stirpis propaginem esse opor* 
teat. Apteque illud quoqae invcntnm est, quod alte- 
ram illorum iavenum Pyladem vocari audivlt pastor 
istc, at, quum Strophii nullum filiiim norit Iphige- 
nia, dc Pyladae istius origine quaerendi nulla caossa 
sit, tantoque magis attentio animi ad alteram con- 
vertatur, qui detrectat edere nomeu suum. 

Eximia arte etiam quae sequitur scena facta est. 
Nam quum ultimis nuncii verbis monita esset Ipbi- 
genia opportuuitatem sibi dari ulciscendi sacrificii 
Aulidensis mactandis advenis e Graecia, iain ilia, 
fratrem credeus mortuum esse, invidens felicioribns, 
exaccrbatur, iudignataque quod non Helena, non Me- 
nelaus infortunii sui auctores ad Tamos aliqaando 
sint delati, recordatur malorum suorum, recordatur 
precum, quihus frustra oravcrit patrem ne se inter- 
ficeret; nuptiarum, quorum falsa specie Aulidem sit 
vocata; amplexuum, quibus nec sorori nec fratri va- 
ledixerit, ut brcvi se redituram sperans. Sed subita 
est haec animi commotio, ueque in obstinatam cru- 
delitatem abit. Nam ubi in mentem venit, quam 
beata ex vita patriae domus sublatus sit Orestes, 
dolorc mollita langucse.it ad saevitiam, qua usora in 
hospites erat, reputatque illam sacrificiorum imma- 
nitatem non ab dea, sed ab hominibns barbaris, sau- 
guinem peregrinorum expetentibns , esse institutam. 
Kelinquit igitur scenam ita, ut appareat non parcere 
quidem velle advenis, sed tamen magis quoniam in 


Digitized by Google 



XIII 


necessitatem inciderint pereundi, qaani ipsa quod 
gaadeat illo crodeli deae mioisterio. 

lam chorus, ex captivis ille mnlieribus Graecis 
constans, auditis foHiter factis adTenaruin, quid aliud 
quam cogitet secum qui slut tandem ilU, quove casu 
ad inhospitalem tcrram delati, optetque ut Helena 
potius hoc appellat, inagis vero etiam, ut venerit qui 
aliquid de patria sua nunciet, vel ipsas hasce capti- 
vas ex tristi apud barbaros servitio liberet? Id 
carmen, summa senfentiamm aptissimum ad animos 
exspectatione iurenum illomm implendos, Euripides 
more suo oneravit magis quain ornavit descriptione 
Nereidum ad propositum nihil pertinente. 

Adducuntur nunc Orestes et Pylades vincti. 
Ministros demere iis vincula introque abire et pa- 
rare sacra iubet Iphigenia. Turn postquam taccns 
aliquantisper iutuita est hospites, populates suos, 
iuvenes adspectu non ignobiles, plena adhuc fratris 
quo se orbatam esse credit recordatione , parentes, 
sororemque, si quam habeant illi, miseratur, talibus 
carituram fratribus, cogitansque quam improvisum 
hominibus veniat infortunium, clementer eos alloqui- 
tor, quaetitque qui, sint, quos longo itinere ad aeternam 
a patria absentiam hue fata detulerint. Haec ut ex 
mtima animi natura petita sunt, ita non possnnt non 
excitare eosdem in audientibns sensos. Neque vero 
haec tantum, sed etiam quae seqountur eximie ad veri- 
tails cxemplum expressa sunt, eoque magis movent 
et ipsos qui colloquuntur inter se et eos qui ilia 
audiunt, suspensosque tenent inter spem mctumqne. 
Orestes moriendi necessitatem et sibi et Pyladi ad- 
esse- videns, monet Iphigeniam, ne miserando mi- 
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nuerc crudclitateni officii, qu^joe dcsperent salutem 
magis affligere velit: scire eos, qaa sibi morte sit 
pereundom. Igitur Iphigenia uter eomm Pylades 
Tocetur quaerit; indicatoque etiam cognoscere pa> 
triain cupit Podet Orestem Argivos esse fateri: 
itaqae declinat responsnm. Porro quaerenti fratresne 
sint, amore, non ortu esse dicit. Nomen ipsius ex* 
qnireuti, eodem pudore cohibitos, infelicem se, si 
vero nomine vocandns sit, appcltendmu esse respon- 
det Amplius instanti, ignotns si pereat, contempta 
cariturnm ait. Exprobranti superbiam, corpus 
meum, inquit, non nomen sacrificabis, mo- 
nere earn volens, nt faciat officinm suuoi, nee quae* 
rat quod ad earn non pertinent. Denique qnum de 
patrin interrogatus ne hanc quidein nominat, blande 
ilia hoc sibi ut graUam petit. Turn vero cedens, 
quia earn non levitate qnadam aut vana res alienas 
cognoscendi cupiditate , sed humano erga miseros 
affectu quaerere vidct, Argos nominat, animadvertena* 
que quantopere ilia hoc dicto commoveatnr, etiam 
felices quondam Mycenas sibi natale sohim esse di* 
dt, umpliusqne blanda voce petenti, nt ad quaesdo- 
nes suns respondeat, adnuit, vix numerandnm esse 
significans, si hoc suis malis accedat Optatnm ad- 
esse Argis ubi asseveravit Iphigenia, non mihi, 
inqnit: an tibi, id tn vide. Quae sententia gra- 
vis Ipbigeniae, mactaturae obseqniosnm hospitem, 
gravior spectatoribus est, videntibns quid firatri ab 
sorore immineat. Turn l^igenia anxia et plena 
metu, ut natura fert, quum veremur ne mala potins 
quam bona auditnri simus, non statim de carissimis 
quaeri4 sed puullatim magis raagisque ad ea accedk. 
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in quibas ei ant spes aut desperatio parata est, de 
Troiii, de Helena, de reditu Graecomin interrogans, 
atqne de hoc quidem timida sic universe, quoniaui 
sponte de summi ducis fortuna aliquid dicturuni esse 
Orestem putat. Sed ille id refugiens, qnam, in* 
quit, omnia simul comprehendis. Ad quae 
ilia tristis: hoc friii cupio, priusquam tu mo- 
riare. Satisfacturum ille se huio miserantis desi- 
derio ostendit. Igitur amplius pergit de iis, quorum 
artibus periit in Aulide, de Calchante et Ulixe, turn 
de CO, cui coniux dolose destinata emt, Achille, de 
quibus rebus tarn distiucte percunctante stupet Ore- 
stes, quaeritquc quae sit. Ilia, pari ut Orestes pu- 
dore genus snum nominare verita, ex Graecia se 
esse I'atetur, tenern aetate hue translatam. Tom 
denique ilia de patre , sed prae metu< quid auditnra 
sit non cum nomine appellans, quid autem dux, 
inquit, quern felicem prnedicant? Id vehe- 
menter movet Orestem: quis? inquit: non enim, 
quern ego quidem novi, inter felices est. 
Ad haec ilia subtimide: at ferebatur quidam 
Atrei filius Agamemno esse. Ibi horrore ex 
gentis suae malorum memoria correptus Orestes, 
nescio, inquit: mitte hnne sermonem, mu- 

lie r. Anxie vero petenti, orantiqne per deos, ut 
pergat, perissc cum dicit: et sic porro paallatim 

reliqua, occisum esse ab uxore, uxorem interfeetam 
a filio fatetor. De subole Agamemnonis interroga- 
tus, Electram supers! item esse dieit; de se ipsa quum 
quaesivit, mortuam perhiberi ait; postremo de hlio 
Agamemnonis quaerenti vivere eum, sed vagum er- 
rare dicit. Ita ilia vanum fuisse somninm snum in- 



Digitized by Google 



XVI 


telligit, nec tamen amplius percunctandi ei relicta 
est occasio, quoniam de vago atque extorri nihil 
conipertum esse hospiti credit. Yauitatein somnii 
Orestes confiriuat eo, qaod ne dii quidem qui sapien- 
tissiiui habeantur sonmiis sint veraciores, at, qai 
caetera non stnltns divinationibus et oraculis fidat, 
nihil nisi mala inveniat. Ibi in mentem venit Iphi- 
geniae, qnum hie hospes, quicum nunc colloquuta 
est, Argivus sit noritqae Mycenas, posse earn iliac 
cam littexis mitti, dammodo alter victima cadat Dianae. 
Id vero detrectat Orestes, se earn esse dicens, quern 
fata trahant, Pyladem autem dumtaxat at amicum in 
societatem venisse malorum: quare ilium Argos mitti, 
se autem mactari aequum censet. Admirata ilia ge- 
nerosum iavenis animum, optansque at tails sit quern 
superstitem habeat frater, nam nc se quidem fratre 
carere, nisi quod eum non ante oculos videat, con- 
sentit, sciscitantique quomodo sacrificium peragatur 
et an ipsa earn sit mactatura, ad singula respondet, 
quumque ille dolet quod non sibi contingat ab so- 
rore ossa sua condi, ipsa quoque dolore tacta omnem 
quem possit popular! suo promittit inferiarum hono- 
rem. Tom abit allatura litteras, sperans gratum se 
fratri nimcium missuram. Uaec quis non rideat 
quantis spei, timoris, horroris, miserationis fluctibus 
agitare debeant animos audientium? Itaquequid aliud 
chorus, qui haec spectavit atque audivit, quam utrius- 
que amicorum sortem deploret, umbigens uter sit in- 
felicior, is cui moriendum sit, an ille qui vitam et 
reditum in patriam morte lucretur amici? 

Res ipsa ferebat, ut illi duo mirarentur, quod 
muUer peregrina tarn accui'ate teneret res Argivas. 
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Linde Oresti Argivam esse suspicanti asseutitur Py- 
lades, sed, nionens regum fata facile omnibus inno> 
tescere, aliud earn dixisse ait, quod ipse ferre non 
debeat, quia et turpe sibi sit, ut ignavum, perenntc 
auiico domum redire, nec vacuum suspicionc insi- 
diiirum, ut regni heres fieret, slructarum. Quare 
una mori cum Oreste vult. Sic dum iterum de 
ambobus solliciti sumus, Pyladae quoque constantiam 
et gcnerosam amicitiam admirantes, iis eum argu- 
nientis refutat Orestes, quibus non potest resistere: 
se parricidio impiatum, ilium innocentem esse; sc 
impuram, ilium puram habere domum : ilium ex Ele- 
ctro prolem suscepturum, et sic sibi quoque nec no- 
men nec patriam domum exstinctnm iri : postremo man- 
dat ut tumulum sibi exstruat memoriamqne conservet; 
ut nunciet ab Argiva se innliere esse immolatum; 
ut tueatur orbatain cognatLs sororem suam Electram : 
denique amico a puerilia- sodali, fidoque in summis 
pcriculis, valedicit. His victus argumentis promittit ^ 
Pylades se quod petierit amicus facturum: sed tamen 
nondum plane desperanduin esse monet, quod sacpe 
etiam in summo discrimine mutetur fortuna. Miri- 
fice haec quoque scena ad miserationem facta est, 
egregia etiam eo, quod omnia ad Orestis interitum, 
de quo praecipue solliciti sumus, tendunt, exspecta- 
tione in fine scenae, quum adhuc sperantem videmus 
Pyladem, novum incremeiitum capiente. 

Colloquio amicorum finem facit reditus Iphige- 
niae epistolam ferentis. Satellites ilia intro abire 
iubet, quo sola cum hospitibus et choro relinqua- 
tur. Id prudenter sic instituit poeta, quo quae dein- 
ceps aguntur non alios testes habercnt, quam quibus 
ilia tuto coinmitti possenL Yerens autem Iphigenia 
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ne Pylades, salate impetratn, negligat perferre cpi- 
stolam, iurato eum afiirmare vult, se littcras Argis 
redditnruin esse ei ad quem slot scriptae. Paciscitnr 
cam ea Orestes, ut ipsa vicissim iuret, curaturam 
ille at vivas ex his iocis abeat. Metuendum ernt 
enim ne rex id impeditarus esset. Itaqac Iphigenisi, 
paullum tacita secani hoc recordata, effccturam spon- 
det. luraut igitar ambo: sed Pylades, at virum 
pradentemdecebat, vidensnaafragioperire posse episto- 
lani, hoc ut sibi sine fraude sit postulat. ' Eo fit, 
at Iphigeuia, cuias plurimaiu interest ne sibi nnncii 
Argos niittendi opportanitas pereat, recitare quae 
scripta sint in tabellis constitnat, at, si illae inter- 
ennt, ore referre Pylades qaod inerat possit. Hoc 
siinplici et ex re ipsa qnasi sponte nalo invento 
illud conseqnntus est Earipides, ut, qno minus Iphi- 
genia snspicatur fratrem, ad quem scripsit epistolam, 
coram adstare et ista praesentem audire, eo vehe- 
mentius quum Orestes commoveatur, turn spectatores 
hac fortunae conversionis matatione trepident. Ubi 
Oresti Agamemnonis filio sororem Iphigeniam non 
mortuam, sed viventem scribere ille audivit, pcr- 
culsus vehementissime, ubi est ilia? an mortun 
revixit? exclamat. 111a vero ignara, cur hoc 
quaerat, hacc quam vides, inqnit: ne me inter- 
pel la. Oauin pergit scripta recitare, iterum illo 
iterunique exclniuante quum quaerit quid in re aliena 
deos appellel, iaui omnia penitus audire cupiens Ore- 
stes, nihil est, inquit: aliud mihi erat in 

mente. Audita tota epistola exsultans Pylades quod 
tam facile exseqai possit mandnta, amico, nomine 
eum appellans, sororis reddit littcras. Hie accipit, 
perfususque gaudio amplecti vult sororem: quae sta- 
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pens re incrcdibili retro cedit, dubitans, mirans, re* 
quirens documentn: quae ille quum minime dubin 
uieniornvit, turn vero amplectitor ipsa, ingentemque 
in laetitiam eifusa inodo iusperatum gaudinm, niodo 
pristina sua luala, inodo periculiiiu ex quo serrata 
est inactandi carissiiui fratris, sedatius interloquentc 
fratre, persequitnr. Monente tandem Pylade, tem- 
pos esse abstinere ab laetitiae et amoris testificatio- 
nibus, cumreque ut salvi e barbaris evadant, non 
ante se obsequoturam dicit Iphigenia, quam de Ele- 
ctm caeterisque qui sibi cari sint facta sit certior. 
Id sicuti naturae animi humani consentnneum, ita 
ad reliquam partem fabulae necessarium est Post- 
qnam eniui Orestes de se, suisqoe laboribos, et qno- 
modo quaqoe caossa ApoUinis iusso hie adsil expo- 
suit, Iphigenia et deae iram verita, si signum eius 
prodat, et sibi mortem a l''hoante metuens, rationem 
quaerit, qua Orestes ipsam simul cum statua deae 
bine possit abdocere. Yaria frustra proponente Oreste 
denique ipsa dolum comminiscilur, ut simulaGrum 
quasi a parricida contaminatum arcanis sacris in mari 
purgatura in navem imponat, ipsnque cum Oreste et 
Pyhade aufugiat. Id igitur, silentiiini proiuittente 
ciioro, constituunt Onae omnia et probabiiiter in- 
venta et verbis sententiisque aptissime exornata esse 
non est quod explicate deqionstreraus. Quod si forte 
quis putet, Iphigeniae, ubi Pyladem videt littcras 
amico trndere, eumque ut fratrem eius salutare, id 
snspectum videri debuisse, quasi coniictum ex tem- 
pore, quo parcere earn velit vitae eius quern fratrem 
suum esse audiat: facile vel pauilum ea de re cogi- 
tanti apparent necesse est ne in uientera quidem hoc 
venire Iphigeniae potuisse. Nam non solum plane 


incredibUis ilia Ipmrritas atque audacia cssft, si Py- 
lades, statim computato tempore, quod ab Aulideasi 
sacrificio efDuxisset, infantcm tunc fuisse Orcstem 
et proinde vix a facie notum Iphigeniae esse posse 
perspexisset, eaque re ad fraudem faciendam utere- 
tur; sed etiain Orestein tain infortunatum , tarn vitae 
satiatum, tarn generose se potins qunm aniicuni morti 
tradere paratum vidit Ipbigenia, ut alia omnia potins 
qunm istiusmodi astutinm et fallaciam possit suspicari. 

Finito hoc actu ‘chorus carmen cnnit, cuius 
sumnia bene rei convenit; sed hoc qnoque canticum 
poeta nimia ubertate inutilium vcrborum instruxit. 
Desiderium suum patriae declarant hue inulieres, ex 
qua bello captae hue venerunt, beatam prnedicanles 
rediturain iliuc Iphigeniam, optantesque nt revert! 
sibi quoque ad ilia loca liceat, in qiiibus olim vir- 
gines saltando inter se ac vestium nitore comamra- 
que omutu certaverint. 

Graeca tragoedia non earn est legem sequuta, 
quam sibi multi recentiorum trngicorum, non poesi 
animos suaviter afheere, sed exspeclationem theatri 
in exitnin rerum intentam explere rolentes scripse- 
riint, ut en quae inaximam rim ad commovendos 
spectatores haberent differrent usque ad ipsuui huein 
tragoediae, subitaque solutione nodi abrnpto filo au- 
ditores quasi attonitos destitnerent. Hinc in hoc quo- 
que Euripidis tragoedia, ut' in plerisque veterum, 
remissior est motus animornm in posteriore parte 
fabulae, qua confecto quod snmimun erat res deni- 
que plene ad exitum perdneitur. Potissimum erat 
agnitio fratris et sororis, ex qua et salus Orestis 
et statuae ablatio pendebat, cui coniunctissiiuus est 
etiain Iphigeniae in patrinni reditus. Sed postqnain 
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sunt agniti, etiaiu quoniodo ablatiim esset simula- 
crum ipsique snlvi evasissent erat declarunduiu. Ita- 
que primo qucm inter se composuerant dolum per- 
fici videmus, callide Iphigeuia persnadente Thonnti 
de arcana luslratione statuae. Cuiusmodi artibus 
quuin valde delectarentur Graeci, cupidc haec spe- 
ctata esse credibile est. Quae quoniam fiunt, ut 
impleutur oraculuiii Apollinis, chorus snnctissimi 
illius oraculi niemoriam a prima cius origine peree- 
quitur. Mox satellitum unus, qui captivis custos 
additus erat, relictus ab Iphigeuia procul a mari, 
adest regera quaerens, quern chorus negat in tempio 
esse, quo Iphigeniae, dum eum nuncius alibi quae- 
rat, plus spatii ad fugain siL Decipi se sentiens 
ille, ipse pultat fores templi, egressoqne regi quo- 
inodo illi clam cum Iphigeuia et simulacra dene au- 
fugere voluerint, quomodo inipediti fuerint, quomodo 
nunc uavi fluclibus ad littus repulsa inter scopulos 
haereant expouit. Itaque rex illuc et equites et na- 
ves mitti iubet, ut capiat profugos et ad supplicium 
trahat. Apertum est, hunc dignum vindice nodum 
esse, ut recte intersit deus. Nam quid faceret poeta? 
Num introduceret nuncium, qui fugisse illos cum 
Iphigeuia et simulacra deae referret? At is turpis 
rei exitus nc potius nullus fuisset Neqne enim 
Thoas non potuisset vindictam parare et bello pe- 
tere raptam statuam. Id vero famae repugnabat, 
quae nulla de bello ob ilium raptum suscepto exsta- 
bat. An capti qui fugerant ad regem reducerentur? 
Ita vero et fugae inventum inane erat, potuerantque 
capi antequam fugerent, et capti puniri debebant. 
Itaque ue sic quidem is qui debebat exitus facti 
esset conseqnutus. Omnibus igitur modis quum ne- 
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cessaria asset del interventio , sapienter poeta rein 
' sic instituit, nt eo ipso iiionieiito, quo suminutu 
fugienlibus periculnm imminet, Minerva de caelo 
veniat, reprimens iustam irain Thonnlis, fata* 
que exponrns signum Dianac in Gmeciani deportari 
Tolentia, poscensque ut et Orestes atque Iphigenia 
et post eos captivae raulieres illaesae in patriaiu re* 
vertantur. Sic neque a Thoante, viro pio nec deo* 
rum irreverente, quidquam iinpediraenti relinquitur, 
neque illorum, qui oraculuiu Apollinis inipleverunt, 
aut fortuna incerta inanet, aut lallacia coniuncta esse 
cum perfidia atque iiupietate videtur. Deo autem 
quum opus esset, etsi prae omnibus vel Diana, cuius 
sacra in Graeciam transferrentur, vel Apollo, ruins 
iussa status esset ablata, in mentem venire poetae 
debebant, tanien ille Minervam praetulit, nt deam 
tutelareni Athenarum, quarum in dilione situs esset 
locus ille, qui recepturus esset signum Dianae Tan* 
ricae. Ouod nisi in agruni Athenienseiu transferri 
signum iilud oportuisset, non apte introduxisset Mi* 
nervain: nunc loco illo opportunitatein praebente 

praeferenda caeteris erat ea den, quam ut suae civi* 
. tatis praesidem Athenienses colebant. 

Aliam viani ingressus est Goethins. Is haec 
duo videtur proposita habuisse, ut exspectationem 
usque ad fiuem fabulae vehementer suspeusam tene* 
ret, vigente etiam in postrema parte motu animo* 
rum^ et ut summae virtutis exempla in hominibus 
sexu, aetate, munere diversis exhiberet. Itaque 
quum, ut supra dictum est, Areas, administer et 
amicus Thoantis, vir gravis et prudens, monens 
Iphigeniam ut connubium petenti regi tandem obse* 
quatur, repnlsain tulisset, rex ipse ubi petitor qua 
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decorum erat tIiguUate venit, urgeri se ridens Iplii- 
genia, primuui genere suo aperiendo deterrere eum ’• 
conatur: quod ubi frustra esse videt, vitam Dianae . 
dicatnm praetrndit. Turn rex aegre ferens repul- 
sam, filii iu bello inleritum interinis-ioni sncrificio* 
rum, qnibus Ipliigeniae Iiumnnitas obstiterit, tribiiens, 
duos captiros missuruiu se dicit, quos aidiquo more 
iiiactari iubriit. Posiquam abiit rex, Iphigenia eximio 
carmine orat Dianam, ut ab se avertiit homines im- 
niolandi necessitateni : cuiusmodi alia quoque carmina, 
quibns quartus actus incipit et finitur, instar eorum sunt 
caDtieoruin, quae iu Graeca tragoedia chorus cauit. 

In secundo actu prodeunt in scenam Orestes et 
Pylades, non, ut apud Euripidem, statuae aulVrendae 
opportunitatem circumspicientes, sed Orestes de salute 
desperans, Pylades non ahiiciens spem, ac potius 
Tel audendum aliquid vel dolo tentanduui ceiiseus. 
Haec scena etsi non multuiii promovet, tamen inven- 
tione et sententiis praeclara est, egiegieque ingenia 
et mores utriusque iuvenis declarat. lllud tainen 
non video quomodo defend! possit, quod homines 
caplivi, manus catenis vincti, sine custodibus ndsunt, 
liberaiuque veniendi abeundique potestatem habent. 
Adveniente Iphigenia secedcre Pylades Orestem iu- 
bet. Pyladem catenis liberat Iphigenia, sentiens po> 
polarem snum esse: vicissinique iile, Graecae Tocis 
gono praeter opinionem gavisus, quaerit, quae sit. 
Satis ilia esse dicente, si sacerdotem esse accipiat, 
ipsnm edisserere quis et unde sociusque eins vene- 
rint iubet llle Cretenses esse refert, Adrasti filios, 
se Cephalum, ilium Laodamantem, quern fratre occiso 
a Furiamm persequutionibos requiem in templo Dianae 
inventurum Apollo sit vaticinatus. Aperte in his Ho* 
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nieruiu imitntus est Goethius, scd phine id sine 

' caussa, eoqae non recte fecit. Nam neque cur 
celet vera Pylades quidquam inveniri potest, et, 
si ista sunt celanda, cur simillima iis qupe celat 
rc(ert? Iguota enim mulier utrum Laodamnntcm 
Cretensem occiso fratre, an Argivum Orestem pro- 
pter interfectionem niairis a Furiis agitari audiat, 
perinde est, nec quidquam differt. Molto igitur 
coDsuleratius aptinsque Euripides, apud qnein Ore- 
stes celat genus suum, quia pudet, quod Agame- 
mnonis summi Graecorum ducis filius non in beUo 
honesta morte, sed captivns a barbaris turpi sacri- 
ficio ut hostia cadat. Caetera in ilia scena, quibus 
Iphigenia patris interitum ab nxore propter inter- 
fectam Aulide Iphigcniam cognoscit, egregia sunt: 
pariterque hoc, quod qunm his anditis ilia prae do- 
lore caput veste tegens abiit, allquid spei ex eius 
coinmotione affulget Pyladae. 

Magis etiam eminet tertii actus prima scena, in 
qua amplius de gente sub ex Oreste sciscitanti Iphi- 
geniae ad singula sic ille respondet, ut vehemen- 
Ussime inter gaudiuiu et horrorem llnctuent animi 
audientium. Sed quod Orestis dira sorte accepta 
nondum sciens ipsuni ilium qui haec referat Orestem 
esse , simili in nialo hunc hospitem versari dicit 
Iphigenia, ille auteiu, indignatus quod ficta narra- 
▼erit Pylades, se esse Orestem profitetur, id ego 
quidem et quae deinceps sequnntnr, etsi orationis et 
sententiarum gravitatem vulde admiror, tamen mi- 
nime probetn aut laudem. Primum enim commen- 
tum illud Pyladae, quod et sine caussa et parum 
apte invcntum esse supra diximus, propferea inser- 
tnm esse apparet, ut in pari caussa fictum ilium 
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Liiiodaniantem esse opinata Iphigenia confessioncm 
qui sit ab Oreste eliciat. At ea parum sofficieiis 
caussa est. Nam neqac celatum velle nomen snum 
Orestem usqunm indicatum est, neque ingenai mores 
eius animusque ad extrema patienda paratus dubi- 
tari sinant, quin commoveri sentiens Iphigeniara 
naalis Orestis ultro se euin esse dicturus fuerit. 
Deinde qnnm ille edito nomine suo ferocius mortem 
expetens paullom secessit, Iphigenia, quam attoni- 
tam stare ac tnm vehementissimo gaudii impetu cor- 
ripi exspectainus , mnito quam veri simile est tran* 
quilliore oralione ob expletam spem suam diis gra- 
tias agit. Quae etsi monila erat a Pylade, ut Fu- 
riamm aecessionibus obnoxinm socium suum cautc 
ct leniter tractaret, (amen ad primam anditionem 
nominis id oblivisci, praesertim secedente illo, debe- 
bat, deinde autem secum recordari, sequc ipsa mo- 
nere, ut parcat misero, nec statim et improvide se 
sororem, quam mortuam pntet, esse prodat. Non 
satis est enim facere id illam, sed etiam cur faciat 
quod contra natnram est patere debet spcctatoribus. 
Igitur ubi rursum accessit Orestes veheinenter aiiiino 
perturbatus, dpm paullatim Iphigenia quae ipsa sit 
aperit, magis ille magisque agitatur neque credens neque 
non credens, ut neque insanire eum, nec tamen procul ab 
insania abesse apparent, usque dum confectus illis 
animi motibns collabitur. Haec etsi docte peritequc 
et inventa sunt et verbis aptissime declarata: tamen 
his factis periit vis ilia quam agnitio in Euripidis 
fabiiia habet. Nam apnd Goethium Orestes sororem si- 
mul et agnoscit et non agnoscit. Licetque hoc quoque in 
exempio animadvertere, quod multis in veteruni tragoe- 
diis, primum auctorem, qui argnmentiim maxima simpli* 
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citate ct conveDientissime naturae exposuit, superio- 
rcm esse iis, qui post enm, quoniam pianissima at- 
que optiuia sibi praerepta videbant, minus probabilia 
excogitate cogebantur. Hinc etiam quae sequuntur 
duae scenae, licet dictis senteiitiisque admirabiles 
siut, ad cursuin actioiiis non luultum coiiferunt, sed 
necessariao sunt propter prargressa. Nam in prima 
earum expergiscens ex animi deliquio Orestes apud 
inferos esse sibi videtur, in altera autem liberatum 
se a Furiis esse sentiens non agnosclt sororem, sed 
ut de agnita iam loquitur. 

In quart! actus initio anxie sollicitam videmus 
Iphigeniam de sorte Orestis et Pyladis suique cuius- 
dam uiendacii conscienlia tiirbatam. Id secus factum 
est, quam antiquus poeta facturus erat. 1s curavisset, 
nt aut scirent iam spectatores aut nunc cognosce- 
rent quid istud esset mendacii. Nam etiam si non 
diceret Iphigenia quid mox fingere vellet, tamen 
suggestum nliquid doli sibi a Pylade esse indicare 
debebat. Nunc id demum ex eius cum Arcade collo- 
qnio cognoscimus, cui eadem, quae apud Euripidem 
de purgando in luari simulacro Dianae exponit. lllud 
Tero aptissime inslitiitum, ut Areas iterum Iphige- 
niam et de connubio cum Thoante et de dementia 
atque humnuitate, qua ille semper erga enm usus 
sit, admoneat. duo ilia, quum abiit Areas, mngis 
angitur doli quern parat turpitudine. Tenit deinde 
Pylades, cui ablaturo statuam, rogantique an nun- 
ciaverit regi quod suasisset, haesitans Iphigenia, 
fecisse se id quidem respondet, sed exspectandum 
esse responsum regis, priusqnam sacra quae finxerit 
peragantur. Aucta ita rei difficultate quid porro facien- 
dum sit docet Pylades, dubitantemque et ancipitem 
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inter periculain hospitum et (arpitudinem inendacii 
proprnioduin ad sUfim perducit scntrntiani. Ita aniiiio 
in diversa distracto repuhins impietatem in denni, si 
simulacrum rius abripi patiatur, ingratarque mentis 
I* opprobium, si regein optimr de se nierituiii fallal, 
anxiliuiii deoruiu implorat, Parcarum recordata car- 
inon, quod crcinerint Tantali posterorum rx aurra 
inter deos srdr expulsi poeiias praesagientes. 

Eximie linito quarto actu quinti primne duac 
scenae parum necessariae videntur, quaruni in prima 
Areas regi nunciat snspectos fugae esse bospites, 
rex autem iiisidias iis locari iubet; in altera rex 
solus iram soam in Iphigeniam prodit. Sequitur 
deinde colloqaium Iphigrniae cum rege, egreginm 
illnd quidein, sed hoc neque ex Graecomm consue- 
tudine, neqne ad legem artis poetieae fartnm, quod 
■ qunerente rege qui sint hospites illi, trepidans Iphi- 
geniu titubnnte voce esse eos, videri, putare se 
Grnecos esse dicit. Est haec quidein iinitatio natu- 
rae, sed non omnia iinitari decet poetani, quern 
oporlet qnae vulgaria et humiiia sunt, in qiiibus est 
haesitatio vocu et revocatio ntqne correctio, decen- 
tiorem et graviorem in forman redigere. Mox con- 
irmato consilio, mendarii conscientiam verita, fidu- 
eiamque habens magno regis animo, ingenue fatetur 
qni sint hospites: inclinanteque rege ad dignum 

generoso viro consilium, armatns adest Orestes: sed 
ferro cemere paratos gravibus monitis retinet Iphi- 
genia: advenientibnsque etiam Pylade et Arcade ar- 
matis, dum ntrinsque copiae inter se pngnant, rex 
pariterqne Orestes cessare pugnam iubent, qnamdin 
daces colloqnantur. Rogatus igitur Orestes an sit 
ille filins Agamemnonis, nbi id se pugnando cam 
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forUssitno Scythnruin comprobaturum dixit ea lege 
at, si vincat, abrogentar hospitum immoiationes, 
rexque ipse cum eo dimicaturus est, pacare eos 
conatur utriqoe metuens Iphigenia: sed rex, etiam 
si ille veru3 Orestes sit, taiuen armis decemendum 
coulendit, quia simulacrum dene rapturi venerint 
hospites. Turn vero solvit nodum Orestes, intelli* 
gens iani nientem oraculi , quod sororem non Apolli- 
nis sed Orestis abduci iusserit: itaque statuam mis- 
sain faciens sola cum Iphigenia ut sibi domum abire 
liceat postulat, oranteque simul ipsa quoque Iphige- 
nia rex abite igitur inquit. Quern aegre nec 
sine indignalione consentire videns Iphigenia enixe 
orat ut se non iniiuica mente dimittat. Cedens ille 
precibus valete dicit. In hac scena, quae plena 
motus est, dictorumqne gnivitatc et luminibus sen- 
tenliarum egregia, (amen illud postremum valete 
vehementer laedit animum audientis, quod nec Grae- 
cae tragoediae consuetudini, neque omnino legi artis 
poeticae convenit. Finem enim poematis talem esse 
convenit, praeseriim in tragoedia, ut coiuposito motu 
requiescat animus, nec violentcr repressa reticean- 
tur, quae eloqui poetam oportebat. Quae ille si non 
eloqnitur, quid alind quam imperfeciam relinqoit et 
fine destitutam tragoediam? Graecus poeta non illud 
aegre extortum valete posuisset, sed Thoantem 
fecisset sic, ut virum magnanimum decebat, aliquot 
versibus dicenteiu, se, quamvis invitos dimittat Iphi- 
geniam, tamen, fatis deorumque voluntati cedentem, 
bonis cum votis et ipsam et quein invenisset fratrem 
domum iubere revertere. 

Reliqiium est, ut etiam in mythologiae nebulo- 
sas regiones paullum exspatiemur, ne hanc partem 
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interpretationis qua mirifice hoc seculuni dclecta- 
tor, plane Tideamur neglexisse. QuamquHm, at di< 
cam qaod sentio, ad Euripidis fabalam recte intelli- 
gendam non opus videtar quacri, quam origineni ilia 
de Iphigenia apud Tauros fama habeat, praesertim 
quum ne proiiciamus qnidein niultum ea quaerendo, 
quae inveniri posse baud valde credibile sit. Atti- 
gerunt haec multi, quos memoravit liaehrius ad He* 
rodotum lY. 103. praetermissis taiiien, qiiae ab Lo- 
beckio ad banc rem pertincntia in Aglaophamo p. 
500. 628. et praecipue p. 1214. sunt allata. Nuper 
malta quae ad banc rem pertinent profudit F. G. 
Schneideivinus in dissertatione de Diana Phaceli- 
tide et Oreste apud llheginos et Siculos, edita Got- 
tingae a. 1832. Consideratins quam alii plerique 
C. O. Mullerus in Orchomeno p. 310. seqq. Lemni 
qaaerenda censet fabulae illias primordia, abi ha- 
manas victimas Marti antiquitas immolatas esse ex 
Fulgentio in nefrendes sues p. 770. et virgines 
sacrificatas magnae deae ex Stephano Byzantino con- 
stet. Yereor tamen ne Mtiilerus qnoque mythologo- 
ram more finxerit, quae non fueront, Tauriam nescio 
quam, quae sit Lemnus, Taurosque, populum Lcmnien- 
sem, quorum rex Thoas fuerit. Quae ille collegit 
ex eo, quod Ilyginus fab. XY. Tboantem, quern 
filia Hypsipyla in navem imposnerit, in Tauricam 
tempestate delatum scripsit Quin Dissenio in ex- 
plicatione Pindari Isthm. lY. p. 511. seq. ed. Boeckh. 
persuasit Wclckerus, Leniniam deam camdem esse 
cum Thia et Chryse. Non invideo credentibus. Anti- 
quissima, cuius memoriam accepimus, sacrorum illorum 
scdes Brauron Atticae videtur fuisse, sacraque ipsa 
Pelasgica. Pelasgi cnim, ut refert praeter alios au- 
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ctores Herodotus VI. p. 137. seqq. ex Attica eieetl 
Leiuuuui tenuerunt, unde Tindictae caussa rapueront 
feminas AUicas Braurone festum Dianae eelebrantes. 
Eadem paullo aliter uarrat Plutarchus in Quaestio* 
nibus Graecis c. 21. p. 296. B. et de Virtutibus 
inulierum c. 8. p. 247. D. E. ubi de Pelusgis Cre- 
taiu profcctis sic scribit: o^tjuiad^eiaiv ovv n(fiig tij 
I tyofjivfi X((t(iortfa<p &6^vftoi navixol ngoemeaov vv- 
XJ( 0 (} ■ v(p' wv dianroTi&ivTts ivtn^driaav tig zds yaws 
axoa/Mug, anoXinovTtg iv rfj yfj ioavov Tjjg 
Sog, 0 7iazQ(poy fjy avzoig tig ytfifiyoy ix B^avgoh 
yog xofxiaO^ty, ix di yi^juyov nayiaxov avftjitQiay^ 
inyoy. Multa fnit huius siiuulacri iania. Pausanias 
L 23, 7. xal 'A^iifjtdog itpuy iari Ii{>avQ(m'iag, /7po- 
hrtlovg fiiy xixyij to ayaXfia, z// &t(p iariy ano 
B(iav(fuiyog drinov to oyojua. xat to ScQxaioy §6ay6y 
^ iaziy iy B^avQvjyi, '.A{ntfug, wg Ityovaiv, Ttm- 
()ixt]. Et c. 33, 1. jyict(ftt9'oiyog ^t uTifxti Tfj fiiy 
B^v(fwv, i'y&tt "lipiytytiay xfjy ‘u4yafituyovog ix Tav- 
pcoy tptvyovaay to ayaXfta ayofittnjy T^g ^A^xifiiSog 
ano/Hjyat Xtyovoiy, xaiaXmovaav $i to ayaXfta zoi^ 
xai fig ‘A&r'iyag xal vartpoy tig Apyog atpixta&m. 
^oayoy fiiy di] xai avro&t iaxly 'Apztfudog dp/mov 
TO di ix zioy ftapftdpwy oXztytg xaTa yyiufirfy iyovai 
TZ(y ip^y, iy fzrpip Xoyip dziXcoao). Id fecit III. f6, 
7. his verbis: z6 di ymploy to inoyofia%ofityoy Aifi- 
yaloy ^Op&tag itpoy iOTiy ApTtfudog. to dt §6avov 
ixfiyo tiyai Xtyovaty, o norzt ^Optazzjg xat '/(ftytvm 
ix Trig 'i'avpixrig ixxXtnTovaiy ig di zrjy aiptztpay 
Aaxtdaifiovioi xofua&rjyai ^aaiy ^Optazov xat iv- 
zav&a (iaaiXfvoyzog. xai ftoi tlxoza Xtytty uaXXdv 
Ti Soxovaiy ^ A&zjyaioi. noitp yap dzj Xoyoj xaze- 
Xmty &y iy Bpavpdivi 'lipiyiytta to dyaXfia; tj nmg. 
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fivixa 'A&rivoSioi tt/v ;ra5(>a»' ixUrnlv TiaQtaxtvaaavto, 
ovx int&fyjo xai tovto ig rag vaig; xaijoi diafie- 
fu>Tjxey i'u xai rvy irjltxovToy byofta rfi TavQix^ 
St(p, tu'iTf afuptg(it]tovai ftiv KanTuidoxtg xai ol rby 
£v§ftvoy olxovyxeg to ayalua tlyat na^a atpiaty, 
&i^<f>tg(ir[Tovai dt xai Avdtiiy olg eariy y/QtfjUi^og 
tf(iby 'Ayatxiifog. (De hoc nomine mnlta Creuzems 
Comm. Herodot. I. p. 347. seq.) A&tjyaioig di naf- 
w(f &Tj ytyofttyov Xd<pvQoy rtp to yap ix 

ligavQdiyog ixofiia&ri re ig 2!ovaa, xai vaxegoy 2e- 
Ji.evxov doyrog Svgioi Aaodtxtlg i(p' Tjiiuiy iyovai. 
fiagzvgia de fioi xai rdde rr^y iy Aaxedaifiovt *Op- 
&iay to ix rvjy (iagfidgaiy eiyai §6ayoy‘ rovro ftiy 
ydp Aargd(iaxog xai AXtdmxog oi ”Ig(iov rov ‘Afi~ 
tpig&eyovg rov 'AfttftxXeovg rov Aytdog to ayaXfut 
evgoyreg airtixa nagupgoyrjaay rovro 3i, oi Aiftva- 
Tcu ^Tiagrtaruiy xai Kvyogovgilg xai ix Meadag re 
xai ITirdyrig dvoyreg rtj Agrsfitdi, ig diacpogdy, 
dno di airing xai ig tpoyovg Jtgo^y&TjOay , ano&a-^ 
yovTOiy di ini rtp (iuiutp nokluiy voaog e'(p&eige rovg 
loinovg. xai a<piaiy ini rovr<p yiyerai koytov aXfiare 
dy&gvinu)y rby jSwfiby oifidaaeiv' &vo^eyov di oy~ 
riya u xl^gog ineldft/iaye , Avxovgyog fiertftaXey ig 
rdg ini rolg itfi'i/Soig fidariyag, iftniunXarai re ov~ 
riug dy&givnwy aX/nari b (iiofiog. 17 di Ugeia to |oa- 
voy eyovad a<piaiy iepearrjxe. to de iarty aXXtag fiiy 
xovipov vnb a/nixgojTjrog, fjy di ol fiaariyovyreg nore 
vnoffeidofieyoi naiwai xard itp^ftov xdXXog ^ diito- 
fta, rote Tj'Jq rfj yvyaixi rb ^oayoy yiyerai (iagi) 
xai ovxeri evipogoy Tj di iy alritf rovg fiaariyovvrag 
noielrai xai nieQea&ai di avrovg qjjyoiv. ovrai rtp 
dydXfiau &nb rvjy iy rf] Tavgixfj &vaidiy i/n/ne/u- 
vrfitey cty&giunuiy difiart tjdea&at. xaXovoi de ovx 
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‘0(}{yiav uovov, aXXa xai Avyodiofiav zip' atmjy, on 
ty 0-duym kvyujy evffsOrj, m(juti.i]>hlaa ^ Ivyog 
inoirfiB to ayakjua uQ&uy. Eiucet ex hac hominis 
superstitiosi disputntione quod in his veruni est, deam 
illaiii antiquitus placatnm esse viclimis huniauis, quani 
feritatein postea Graecos emollitis moribus sic abro- 
gasse, ut umbra tamen quaedam vetrris rilus maneret 
Quin fuit ctiain fama ipsorum opinor Brauroniorum, 
apud se, non Aulide, mnctatam esse Iphigeniam. Id 
compertum habemus ex scholiasta Aristophanis ad Ly* 
sistratae v. 645. qui testimoninm affert Euphorionis: 
dyyjalov B(tav^uiva , XByriqiov 'I(ftyBVBii]g’ 
quem versum suum fecit Nonnus XIII. 186. Si* 
milis est ratio, qua Halis cultam Dianani docet 
Euripides v. 1419. seqq. Culta est autem haec dea 
Pelasgica a Grnecis pro Diana. Si excerptis ex 
Stephano Byzantino fides, Lemno ei nomen ioit 
ilia in insula: Arpivog, vijaog n{)6g rfi Optfxjjj — 

and zfjg ftByalrjg Ityn/iityTjg &tov, tJv A^fiydy (paoiv. 
ravTjj Jc xal na^&Bvovg bO-vqv. Apod Aristophanem 
in Lemniis ^ydltj &s6g, non posito nomine proprio, 
appellata videtur, Photius: /Jtydi.T)v &t6v . A(>iaro- 
(fdvTjg iy Arjftyiatg, i'oioff xrjy Bivdiy. 6(>(fxia yd(>. 
Ilesychius : iuByd).T) &eog. 'A(fiaTo<pdyrjg B(pt] rfjy Bbv- 
Sii'. 0(jccxia yd(t rj &tug. De his videndus Lo- 
beckius in Aglaophamo p. 1214. Eidem deae cogno- 
men fuit 'UfiyiyBia, simili potestate ut fiBydlr] &fog. 
Atque hoc quoque indicium esse videtur originis Pe- 
lasgicae, si verum est quod refert Herodotus II. 52. 
nomina deorum apud Pelasgos fuisse nulla, iusto ille 
tamen longius progressus, qunni etiam cognomina ad- 
didit, sic scribens: incoyvfUT^y di ovyo/ia inoi- 
tvvTo ovdByl avxuiy. Q.ui enim inter se distinct! 
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cssent, nisi per cognomina nnturam et potestatem 
significiintia? Testis de ItftytvHac appellationc est 
idem ille Herodotus IV. 103. TavQoi fuv v6/ioi(fi 
Totoiaids )^^tuiyrai • \}vovat /ttty Tfj naff&iyip rovg 
vavTjyovg xal rovg ay ln/iu)at'E)^lrjyojv inayayd-tyrag 
Tftonm Toujkh" xaraff^a/ufyoi , (lOJtdlm naiavai rrjy 
xtfpaXrp^' ot ftfy drj keyovat , toy to aiufia Ano tov 
x^fiyov Sno&tovai xazco* htl yaff XQrjftroI; YA^vtai 
TO Iqov' Tfjy Ae xetpalijr ayaaxervQovat" oi de xax& 
ftiy xfjy xt<paXi[y ofioXoytovai , xh fteyxot adiua oix 
fu&tta&at an^ xov x^riftyov XtyovOt, oAild y^ X()v- 
jtxfO&at. xTjy de Saifwya xavxr(r xf} Movai Xt'yovai 
avToi Tavpot ^liptytyttay xfjv ^^aftr/ryat'og tlvat. Re- 
spexit haec Pansanias 1. 43, I. Nimirum Aga- 
memnonis filia, quod nomen idem habebat, confnsa 
est cum dea l(piyiyHa. Credita est antem Diana 
esse. Et eo cognomine eulta Diana est ab Her* 
inionensibus, de qiiibus Paosanias II. 3S, 1. ;;oce 
*j4Qxifu^og inixXrjatv ‘Ifpiyeysiag iaxlv ItQov. Lnca- 
lentum confnsionis doeumentum praebent quae idem 
Vll. 36, 3. de Aegira nrbe Acfcafae refert: *Aqx£- 
fudog xt xat dyaXfta xtyvTjg xijg i(p itpS- 

xat de mi^gyog, i'ax' dr ig eopar" atpixTjxai ydftov. 
t'axTjxe Ai xai dyaX^ua syxeev3a ag/aToyj ^Icpiytyeta f\ 
* uiyttfMftyovog , mg oi Alytifaxai tpaOiv’ ei de' &Xr]3ri 
Xiyavaiv oirto*, AijXog imiv ti A^yfjg 'Ifftyxvtiq non]- 
d>fis if ymog. Graeca credulitate perperam ratiochia* 
tor. Elb stMua illto emt Iphigeniae, et tcmplum anti- 
quum; sed posterioFrs Agamemnonis filiae esse cre- 
did^mnt, deam Mam Dianam appellantes. Eodem 
mo do coiifnsa est Agamemnonis filia cum Hecata. 
Pausaaias de Megarensibos I. 43, 1. Xiyovai de elyai 
xeti '/qiyeyfiag rjQtpoy anoS'ttyuy ydp xal xaxnrjy iy 
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MtyaQois- (T« ijxovaa fitv xtu aiXov ig ‘Itpiye- 
ystav Xoyoy vnh 'AQxdduiV Xtyofitvov, oida 3i 'Ilaio- 
dov noiriaavxa iv xarakoym yvvaixuiv^Iipiyivtiav ovx 
dnofynviiv , yvtuf^t] dt ' A{)jiutdog ‘ExdrrjV fh’ai. lUa 
igitur antiqua Pelasgorum den, quam inodo inagnam 
deunij niodo Iphigeniara appeliabant, quum propter 
potentiam, at videtur, vel stans saper tauro vel tauro 
insidens fingeretur, de quibus imagiuibus dixit Span* 
heiuius ad Callimachi b. Dian. 113. 187., dicta est 
etiam rav^onolog, sacraque eius jav()07i6i.ta. Huius 
appellationis ineptam originem excogitavit Euripides 
V. 1425. alia scholiastae hariolati sunt ad Sophoclis 
Aiacem v. 172. unde hausisse videtur Suidas in Tav- 
(fiuryt], quod aliud eiusdem deae cognomen est. Quum* 
que. Tauri quoque, reliquiae Cimmeriorum a Scythis 
pulsorum, chersonesum Tauricuin habitantes, de qui- 
bus scripsit Herodotus IV. 1. 11. 12. 99. advenas 
et naufragos suae cuidam deae sacrificare perhibe- 
rentur, veri simile est, hoc ipsum gentis illius nomen 
occnsionem praebuisse confundendis deae tauropolae 
et Taurici illius numinis sacris, praesertim quum sic 
ilia homines immolandi immanitas in barbaros posset 
coniici. Hinc etiam Iphigeniam, sive Agamemnonis 
et Clytaemnestrae, sive, ut ex Nicandri'£rtpotov,u«- 
vtav libro quarto Antoninas Liberalis fab. XXYII. 
refert, Thesei et Helenae filiam, quum esset con- 
fusa cum dea Iphigenia, ex Aulide in Tauricam 
dixemnt esse translatam. De ea sic scribit Antoni* 
nus: '’Affzt^ug di ayrl rijg ^I<piyeveiag Tiapd xov /io>- 
ft6y i'(pt]ye fioaxoy , avzrjy Se npoaondzco zijg 'Ekld- 
dog an^ytyxey tig zhv Ev^tiyov Ityofieyoy noyzoy 
nuQa Odayza zby Boifva^tvovg ncudw xal zu fuy 
i&rog ixtlvo zwv yoftddwy ixdltae Tav^ovg, inei 
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avrl Trjg ‘I<piytvtias na^a ruy (itauov i(fTivE jaugov, 
avz^y (Tf TavQonoloy. xara Ji yfjoyoy ixyov/utyoy 
ctTUpxias Ttjy 'hpiytytiay ilg yhvxtiy Ifyoptyr^y 
napa zoy ^^yplXta, xal alXdsaaa inoirjoiy avTtfy 
dy/^(>u)y xal d^drazoy Saiuoya, xal wyofiaaty ayzl 
zijg ’[(fiytyfiag '0()filoyJay. iyiytzo St ' w/yilktl avvoi- 
xog. Ab Theseo et Helena genitam esse Iphigeniam 
etiam alii scriptores tradiderunt commemorati a Mei* 
nekio ad Euphorioneni p. 133. seq. Euphorionis ver- 
sos apud Etym. p. 480, 18. sic scribendi: 

oi/ytxa St] piv 
l(pi ftiTjaaptyat ’Eltyt] v.ztytiyaio Oratl. 
Lycophroni ^I(ptg dicta est v. 8‘i4. Similis, ut in 
Iphigenia, etiam in Thoante diversoruiu confusio vi- 
detur esse facta, quum Hypsipylae patrem Thoan- 
tem, qooniam alii quoque illo nomine memorabantur, 
in navem a filia iiupositum quidam, quos Hyginos 
fabula XV. sequutus est, in Tauricam, alii, ut 
Apollonius Riiodius I. 623. seqq. in insulam Oenoam, 
quae postea Sicinus est dicta, delatum esse commi- 
niscerentur. llle certe quern fama ferebat Tauro- 
rum rex Thoas non, ut Euripides putabat v. 31. 
dtxi'r TioSa zt>9tlg Yaoy nztftoTg 
fig TovyoiS i]k&t zTjg noSwxuag ydftiy, 
quod eumdem cum Lemnio esse ratus Aristophanes 
in Lemniis rideiis in contrarium vertit, 

iyzavfk' tzvQciyytvaty tjo'E 'Ytpinvkr^g nmr]p 
06ag, ji(jdStarog zuty ty dy9^()aj7ioig S(tafitiy, 
sed potins ab accelerandis advenarum muctationibus 
nomen illud vidctur accepisse. Nihil istarum rerum 
omnium Homero notum fuit, apud quern in nono 
lUadis V. 144. Agamemno dicit: 

Tpftg Si poL elai dzjyaxfitg iyl ptydftu) tvTi^xzcp, 
X^vao&tpig xal AaoSixT] xal 'l<pidyaaoa‘ 
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xduiv ijv x' iiHlfiai <pilTjv dydtiyoy dytaS'to 
TTftos olxoy ITi]ljjOi;. 

FhIsus est eniiii lo. Vincentias Westrik in disserta* 
tione de Aescliyli Choephoris deque Electra quum 
Sophoclis turn Euripidis p. 41. seq. quum mentioiiem 
Iphigeuiae nullain npud Hoineriiin inveniri putavit. 
Nam Iphiaiiassa ilia non diversa est ab Iphigeuia, 
quam etiam Lucretius I. 86. Iphianassnm appellavit. 
Distrncta est Iphigenia nb Iphianassa in carininibns 
Cypriis, ex quibus ilia de Auiidensi sacrificio fama 
videtur dimanasse: sequutusqne est Cypriomm scri- 
ptorem Sophocles in Electra 157. 

oYa X(fva6&etns ^aift xat 'lifidyaaaa. 

Ubi scholiastes: dxolov&el flpjjxdrt xdg zQeTg 

^vyartgas xov ‘ Xya/j-euvovog , dig 6 rd Kvngta, 
Ttaaagag, 'Icpiytytiav xat ^Icpidyaaaay. Non recte in 
his Eimsieius Tfaaagag, quod in codice scriptum 
natavit in diaipogovg. Scholiastes Euripidis ad Orest 
33. otnog 6 noi^^g y Xtyei Svyaregag yfyyTjiHjyai 
'Ayttfifftyovt' u de Xotpoxk^g eV xrp ^gdjuoTU 
xiaaagag fisxd xijg '/(ptaydaatjg. Aliud ibi scholiastes 
commentum affert, Electram prias Tocatam esse IphL 
anassam. Patet haec iaventa esse ne Uomerus Iphi* 
geniam aut ignorasse aut falso nomine appellasse vide* 
retnr. Sophoclis interpres erravit in eo, quod Homeri 
exenipio Iphianassam nominari potuisse credidiL Nara 
quae vivere Iphianassam dicit, Electra, ranclatam tsae 
sciebat Iphigeniam. Monuit hoc iam Rudolphus Hen- 
richsen in couiraentatione de carminibus Cypriis p. 63. 
Alio modo ab Homero discessit Euripides, qui hac in 
fabula solam Iphigeniae Electram sororem esse fecit 
Argumentura Euripideae tragoediae enarravit ilyginus 
fab. CXX. idemque de caussa, ob quam irata Agame- 
nmoni fuerit Diana, scripsit fab. XCYIII. ubi videndi 
interpretes. 
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Optffxj;? XttTu x()r]aiuby *) tig TavQovg zT/g ^xv&iag 
titxa Ilvkadov naQaytvo/ifvog *) to na{f' avzdtg ri- 
/iicouevoy zfjg 'AQZtf^udog ^uayoy vcpfiAaO^uL n()ori()Hxo. 
n(toil&(by d' ano xf/g yewg xal (paydg, vnu xdjy 
iyyu)()iu}y * ) ana xtii <fihu ovXXrj<f &tlg ayxjy&rj xaxa 
xoy na(}' avxoig i&ia^oy , bncog xov xfjg A(>xifU- 
dog it(}ov aipdyioy yiywyxai. xoiig yd() xaxanlevaay- 
xag iiyovg amacfaxxoy. 

'// /iiiy axr(yri xov dfidfiaxog inoxuxai ty Tav- 
Qoig xfig ^xv&Lag' 6 c^f yofjog avytaixjxsy i§ 'EXXri- 
viduiv yvyatxwy , O^e^anaiyidwy xrjg ’/(piyeyeiag. ■*) 
TtQoXoyi^ti cJ'f ^lifiytyiia. 

') Sequutus sum iu arguinento codicem Paris. A. apud Boiii- 
sooadum. Vulgati post /gr/afiov iaserunt iX&dy. 

Vulgati nugaxtvijdit'g. 

Vulguti ivTonhov. 

*) Huae sequuntur, uddita ex Par. A. 
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14>H'ENEIA. 

UtAoi// b TavraXsios elg TTlaav jualdiv 
&oaiatv Xnnoig Olvofidov yaful xo^rjy, 
i§ ris \/TQevg tplaarev ^AxQewg ds naig 
MtvfXaog Ayafie/jya)y t6* tov <?’ i'(pvy iyta, 

XTig Tvyda^tiag S-vyax^hg ^Itpiytyeia nalg, 5 

r/y niapi dLyatg, dg &dfi Ev^mog nvxvalg 

avftaig ikiaaioy xvayeav dXa ax^iifti, 

tatpa^fy 'Elivrig o^vty , tag doxeX, naxTjp 

A^xtfiidt xleiyaig tv nxvyaiaiv AvXidog. 

ivxav&a yuQ df] yiXiuxy vauiv ax6Xoy K 

'EXXr\yixby avyr\yay Aya^tfivojy dva^, 

xoy xaXXivixoy axt(payov 'IXiov &iX(oy 

Xa(3tly Ayaiovg, xovg v(SQia&iyxag yd/novg 


V. 1. Tliaav lecte Dindorfii: nam, si corriperetnr prima, ut 
apad Pindarum, dixisset Iliarjv. Attulit iDitium fabulae Ariato- 
pbanea Ran. 1332. 

V. 4. Primus tov d’ i'fpvy pro To5d’ i'(pvy Schaeferus. 

V. 5. Elmsicius non sine veri specie, sed praeter neccssi- 
tatem et in censura editionis Seidlerianae et 6dentius ad Baccb. 
181. natdog pro Svyar^iog scriptum fuisse censuit. 

V. 8. Par. A. Aid. et ut videtur reliqui codd. tatpu^. 

V. 11. Aid. ' EXXrjvtxuiy, Codd. Par. A. B. Flor. 1. ‘EX- 
Xtjyixoy. 
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'EXevris fitteXS^Hv, MevBlt(p (pfQoav. 

&7iyoiag nvBVjxdxfav dk Tv^xf^yuty^ 


V. 14. Aid. 'jS?.fV»;s, Codd. Ires Paris. \icL' EXtyrj. Flor. 1. 
2. 'E)Jvr,. Marklandus E).tvr,v, cuius mentcm non videtur penpe- 
xisse Muttliiae, quum ei upposuit, quod in exemplis quae attulit, 
Orest. 413. oig rayv a’ uifia /iijrf'poj ihai', et Cycl. 

280. 6? it^HUyug EXtvr^g ‘JXiot) noXtv, aceusativi per- 

Borf!t€ dcslgnefit euin, a quo codimissum fuerit facinus puniendum. 
Id ipsuni enim voluit .Marklandus, llelenam dici puniri, quod vio- 
lasset sanctitatem connubii. ' Ekivfj vero, quod probandum Mat- 
thiae censuit, Platonis verba in Apol. Socf. p. 28. C. comparans, 
il TifUOQTiatig IlaiQoxkto t<o tzui'(}(y tuv quvov, liac ratione non 
potest admitti, qnia non adulterae, quae volens cum Paride au- 
t'ugerat, grata futura erat quae de Troiunis maximeque ipso ad- 
ultcro sumeretur vindicta. Si eaaet ‘ EXti ij legenduin, referri de- 
beret liic dativus ad IfigtaS'^yrag, ut significaret vtp' ‘EXirr^g, Sed 
omnino aptior est Aldinae scriptura, quia additum est 3'Itrikuf 
yoiQiv q^fguiv. Nam Paridem puniri, llelenam autem recuperare 
volebat Menelaus. ‘EXlyjj ai legitur, ambig^itatis vitio laborat 
oratio. 

V'. 15. Libri, Seivrjg t’ unXolag nvivftuTwy t’ ov zvyya- 
ywy, quod tueri conato F. Handio in adnutationum ad banc tra- 
goediam particula prima vereor ne non magis quam Scliaefero ad 
Plutarcbum vol. V. p. 289. duvijg t’ unXoiug nyiv/iufwy ov 
Tvyyuviov corrigenti, quod sibi qnoque in mentem venisse ait Uan- 
dius, ii assentinotur, qui accurate buius loci rationem cousidera- 
veriiit, vimque ct usum perspexerint tt particulae. Seidlerus: 
d’ UTiXoi'ug , nvtvfiiijwv d’ ov rvy/uytoy, Quod ille sic 
voluit intelligi ut rv/yuyioy etiam ad diiyijg unXolag pertineret 
Ita vero argutius opponitur per particulain adrersativam nftvya- 
twy d’ ov Tvy/(iyo)v. Matthiue quOd probavlt, dityr^g d’ unXolag 
nytvftdzoty x' ov rvy/uyfoy, ipse quoque xvy/uywv ad utrumquo 
Domen referens, non potuit ita dici, sed necessariu etiam in altero 
meinbro if linbere debuit : in quo si xf servatur iuy/jg unXolag 
pro itiyf/g unXolug ovar^g dictum accipi necesse est. Sed ista 
omnia dura sunt ad constructionem , neque eleganter ad numeros 
dicta. Scripsit Knripides ieiyijg unvoiug nvtvfxuxwv if tvy^ur- 
vtov. Sopbocles EIcctr. 563. 

igov if xfjy xvyuyhv '‘Agxtfiiv, xlyog 
noiyi’/g T« noXXu nVn/iux' ter/' fv ^vXlit. 

Ac nescio an id ipsum quod roposui legcrit Eustatbius, qui p. 69> 
• extrema sic scripsit: fiuyxiv if xuxwy xov KuXyuyxu ovx dftag- 
Tvgiog Xtyn, wg ol nuXatol fntar,i.ialyoVTui , uXXm itoxi xai fo 
i'ato^ut iixutxTi rbv noXf/jox avxdg fy rij AvXlii fftayxtvoaxo, 
xui x),y xTjg diofifvrjg if dnyolag jwy uyffiwy uhluy uvxbg 
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'els fiX&a, xai Xiyti KaXyas idde‘ 

w T^g(J’ avdoatoy 'EXXd&os (nffarrjyias 
*u4ydjiiejuvoy , oi> vavg d^oQ/uai] ;f^oy<5g, 

Tiffiv ay xo(}Tjy a^y ‘lepiytysiay ^'A^sfiig 
Xdftri acpayelaay o ri yd^ iyiavzhg xixoi 
xdXXiaxoy , sv^to (pcjs(f6()(p &vasiy &e^. 

TialS^ ovy iy oXxotg KXvTatjuy^axpa ddfiap 
xixxei, TO xaXXiOxeToy elg dya<ft(}(oy, 
ijv as &vaai. xaL fi' 'OSvaastos xiyyats 
/XTjzffds napsiXoyx ini ydp,oig ‘AxiXXswg. 
iX&ovaa tf' AvXiS‘ fi xdXaty' vnip nvQag 
fisxaftaia Xr](pd^sTd‘ ixaiyofxrjy ^Ltpsi’ 
aAi' igsxXsrpev sXacpoy avxidovad jMV 
'A(jxsp,ig Axaidig, ^id di Xapnpby al&spa’ 
nsftrpaad jx slg xriyif oixiasy TavQioy x^^va, 
ov y^s dydaaei [iap(idpoiai (3d()(3aQos 
Odag, Off (dxvy noda xidslg Xaoy nxspoig 
slg xovyofi' rjX&s xoSs noduixsLag x^piv. 
vadiai S' sv xoTgS' ispiay xiSi^ai fu, 
o9sy vdfioiai xdiaty ijSsxai &sd 

Qty, Sr* rjaav ot “EXXvjVig Ixtt, xa] r^v ixiTS'sv 6i tvnXoiay 
avTOg i^idaaro zij atpayij rijg'Ifiyivilctg rijs drj'axpSff jov '4ya- 

fliftVOVOg. , 

V. 18. Par. A. ov fi^v vavg a(fOQfilar). 

y. 20. Par. A. Aid. et reliqui ut videtur libri Xafiot. Emen- 
danint Scbaefema et Elmslciua ad Marklaodt Suppl. 916. 

V. 31. Non coniungenda pnto ov yjjg, aed yijg dydaau 
fiuppd.Qotai, quod eat yT^g dva'^ icri fia^^dgoig. 

V. 34. Par. A. ugtiay. 

y. 35. Libri: Stf*r vofioiat jotaiy ^Strat &tu Aqxtfiig 
ioQiffg. Cantems: 8^’ ivyoftoiai TOiaid’ , quod Seidlerua pro- 
pterea reiecit, quod tali mudo non diceretur xoialdi. Non esaet 
hoc miratua Matlliiae, ai cogitaaaet non de eliaione vocalia loqnu- 
tum eaae Seidlerum, aed xoiaHt negasse sic dici, ut referretur 
ad sequuturam sententiam, quae, ut hie, per yitq adiiceretur. 
yerum ne Seidleri quidem couiectura probari potest, qui scripsit, 
o6t’ ly vofjioiat, iota tv jjdtrai 9^(u Apufttg, *oprq, intelligens 
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'!A{nifUi eofnTjSt rovvofi* xalov fioyoy 
ta (T alia ai/(S, ttjv &ebv qiolSovfiBvr]. 
S-vu} yap bytog xov vofiov xai n^ly nokti, 
os ay xazdS^n xrivdt yrjy "HIXtjv arijft. 

40 xara()/ojuai ^tv , atpayia J” aXXoiaty /uelti 
a^i(>rjz‘ h'awd^ey rtovcT ayaxTOffUty &eag. 


laxL Recte enim monuit Elmsleius Stf'i non esse iambonim: sed 
ipse quod scribi voluit, oS'tv rufioiat TO/tiiJ’ fjJuat &(u *4gTt- 
fiig topT^f, non inagis ndmitti potest: quique probandum censiiit 
Mattbiae, non video quomodo ex illis qui sequuntur versibus col- 
ligere potuerit o^fv eo referendum esse, quod, quum antes iam 
mos fuerit bomines iinmoluri, post Ipbigeniae adventum institutum 
sit, ut Graeci imniolarentur. Contrarium enim continent illi ver- 
sus, ex quibus etiam ante quam sacerdos deac facta erat Ipbige- 
nia, Graecos advenas mactatos esse patet. Verissima est libro- 
rum scriptura, nec quidquam habet dilBcultatis, si quis aposiope- 
sin attendat. ’’09tv apcrtum est ad id referri, quod sacerdos 
facta est Ipbigenia. Itaquc dictura erat, bine se ritu quo dea 
gauderet sacri, cuius nihil nisi nomen pulcrum esset, crudelissimo 
et fuedissimo immolure bumanas victimas: sed eum ritum iis quibus 
dignus erat verbis describere verita, suspendit orationem, et lacere 
se inctu deae ait: turn quod exorsu erat lenioribus verbis, avertens 
n se suspicioncm crudelitatis, persequitnr. Bene monuit Uandins, 
yuQ pertexendue oratiuni quae interrupts erat inservire: dicturam 
enim fuisse. : b’.fn’ vi'i^tinat zoiatv ijdnai &iu Z4pTf/ug topi7,g, 
zovynfi' fjg xaXoy fioi'oy, t« d’ uXXa aiyw if/V &i6v qofiovfttvTi, 
itvo) oj uy xuxtt.d^rj Ttjvdt yijy "EXXtjy dyqp, Et profecto satis 
caussae babebat ut sic loqueretur. Ita enim de isto ritu rettulit 
Herodotus IV. 103. rorro'i’ Tuipot /jty tufioiai zoioiatdi xptwy- 
jut. 9vovat yiy jfj nupSXiiw Tovg t£ ravT^yovg xai rovg av Xa- 
{iumi ^Ei-Xr/Vioy {naya/^tyrag TpoMO roiwdt' xuTup'Sdftiyoi, po;iu- 
Xf’t Tiui’ovat t/)v xfffuhjy' oi fiiy dtj Xtyovai dig to awfiu dnb 
Tov xpiipivov dtoi&tovai xutw iiii yap xpqi^ivov 'ISpvxai to Ipov' 
Ttjy di xiquXijV uyutnavpovai' o'l dt tu xutol /Ltty xtqu).T/y 
OfJoXoyiovai , to fttyzoi aio/ju ovx diiXuaiXui unb xov xpr/fiyov 
Xdyovot, liXXu yfj xpvnTia&ui. Tt]y St Suifiova TuvTqy xfj &vovai 
X/yovat «iroi Tuvpoi ’hfiytytiuy Tt/y l/iya/itftyoyog tlvai. Quod 
illi dixisse feruntur, dcam illam Agamrinnonis liliam Ipbigeniam 
esse, inventum videtur excusandae immolatiuni advenarum e Grae- 
cia, quod ut Graeci Ipbigeniam immolassent, sic ipsos eadem poena 
saevitiam illam luere oporteret. 

V. 36. Certum videtur festi nomen respici, quod veri simile 
est TavponbXtu fuisse. Vide v. 1436. 
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H xaivd S' i]xei vvS (ft^ovaa (pda/uaza, 

Xe^to nghg al&tQ , «t ri Sf} ZDS' i'az' axog. 

i'So^ iv vnv(p zrisS' anaXXax&Haa pjs 

olxeiy iv '.Apyn, naff&ivoiai S' iv yiaaig 45 

tvSetv, y&ovos Si vvjxa atiaOr^vai adXta, 

iftir/ttv Si y.dioj ardaa d^giyxbv flgi^iiv 

Sofiwv nizvovza, nav S' iptiipt/iov aztyog 

jStliXTjfiiVOV TtQog ovSag i§ axgwv aza&fiuiv. 

f^tovog S' iXti(p&Tj azvXog, wg iSo^t fioi, 50 

Soucov 7 iazg<po}Vj ix Se y' inixgdvcav xofiag 

§ai'&dg y.afXtlvai, ([(Xiyfia S' dv&gtunov X(t[hXv, 

xdyu) Tf/vijV zijvS' i]v i'yu) itvoxzovov 

rifiuia' vdgnLvtiv avzov d>g 0 -avovuevov, 

xXaiovaa. zovvctg S' u)Sb aufijidXXu) zuSs‘ 55 

riSz'ryy' 'Ugfazrjg, ov xazr^gSdutjv iyoi. 

azvXoi yccQ oixujv ilol nalSeg dgffevtg' 


V. 44. Par. A. Flor. 1. 2. Ottno. Affert liunc ver- 

sum Schuliostes Aeschyli ad Pers. 181. ubi tJoi'af v/iyip legitur: 
cod. Monac. t()o$a. 

V. 4r>. Non prubem Murklandi coniecturam nagS-tro/rTt d' 
iv fiiaotg. Redundat in ca fiiiroic, quod contra recte additam 
lioc rocabuluoi in libroruin scriptura nuQ&lvoiai d’ iv fitauig. 
Vir^ines dicit refine filiae ministras at comitea. 

V. 48. Spcciosa est Reiskii, Murklandi, Ruhnkcnii ad Tim. 
p. 187. conicctura igixpifiov. Sed rcctc Seidlerus tuitus vidctur 
quod in libris est igii^'ifiov, allato Hesychii igixf/ifia, mdaifta. 

V. 51. Libri ix J* ImxQuvwr. De significatu verbi obiter 
dixit Porsonus ad Hec. 782. commemoratis Pindari verbis, in 
quibus producta est sccundu sylliiba. In tragico hoc vix feren- 
dum videtur: et durior ceric productio est h.iiid paullo, si longn 
quam si brevis sjllaba sequilnr. Ncc sine suspicione praetcr- 
misit hunc versum Elmsieius in censuru ineae Supplicum editionis 
ad V. 296. p. 235. cd. Mps. Quarc rcponendum duxi ix il y 
inixguvwv, i. e. atque ailed ex capifuli* comae demieit. 

52. Libri xutltT/.tai, quod correxerunt Brodaeus et Can- 

terus. 

V. 54. Libri odpairov. Musgravius initio Exercitationuu 
in Euripidem dubitanter, coufidenter postea Erfiirdtius emendavit. 
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OvTiaxovai «4;s S.v ;iffpyi/?es (ialcod' ifiai. 
ov$‘ av axn'diffai xovyaft els (pilovg i'x^‘ 

60 2xQO(pi(p yap ovx rp' nalg, ax' (uIXvutjv syci. 
vvv ovv d^BX(p(p /3ovXofiai dovvai yoag 
napova’ dnovxi, xavxa yap Swaiurd' dv, 
ovv npognoXoioiv , ag iSwy fipiv dva§ 

'EX}.T]vidng yvvalxag. aXX' alxiag 
6(>ovnu) xiveg ndpeiaiv; tip fi'ato dofiwv 
iv ulai vaivo xwvd' dvaxxupmv &tag. 

OPE^iTHS. 

opa, (pvXdaaov pri xtg iv axiftm /Spoxuiv. 

V. 58. Liliri: ovg uv yipvtfitg fiikwat ftt. EmeDdanint 
Cantenis ct ticaliger. 

V. 59. Paulluni tacuiaae cogitabundam produnt baec, oviP 
uv. Alitcr direret ov yap. 

V. 62. Libri TiuQovaa navxt, qnod correxit Canterus. 

V. 65. Libri: aXi’ uhiug ovjiw uvbg ndgitaiv ig i'f/ 
ttirca d6fi(oy. MarklaaAim xlvog corrigentem sequutus cat Seidle- 
ms. Dcinde Elrosleius tig fi'. Nod videntur critic! de seoteatia 
verborum cogitaase. Nam quum foraa progressa liaec sccum 
loquatur Ipbigeiiia, non fiaw dofiwy, aed dicere debebat: 
opertam eat eoim nupttaiv liirai non poase aic accipi, ut quod 
Latin! dicunt i/Ut/t ear$re. Quod ai foraa exiit Ipbigenia aine 
illia, quid nliud quum aut exapectet cas ante forea, quod non 
facit, aut lungiua iia obviam eat, quod non decet aacerdotemi 
Neque vero illae virginea, quae ut miniatrae aacroruin in iiadem 
quibua aacerdoa aedibua liabitabant, aliunde poterant advenire. 
Ex quo patet et ipsaa ex hia debere aedibua exire, et, ai frustra 
ae exapectari patiantur, Ipbigeniae, ut eaa evucet, intro ad eaa 
esse eundum. Id autem earn facere nemo non videt, quia mox 
scena vacua cst, quum Orestes et Pylades apparent. Quin fecisse 
diserte teatatur chorus, quum v. 136. dicit, ji ftt Tipbg vaovg 
ayuytg; Atqui et solent talia tragic! diserte indicare, et id ut 
faciant res ipsa quae agitur postulat Quare recepta Marklandi 
emendatione, quae sic deinum non. solum apta sed etiam pene 
necessaria eat, repooi debet: dXX’ ahlug otnut ilvog ncipii- 
aty; dfi’ ii'aw bofttoy iv olat vaiui nurd" dyuxrSpwy d’lug. Bat 
autem rwyd" uvaxioQoiy non per appositionem ad Softwy adie- 
ctum, sed doftoi dvaxTOQioy sunt aedes ad templum Dianae perti- 
nentes, in quibua habitant qui curam aacrorum gerunt 
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nYAAJHS. 

b(fui, axonovjLiat (T 6fi/aa navxaxov at^ecpcov. 

0PE2TH2. 

ITvladr], Soxtl aoi fitAaf}()a ravx' ilvai &tag, 

iyd-’ A()y6&iv vniiy novxiav iaxtiXa^uty, 70 


V. 69. lo libris haec sic inter Orestem et Pyladem distri- 
buta sunt: 

OP. ITvXdS'^, SoxtT aoi ft^XaS-pa xaih' ilvat 9tag, 

70 'A^n&tv vuvv novjlav iaitiXuyty ; 

JIYA. iftorf', 'Ogiaxa' anl di avvdoxity ygtwv. 

OP. xui (iioyog, '’EXXtjv ov xaraaxu^it (foxog; 

IlYyi. utfiuxmv yovv i'/tt xgiyilifiaxa. 

on. &Qryxotg d' in’ aiiJoTg axvY’ ogiig 
76 JIYA. Tuiv xuT&ityovTuy ruxgot)-ivta 4^yioy. 

OP. dlX’ tyxvxXovyT' oqi&aXftby tv axoniiy ygaiv. 
u> 0oT^t. 

Legem ariyoftv&iag, quae hac descrrptinnc violata eat, in cen- 
anra editionis Seidlerianae eo restituendom putabam, ut versa 71. 
ante 70. coUocato, Oreati dicenti TlvXddij, doxit aoi ytXa^ga 
Tatiir’ tlvui 9^idg respooderet Pyladea i'/ioty', 'Oglaxu' ooi di 
avySoxtiy /gtdy, qui autem dcinceps usque ad Urestis illud <5 
0oifif aequuntur verans, in iia peraonarum notae commutarentur. 
Contra haec Matthiae illud recte monuit, aic etiam ofBcia perso- 
uarum mutari, et qui adstipulantis partes habere debeat Pyladea, 
cum, quud Orcstis ait, lucu dcsignare. In duabus autem rebus 
aberravit a vero vir doctisaimus, primo quod Pyladem, quum dicit 
aoi di avydoxity /gituy, ipsum indicare putavit se secundus quae 
adstipulantis sint partes agere: ex quo apparet, Pyladem ei hoc 
dicere visum esse: tihi autem me attentiri oportet. At id 
non signiGcant haec verba, nun solum quia sic avydoxtiy aliter 
quam quod Orestes dixit doxtrr constructum esset, sed etiam quia 
tota ilia sentenlia turn inutilis est, ut etiam inepta videri debeat: 
accedit quod aoi non suo loco positum esset; sic enim illud di- 
ceudum erat: awdoxiTy di aoi ygttdy. Necessario haec est illo- 
rum verborum sententia: tidi autem mecum videri oportet, 

hat ette aedet deae. Alter error bic est, quod, quum Orestes 
ut persona primaria dixisset bga, (pvXdaaov prj ng iv axifiu) 
/igoTwv, banc personam Matthiae ne^avit Pyladem recte suscipere, 
dicentem iyxvxXovyp 6(f>&aXpoy tv axontiy ygidy. Nam 

hie quidem versus illo quo legitur loco plane ineptus est, tributus 
Oreati, qui neque cur nunc repetat quod initio dixerat ulla caussa 
est, et, si repeteret, non appareret quomodo statim ea quae di- 
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nYAAJHS. 

f/jxuy' , ^O^eara- aoi (Te avvdoxelv ;fpea>y. 
alX* lyxvxXovvT b(p&aXf.ibv ev axoneiy ygetox. 

opesthj:. 

xai (i(Ofiug,"EXh]V ov xaraaxdl^ei <p6yog ; 


versissimo animi aflfectu Apollmem appellang dicit adnecteret. Ne- 
que vcro adstipulari possum ei ration! quam Handius iniit, cui 
quaedam forma antistropliica restitui videbatur, si non mutato ordine 
v-crsuum Oresti tribuerentur liaec: d'giyxotg d’ vji' avrotg mcvK’ 
b^fig riQTtjfiiva twv xax&avoruov Tuxgo&ivia ^^vwv , cui Pyladea 
responderet uXX' (yxvxXovrr^ 6(f>^aXf/bv iv axoniTy yguiv. Nam 
etiam si I’ylades hoc dicit, inutilis hie est ilia sententia, ne com* 
memorem praecedentis versus scripturam aperte ostendere respon- 
dentis eum versum esse. Verum vidisse arbitror virum doctum in 
Diarii classic! fosc. III. p. 613. qui quum dixit versum 70. post 
V. 76. inserenduin esse , quoniam iussit quod plane fieri hon po- 
test, non illiid, sed per errorem commutatis versuum numeris 
contrarium scribere voluisse intelligitur, versum 76. post v. 70. 
esse inserendum. Et aperta est caussa erroris ab antiqno scriba 
commissi. Nam quum duo continui versus eodem verbo 
finirentur, secundum eorum ille omiserat, qui postea alieno est 
loco insertus. Orestes ubi quaesivit, videretume Pyladi hoc esse 
templum deae, cuius caussa Argis hue veuissent, Pylades miki 
vero respondet, tibiifue mecum Ha videri neeette etti ted 
vettigandum ett accurate. Scilicet quin templum sit illud quod 
quaerant ne Orestem quidem dubitare posse ait: sed ob id ipsnm, 
quia sit illud templum, spectanda circum esse omnia, quo et inve- 
niant simulacrum deae et eo, si possint, potiti aufngiant. Ita et 
aTi/ofiv&iu restituitur, et recte Orestes, ubi iam omnem sibi de 
loco ab Apolline indicato dubitationem exemptam videt, spe simul 
et mclu agitatus deum alloquitur. 

V. 73. Libri jgiyw/juiu. Seidlerus probante Sebaefero in 
indice Graeco Apollonii Rhodii p. 677. rgo/ufiuTa, quod in 
Etym. M. p. 455, 52. legatur &gi^’xm , tw Tgoyr/ifiau jiaga to 
0 TiigiTgt'/my xvxXotXiv oiov arl(favog. Iniquus in Seid- 
lerom est Mattliiae, quum contra quam critic! praecipiant vocabu- 
lum liuic uni graromatico cognitum, quo ille tamquam vulgo noto 
exquisitiuB vocabulum explicel , poetae obtnisum criminatur. Mi- 
nime enim vulgare illud vocabulum cat, saepeque etium exqnisitis 
et poeticis vocibus ad explicandum utuntur grammatici. Sed inre 
tamen a plerisque Rulinkenii in epist. crit. II. p. 208 proposita 
emendatio d-giyxiifiara praelata est, quum saepe librarii jgiyybg' 
et xgiy/wfia scripserint. Finnatur emendatio ilia eo, quod Pyla- 
des respondet d-giyxoTg 6’ in avroTg. 
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nYAAJHS. 

is cufidtuiv yovv f'xei &(tiyxwftajct. 

0PE2TH2L. 

Sfi/xotg V7t atrioig axvV 6(t^g fj()TTjfifya; 75 

nYAAAIIS. 

xviv xar&avovroiv y dxfjo&ivia Sivfov. 

OPESTHS. 

c5 •Poi/3e, not ft’ av ig ctQXVV rjyaytg 

yq^aag, imidi] nar^og alu triad flip', 

ftrpciqa xaxaxrdg; Sta^oyaig 'Eqivvcov 

TjXavv6fisa&a ipvydStg, i'Stdqoi x&oyog, 80 

dqdfiovg rs nollovg iSinltjOa xafinifiovg. 

iX&u)V di o' riQiurriaa nuig rqoxrjXdrov 

fiayiag ay tl&oifi tig relog noycjy r ifitoy, 

ovg iSt/royd-ovy ntQinohvy xa&^ 'EXldSa. 

oil ii‘ elnag el&eiy Tavqixijg ft tiqovg x^^^og, 85 

fVi9-’ 'Aqreuig arj avyyoyog ftwpovg e'xei, 

la/ieiy r’ dyalfia &eag, o ipaoiv ovv&dde 


V. 76. Libri tcSv xutd-uvomtov zaxQo&fvia %{voiv, Vellcm 
L. Dindoriius illud %i non fortasse, sed sine ulla dubitntione in 
yt mutandum disisset Idque tam in iia feceram, quae .Seidlerua 
attulit. 

V. 84. Hunc veraum Morklandus e v. 1424. illatum iudi- 
cavit, ubi or$ i^iftSx^ns niQinokwv xa9-^ ‘EXXdSa legitur. Et 
prafecto inutilia eat, praesertim praegresaa multiplici mentione 
itinerum atque errorum. 

V. 87. Libri 8 ipaaiv Iv^aSi. Quod Marklandus coniecit 
ftV 'v9adi, Bcribendum illud ovrS-dde, Mattbiae non videtur com- 
inemoratione dignum putaviase. .4t tam moleatum eat illud iv&dSe 
tig TOvgSt vttovg, tamque rei cooTeniena coniectura Alarklandi, 
imm ut ego recipere non dubitaverim. Quod si quia obiiciat, 
Orestem, qui nullum Taurorum coovenerit, non potuisae acire 
quid illi fabularentur, non erit eo coufugiendum, ut bacc Oreatem 
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yaovg ov^avov ntasly ajio- 
}Mli6yra d' rj rtxycuaty rj rvxfi riyi, 
WiTUvdwoy ixnXriaayT , ^AO-ipfaimv xO-oyi 
doi/yaf TO iy&ivS' ovSty ne(>a' 

xai ravra Sgacayz' afinyoag igny noycov. 
ijxcD mto&slg aoig loyoiaiy iy&di^e 
dyvwaxoy tig yijy a^syov. ak d' iaroQui, 
QiJIvld^T], av ydff fioi zovds avMJimuiff novov^ 
zL SQWjLity; ajucpi/Slrjazfja yccp zoixcoy op^g 
vip7]kd. nozepa du}judz(By npogaju/idaetg 


tamquain ab Apollioe dicta rcferrc censeamus, sed potius ex com- 
muni ipsamque per liraeciam sparsa fama illud accepisae pntan- 
dus eat. 

V. 91. Legebatur olim : iovvut lod’, ovdfy 

Tikgug. Cod. Paris. 2887. qui est Marklundi A. Musgravii E . 
habet Boissonado teste Tii^uv. Distinctione ad Soivat apposita, 
scribendum esse to d’ lyd^tfd' in censura editionis Seidlerianae 
moDui. Sic etiam Elnisleius. In fine versus ntga scribendum iu- 
dicavit Brodaeus, quem sequuti sunt editorcs. Referenda est 
autem baec parentliesis, to d' ovdiy niga, non 

lam ad 'Ad-r)Vuloiv /&oy} dovvat, quam ad Kafioiza, qucmadmo- 
dum saepe potior vis in participio quam in verbo ei adiuncto est. 

V. 97. Libri veteres: TidztQu Jui/uuToty npo? Ufi/Sdaftg ix- 
firjaofita&a; nug uv ovv fiud^oifity ciy, fj /aXxoitvxTa xXfj&Qa 
Xvaayzfg yo/Xorg; wv ovdiv w^ny. Barnesius nQogufi/iuafig: 
et sic Codex A. a Boissonado collatus. Seidlerus online versuura 
mutato scribendum putabat: noTiga dwfiduoy JiQog uy(idaug, 

ri xaXxortvxTu xXfjd^ga Xmaviig fio/XoTg, ixfiTjaa/ittad'a ; niog av 
ovv fxd&oiytv &y cov oddfv I'aftfy; ut afi/idatig occasiunes intrandi 
essent: quod refutare adnisus est Mattbiae, Xd&oifuv tenens, quod 
Reiskio, Marklando, Musgravio, aliisque placuit, uv ovdtv i'aftty 
autem interpretans at horum nihil tcimua. Nescire enim Ore- 
'Stem quomudo aut muros clam scnndere, out cinustra .aperivc possint. 
lUaec quam pavum decora «int 'Oresti, :puLcre ostendit Handinq, 
cui tamen in eo non assentior, quod d/tfpiftXnjoTQu loi/iuy ^non 
pariotes templi, sed septum, nipIfioXov Cracci vocant, ciron tem> 
plum esse putovit. Kam ilia se|rta 'vis usquam -tom alto arant, 
ut Euporari non potuerint. Rt si in aepti illius muros >sc enisu- 
rum desperabat Orestes, diuins prius diausira eifringenda erant, 
ut vcl seiret clausumne an upertum esset templum; quare inutilis 
fuisset dubitatio de templi foribus aperienUis. iSopti nulla imentio; 
ssd .muros templi dicit 'd/rq>//7Ai;orpa lo/yoiy, *Ue bis ’scaudeniiii. 
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ix(ii] 06 fua&a ; ndig civ otrv uaS-oifify civ, 

fi xf^hcoTewra xXfj&Qa Xvaavcfg fioyXdlg, 

utv otStv iofitv; ^v avoiyovTsg TzvXag tOO 

Xrjif&di^ev elgftdatig t « ^rjyavwfuvoi, 

S-avovfJud-^ . ttXXd nglv &avflv, vtwg i'nt . 

(pevycofjuv , fimQ 3 svq IvavazoXr'iaajJtv. 

nYAAJllS. 

(ptvyetv fih' ovx avexrov, ov3' elci&afiev 

TW Tov &eov 3i xorjOjubv ov xcauartov, 105 

vaov 3^ anaXXax&evte XQVtpwjMV 3iuag 

xax avT(f' , a novxog vofii3i 3iaxXvQzi fzeXag, 

Vftwff anta&tv, /j.^ rig elgi3(bv axdipog 
(iaaiXevaiv tXnr], xara Xrnp&cifiiv (iLq. 


quad altissimi sint, ne cugitari qnidem posse indicat Vnde solum 
illud relictum videos, ut per g^adus recta ad fores pergant, has 
iatelligit aperiendas esse. Aperiuntur autem repagnlis arte vel vi 
remotis, si quis cxtrinseciis introitum molitur. Nam fioyXovg repa- 
gula esse recte monuit Handius, quae vox ubique fere, nbi de 
foribus aperiendis sermo cst usurpatur. De vectibus si cogitaret 
Orestes, non Xvaamg, sed Qri'Samg diceret Illud qnoque recte 
et Handius et alii viderunt, Jiv ovdiv i'fffttv ad interiora tempi! 
spectare, quod ignari locorum neque ubi posita deae statua, nec 
quum magna sit, quamque vel exiguo vel magno labore tolli aufer- 
riqne possit sciunt. Non potest autem probari, quod Handius con- 
iecit, xai /aXxoTfvxra xXfj&pa Xvattvitg fio/XoTg, i. utsit etiamti. 
Nam si mode se intro penetrossent, caetera sponte sequntnra 
erant, nt et invenirent statuam, et de asportanda capere possent 
consilium. Rectius ^ mutaretur in i. e. «m««. Sed omnium fa- 
eillimum est tj scribi. Orestes et Pylades nunc non ea spe ad 
templnm accesserunt, ita se omnia opportuna inventnros esse, ut 
in clara luce diei tuto auferre simulacrum deae possint, sed vene- 
mnt observntujn quae esset loci commoditas, quaeque potiundi 
simulacro convenientissima ratio. Itaque quum ex muro in tern- 
plum despici propter altitudinem non possit, deliberat Orestes, 
adscendantne per gradus et recta fores petant. Ouas clansas 
videos, yuomodo, inquit, eognotcamut, num fore* aperiemtlo, 
yvae netcimutf aperiente* autem *i deprehendamur , et 
imtro pergente*, capite* periculum e*t : quare eatim* eat 
re infeetu domnm redire. 
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iiOOTttv Jt vvxtoa 6u/tia Ivyalag fiohj, 
Tokfiijttov aoi Nearby ix vaov kajitly 
ayakfia ndaag nQogiptQovra /ntjxaydg. 
opa dt y' tiau) j^iyXtxpuiv otxoi xfvhv 


V. 110. Non dcbebat Uundius negare admittcndum esse 
qnod SeidleruB dixit, rvxrbg ofi^a esse lacem, qualem nox ha- 
beat, i. e. tenebras, nec velle, stellas ant iunam intelligi. De bis, 
nisi apertius significatis nun cogitarent bomines Graeci, Nec tanien 
plane atra caligo, sed diurnae lucis absentia dici putanda est. 

V. 111. Aid. ToXfiTjriov toi Storov ix vaov Xufiuv ayaXfta, 
ndaag nQogq'igovru fiTjyavdg. Non apta particula est to/, pro 
qua Klor. 1. 2. Viet, to babent. Sed displiret bic articulus, ut 
nun bene conveniens dictioni poeticae. Dcinde iidem libri ct 
codd. Paris, omnes. ngogif igoitt, quod receptum est ab editoribus. 
Congniit id qiiidcm cum illo to quod suspicor etiam in 

Parisinis codicibus esse. Sed isti libri omnes interdum deteriorem 
quam Aldus scripturnm prnebent: patetquc cur bic, si semel to 
vel To< scriptum csset, dualeui pro singulari posuerint iibrarii. 
^'eram ego scripturam esse arbitror Aldinam, aoi reposito pro toi. 
Orestis enim erat auferre signum dene, si implendum esset ora- 
culum. Idea etiam quae sequuntur ad solum Urestera spectant 
Accusativus dativo adiectus, de qua loquendi ratione saepe dixit 
Elmsieius, exempli caussa ad Med. 727. 

V. 112. Libri: opo 6t y’ tiaio XQiyXvtfuv Snot xevbx di- 
fiag xa9itvat, praeter MusgraviL cod. E. sire Marklandi A. in 
quo est copa. Id verum esse iudicavit Mattiiiae, quern seqnuti 
sunt Dindorfii. At et yi illud et tota sententia inepta est. Nam 
quuro modo iusserit Pylades noctu rem exsequi, consentaneum est 
singula quuque, quibus illud negotium indiget, noctu agi debere. 
Quid ergo addat: tempettiwm certe est super triglyphes cor- 
pus demittere. Si quid buiusmudi vellet, dicere debebat, lupa hi 
xiiaco TQtyXt qcov onoi xivov dtpag xutkttvai. Ita enim diceret: 
tempestivum etiam est turn corpus demitti. Nihil sanius im- 
perativo. Non male Blumfieldius, opa Ji ytiaa XQiyXv(f(uv, et 
nesciu an vere. Sed tamcn etiam librurum scripture, si rcctc 
explicatur, satisfacit. Id ex parte iotellexit Hnndius, qnuin aper- 
tures in intertigniis iuxta triglyplms dici vidit; in quam rem 
Winkelnianni testimonio in libru de architectura veteri p. 24. 
utitur: sed in eo non videtur verum vidisse, quod t'laot xpiyXv- 
ifwv coniunxit: quod fecit etiam C. U. Miillcrus in I'ompendio 
Archaeologiae p. 32. Immo tiaoi xud^ttvui cobaerent, xudtirai 
autem cum xQtyXvtfuiv constructum est, bac sententia: et vide 
saltern ubi vacuum spatium sit corpori intro ex triglypkis 
demittendo. 
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Sffiag xad^iivar rovg ndyovg ‘ayuifoi 
Tolftuiatf dfii.ol (T flalv ovdtv ovdaftov. H'> 

ovzoi fiaXQor nh' xvjthj Tiofioi', 

ix Tf()udTCoy fV* roaroy d(»ovufr ndh}'; 

nPE^Ti/2:. 

aXX^ ill yd(j t'tnag, neioitoy ywQiiy yjjfujy 
07101 y&oyhg x^vipayzt ).r,au/uy dt^uag. 
ov yci(} rb tov ^foO y' airtoy yev/jatTui 120 

ntatlv dyffiimoy O^eocparoy ' zoljurjTiov ■ 

(xoy&og yct(} ovSelg xolg vfotg oxi^iyjty 

XOPO 2 :. 

Eixpauttr' , co 


V. 116. 117. Uos versug, qui Oi-csti tribuebanlur, P)'ludae 
coDtinuaodos esse vidit Marklandua. 

V. 117. Aid. uQwfiiv, Cudd. oiunes ugovytv. I’ideodi 
PorsoDUs ad Med. 848. Eloialeius ad lleracl. 323. Mattbiae ad 
Med. 841. 

V. 118. Aid. et codd. rtxgmr. Emendavit Scaliger. 

V. 121. Non sine caussa suspectum fait Blomfieldio u/pi;- 
aioy, ut scribendum putaret vucubulum et usitntum in 

oraculonim commemuratione , nec tarn vulgare quam illud u/Q7j- 
ojor. Sed faciliure opera restitui potucrat Euripidi poeticum et 
apprimc accomniodatuui vocabuliim, a/Qrjajoy. Non enim, inquit, 
dei quidein culpa fict ut indicia cudat eius dictio. Grammatico- 
rum inventuni est, ubi nun indigere et poicere, sed 

oraculum edere sig^iiUcet, non habere t subscriptum. Ipsos id 
distingucndi caussa, quonivis anulogiue repugnet, institutum fa> 
teri, ex Etymulogico Miigno constat. Actirani, qua hie non usus 
est Euripides, putestatem adiectivi Uesycliius adoutavit, «o ftij 
yQiiatrjqiuauptrog interpretatus. 

V. 123. Multuin operae et Seidlerus et ego impendimus, 
ut, quuui aperta quaednin respunsionis vestigia ;n hoc carmine 
reperiantur, aliquain cius cumpusitiunein nntisirophicam deprehen* 
deremus. Et Seidlerus quidem quum violentis et panim prubabi- 
libus mutationibus antistrophica rcstituisset, in censura editionia 
illius ostendi tarn incertam hanc ratiunem esse, ut etiam alia, 
eaque veri similior inveniri pnssit descriptio. Sed ilia quoque 
et raaiorem quam concedi potest corrigeiidi necessitateni aflert, 
EvRiPinin Iph. Tour. , 2 
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nutnov dioaas avy/w^tovaas 
1257r*T(jffs Ev^tlvov vaiovTts. 

'£2 nat t«s, Aarovg, 


Otff. ti 


et caussis desiituta est iis, quae evidenter ossensionem extor- 
queant. Uuare etsi non ausim contendere hoc carmen non fuiue 
antistropbiruDi, tamen ncque restitui posse arbitror ccrta anlistro- 
phica, nisi inaignes discrepantias aliquando, quod non puto spersH 
posse, boni praebuerint codices, ct video, etiam si lamcota bsec 
non fueruni antistropbica, coinmuduni rationein in promptn esse, 
qua ostendatur cur aliquae tamen in iis sint non dubiae respon- 
siunes. Nam qui soli bis annpaestis inserti sunt versus troebski, 
(joio? qoi'w, u/tet it/iaiv, 
uyufiog, UTtxi’og, unoXig, uffiXog, 
ii quidem quin sibi respondeant dubitari non potest: sed id factom 
est ea ratione, de qua explicatum cat in Elem. doctr. metr. lib 
25. ut uno nliquo in membro carminis ad certos modos deflecteos 
canfus alio loco iisdem cum modis repetatur. Quemadmodum au* 
tern bi duo versus metro, et proinde etiam cantus genere a caete- 
lis lamentis distinguuntur, ita alia pars carminis, in qua responsio 
certa apparct, non metri tbrmam, sed recitntionem babet diverson, 
multumque ab reliquis anapaestis discrepantem. Respondent enin 
inter se versus 136 — 142. et 168-^ !74. quorum prioribus cho- 
rus, i. e. coryphaeus chori quaerit ex Iphigenia, cur se hue 
prodire voluerit; posterioribus autem Iphigenia manes alloqoitur 
tratris. ttuae duo systemata npertum est ulium plane colorem babere, 
quam ilia, quilius et Iphigenia et chorus inter se conqueruntnr. 
Accedit ad bucc tertia responsio, de- qua stotim dicetur odv. 126 . 
llli argumento, quod pro universi carminis ratione antistropbica 
Seidlerus ex Hesyebio uttulit, apud qiieni scriptum est: dni^poXi- 
fiovg, uvriarguifovg' inpin/dijf ‘Ljiytvu'u ijj h' Tavgoig' me* 
sententia nihil tribuendum est, quum omnis responsio, etiam quae 
non metri paritate continctur, ut quae in sententiarum et cantici 
modorum similitudine est, ayttnrgo(f og dicatur. Versus 123 — 134. 
qui Ipbigeniae tribuebantur, chori esse vidit Tyrwhittus. 

V. 126. In his duobus versiculis sequutus sum descriptio- 
nem Aldinne, quncum conspirare puto codices. Seidlerus etsi non 
male baec recisis duabus vnculis in unum hunc dimetrum coegit, 
nai Aatovg, AUxvvv' ovgu'u, tamen tenendam piitavi librorum 
scripturnm, turn quod in ea nt gravior, ita ordiendae appellatiom 
deae aptior oratio est, turn quod inter se respondere bi duo versus 
videntur sient versus 192. ct 2 14. Ita antistrophiconim aequalis 
ratio est, a a, (/' /S', y y , et sic quidem, ut ad et y y canam 
tur, (i f/ autem recitentur sine cantu, quum cactera omnia sic 
proferanlur, ut medium teneat vox inter cantum et experte* 
cantu recitationem. Proniinciant autem nnapaestns, prneter r. 
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JixTvyy’ oiiQtia, UVf, u. 

7i{tbg acty avlay svaTvlury 
vauiy x^va^Qiig &()tyxovg 

noda naQ&fviov ooioy ooiag j30 

xXfidovxov dovXa mftTW), 

'EXkddog eviTinov nvQyovg 
xai TilyT] , xoQTiov r tvdtvSQtoy 
i^alXa^aa' EvQ(UJiav, 

7iar^(pa)y oi'xvDV e'dpag. *35 

'Efiolov tL vfov ; riva (fpoviLS^ f'x^ig; mg.fi'. 

xL fu TiQog yauvg ayaytg, dyayeg, 

c5 nal Tov rag TpoLag nvf^yovg 

iXd'Ovrog xXeiv^ airy xtona - 

XtXioyavx(f fivQiorevxovg 

« o • « « 

ruiy ^Arpeiddy rviv xXuvujy; 

I<PirENEIA. 

lib dfimai, 

9vg9-{yrivT[ioig u>g d^gi^yom 


136 — 142. aliquut chori mnlieres coninnctii vocibus, sed istos 
duos versus divisim, aliae di nut Tug Aurovg, aliae illis respou- 
dentes Abnvw' ovgtla, postqnam coryphaeus quasi praeconis 
ufficio functus silcntium imperavit. Ita productio ultimae in vulov- 
rtg etiam a personae mutatione veniani liabet: de qua re dictum 
in Elem. doctr. metr. p. 373. 

V. 130. Chorum certe maximain partem ex virginibus com- 
positum esse Mattbiae osteodit ad. v. 123. 

V. 140. Libri (tvgiOTtv/oig. Seidlems f.tvqioxf:vyoZg. 

V. 141. Apertissimum est excidisse hie versum talent fere: 
aiQuxiag xayov tov ngtafivytvovg. Munui ct olim in ceosura 
editionis Seidlerianae et in praefatione Iphigcniae Aulidensis p. 17. 

V. 143. Libri i7i dfttoai. 

* 2 * 


« 
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i45tyxtifiru rae ovx evuovaov 
jnoXnaiai ftoag a).v()oig iXtyo(g, 
t e, iv y.i]Stl(HS oixroie 
ai fioi Gvniiali'ovd <nat 
avyyoroy aftoy xaraxXaioiuru 
oYay, o'tav Idofiay 
oifjtv bytifjcay 

vvxxos t&S 0Q(pra. 

bkofiav, bkofiav 

ovx ftVr’ olxot nuTQipoi • 

155 olfioi/iioTj (p^ovi^og ytyya. 

<ftv (pev Tuiy /twx^'iuv. 

l(v lui daipimv, os rov 
ptovvoy fu xaaiyyrpiov GvXag 
'!Aid(} n(fi\pag, (p xdgde ;foas 
t 60 jueXkco XQaTTj^d re tov (pd'ifuvvoy 
vdpcdveiv yaiag iv vwxoig. 


V. 145. Libri: rag ovx tvfiovaov fioXnag (todv. Flor. 1. 
roTg et deiode ndg pro ftoXnag habere dicitur. Recepi cum Seid- 
iero aliisque Hcatliii emendationem , aed nun ut uXtVoi; iXiyotg 
additum credam ad /noXnaTat. Coacervavit Euripides more suo verba 
idem fere sig-niGcantia sic, ut non uno modo coustrui possiot et inter 
se copulari, Ea ratio , quae roaxime poeticae dictioni convenit, 
baec est, ut ctXvpoi; iXfyotg rag ovx ivfxovoov fiodg dativus sit 
qui instrumenti appeliatur, ad tvfxovaov autem accedat alius huius 
generis dativus /loXnatai : tritti luctui operam do lyra carem- 
tilu* elegi* voci* canendo non laetabili*. 

V. 147. Libri oixjousiv, 

V. 149. Aid. et edd. vett. xaruxXuiopivu , quod Bamesiui 
aliique dativo casu scripserunt, cui recte Seidlerus et Mattliiae 
nominativum praeferendum iudicamnt, qui ad lyxiipai referretur. 

V. 150. Libri scmel dlux, quod non dubitavi duplicate po- 
tius, quam, quod Seidlero placebat, delete ovf/pcar. 

V, 153. Libri (oXSpav, dikopav. 

T. 155. Libri oi'pot. Scrips! olpotpoT, Hoc id accentu 
did testatur Apollonius Dyscolus in Bekkeri Anecd. p. 588, 35. 

V. 157. Libri: idi daXpov, Sf rdv p6vov, Emendavit 
Heatfaius. 
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TTTjyds t ’ ovQtiwv ix fioaxcoy, 

Bdxxov olyrjQcts hnjid^, 
iov&dy re n&yTjfia fitXiaady, 

u ytx{fui^ &tXxTTiQia xtlxm. 165 

(iXV eydos fwt ndyx^vaoy 
tivxos xcu loipay "Aida. 

^£i xaxd yaiag ‘Aya/Mjuyoyioy J,,j. 

BdXog, wg ipd-iixeyip rdds aoi nifima- 
de^ai S'- ov yap nfihg xv/ujjoy aoi 170 

iay&dy yotrai', ov ddxgv’ oXaoi. 

TTjXoat yd{f dr} adg dmvdo&ijy 
TtaxQidog xal iyiag, ev&a dox^^iaia 
xiifiai aipax&eio' d xXdfiuiy. 


V. 165. Libri xiTt’. 

V, 173. Libri: najQlSog, xi/.tSg, i'v&a ioxlya xtTyui. 

jdoxrifiaxa ego in censura ^itinnis Seidlerionae. Aox^fiuot Pur- 
sonui in Advera. p. 259. affereng Traod. 411. 

arag to aifivd xal doxfjyaatv ao<pd, 
et Ereclith. apud Stnbaeum LXXVI. 12. 

9fxwy Ji nuidiov tiov xgdrog ; rd (fvvxa yug 
xgiiaau) vofid^tiv xiov doxr^/jdxbiv xgidv. 

Pomoni eroendationem paullo meliorem mea esae iudicavit Mat- 
tbiae. Mihi aliquanto minus poetica videtur, Erecbtlieique frag- 
mento rectius doxrjyuxu quom doxT/ftaat tueare. Addi possunt 
alia, ut in Here. fur. 109. 

iaxdX^v ItjXifiwy 
yotav dotS6g, digxt noXtdg ogvig, 
i'nia yovoy xai Joxfi/ia yvxx/gumoy 
iyvijriov ovtlgory. 

In Helena v. 35. 

xal doxff fi t/eir, 
xiyfiy ioxfjaiv, oix tymy. 

Qnamqnam hoc quidem etiam aliter explicari potest. Facilius au- 
tem ioxTiyaxa, quam doA/fiaai, in Sox/fia corrumpi potnit, quum 
ra Tel solum x snperscribere consueverint librarii. 

V. 174. Sic Marklandus. Libri 0(fa/9tiaa xXd/iwy. 
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X0P02. 

i 7 &XvTiyj<ii./xovg v/uvoy t’ 

^Aairirav aoi , (3d^(3a()oy layav, 
diOTioiv^ , igavddau), rdv ly 
&Qi]Voig /itovaay vtxvai j.itXoi.itvay, 
ray iy fwXnaig "Aidag vfiyn 
ISOcJt^a naidvwv. 

Oifwi, ruiy Ar(tHdav oixwy 

(pdig axi]7iT()wy , olfiot. 


V. 176. Neque oblitus esse pntandus est Euripides Graecos 
esse has mulieres, neque voluisse eas existimari per diuturnioreai 
in Asia comuiorntiouem adsuetas iani barbaris modis, quae Seid- 
leri cuuiectura est : sed ut Taurorum sacra obeuntes etiam lingua 
et cantu Taurorum uti fiuguntur. Id trogicns de more, qnouiam 
nan licebat alia quam Graeca lingua uti, verbis significavit, nt 
in Oreste v. 1396. et Pboen. 1311. quorum mentionera fecit Seid- 
lerus. Quin apud Acscbylum Persarum cliorus v. 637, ipse subs 
voces fid^/iaQu navai'oXa dvfd-Qoa (iiyi.iaxu appellat. 

V. 177. Sic Aldina et reliquae edd. ixtt. Sed codicM Pa- 
ris, omnes et Viet, ex mala metrici correctioue itanoivu y‘ f^uv- 
ddow, quae peius etinm scripta in Flor. 1. 3. dAnoir Sy' 
avdiiao). 

V. 178. Codd. Paris. Flor. 1. 2. \ict. &f^yotai. Aldina 
recte &Qt]votg. Omnes yixvat fuXtoy. Emendarunt Marklnndus 
et Musg^ravius* 

V, 181. Ldibri htiec uttejue ud Iineni caminis Ipliig^enioe tri- 
buunt. Mnspavius cboro adiecit v. 181, 182. quern seqnebatur 
Seidlerus, At chori haec omnia esse usque ad v. 196. illc ip^ 
versus sententiarumque ratio docet. Communia Agamemnoniae 
domus mala eorumque caussas commemorare chori est trnis de 
mails queri Iphigeniae. Audacior est, nec quae vald’e placere 
possit, Elmsieii coniectura: 

oi'fiot TtSr Arpn^Sv oi'xay 

qituff, axrjjizQoy, 

oi'ft 01, TzuTQi^my otxo)y. 

Omnino vel si quis hoc probet, vel in libronim scriptura pessime 
adiecta sunt ilia zniy Az^iiday olicfoy, quae neque cum sequenti- 
bus commode coniungi possunt, et, si ad praegressa referuntur, 
repetitum eixtoy distingui ab UiQttSay olxcoy postulat. Itaque quum 
etiam ad metnim aliquid desit, vix dubitandum videtur quin scri- 
pserit poeta xtSv awy nuTfifwy olxwy. Quare asteriscos posui 

V. 182. LIbri f6o»t. 
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• • TiaxQwm' 6tx(or. 
rig ix xuiv ev6X(imy 

jSaailtuiv «p/o; I85 

fi6yi}og (J'' ix /iiox&uyy aaati 
dtvtvovaats 'injioiaiv 
nxayaig- aikd^ag iV i§ i'd(ing 


V. 184. Libri tlv' ix xSv tv6k/3(av, nisi quod Paris. A. 
xlv' ix Ttji ivoX^wv, priore xfjg punctis suppositis deleri 
iusso, ut refert Boissunadus. Emeudavi ut senteutiu postularc 
videbatur. lucredibilibus commentis si quis delectatur, invrnirt 
apud Campenim ad Electram p. 102. qui liber pleous est iofeli- 
cissimis couiecturis. 

y. 188. Libri; TtxavoXg. d’ i'^idqaa' Uqov 

avyug uXtog, nisi quod Par. A. nTaratair aXXa^ag d’. Certatim 
viri docti rcstituerunt i^ 'idgug, sed et de interpretatione dissen- 
dunt et de emendntinne. Mibi neqne absolutus numinativus uk- 
Xd|a;, ut Elmsleio, neque hgoy ofi/u^ uvyug per iippositionem 
ad aXiog adiectum, ut Blomfieldio in glossariu Aescliyli Sept, ad 
Theb. 386. probatur, sed metri quoque indicio post i(pdv czcidisse 
puto fxtxijiaXiv. Eo verbo usus eat in Oreste v. 1001. 
othy i'qtg x6 xi TijtgcoToy 
AXlov fuzi/iaXiv agfta 
Tuy ngog ianigay xtXivff^oy 
oigavov ngogug(.i6<faaa 
(loyonuiXoy ig Aw. 

Dunde Siytvovatxig ’Innotg Tnavoig Marklandus de Pelopis equis 
uccepit et fraude in certamine cum Oenomao. Earn interpreta- 
donem Musgravius propterea impugnat, quod illo in certamine 
Pelopis equi non fuerint diytvovaou : nam et recta a Pisa usque 
ad Istbmum prope Corintlium decursum esse, teste Diodoro Siculo 
J>'. 73. nec, si in orbem egissent equus, cfliigere Pelopem (lotuisse 
baatam Oenomai. Exemplo baec esse possunt, quani male quis 
abuti doctrina possit. Istiimun illun nietnm fuisse prodilum est 
etiam a scholiasta Apollonii ad I. 752. >Sed quisquis fuit, qui 
tarti incredibilem in niodum rem auxit, antiquior &uns Ulywpiae in 
hippodromn certatum esse ferebat, ut ex Pausania VI. 20. constat: 
memoratque delineatum hippudromum Pbilostrotus naior Imag. 1. 
17. lliud ver« etiam ridiculum est, effugere liastam non potuisse 
Pelopem equis gyro circs metas actis: quo modu si certabatttr, 
etiam facilius evitari ictus potuit lilis igitur orgumentis adductus 
de Solis equis ilia verba accipienda putavit llusgravius. Non 
nego , probari hoc posse, sed turn corrigendum e^et hoc modo: 
^lyfvovaaig "nnoig nrayoTg tor’ i^ f'Jgag ng6> fitje/3a- 
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u^oy * ^ o}ifi avya^ 
tgoaiLws' aXXa/s S' alia 7iQost{ia 
X^vatag a^vog fitld&QO(g oSvva, 

<p6t'og ini (p6vo>, a/fd t ’ dxioiy. 


Itv ofifi' aiyag "Ahug. At vero quuin di novae sententiae ia- 
dicem teneant libri, praestat Peinpis equos intelligi, non tamen 
certantca com Oenomao, sed quum iu mure praccipitarit Pelopa 
Myrtilum : de qua re similiter in Oreste r. 989. 
noiavov f.iiv dimypiu nmlojv 
Ttd'QiTinofiufiovt aiohp 
nilorp onoTt mldyim d<t- 
difQtvai, MvqtHov (fvrov 
Stxuv Ig otdfiu Tioitov, 

Xtvxoxvftoaiv 
Tiqog rigaiailuig 
nonlwv oaXwv 
f/oatv UQftuTtiattg. 

De Sole propter aureum arietem retro ciirsum flectente infra t. 
805. scripsit Euripides et in Oreste versibus supra allatis, et in 
Electro V. 986 scqq. 

190. Libri alXoig. Seidlero debetur aXXaig. 

193. Libri a;rfa a/taiv. Emendavit Barnesins. Caetenim 
quin trucliaicus sit hie versus dubitari prursus nou potest. Nam 
quod G. Dindorfio ad Aristoph. Av. 333. in editione a. 1830. 
in mentem venit, esse bos quattuor imperfecta mensura anapaestos, 
id eiusmiidi est, ut, si tales numeros sibi umquam indulserint 
poetac, nulla iis non sit concedenda numerorum et metri perver- 
sitas. Nititnr ista opinio duobus manifesto corruptis locis Aristo- 
phanis, illo, ad quein haec adnotavit Dindorfius, in quo antistro- 
pbici versus, qui ex purissimis facti sunt paeonibns, mendosam 
esse librorum scripturam evinrunt, et altero in Lysistrata, de quo 
non probabiliora protulit Dindorfius ad v. 262. ubi quis obsecro 
dubitat bos fateri eleg-antissimos esse iambicos: 
xdia fiiv uytov i'/uv ^ghag, 
xdra d’ dxgonoXiv ifiav Xa^iTyi 
Seqnnntur eos hi versus: 

ftoxXoTg xai xXfiS'goiatv 
jd TigondXttia nuxrovx. 

Sed et horum scripturam pnrum certam esse, et magis etiam lo- 
borare antistrophicos libri argunnt. li vulgo sic leguntur: 

^^tTO &' ujTiXa naguiotig Ifiol, 
afuxgux mlrv igifidviov 

nivwv, gvnwv, dnagduXTog, 

‘*5 iriay SXovrog. 
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hv&tv laiv TiQoa&ty dfia&tvxuiv 
TavraXidav ix(iaiyai noiyd x' 


Teri simile est singulae ut syilobae sibi responderint: et certo ea 
responsiu in duubus pnstremis versibus restitui potest : in iis au- 
tem duobus, qui illns praecedunt, numerum quidem, sed non item 
ilia cum syllabarum cumparatione ex ils quas liudie babemus scri- 
pturis restaurare licet Videntur ilia sic scribenda: 

imi ovii KXiofiiytjg , Sf avTqv xar^/c nfwiog, 
anriX&tv uipdXuxTog , nXX’ 
ofiuig ytuxwvtxhv nviwv 

onXa nuQudovg iftoi, 
a^ux^iv r’ i/wx XQi^iivtov, 

Ttivwy, ^vnwy, 

dnuQujtXjoQ, litov aXovTO(, 

Ultimos in stropha sic puto corrigeudos esse: 
xXr,dgotat di 

Tu ngonvXaia xai fiS/Xoiai naxrovi'. 

Non magis einsdem Dindorfii disputatione ad Vespas t. 418. adducor, 
ut Aristuplianem in d^iogty^d^gla et ulaxiSutiiuruv secundas sjllabas 
produxisse credam. De posteriore vocabulu nun opus verbis. &toig 
iX^Qog autem quum ita usurpuretur ut pro unu compusito nomine as- 
set, apertum est rectissime dictum esse 9(oTg l/d^giu. Quin id etiam 
d’toiaiv i/^9glu dictum coniiciu. Quern euim DindorGus Arcliippi ex 
Pluto versum, in quo ^togt/^gi'a media brevi sit, ut trimetrum 
affcrt, non credo esse trimetrum. ^'erba Archippi apud sclioliastam 
ad ilium Vesparum versum sic scripts leguntur: oifioi x( enzi; fiwy 
i'Jtuxt; t/ o’ i'Suxir; xuxd fiar ovy i'lfayi xunt^gv':gt xlg tj 
nuyovgyiu xt xai &togtxt}giu. Alii huec aliter, complura mutantes, 
in trimetros redegerunt: quorum conatus memoravit DindorGus in 
ndnotationibus ad scholia p. 544. Mibi illi versus iambici tetra- 
metri esse videntur, quos sic corrigendos puto: 

A. oi'fioi. B. xi i'axi; 

fiiZv f'Aazt xig a ; A.Vdaxe; xtixu fiiy ovy f(fuyi xunfpgv'it, 
B. t/j; .4. ri navovgyta xt xai d-totaiy i/_9glu. 

Fortasse alter in Gne versus turn niog quaerebat Qtogty&gla 
milii vocabulnm esse videtur omni analogiae rcpngnans. Neque 
enim ei defendendo 9t6gSoxog adhiberi potest, unicum illud et 
epici metri necessitate formatum, cui in Etymol. M. p. 461, 16. 
consociatum est Xaoaaoog, non recte. 

V. 194. Libri noivd y’ et mox antiSti <5’. Elrasleius et 
ad b. 1. et ad Bacchns v. 1006. notvd x' fig oi'xovg, antv6n 
Et noivd xt quidem quin verum sit dubitari non potut: altera 
autem particula quum potuerit etiam 6i esse, non est mihi visa 
correctiune indigere. 
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otxovi;, antvSti J’ aanoidaox' 
ini aol daifioir. 


l^llE^FAA. 

dvgdaL^uov 

daifwjy rag fiazpog ^viyag, 
xat vvxTog xzivag 
200 X6/jai are^^ay natdUay 

Motfjai avyxfiyovatv &tai' 
ay n(iU)r6yoyoy S^dkog ly &aXd/noig 
Ar'iSag d rXduojy xov(ja 
acpdyioy nar()(iia Xinjia 
205 xai &i\u ovx evydS~t]Toy 

tTfxty, tTffhcpry, tin* tvxxaiay 
inniiotg iy diiffoiaty 
i/iaudt9cov AvlLSog imfiaaay. 


V. 197. NuUa personae nota in libris. Aperte rero hinc cnnere 
incipit Ipliigenia. Sic etiam Kimsleius. 

V. 200. Libri Xoytiuv, axt^Quy nutSilav, nisi Flor. 1. 
Xo/tur. Seidieri Xo/iuv auctoritate caret, blmsleii Xo/Juv ajt^~ 
far naiiu'uy aententJa laborat, nec potest ullo modo comparari 
cum Medeae v. 1031. 

arptpp^ inyxova’ iv joxoig aXyr/dorag. 

Quid enini L'lytaemneatrae in partu dniores ad roola Ipliigeniae? 
Suam Ipliigenia durum sortcm dicit , quod educata sit victima 
pro Graecis. Qiiare X6/jai iam pridem moiiui scribendum esse, 
quod pertineret ad &iai Motgai. Tamen Elmsieio assentiri ma- 
luit Matthiae. 

V. 201. Post buDC versum legitur in libris d fivaauv&ua' 
is ‘EXXixyixx, de quo verso vide ad v. 214. 

V. 202. Brub. 9aXdfi(p. Cedd. Par. A. B. Viet. 9-aXdftoig. 
Ita Aldinam quoque in suo exeoiplo habere ait Matthiae, nun 9uXdfioi, 
nt eetatam est n Seidlero, Meum vero exeroplum &uXu^n)i, et 
baud dufaie alia quoque: unde Brubadbianum d-aXd/.iij> petitum. 

V. 706. Libri: frtxtr, fx^afty tvxxaiay, Monitum iaai 
olim a me, sententia non rainns quam Metro iubente iosereadinB 
esse fix'. 
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Wfupil6y , otfioi, ivgwfKpov 

T(p Tag Ni](}t(og xovQag" alaX' 210 

vvy (T* agtiyov noyrov ^eiya 
ivgyo^rovg oiy.ovg vaiia 

ayajiiog, aitxyog, anoUg, acpiXog, Ayr.y. 

a juyaaztv&eia^ «| ‘Elkdvu)y, 

ov zdy '’Aqyu fxtXnmjd' "Il^ay, 215 

oiler icfzoig ly xaXXup&oyyoig 

xe()xidi ITaXXdifog 'Az&iSog elx<a 

xal Tndvuiv noixLXXova' ^ aX)^ 

alfio^^dvzwy dvgtf o^iMyya 


V, 209. Libri A^upaiov, ol'fioi, Scaliger wfi<fuv, Musgra- 
Tiua wfitftiov y’. 

V. 210. Libri rag Ni^gftag Kovgag, seqaeoti vergiii 
odiineotes clt a?. Seidlerus, interMctione a metris separata, rer- 
snm catalecticum dedit, tw tag Nfjg^og leovgag. Praecedeoa 
rersm si admisso Aixffav catalecticus est, bic qaoqae eo metro 
esac debet. Ineptissime enim Tenm acatalecto fioiretur oratio, 
praesertim praegressis catalecticis. Ita ?ero Ntjgtiag potius qnam 
Nr^QTiOg scribcndum esset; vide infra ad v. 421. Sed si praece* 
dit aeatalectns, nihil hunc numenim in hoc qnoque versa quod 
displicere possit habere patet, quia* sic nova complexio aenteotiama 
aio ri'ftfiTov y’ incipit. In transenrsu moneo, ’AxXltjhw in verbis, 
qnae ut ex Sophodis ‘AyiWliog iguaxuTg affert sclioliastes Piodari ad 
Nem. VI. 85. neqne a metro, quod ignotum est, atiquid praeskUi 
liabere, nec temere spernendnm esse Heathii iudiciui, cai ne esse 
qaidem ista Sophodis verba videbantnr. 

V. 214. Scaligcr quura animadvertisset alleno loco inserta 
esse supra post v. 201. ilia, a f.iraattv&iia' i'i 'EkXurwv, hie 
ea colloconda censuit. Cuius iudicium eo magis sequendum duxi, 
quod hie positus ille versus magnam vim oratiuni addit, eo autem 
quo legebatur loco facit ut narratio sit praepostera. 

V. 217. Audacius etism dictum in Meleagri frogmentu 17. 
ed. Mattii. xtgAiog uotdov (uXitug, quod notavit Aristophaues in 
Ranis V. 1316. 

V. 218. Deest in libris xof, quod etsi omitti potuit, si 
xtgxldi TlaXXdSog iunxisse Eoripidem putamus, tamen recte vide- 
ter addendum censuisse Tyrwhittus, quern sequuti soot alii, mo> 
tus maxima loco simiJIimo in Hecuba v. 466 seqq. 
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230 §tiv(ov olfidaaovd dxav 
(ivo^ovs, olxtQav t ’ ala^oyxtoy 
av^dvf olxzffoy t ’ IxliaXXuyxwv 
ddxQVoy. xal vvy xeiytoy (xty /itti 
Id&a' roy S' ''Aq‘/h S^aStyxa 
iiixkcUa} avyyot'oy, oy elmov i'xi 


V. 320. Aldina: 

Tizuvtor 7ioixOJX,ovoa, 

uilil* alfto^^dtntov dvgxpogfii- 

yya ^ii'yuiv atfiuaaova' Star, 

jHuifiovg olxigdv t' ctta^ovtoiv, 

ovd' uroixrgoy t’ ixfiaXX6yjo}y duxgvoy 

xui vvy xiivuiv fiiv fxot 

Xti^a, Tov d' Agyit Sfiad'iyra 

xXuUo OV'iJOVOV. 

G. Dindorfius ex sua coniecturo edidit ^ttyatv aiftova' dray 
fiovg, quo quum id sit assequutus, ut qai sequuntnr tres veraus 
•inguli iotegram sentcotiaui contineant, valde probabilis ilia videri 
correctiu potest. Verum sunt tamen etiam quae cam admittere dis- 
auadeant Primum euim ui/jdaouv quidem saepe, nusquam auteni 
cufiovy apud tragicos inveuitur, omuinoquc hoc verbum uon alian, 
^uod Bciam, auctoritatem babet, quam Hesychii illud: aiftioDri, 
fifiazwtXrj, Deinde, etiam si servato ai/juaoova' in sequentibiu 
versibus et fiwftovg et uuduv et ddxgvoy et Xd&a primum pedem 
ioplentia faciunt ut sententiae * non cum ipsis versibus fioiantur, 
sed producaotur in sequentium versuum numcros, tamen id ipsum 
tantum abcst ut ab anapaestis spundiacis abhorreat, ut quodam- 
modu etiam consentaneum sit liuius metri naturae: et duo verbs 
valde cuinmendant banc versuum descriptionem, ddxgvoy, qui aoa- 
paestus in priino quam in ultimo pede gravior est auribusque ac- 
ceptior, et dfiu&^via, cuius verbi ultima syllaba ante xXtti'to in fine 
versus commode, in medio versu vix ac ne vix quidem produci 
potuit. 

V. 323. Libri ovS' dvoixrgSy t*, ex quo Tjrwbittus verii- 
sime avddv, oixrgdv t' emit. 

V. 225. Libri: 8v iXtnov Iniuaarldtov i'll fig{<fog, i'u yhr, 
tTi ^dXo; iv jrxga'i ftazgog, ngog ar/gvowi r‘. Quoniam 9aXog 
non potest solum per se pueram infantem significare, Seidlemi 
ht y(ov III &dXog coniunctim dictum putavit pro i'z' i'u via* 
d'dXog, versusque exhibuit bos: 

avy^ovov, or iXinov Iniftaaxldtov 
t6t Yrt Pgiffog, i'u viov i'u &dXog iv 
/jgaiv (jaxgig ngog axigvoiaiv x', 
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KTiftaaridiov x6rs, vtov in &dXos, 
tv yf(tnlv fiar^ot; n{fhg art^voig , 

'L4(jyei axi]nrovyov '0{jtajav. 

xopo:^. 

xal firiv od' axrag ixXnuhv &aXaaaiovg 

/^ov<poQ(i6g ^xiij OTiftavuiv xL aoi vtov. 230 

D0YK0A02. 

lAyafiffiyovog nal xal KXvxaifiv^axQag xixvov, 
dxove xaivwv ifiov xr^fivy^iaxiav. 

PPirENEIA. 

xL S' taxi Tov na()6vrog ixTiXfjaaov Xoyov; 

nOYKOAOX. 

tjxovaiv tig yijy xvavtav Xvfinhiydda 

7xXdT(i cpvyuvTtg SiTirvyoi vtaviai, 235 

xhta (fiXov TiQoaipayua xal &vxriQiov 


qaorum qui medius est, purum ille elcgans propter Iv in 'fine po- 
situm, baud pauilo mslior esaet, si scripsisset tot{ y' llxi jipijog. 
Inconcinnum est enim i'zi ultima et producta, quum in dnobus 
reliquis brevis sit, et ictu notata, quum reliqua duo .iVi non sint 
aub ictu. Neque vero illud i'u viov i'u &dXog aut placere potest, 
aut comparari cum illo, quod Seidlenis ex v. 1218. attuli^ 
tri viy, ht jSQltfog, i'u iplXug 
ln\ ftaxigog uyxuXaiat ^Qwaxwv, 
in quo interpositum pronomen facit ut recte repetatnr ixt. Non 
videtur dubitandum esse quin exciderit xoxi. Id igitur reposui 
pro secundu txi, ordine verbornm mutato. Perturbatio ex eo 
orta videtur quod librarius, ubi i'xt /igiipog scribere debebat, oculis 
litterarum similitudioe deceptis ad inif.iaaxldiov aberravit, quod 
vocabulum aperte sic debuit collocari, ut primus dipudiae ictus 
in tertiam eius sj'llabam incideret. 

V. 234. Aid. xvarffiy av^inXryyuSury. Piersoni emendatio- 
nem in Veris. I. 2. p. 15. Kvaviav avfinXriydda confirmarunt 
codices omnes. 
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xal xajaffYfiaza 
ovx av (f&dvots Siy etn^en^ notovfisvi]. 

I^irENEIu4. 

nodanoL; xivog yfis ovofi ixovaiv oi ^tvoi; 

BOYKO AOS. 

"i^ff'EXXriyes , fx tovx’ ol3a, xov mQaixiQto. 

I4>irENEIA. 

ov3" dvofj,' oxovaas ola&a xwv ^evcov (pQaaai; 

BOYKOAOS. 

TlvXddris ixXjj^6&^ axfpog npdg &axtQOV. 

14>irENEIA. 

xov Sv^vyov 3i xov ^fvov xL xovvofi ^v; 


V. 243. Pyladae nomen non norat Iphigonia. Ideo earn 
poeta appro v. 61. dicentem fecit non fuisae filinm Stropbio, 
quum ipaa ad Tauroa tranaferretur. 

V, 243. Libri xov ^vCvyov di xov ^(vov xl rotvoft* ijv; 
Mirum probari qnibusdam potuisse, quod Elmalehia coniecit, x6 
^Ctyrii, qnia rectiua dicatur x/ aoi Syo/(d i<ni; quam x/ trov 
oi'ofid itJTt; Num vero etiam xf <roi xovvoftu laxt; Enim vero 
exemplornm , quae attulit Elmaleins, duo id viaa aunt confirmare. 
At quae tandem 1 Ariatopbania in Eq. 1357. 

f^iol 6i y’ S XI aoi xovfofi^ flk** 
et Pac. 189. 

tl ftf/ xaxigiTg ftot xonro/t’ 8 xi ji6x’ taxi aoi. 

Quia vero non videt utroque in versn xotvofta ex verbo pen- 
dere, ad ^irxi nutem tantummodo pertinere o xi troif Recte ergo 
dieitnr xovyofia, o xi aoi iatt. 8ed qui quaerit xt aoi xovyofid 
iaxi ; non quaerit fruit/ tibi nomen e»t, aed, aatia quidem moleate 
aopervacaneum quid addeua : gtn'if tibi ett yaioaf httbet nomen t 
lUud vero recte: xov ^^vyov it xl iaxi xovyofia, quia boc eat, 
momen autem, quod hnbet sociut, quid ett. 
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BOYKO AO 2:. 

oviftls i6d' ol^ey oi> yap ili^rjxovaufuy. 

I^Il'ENEIA. 

Tiuig ft(Tfr’ avToiig xal rv^^yrtg fikfTs; 245 

B0YK0A02. 
ax(/atg im (njyjuiaiy d§fvov no^ov. 

I^IT ENEIA. 

xal rig d-aXdaar]g (iovxokoig xotvairia; 

BO YK0A02. 

povg rjkS-oiuv vixpovreg ivaXitf dQoa(p. 

I^BIl’ENEIA. 

ixfias 'ndysX&f, nwg viy tlXtre . 
rpoTKi) bnoiuy rovro yap fia&ily &fX(o. 

Xpoytoi yap T]Xova', nu) (ivatiog &tdg 

'EXXrjytxaiaiy i'§t(foiyiy9ri ^oaig. 


X. 245. Non male Reiskius xdrTv/oyrig iTXirt. Sed non 
opns. Handing comparavit Sopli. Oed. Col. 1489. 
uyt)'' toy i'nrxayoy fv, ttXtgtf oQoy ydgiv 
dovyal atfty, tiyntQ Tvy/ilyioy vniaxifttjv- 
V. 246. Libri dxTuiaiy ini ^ryyfiTaiy. Cmendarunt viri 
docti ex Plntarcho de exsilio c. 7. p. 602. A. nbi Ev^u'yov nox- 
Tov scriptum. 

V. 251. In Brnb. emendate fjxova’. Antea legebatur f,xott- 
aiv. Ovdi no), in qno quidam haeserunt, monui in cengura Seid- 
leri editionig gic dictum egge, ut diu ett et nondum tacrificati 
tuHt Graeci ait pro diu ett ex quo non tunt tacr{fieati, 
ut in Sophoclig Oed. R. 717. 

natdog di fiXatnuf ov itiaxov ijfxipai 
Tfftg, xai yty dq&qa xtTvog iy^v^ag nodoTv 
i'^Qixpty uXXiay xtpoiv tig SjSuToy opog. 
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B0YK0AO2:. 

inti rov t'l^f^iovia dia ^vfin't.riydSvJV , 

(iovs v).o(po(jjjOvg noyrov flgi(id}.i.oiifv, 

255 r/j/ tig (^ta^iiuig xvuduoy noX).(u adXip 
xoiXionug ayuog, noQifVQivtixal ariyai. 
ivtav&a Siaaovg tide rig vtaviag 
ftov(fO{}(ihg ijfiuiy, xamyiuftriatv ndhv 
dxpoioi daxTvloiai nop&fitviov i'yyog- 
260e'Af|« <Y, ovy offatt; Saiuovtg xivtg 

&daaovaiv o'iSt. O^foat/itig (T i^utuv rig iSy 
dyioye ytipct xai nQogivgar’ tlgidwy, 
u) novriag nai Atvxo&tag , vtuiv (f vXas, 
(ftanora TTaXaifiov , ^iXtcog rjfitv yivov, 

265 ftV’ ovv in (ixraig &daatrov AiogxoQU), 
fj NriQfiag aydXjxad-' , og toy evytvl] 
i'rixTt myrTjXoyra Nripi'idwy yoQoy. 
dXXog rig udraiog, ayofUa &paovg. 
iyiXaaty tvyalg, yavriXovg (Y iip&aQfiivovg 
ijO&daafiy ipdpayy^ tifaaxt rov yonov (polSai, 
xXvoyiag mg &voi/tty iyfXd^t gtyovg. 
t(Toi« (J’ tifiuiy tv Xtyeiy roTg nXtioaiy, 
S-ripdv re rij \Xt(p aifdyia rrhitympia. 
xdv rwd't ntrpay ciitpog Xmmy igiyoty 


V. 254. Aid. vXoifOQpo't , quod fucrunt qui prncfcrreot. 
Klur. 1. vXoif 6govg. Caetcri codd. i'Xo(f og/ioig , quod probaruot 
Murklandus ct Miifigriirius. Vel per sc sutis mira pasturum op- 
pcllatio vXo(f og^o'i multo iacptior liic est, ubi, si ulla opus erat 
appellutioiic, potius quae arnienta, quain quibus in locis pastures 
ca pascercot, indicandum erat. Accentus nescio an rectius in 
pcuultima iiotetur. 

V. 256. Aid. apftog. Emendavit Krodacus, finnoruntque 

codd. omnes. Conf. ElmsI. ad Bucch. 1092. 

V. 274. Aid. nhgoii. Omnes libri %ivrp'. Brodaeus ,Tt- 
rpav, ut Flor. 1. et §tVo<r. Caeteri codd. niiguv. 
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iaxTi, xdffa xt dieriya^ avoj xdxm, 
xdntoxiva^tv wXtvag x(>e/j.(uv ux()ag, 
fiavLaig aXaivwv, xal (ion, xvvayhv o)g, 
IlvXddri, dtdoQxas rrivSt; Ti]vSe oi>x ofjqg 
"Aidov d()dxaiyay , dig fu (iodiXtiat xtavtlv 
dtivalg i)iLdvaig tig i'a' taTO/twjiuyt]; 
i] d' lx x^idiuvaiy nv(} nvtovaa xal tpdyov 


V, 277. Libri:« xal j3ou xvvayog wg. Minim vero tarn 
clsraosus esse venatores, ut qui vehementer clamet venatori ait 
comparandus. Nisi criticia saepe satis esset, si nec grammaticae 
pec metri lex laesa est, vidissent Euripidem scripsisse xal fioa, 
xvyaybv wg JIvXddtj dldogxag TTjvde. Venatrices et appellari 
Fuiias et oraata venatrirum pingi mitissimum est: ostenditqut 
Boettigenis in libro quern scripsit de persona furioli, cui tamen 
p. SO. accidit, ut festinantius inspectis versibus qui sunt in Ore- 
ste 273. 274. his venatricibus etiam arcum et sagittas tribueret 
Caeterum ne vituperari hoc posset, quod Furiis agitatiis fingitur 
Orestes, quern oportebat non oliter quam liberatum a criminc 
Areopagi iudicio ad osportandum Dianae simulacrum mitti, infra 
cavit poeta eo inrcnto, quod v. 942. seqq. exponitur. 

V. 278. Melius, mea quidcm sententia scripsisset, ant 
6' av^‘ hqag 'Aidov dqaxatmvi auti^rde t’ {pv^ oqug-) ”Ai6ov 
d^uxatvav. 

V. 281. Aldina: ijd' tx ynwywv nvq nylovaa, xal ^ovov, 
TTftQoTg iglaatt f^rjilg' ayxukutg Ifitjv i'/ovaa, nixgtvoy ox^oy 
dig int/u/idXfi. Nihil discrepantiae adnotatum ex codd. Nec pro- 
■nnt haec Plutarchi ad Coloten p. 1123. A. B. dXX’ 7ya xavxa 
idaai, tI fiuXXoy iyagyig ovxaig lari xal ntniaTivfiiyoy tug ti 
nagogay xal Tiagaxovtiy Iv nu^taiy ixtnuuxoTg xal fuXay/oXi- 
xotg orfu, oxay }/ diuvoia xoiavTu nuaxD xoi jaguiTTjTai, 
a'l 31 fit 3a3otp6goi fuXaytlfiovtg ofifiu nvgovai, 
xal ^ ^ 

fitfilga dyxaXaig tftiiy 


t/pvaa. 

Eodem fere modo Boettigerus in libro paullo ante memorato p. 
31. illud ix yjxtdvwv nvg nvtovaa xal tylvov defendendum puta- 
vit. Aliis Titium latere visum est in his verbis, sed non est in- 
ventus qui emendationem afferret commemornbilem. Fuerunt etiam 
qui explicare conarentur. Ac Seidlerus longa eaque nigra veste 
caput obvolutum fingi putabat, ut sic ignem et necem ex yeste 
spirare Furia diceretur. At quis earn imaginem meote concipiat, 
nisi diserte dcscribat eum habitum poeta! Matthiae autem ix 
Xnuivwv njigoTg igtaatt iungens, id interpretatus est a/it e 
EvHiPiDia Ip/t. Tour. 3 


27S 


280 
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mt^dis lifiaati, dynaXaig 

ixovaa, nhfftvov oxS-ov, toe infftflaXti. 


vette prominenttbut remigat. Hoc vero, si constructio ver- 
boruin spectntur, durum est; si sententia, rem contioet valde in- 
utilem: satis est euim alatam esse Kuriam, nec quisquam curat, 
utrum ex veste promiaeaDt alae, an supra vestem ex bumeris. 
Utraque vero in explicatione ineptus est pluralis jrirturwr', qui 
vel ipse per se mendi suspicionem facit. Valde placeret Eimsieii 
sententia, cui in illo vucabulo latere visum est nomen loci, ex 
quo nitQotg Ifhativ Furia diceretur, si modo quid illud nominis 
sit videretur inveniri posse. Nam duo omnino loci, si quid video, 
cogitari possunt, unde venientem conspiciat Furiam Orestes, caelum 
et mare. At in caelo, aetbere, nubibus vix invenietur quidquam, 
cui nomeu sit simile illi quod hie scriptum legimus: mare autem 
si quis forte designari velit lx xXvdwvcor scribendo, magnam do- 
bitationem iniicit pluralis, qui ita est inusitatus, ut etiam apnd 
Lycopbronem v. 474. quod ego quidem solum in promptu habeo 
exemplum, suspectus esse videatur. Ibi lii versus leguntur: 
y).avx(p xkkuivov dognoy utgvyty xvyi 
oitiXut tgmXug tXvyuxguq o amlgug 
tip naauy aXfxrj ntjXonoiovvtt ^,&6ya, 
oiuy zXfdoo'Of I'^igivyTjTat yyuiXioy, 

Xufigo) auXtvwy niv tgixvftia nldoy, 

Cetum dicit. Memurabile est autem, quod, etsi baec aptissima 
est et elegantissiiua scriptura, tamen optimus codex Parisiensis 
xXvieoros liabet, scholiastesque in eo codice oiuy lx tiuv tor 
xXvdwrog lx Twy atofiutiov Xlytjtai: quod sic corrigendum vide- 
tor: Stay lx tiSy tov xXtioDVOf ato^tuttuy Igiv^'r^tai: in parapbrasi 
autem sic scriptum: tip nuaay t^y yfy tip vdati tijg ituXdaatjg 
TiijXoTtoiovyt t f otity lx oto^tatog Igtvyr^tut tov xXvdioyog tfj 
(T(f-odgn tgixx'iiin aoXtvwy 7iC>y tdu(f og» Uaec quidem durissiroa 
est verborum coniunctio: sed tamen ista omnia faciunt nt dubi- 
tandum videatur an verum sit xXvdwyog , quumque multis in codU 
cibus sit Xilfigwg, versus illi sic fuerint scripti: 
otay xXvSiovog I'^tgivyxjtai yyiiS^wy 
Xu/igiog auXivaty tiuv tgtxvfitu nldoy. 

Neque enim, hie quidem, malit quis xXvdoivog yyu^ov legi. Dl 
ad Euripidem revertar, etiam si nihil in hoc vucabulo xXvSivyoiv 
offensioois esset, tamen vel prnpterea non veri similis videretur 
baec coniectura, quod mirum esset quomodo tarn notum et planum 
nomen in /itiuyiuy corrumpi potuerit. Alia bic latet exquisitior 
vox, eaque apud Hesycliium in ai'yXi] cum ipso /ttwy permntata, 
de qua re videnda Stephani editio Londinensis p. 1444. Scri- 
bendum enim ij d ix x^titiyiov Jtvg nylovoa xai (puyov, Uesj- 
diins: /l/Jd/rif* x6oftoi wv at yvyauug ntgi roig figa^looix 
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oiuof xuvil fit. noi (pvyo); nafjfjy S' o{iny 

ov ravra fio^cptjS ayjiuoT , aXX' ?]i.ldaa£To jS5 


t(o9-uni rf onttr xa't rot's Asius aiiud Athenaeum XII. 

p. 636. F. cuius versus, ex parte ab Naekiu eraendati in Cboe- 
rilo p. 76. sic, nisi tailor, script! fuerunt: 

duiduXtoi df /Xidtortg ttpt^pdrts u^ffOXfQtod'lv 
aiiif iiiQu/jotiaufTig viuanidiov 7io\tfitaTi]v. 

Scilicet Furius, quae Aeschylo ntnXixxuvr^fitvui ni-xxorg Jpdxovfft 
dicuntur, et collum aiiguibus cinctus et bracbia turtuoso volumioe 
■erpentum circumplicatiis Ciig-i antiqun raunumenta docent. Eum 
hie oniatum /).id(uri<g appettavit Kuripides, quod bis illne collari- 
bus, bis illae uriiiillis, dum simul taedas tenent, igni niorsuque 
viperino necem minantur. Operae pretiuni est autem ad urtem 
animum advertere, qua banc dcscriptiouem Furiarum poeta com- 
posuit. Uuum enini communis opinio tres nosset Furias, in primn 
earum satis babuit venatricis spcciciii nominare; secunilam viperns 
ex manibus iotciitantcm (ingit, qualem in monumentis expressam 
cernere licet: in tertia ornatum quidem armillaruin taediferae ma- 
Dus memorat, sed atrocius quid invenit, spectrum occisae matris, 
quod ilia braebiis gestans, territura (irrstrm et perditura, per 
auras adrolet. Sed in buius quoque descriptione reprebendendi 
mibi sunt critic! atque iiiterpretes, quod in granimatica con- 
structione verbornm nibil vi:ii esse videntes de sciitentiae perver- 
sitate nun cogitarunt. Nam quid hoc est , quemadmodum inter- 
pungunt: TizigoTg igtnmi, fnjit'g‘ uyxuXuig ifirjv fy^ovau, nirgi- 
vov o/JXox log iiiififidXrj I Quamvis liacc insania correplus cla- 
mitet Orestes, tamen iuqui iiisana eum non decet. Risum enim, 
non horrorem movisset. Kt tamen Marklando hoc videbatur pul- 
cerrimum, insana insanum Iuqui. Atqui unde scit, Furinm, quae' 
matris spectrum in ulnis babet, rupem in se esse coniecturami 
Et rupem quidem totain, non saxunit Credi de saxu posset, si 
saxum ilia geslaret: quamquam satis inepte id esset inventum. 
Nunc plane ubsurdum est illud, quod visns est diccre puetn. 
Immo interpungendum crat sic: nxtQolg Igtaau, fitjiig' uyxuXatg 
iftt/V i'yovau, nhgivov li/tXov, lag inififiiiXfi. Id voluit intelli^i 
ig^att Trpof ntxgiyov o/tXor, ftxjx^gu liyxaXaig tyovaa, <og 

avxijv fTiffifidXji fioi. Nam nixgirog oyJXog est mpes, in qua 
sedebat Orestes. Ad earn rupem odvulantem cernere sibi videhir 
Furiam , matrisque ab se occisae quod amplexa fert spectrum in 
ipsum vrile coniicere. 

V. 284. Libri: nagqv d’ opav ou xavxd ftngtftjg a/j'^fiax'. 
Emendovit Neidlerus, qui etsi non ex omni parte veram est ratio- 
nem nssequutus, tamen illud perspexit rcclissime, non did magire 
et latrare Orestem, sed hoc sibi velle postorem qui haec narrat, 
non coospectas usquam esse illas rerum formas, quas videre sibi 

3 * 


Digitized by Google 



36 


if>t9oyydg xe fioajiury xai xwdtv vldyimxa 
d (paa’ ^Egivvg Ifvai fiiff^uaxa. 
riftilg df avoraXtVTfg , v>g lyaftftovufvoi, 
(uyi] xathiufiV’ o andoag gi(fog, 

"iSOfiooxovg u^ouaag tig iiiaag Xt<av omug. 


visus esset Orestes, sed confudisse ilium voces vitulonim caunm- 
que lutratus cum Fariis: Id vituperat Matthiae, quaerens ubi tan- 
dem uXXiaat9ut sit res inter se cnnfundere. Neque in Seidlcri 
iuterpretatione esset quod reprelienderetur, uec plane ab loci seu- 
seutia abcrrasset Matthiae, si ilia recte intellcxissent, u q^ua' 
^Egtvvg itVai , quae adnotationes eorum inspicieuti 

patebit utriquc visa esse explicationis caussa addi, ita ut etiam 
omitti potueriot. At non est ita, sed pars ilia sunt necessaria 
scDteutiac, quippe id contiaentia, quod de mugitu vitulorum et 
canum latratu praedicatur: quare virgulam quae ad vXuy^tuTa 

adiecta erat sustuli. Hoc dicit: iiXkuaaixo xug xiiv fiiaxtav 
q^oyyag xu\ td xwv xvydiv vXdyftaTa ftifir/ffaxa, a qaatv 
'Egivvg liyai. lAX) uamad^ai constat esse permutare sibi aliquid 
vel dando aliud pro eo vel accipiendo ; unde et emere est et 
veudere. Nunc qui mentis erroro res inter se confundit et per- 
mutat, verum rerum speciem alienat ab se et mutat in falsam. 
Id autem in quod quid mutatur Graece linguae ratio nccusativo 
sigaiflcari postulat. Itaque baec est illorum verborum sententia: 
vocet tile vitulorum canumt/ue latratu* meitti* errore pro 
imitametUi* habuit, gualia Furiae dtcunlur immittere. 

V. 287. Aldiua et cod. Par. A. perperam ag, Brodaeus a, 
-^uod Grmarunt caeteri codices Parisiai. 

V. 288. Libri: fjpttg di avtnuXlvttg wg &avovpiyot, sed 
ultimo verbo in Flor. 2. Viet, superscriptum fj(i, unde quum Seid- 
lerus in praefatione p. 12. wg d^uf.i fiovpivoi probasset, riserunt 
bunc scilicet Datismum Elmsieius et Matthiae, nec provide neque 
ut ipsi graviorem uotam evitarint. Nam et &up(iHa9at recte 
dicitur, usurpavitque Plutarchus in Caesare c. 45. quod vel ex 
Stephani Schneiderive lexico cognosci poterat, et quod servarunt 
9avovftirot absurdum est. Quis enim mortis metus pastoribus 
ab homine, qui ipse sibi per delirium mortem metueretl Rectis- 
sime iudicavit Keidlems, vir non verba tantum, sed etiam seuteo- 
tiam verborum spectare solitus. Bum sequutus est Boissonadus. 

V. 289. Libri o di mQiandaag gi'qog, quod defendendum 
putabat Seidlerus. Sed mQianav est abttrahere, detrahere. 
Piersonua Veris. p. 17. et Marklandus 6 Sk yjQ\ andaag. Op- 
portune mnnuit Matthiae etiam in Andrnm. 167. pro Aldinae 
TttQtantigwv codices antlgwv praebere. 
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ficuH aid^Qtp Xayovas elg nkevfjccg iug, 

doxtHv 'Egtyvg &eag afivyea&ai rdde, 

wg alfiart]qhy mkayoy t^ay&fiy aX6g. 

xay TfpJf nag rig, wg o(>u (iovcpoQ/iia 

mTiroyra xal noQ&ov flex' , igwnXlZir o, 295 

xoyXovg xe (fvawy avkUywy t' ty/io()toug' 

TtQog evT(}a(f>Hg yd(i xal rtayiag gei'ovg 

ipavkovg fidyea&ai (iovxokovg tfyovfu&a. 

noXXol d' inXTjQW&Tjfity iy fiixfim yfioyw. 

ninxti de fiayiag nlxvXoy 6 §eyog fud-tig, 300 

aidl^wy aip^u) ytyetoy wg d' igtLdofuy 


V. 291. Coniectorarum quae praeter necessitatem de hoc 
versu factac sunt, optima, qua tamen et ipaa facile caremus, 
Elmsleii eat ad Heracl. 824. Xuyorug tig ftfaag. 

V. 292. Rectius Mattliiae zuSt per ovrwg explicavit, quam 
Seidlerus, qui interpretatur putan* talia facta arcere Faria*. 
Sententium tanien, non rationem lorutionis, quae hodie vix cui- 
quam obscura est, per ovtLog declarari patet. 

V. 293. Marklandus pro dig, quod libri habcnt, ogre scri- 
bendum ceosebat. Rarius, sed non falsum est dig. V. ad Soph. 
Antig. 292. Deinde codices omnes ntXayog, sed Aldina Tu'Xa- 
yor, quod servarunt .Seidlerus aliique, quum in Alcest 853. Her- 
cules de Leto dicat: 

fjy d’ oJv apiigTO) rt^gJ’ aygag xal fifj fioXtj 
ngog alpdirigov niXarov. , 

Unde Rhesi scriptor v. 430. 

i'v!}' aipuTTigog Ti{).avog tig yaTuv ^xvdijg 
■^vtXtTio Xoyxrj Ogfl'^ Tt avfipiyi,g (fovog. 

Et Aeschylus I’ers. 818. 

Toaog yrtg idjai 7i^).avog uipaToarayrig 
Tigdg yr JIXuTuiidy ^logldog Xoyxili vno. 

His satis defenditur scriptura Aldinae. Roves enim in mari stabant: 
T. T. 254. Non malum tamen , quod codices habcnt: quod sic 
intelligeodum, dig ntXuyog aXog I'^urd^iXv alyajrjgoy, at mare 
factam tit tanguimoleatam. Neque enim l'^av9tXv genitivo 
opus babet, sed per se est effioreteere. Aeschylus Pers. 823. 
Zpgig ydg I'^av^ova' ^x«p;i£iwt ard/vy 
drtig. 
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Tipovpyov ntaSyza, nag i'axey nSvoy 

jidlla)y, a(>daawv‘ ajtgog (Ja roly ^ivoiv 
&<pQoy T* anhfn] aoifiaxog t’ hTjuelei 
io^mnlvjy re n()ouxdi.unrey evnrvxrovg txpdg, 
xaQai^oxujy fity rdnioyra rfyavfiara, 

(piXoy de &eQaneiaiaiy dvd(i evt^yeruiv. 
e'jacpQwy S' dyd^ag o geyog nearjftarog, 
iyyu) xXvSioya noXefiluiy nfjogxeiueyoy 
SlOxal Ttjy na(tovaay avfupo^av avroTy neXag, 
(pfiwSe fjfieTg S' ovx dyieuey ntxQovg 
ftdXXovreg, aXXog dXXo!}ty n()ogxeiueyoi. 
ov St] TO Setvby naQaxeXeva/j,' f]xovaanev, 
JTvXdSt], &ayovfied^‘ ceiX’ onwg &ayovfie&a 
^l^xdXXiaS-'’ i'nov fioi, (pdayayov andaag ye^L 
wg S' eiSofiey SinaXxa noXefiimy iifpxj, 

(pvyf] Xenaiag egenifxnXafiey vdnag. 
aXX' el <pvyoi rig, dxeQOi nQogxeiiuyoi 
i'liaXXov avxovg' el Se xovgS' ihaaiaxo. 


V. 304. Libri untxpa, etiuni opud Luciuoum Amor. c. 47. 
T. II. p. 400. Eincndavit KImsIcius. 

V. 305. Apud Luciiiniim leg-itur TilnXnv et tinr^xioig vtfuXg 
ntquc tvnriXiovg l(idg. Etiiim Alditiu Kuripidis tvntjxioig vif uTg, 
sed codices oiniics tint'ivovg vffug. Sic int'rii v. 803. ct 1434. 
Codit in tiuiic locum , quod Porsomis inonuit ud Medcue v. 675. 
Aldinum hoc in ftibuln uliquandu melioreiu lectionem nut mclioris 
lectionis vcstigki consurvasse. Male arcerentur tela siniplici vela- 
raine obtento. Scripsit Euripides iimrixTovg v<filg, 

V. 309. Libri tyvwxe xXvdmva. Emendarunt Scaliger et 
Dnporhis. 

V. 311. In Viet, ad nlxqovg superscriptura o(, nt fberint 
qui legerent nhqoig. 

V. 315. Recte Mattbiae sequutus est Marklandum ct Berg- 
lerum ad Aristopli. Eq. 81. qui maiorem pro minurc distinctione 
ad xuXXiaxa apposucrunt. Si onwg &avov/Jit}a xdXhaTa ex Vrtov 
ixoi penderent , ut Seidlero ct BlomOeldio ad Sept c. Tbeb.' 585. 
videbatur, et multo debilior esset oratio, et scripsisset opinor 
Euripides d^dvMfjitv, 
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otvfhs TO yvv vntXxov ijgaaaoy nirpoig. 320 

a/A’ Tjy amoxoy fiv^lcov y(ip ix ;f£p£oi' 

oiiifitg Tct Ti]g xhov &v^iax‘ (iaXtiy. 

fi6Xis (fs viv roXjUT] fiiy ov x^‘(fov/n£&a, 

xvxXqi 7ttQt(3dXXoyTfs t^rXiipajuty 

mxQotai yji()(uy (pdayav , dg di yriy y6yv sjri 

xaftdi(p xa&elaay. 7i()og d‘ dyaxxa xi^gda y^g 
xofju^ofuy viv. o (T igi^vjy oaoy xdyog 
Mg yi^vifidg t« xal acpayeV aot. 


V. 320. Aid. ovTig, quod miror Elmdeium ad Med. 1185. 
ubi esempla in quibuc tl ut hoc loco dictum est congessit, aer- 
Tasse. Codd. omnea uvjtg, ab Seidicro in avthg mutatum. 
Deinde Aid. r^Quaatv, codd. Pariaini et Florentini ^panaoy, ut 
de Domiue collectivo. Denique Flor. 1. niiqag, 2. nixQav. 

V. 322. Aid. Xu^wv, quod emendalum ex codd. umnibua. 

V. 323. Par. A. ToXft^ ftiv iyttqovpn^a. 

V. 324. Libri i'^txXiypaytv. Id verbum inepturo esse vi- 
dit Bothios, qui non male coniecit i'iixoxfjufuv. Sed vidi-lur hoc 
communi vitae potiua, quam dictioni tragicac convcnirc. Quarc 
exquisitius verbum una deleta litlera reposui. Hesycliius: 

I'^iyXvxfjiv , i'^tXimniv. Et veri aimilius cst hoc, quam i'^txu^ia- 
ftty, a scribis in i'^ixX^xpufitf esse mutatum. 

V. 328. Aid. ug yjQviliug xt xai m/uyi’ lilntftTit aot. Ex 
Flor. 1. 2. allutum xt //gxiiiug. lidem codd. ct Pur. A. B. I'ict. 
tm/iTri aot. Vaickenarius ad Plioen. 1409. ig //guflug xi xu'i 
affuyt i'itnfjini not. Piersonus Vers. p. 65. ig /tgrifiiig xt 
affdyiil t’ i'iintfuit out. Kcidicrus cx Musgnivii cmendatione, ig 
yigri/itig xi xu't a((uyti‘ i'nffini aoi. Sic etiam Elmsieius ad v. 
566. Non erat idonea enussu, cur wg in ig mutnretur, quum 
/Jgyilitgf praesertim adiuncto ;rol a<fuytta, recte pro sacrificio 
dicantur. Imitatum Euripidis versum esse Lycoplironem putat 
Bacbmannus v. 195. sic de Ipliigenia dicentem; 
xal xfjv uffuvxnv £?iVo; riXXoioifiiyijv 
ygutuv a<fayii(ov r^di )rtgrl(iwv niXag, 
ubi dubitari potest, an, quum non aliunde enmpertum babeamua 
in anum mutatam ease Iphigcniam, scripserit ille rguiit, siquideni 
Aulidis Dusquam mentionem fecit, sed sacrificium illud ad Poeman- 
driam, qua Tanegram et Graeam complcctitur, rettulit v. 326. 
ubi videnda adnotatio Buebmanni. Apud eumdem Lycopbronem v. 
184. yjgvl\(javxig scholia et paraphrasis interpretantur acpayidoav- 
Tig, et V. 209. xlgvtfiag exponunt &vaiag. 
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(v^ov TOtdd' , CO vtavi , ooi feVcov 
330 a(pdyia nageivai’ xdv availaxr]s §evovg 
xoiovgSe, rov ahv 'EkXag anoxian tpovor, 
SLxas xivovaa rijs Iv AvXiSi a<payfjg. 

XOPO^. 

&avfidax‘ tlf^ag xov (pavtyd-, ogxtg noxi 
"Eklxjvog ex yfjg novxov ^k&ey d^evov. 


V. 334. Elmsieius, obserrator sermonis diligentissimus, noo 
siac canssa offensua eat bia, "Ekkrivog lx yijf, aed quum in ratio- 
nem rei inquirere negligeret, eo ae ab recta via abduci paaaus 
eat, ut "Ekktjv femininum aolia putaret recentioria aeri scriptori* 
bua ease cuodonandum. At, ai quidquam, sanissima annt baec 
Aescbjli Agam. v. 1263. 

xal fAtjy ayav y' "EkXt]v’ Maruftat q>iiuy, 
et Euripidis in Heraclidia v. 131. 

xal (.ifjv CTok^y y "Ekkxyya xal Qv&ftby ntnkwy. 

Quibus profecto non magia offendi quisquam poteat quam bia in 
Iphigenia v. 39. 72. et in Medea v. 1331. 

Of ay xaxlX9ij rijyJi ytjy ’“Ekkr/V 

xal ^(ofiog, "Ekkriv ov xaTaaid^H q6yog' 

ft -wyi ell T y f 

HAAtjy tg oixov '^yofirfV. 

Quid est ergo quod nun item placere vidcntur oaxig noil ’’Ekkr^- 
rog lx yrjg noyxov Ijk&tv uiivovi Scilicet nomina gentilia quum 
proprie adiectiva sint, "Ekkr^y dvr,Q , ‘ Ekkr/ylg yvytj, "EXkug yrj, 
usu ita in aubstantiva vertcrunt, ut ilia dc quibua proprie dicun- 
tur aubstantiva, yty'i, ytj, tamquum comprebcnsu gcntilibua 

auis, omitterenlur. Ex liis gcntilibua dcrivuta sunt adiectiva 
aignificantia id quod pcrtinet ad eum, qui nomine gentili oppello* 
tur, ut 'EXXvirixog. Pro his adiectivis poctae ipsa usurpnnt gen- 
tilia, odditis quidem substantivia, quod fit sine ulla ofTensione, ubi 
genus utriusque nominis idem cat, ut'’EXXijy olxog, ‘EXXr^ylg yjj. 
Uiffcrunt tamen significatu. Nam quum gentilibus designetur unus, 
una, unum de gente quadam, ’’EXXi/r olxog est domes natione 
Groeca: EXXriyiy.bg autcm, qualis est Graecorum: is vero potest 
etiam comm esse, qui non sunt Gracci, sicut Parf/itu equet 
est eques natione Partbus, Parthicv* autcm dici potest etiam 
alius gentis, aed Partlii in modum armatus. Quum igitur gentilia 
magis re vero aliquid gentis cuiusdam esse, quam quae ex iis 
deducts aunt adiectiva declarent, maiorem in modum apparet baec 
difl'erentia, quum genere discrepant ab aubstantivis auis. Quae 
Antiatticista p. 97, 3. adnotavit, ’’EEkr^v yvyf)' Q)iXqfi(i)y Ilat- 
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I4>irENEIJ. 

tley. av fitv xSjtiite rovg Siyovg fioXtuv. 535 


duQlw. 'EXXag b ayi^Q‘ 2o(poxXrjg Aiavfi yioxQU, inter ea 
quum multum interewe scripsit Elmsieius, hoc opinor in mente 
babuit, ‘ElXitg nomen esse communis generis ut ti/pxaf, usu ple- 
rumque ad feminina translatum, non item Recte; f’vy^ 

"EXXijy proprie est muiier qnae est bomo Graecus, Apte Eusta- 
tbins p. 1484, 48. Ald'tona yovv faai qnov^v AlaxyXog 
XiyH xai noTipa yvvtj Tig Ai&ioip ipar^atT ai ; ovTiu di 
quat xal aXXa dpatyixwy ini dr^Xvxd ftnaipi^onai , (b{ t 6 
K/Xi§ di xaiga xai 2t^cov in lajgoqal. (legitnr ^ij^diy) 
xai '’Ofttigof' ^tai J* ini notfiireg ilal’ xai 0fpixgdrt;(' 
^yovfitii a Tijg nSXiwg tlyai ravrag acur/jpag' xai J^o- 
qoxXfig" Tt’^ji yi tu awr^pi" xai ©oi'XDd/dijf • aV irv^o* 
qvXaxig Ttjg MiXtitov' xaiAgiaxoquyrig' fitT& rijg yga/i~ 
fiaxitog avyyguxfiofiai. Kiusdem enim baec omnia generis 
snnt. Atque est ubi ne possit quidem femininum adbiberi , ut in 
eo quod Lobeckius ad Aiacem p. 272. ex Aristotelis Hist. an. 
VII. 6. attulit: tj fiiy ydg dtJj'drijp iyivtio ovx Ai^lorp , to d' 
ix TaviTjg. Ineptum esset enim sezus notam adiicere nomini, ubi 
sola est universae gentis nature signiiicanda. Apparet ex his, 
baec proprie sic dici, ut serretur notio masculini, quemadmodum 
TV/r; aunijg fortune dicitur quae est servator, et fj ygafi ft az fig 
mniier quae est scriba. Ex quo sequitur recte illnm verborum 
consociatiunem usurpari, ubi significantius natura rei indicanda 
est. Et poetis quidem liberum est eo etiam minus proprie uti : 
in qno eos imitati sunt prosae scriptures recentiores. Xenopbon- 
tem mirubar ’'EXXriVu qiovr^y dixisse, quod oifert Lobeckius ex 
libro de venatione 2 , 4. (nliis 2,3): inspecto libro baec inveni 
diversissima , ygtj di tov fi{y ugxvugby that iniOvfiovvja tov 
igyov xai ifwy^y "EXXr^ya. lam intelligi poterit quid in Eu- 
ripidis verbis dispiicuerit Elmsieio. Videbatur enim sine caussa di- 
tam'’£AA>;>'o; ix ytjg, quum in promptu esset quod ille reponendum 
coniecit, ogxig nori ‘BXX.tjyiJog yijg nonoy fjXd'fv u^fvnv, in quo 
iungenda ogrig ‘EXXijyiSog y^g, et‘ EXXijyi'dag ogrig' nor’ ix y^g' ni'y- 
Toy r/X&ty ugtyoy. Recte vcro se Iiabebit iibrurum scriptura, si baec 
quodummodo mirantero dicere putabimus Iphigeniam, quis sit ille qui 
Graeca ex terra, ex qua nun sit veri simile, ad baec inbospitalia 
vcnerit luca. Alia causa fuit poetiie, ut infra v. 482. scriberet, 
noi'ag noXhtjg nuzgidog "£XXr,vof yiywg. 

Potuit quidem ' EXXriiotv , ut Elmsieius voicbat, scribcre, scd quum 
adiectivo uti placeret, maluit "L'XX^jVo; quam ‘£XXdi)o;, quod erat 
ambiguum futunim. ^EXXilg, ut boc addam, masculinum invenitur 
etiam in Soph. Track. 1060. Eurip. Pboen. 1513. sed non ita 
accipiendum illud Sopboclis in Electro 682. ig to xXtirdv ‘EXXiL- 
Sog ngba/jifi^ uywvog. 
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la iv&dd' •^jiuig oia if ()oyTtovjjf0^a. 

<u xa^dLa xdXatva, n^ly juiy elg gtyovg 
yai.Tp'de riad-a xal (piXoixTi{)uu}y dtij 
tls &obu6ipvloy ayafUT()ovfityT] ddx()v, 
iiO'^Ekkriyag &y^(}ag Tjylx' tig /Jpag i.dftoig. 
vvy (T byetQtoy dlatv riY(}tiaiJit&a, 
doxova' 'O^sarrjy ^Tjxt&* ijXiov ftXtneiy, 
dvgyovy fie lijxpea&'f dhiyeg noS-' ^xexe. 
xal xoin' ap* rfy dXTjd-egr ^a&6fi7jy, (piXof 
345 0( dvgxvxeig yap xolaiy einvx^oxe^oig, 
avxoi xaXujg n()d^ayxeg , ov (pgoyovaty ev. 
dXX* oine nyevfia Jio&ev i]X&e ndnoxe, 

DO 7io{i8idg, Tixig Sid nixfiag JSvfinXrjyddag 


V. 340. Par. A. Xu/i-rjg, snperscripto tamen oi. 

V. 343. Codd. Par. A. C. Flor. 1. 3. Viet, doxovauy, 

V. 344. I.ibri Tj/SoftriV. Quo fieri non putuit quin xiti 

tovt’ aXri&-fg ijv uq' ad liue ipaum verbum referrent iotorpretea. 
At haec inepta aententia eat. Nod hoc venim eaae dicit Iphige- 
nia, ae ease indignatione correptani, aed illud quod dici soleret, 
qui infelicea facti eaaent, non bene velle felicibua. Quare fia&6- 
fiT/V repoaui. Id ae expertam nunc eaae dicit. Sic eCiam L. 
Dindorfiua, cumpnrans hacc in Hippolyto. v. 1403. TQiig ovtag 
tjfiiig (a).ta', f/ntfr/fiut, /i/o. , 

’ V. 346. Libri uuroi xuxwg TTpa^ayrtg. Seidlerus acriben- 
dnm vidit xaXtog, turn tautologiae vitandae caussa, turn propter 
aoristum, tom quod haec aententia familiariasima sit Euripidi. 
Matthiae quum obiecit, Decease fuiase priua infelicea esse, quam 
infead eaaent felicioribus, non videtur cogitasse id ipsum contineri 
illo 01 dvgiv/tig, qui si non uvTOi xaxwg ngdnoovTig , quod 
esset yuia ipti sunt infelices, aed aviol xaxw; TipagayTtg, 
tfuia facti sunt ipti infelicet, dicuntur, perineptum eat sic 
potius dici quam quia olitn fclicet fuerutU. Uabet eamdem 
aententiam Euripidca infra v. 1091. seqq. Troad. 634. Here. fur. 
1391. et, qui locua egregie Seidleri emendationem confirmat, 
nrerito receptam a Boisaonado, Helenae r. 434. 

orcev a 

nga^T] xahog, viptjXog tig urfS^tav 
mTtxtt xaxlui xov ndXai dvgSaifiovog. 
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'Eltmjy awfiyay* ivi9d3*, ^ StTuuleasy, 

AJevfliujv Hv avTOVii &yTert/uu)(f7]aaiiiTp'f 350 

xf]y iy&ad' Avhv ayu&eiaa Tfjs fXfV 

01 fjt (Sgzs ^toayoy, Aayd'cdai, ytiftovjutyai 

tacpaCoy, ifQtvg (T’ r/v 6 ytyyi]aas Tiar^p. 

oiuoi • xaxtZy yag T(Sy tot' ovx a^iyTjiiioyui, 

oaas ytytiov ytigag i^xoyxiaa 355 

yoyaTwy re rov rexotnoe i^agrtoitieyT], 

Ityovaa roidd'’ to ndzeg, yv/n(pevojuai 
vvf.i(pivuaT alaygd Tigog at&ev' ^r[irig d' i,u^, 
aedsy xaraxTiiyoyTog , 'AgytTai re yty 
vfiyovaiy vfityaioiaiv , avltlTai de nay 360 

fieXai9goy’ Tjutlg d' oXXv^iead^a ngbg ae&ey. 

ZAiSrig 'AyiXXevg Tjy dg' , ovy 6 IlTjXioog, 


Y. 349. Matthiae tain quia anuytir h9-ddt per ae incom* 
■ode dictum ait, turn quia navia non revera adduxerit, aed di- 
cendum fuerit, ^mae si venisset, adduxisset,^ praesertim qnum 
aequutur ”v' aiToiig dyftTifiioprfad/iTjv, edidit ‘ EX^vTjv ay ^yay' 
iydddf. quern aequuti aunt Dindorfii. Tantum abest ut aic acri< 
poerit Euripides, ut ne potuerit quidem. Nam linec acriptura 
banc praebet scntentium: nulla vetiit navis, ^une Helenam 
advexisset, nisi aliquid ohstitisset quo minus adveheret. 
Id vero absonum eat. Non reputavit vir ductisaimua quae ratio 
eaaet sententiarum nep'ativarum. Satis eat uno exemplu defungi 
Aeachyli in Prom. 746. 

tI dijf’ ifioi xlp3o(, oAX’ orx iy rd/ji 
t^iuvrijy rijgd’ uno aiVffXov nlipac, 
onwg nldoi ax^aau j<Hy ndnwy m>yo>v 
dnjjAAuyr,)’; 

V. 353. Libri dl /i’ praetcr duos in bibl. Bodleiana, quoa 
Gaisfordius f, /<’ habere scripsit. Piersonus Veris. p. 10. ct 

Marklandus ov , Seidlerus of, coniungena cum yugovftiyoi, non, 
ut Mattbiae, cum i'atfugoy, qui id dictum vult pro ov ye 
aq-d'^oyreg Tjyayov. Ita ai loiiui licuit, nullum eat rerbnm 
cum quo non possit of coniungi. Ego servandam dnxi iliam 
antiquiorum librorum acripturam: eat autem ol' ad v. 343. re- 
ferendum. 

V. 354. Flor. 1. 2. Viet. Tciiv rotid’ ovx dyvrjyo*&. 
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oy uot nffoeinag noaiv tv affudrurv ^ oxoig 
tig alfiaT7](fbv yduov tTio^i&fitvaas d6).(a. 
i^!>iyu) dt ktnTU)}' dtifia did xal-vfiudxiay 
i'xova', ddtlipov % ovx dt'ttlo/iTjV yefiolv, 
dg vvv olwXfV, ov xaatyvrjTr] ato/na 
avvtiil^' vn aldovg, lug lovd‘ tig IlTjltiog 
fitla&()a- TioXXd dmd^fjiirjv danda/nara 
3^0tlgav&lg, (vg i]§ova' ig "Affyog av ndXiv. 
to rXijfiov, tl xtdvTjxag, ei oXuiv xaXviy 
i^^tig, 'OQtaxa, xal naxQog ^Tjlwfidxwv. 
xd xijg &eov de fii/Mf Ofiai aotpia^taxa, 
ijxig, ftQoxuiv utv i\v xig dxfnjrai ifovov, 

375 rj xal Xo/jiag, ^ vex^ov &iyiJ 


V. 363. Libri n^ogitnag. Scrips!, quod res exigere vide- 
botur, TiQOiTnac. Id non declinasse tragicos argumento cat So- 
pboclis in Oed. R. versus 361. in quo idem vitium sustnlit 
Rrunckius. Deinde Flor. 1. 2. omittunt d’, ut Hbrarius videatur 
in sequente versu nop^/utvou; scripturus fuisse. 

V. 366. Libri aStltfov toiitov tiXSftrjV ytgoTv. Eximiaia 
Tyrwbitti emcndationem our’ uvu/.dfnjv ytgoTv, — ov xuaifirriitj 
axofiu vn’ uldovg, probatam a Scliaefero ad Lamb. Bos. 

p. 229. ab eodem Scliaefero postea et quidem quod ovtc alienum 
locum ocruparet, reiectam esse, Seidlero autem non esse necessa- 
riam visam, tain mirum est, ut credi non posset nisi scriptuia 
legeremus. Sed niminim non attendit Scliaeferus ad id, quod 
Tyrwliittus ctiam xaaiytjitj nominativo, non datiro casu, scribe- 
bat. Sed tamen etsi vitium rectissime deprehendit Tyrwhittus, 
tnmen vera eum fugit emendandi ratio. Scribendum erat enim 
udthfov j’ ovx dviiXofir^v ytQotv. Similis constructio v. 1335. 
Eo siinul defenditur xoaiyA/TTi, quod vcl per sc aptius est quam 
xaai/yijKo. Virginem eniin Electram, quae in hac fobula ut unica 
soror meinoratnr, contra intucri et oscular! prae pudore verita est 
nupturu, non parvulum puerum Orestem. 

V. 367. Aid. xaoiyyr/TTj. Viet, xaaiyrrjjj], superscripto w. 
Et xaaiyvrixot Paris. A. Flor. 1. 2. adscriptumque id editiooi 
Bos. 1544. in bibl. Bodleiana. 

V. 370. Libri tigavxig quod correxit Schaeferus. 

V. 371. Libri xaxoiy. Emendarunt Reiskius, Morklaodus, 
Musgravins. 
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[ivjfuuv aTiHQyet, fivoaQbv coy ^ovfiiyr], 

avTTj Jf fhiaiaig /y'Jrrat (S^OTOxrovoig. 

ovx i'ad-' uTiuig nor’ irtxtv rj Jiog SduaQ 

yfrjTw ToaavTtiv di.ta{Hay. iyu) fiiy ovv 

rd TayxdXov re &eoiaiy ioTiaftara 380 

djiiara x^iyio , naiSog Tjodilyai 

Tovg (T ly&dS' , avxovg oyxag ay&^umoycxoyovg, 

fig xby &foy to (pavkoy dya(pt()tty ^oxui- 

ovdfva yoLQ olpiai duijuuycoy tli'ai xaxoy. 

X0P02. 

Kvdyiai, xvdyem avyodoi &akdaaag, ot^.o.385 

'iv olaxQog 6 noxujutyog ^A^yod-fy 
Ev^fvoy in oldfxa difni(}aaey ^lovg, 

AairjXi^a yalay EvQwnag diajufixpag, 
xiytg nut" d{}a xby fvvdf^oy Soyaxbxkoa 


V. 378. Libri: ovx omog i'rtxtv uv r) A tog SoftaQ 

ATjTot ronaviriV a^iu&luv. Non potuit ita scribere Buripides, 
nee debebam haec verba afferre in iii quae de av particula scripai 
p. 52. Diceret enim; non peperittef: at peperit tarn »tul- 
tum quid. Profectum eat uv a metricia : postqnam nor* exciderat 
poat oniog. Id igitur readtui. Animadvertit vidum Poraonoa, 
acribi iubena iiixjtv. 

V. 379. Flor. 1. lyu fuv av. 

V. 380. Libri: ru TuvxaXov 9ioXaiv taxtupuxa. Abaurde 
loqneretur, ai aic Tantali epulas cooimemoraret, non copulata 
huiua rei mentione cum aacria quae deteatatur Dianae. Hie quo- 
que metrici culpam admisenint. Poauerat enim xt Euripidea, cni 
mox reaponderet di. 

V. 386. Aid. et, ut videtur, codicea ijv. Ex Seidleri emen- 
dadone edi coeptum av. Antiatrophico convenientiua erat quod 
reposui 7r’. Deinde Aid. 'laxqog. Cadicca omnea olaxqog, ut 
Brodaeus emendaverat. 

V. 387. Par. A. omittit In. Deinde libri Suniquaiv noxf. 
Ex Erfurdtii emendadone pro noxi positum 'lovg. 

V. 389. Aga ab Seidlero in agu mutatum. Deinde Aid. 
xov tvvdgov xal dovuxo/Xou. Flor. 1, 2. omittunt xal, langui- 
duin illud additamentum metricoruni, qui trimetro iambico non 
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390 hnoyrts Evifunav 

// (ttvitaxa Offiva /i'i{txas 

fftaaav, fftaaav aftixTOV alar, i'v&a xoi'nfa 

/iia TtyyH 

ftu)f.iovg xal Ttt^txiovas 
395 vaovg alfia /3(f6znov; 

T] ^odioig {llarlvaig ^iXQoroiai xcSnaig aw. a. 
tTiXivoay int noyrta xvfiaxa 
vctiov oyTjua Iiyn7i6()oioiy av^aig, 

(fiXoTiXovxov aftiXXay nv^oyreg jutXd&Qotaty ; 

400 ifiXa ilnlg iytyn' ini nr\uaai ft{toxu>v 
dnltjaxog dy&(jcSnoig, 


animadverso in ttvdgov flnem veraus cnnstituenint ^ovaxoyXoa, 
qnae forma analugiae reptignet, KImsIeius ccnsuit mutandam in 
Jovuxd;'Xooi'. At Musgravius ty/Xou attulerat ex Nicandri Tlier. 
676. 885. 

V. 395. Libri: i'vda xovga 6iariyyit jSwftovg xal ntgl 
xlovag vawv alfta figornov, Elmsleius tv&a xovga dia xiyyti 
^wfxovg xal ntgixiovag vaovg aifia pgozuov. Servandos esse 
nomioadros xovga dia ostendit G. Diodorfius in praefatione poe- 
tarum scenicorum p. 19. seq. qui edidit ntgixiovug ratov, Pollo- 
cia credo testimonio fretus, qui I. 78. sic sribit; ti'noig d’ ax 
xov ntglfJTv).oy jonor Tttgixiova. At, nisi aliunde proferatur 
Tugixi'wv pro substantivo usurpatum, hoc iilud testimonio non efli- 
citur, quum ne Pollux quidcm de substantivo cogitasse videatur. 
Immo Euripides Erechtliei fr. 13. (6) apud Stobaeum I^V. 4. 
dgTjixtov niktay ngo; Id&uvug 
ntgtxiocty ayxgi(xaaag &uXuftoig, 

Sophocles Antig. 585. 

ogug ufKfixloyag 

yaovg nvgwaiay 

V. 396. Libri ^ goilotg ilkarlyotg. Primns Bamesius 
Seidlerus tikujlvaig. 

V, 398. ''0/Tifta non significat bic veliiculum: neque enini 
i'nXtvauv activam potestatem videtnr babere posse: sed vectioneiu. 
lu recte et de more bic accusativus adiectus cst verbo neutruli. 
Libri Xivonogotg. Emendavit Erfiirdtius. 

V. 400. ('odd. omnes yivn', sed Aid. recte tyirn'. 
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bi-fiov bi (pt^oviai 

nldvTjTte in' olbiia noUig jt fta^ftaffovs .if{)wrifi 
xety^ 

yyujjita olg fitvfy.ai()os bX- 
ftov, Totg J’ fig fiiaoy i^xet. 

nwg rag avyJ(>oiidJag ntx(^ag, 
nuig ^lyt'cdag dvnyovg 
dxrdg intQaaay 

na(}' ahoy alyiaXby in '.biupnfjiTag - 
yo&ui) d^auoyjtg, 
bnov ntyTrjxoyia xo(jay 
NTjQi'ibiuy * * ;copot 
/xilnovaiy iyxvxXioig, 


405 

axQ.jf. 


V. 404. Aid. y.onu'i du^at. Canteras xivat do^vu, lion 
dissentifntc, ut ait .Mnsgravius , Par. A. In C. et Flor. 2. ft 
Viet xoivui, e aupcnicriptu. KImaleiua xuya Sb^u, quum alii 
xfWHyo^oi cooiccisiient, pruva stropliici versus scriptura decepti. 

V. 405. Libri: yiuiuu d‘ ofg /^liy uxuigng oXjUov, xoTgd’ llg 
fi/noy r,xtt. Frustrn lioec explicare allaboranint viri docti. Cor- 
rigendum erat fityixaigng. Quibus ea mens est, inquit, nt oppor- 
tonum tempus adipiscendis opibus exspectent, iU ultro opes veniunt. 

V. 408. Par. A. mi/f yitpitag, 

V. 410. Libri naguXioy. Emendavit .Seidlems. 

V. 413. Libri twv /oQoi, nisi quod Flor. 1. 2. 

NTjQ^tSuy. Excidit vox ex duabus brevibus syllabis constans. 
Quare lacunae signa posui. Accuratius enim etiam Euripidea an- 
tistropbica sibi respondent, quam nt omnipotentibus solutionuai 
et contractiooum maebinis aliquid proficiatur. 

V. 414. Libri iyxvxXi'oig, Emendarunt Heathius et Mark- 
laodns iyxvxXioi. Ego non mutandam duxi librorum scripturam, 
qunm boc vocabulum pertinere potuerit ad vocem quae in praece- 
dente versn excidit Non absonum esset, Snoti myxi^xorra xo- 
pov Nr^QfiSwv noal /opoi fiiXnovaiv iyxvxXtoig. MiXmty enim 
constat proprie ludere potius significare quam canere. Caete- 
rum videre licet in hoc loco, quod saepe in cauticis cbori apiid 
Euripidem. Nam quam summa srntentiarum apta sit iisque quae 
modo audivit chorus conveniens, tamen quae de Nereidibus inse- 
nintnr ac tota reliqua stropbae pars nihil nisi inutilem strepitum 
verbomm continet 
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415 TlXriaiaxiotai nvoalg, 

av()ty6yr(uy xara Tt^vfiyay 
evyaicay nridaXitoy 
avQatg iy yoxiaig 
ij nytvnaai ZecpvQov, 

420 noXv6(jyiS-oy in alay, 

Ifvxciy axxay , 

S^ojjiovs xaXXiaxadLovs , Ev- 

^eiyoy xaxa noyxoy. " 

tl'5-* evxaloi deanoavyoig ow./ 

Ai]Sag 'EXiya (pika ncug 
iX&ovaa xv^oi xay 

TQmdda Xinovaa noXiy , iV a^upl ;^atTa>' 
d^oaoy aljuaxrjfjdy 
ikix&^fioa kaifioxoinu 


V. 416. Libri xal nXtiatar/ouu , quo turbatur progresnu 
orationia. Metrici ad<litan>entu]ii eat xtU, ut veraua aequaretur 
meadoso antiatrophico. 

V. 417. Nod credo venim esae, quod Brodaeo, Heathio, 
Seidlero placuit, nriduXta dici fvrara, quod quaai ancorae mode- 
reotur et tranquillam teneant naveni. Mibi quiescentiu guberoa- 
cula videntur iotelligfendu. Hoc dicit: cttrreHtet ttridenlibft* 
in puppi vela implente vetUo quietit guberaaculit Aeti 
eat auri* vel flabri* Xephyri, Ventoa in mente babet se- 
cundoa, quibua aic a puppi urgeaTur navia, ut non opus ait 
gubernaculo. 

V. 418. Par. A. et edd. quaedam Ivvoxlatg. Aid. Iv voxlaiq. 

V. 419. Ex Paris. B. Flor. 1. 2. scripai ^ nvtipaai. Me- 
tricis debetur Aidina acriptura ^ nvoiaTat. 

V. 421. Flor. 1. 2. 'AxtXXttag. Par. A. B. lAyjtXXrfig. Aid. 
recte ‘AyjXTiOg, quae forma in dactylicia numeria ab beroici versus 
aimilitudine veniaiD habet, non item in aliia: vide ad Sopboclis 
Oed. R. 1216. Quod ad Xivxfjy uxTtjv attinet, conferendua Badi- 
mannus ad Lycophr. 193. Plenisaime autem explicatum in libro, 
qui Petropoli a. 1827. editua eat hoc titulo: Memoire ear let 
ilet et la covrte contacrie it Achtlle daat le Pont EtuHm. 

V. 424. Libri btanoavvag. Emendavit Marklandua. 

V. 429. Recte Marklaodus Sqoaov ai/iart/pa* de aqua 
lustraii intellexit, quae aipaxtiqu dicitur, quod ad mactatioiiem 
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deanoivag xs(ii &dvoi 430 

noivde Soi)(f amndlovg. 
rid tax' av d' ay^ellav 
<Tf|at'ufi9’’, 'EXlddog lx ydg 

7iXuni](ju}y ft Tiff f/?a, 

(fovXsiag lui&tv 43'i 

detXaiag navainovog' 

xai yd(» ovtiQotg iniftairii' 

^ofioig noXii xe 7iax()(pa, 
xeQTivuiv vnvoDV anoXavtiv 


ioitiat. Comparari potest t. 610. aXAu /ai'n;v ayifl /JQvl- 
rpofiai , et T. 633. tov /fgyijSiov Qavi'at fuXo^ttvov aif^axraTg. 

V. 430. Reposui &dvoi, quod linguae legem postulare mo- 
nuit Seidlerus, cui tamen librorum scriptura ^dyr] ferenda vide- 
batur, si cupido cliori animo rem ita praesentem obversari putare- 
mus, tamquam si vere fieret. 

V. 431. Non recte Seidlerus in drtmdXovg tantumroodo 
a>ri premendum ceosuit Nam uvtlnaXog etiam parem signiGcat. 

433. Libri ijdtai’ &v T^vd’ dyyikluv. Eieci inutile 
iTjvS', ortum ex eo, quod meudusa visa erat genuina scriptura 
^dior’ dy d’. Rarior quidem baec copulae collocatio, sed non 
Msa tamen. Thucydides II. 63. xd/jijj’ dy xt noXiy oi xoiovrot 
ixlfovg %t ntiaayrtg dnoXlcftay, xai ti'mni ini atpdiy avrwy av- 
xoyoftoi olxT/auay. 

V. 433. ex For. 1. 3. scripsi, quod pro Aldinae 

dt^alfua^’ etiam sine libris reponi debnit. Agnoscimus bic quo- 
que malam imperiti mctrici manum. 

437. Libri xai yu^ dvtiguat avfi^ulTjv. Frustra labo- 

rarunt interprctes in explicandis verbis nec sententiae nec metro 
aptis. Scripsit Euripides: xai yap oxi/poig imjial-tjv doftotg ndXti 
Tf natptua : yttinam vel per eoamium pedem portam in 

domo mea et patria urbe. 

438. Recepi ex Far. A. Flor, 1. 3. Sopotg pro Aldinae 
dtxoig. 3logis enim syllubis singulis respondens scriptura metric! 
manum prodit. 

V. 439. Libri: ripurwy vfircoy dnoXavtiy, xoivuy 
oXfiio. Inepta eat baec sententia. Poterat optare chorus, ut in 
somnis videretur in patria esse et canere carmina cua) felicibus, 
sed si optat videri in patria esse, ut canat bymnos, est id ubsur- 
dum, quia non sequitur, ut, qui se in patria esse somniet, som- 
niet etiam se canere. Mogis autem absurda est sententia per 
verbum quo utitur, unoXavtty, quasi qui sc in patria esse som- 
EcMtPtDis Iph. Taur. 4 
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440 xoivav bk(i(p. 

alV o’ldf X^Q^S (yfoitoig di^vfiot 

avvtptiaD^tvrfg ;^a;()oD(7/j I'tov 
Tipootpnyfin fhng’ atyait, (pikcw 
Tc'c yap 'ElXtjywy axpoOiyia dr 
445 vaoiai mkag rdde ftaivtf 

uvd^ ayytXiag tfievdtig i'kaxsy 
(iovcpopfibg ayrip. 

to nojvi' , ei aoi xdd' dpfaxovrcog 
Tiohg ijde xtkfT , dt§ai Snaiag, 

450 dg li nap' Tjfuy vofiog ovy baiag 
"EklTjfH dtdovg dya<patvu. 

14>IVENEIA. 

fhv’ 

T« TT/g &fov tny npuiioy wg xaluig i'xn 


niet, frnatur etiam liymnos caneadi roluptate. Itaque Doiui lit- 
terae mutatioae scripsi TipnnTtv vnvmv Anokatnn xaira*’ /,dp‘v 
Hue dicit : uHnam vet tomnie pedem ponam in domo 
et patria urbe, ut ear tttavi tomno r.ommvni cum fetieibu* 
fruar gttudio. 

V. 441. Choro tribuendos esse versus 441 — 447. qui Iphi- 
geniae adscript! erant, monitum ab Seidlero. Libri didvftoic. 

Recepi Marklandi emendationem. Matthiae iu primis elegantciii 

esse iudicavit Nchaeferi in Melet. cr. p. 78. coniccturam didvfuig, 
enmparantis Sophorlis Klectrae v. 206. ubi de Clytaemnestra est, 
9arurxivg alxtTg /^upoTv, 

quo nihil cogitari dissimilius potest. 

V. 445. Aldina ex metric! mala correctinne, non ferentis 
paroemiarum, iv raoTai. Omittiint ly Par. A. Plor. 1. 2. 

V. 446. Aid. Xaxi. Cudd. t^axti’. 

V. 451. Jxiovg avoufaiyii nun significat prae6e$, ut Keid- 
lero videbatur, sed avaq>uiyn refertur ad "EXX-tjoi. Hoc enim di- 
cit: mccipe vtctiautt^ qua* Auiu* loci mo* Oraeci* non pro- 
bata* afferri o*tcndit; i. e. quae Graecis non videntur pie 
olferri. 

V. 453. Aid. i'xot- Cudd. 
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(f ^ovtiOTtoy ^ot. fii&ere riuv ^tvuiv 
us oyres ttpoi firjxh' utai diofiioi. 455 

vaov S' eau) axtixorres einfftni^ze 
ti X 9 V naQovai xal voftil^eiat. 

(ftV' 

It's OLQa firjtijQ t] rexova' vfxas ^une, 

TiaTTiff t', aSti.(pri x', tl yBydUaa xuy/aVf/, 4B0 

vuuv axfifilaa Smxvxvoy veaytdiy 

i vaStX<pos iaxat. xag xvxag xig oW' oxtp 

loicuS' taovxai; ndvxa yciQ xd xtJiv S-euiv 

tig d(pavtg tffnei, xovdtv old* ovStlg xaxov 

{ yctQ xvxt] na^r^ay' tig to Svsjua&tg. 46 j 

nnd-tv n 6 &' ^xex' to xalalntogoi itvoi; 

ug Sid fiaxQOV juty xr^vS' inXtvaaxt x^ova, 

uaxQoy S’ an' ol'xtoy xpdyoy i'ata&' del xdxto. 

OPE2THS. 

It xavx' oSvpH, xdni xoig ^'Xlovai vu> 


V. 455. AmbigDum est ni9eft jtSv %lvtav 
iniDigtronim intelligi manus possuot, quas illi removere ab boi^i* 
lilius iubeantur, et manus ipsonim bospitum , quas vinculis liberari 
vcJit Ipbigenia. Priiis illud sic esset dictum, ut in Baccbis 
V. 253. 

oix (Lioradguig xinaov; ovx iXivdtQux 

S-vfaov futXi^aus /ffp’, fO/Tpog ndrig ; 

Nam manicis adnexae erant catenae, quas suis manibus tenebant 
ministri. Sic intelligenda quae leguntur t. 1298. 1302. Scd prae- 
stat alteram, quod diserte v. 441. vinctae fuisse manus dicuntur. 

V. 456. Libri yuovg. Emeodavit Vaickenarius ad Pbuea. 454. 

V. 460. Aid. ivy/uyoi. Cudd. rvyxdro ; Mutari signum 
interrogationis , quod liaec cum sequcntibus cohaerent. 

V. 461. Libri axiqtj^uaa. Eraendavit Scaliger. 

V. 462. Aid. jif o?6‘ 0 X 1 . Cudd. omnes Sxoi. 

V. 469. Libri ripy, in quo non esset quod reprchenderetnr, 
si per metram dicere pntuisset xuni xoTg fiiXXovai vtpy xuxoTat 
XvniT. Nnnc quum Xvnttf scripserit, vw, quod distingueodi canssa 
necessarium est, non potest repeti ex y(oy, ted diserte dki de- 

4 * 
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470 xaxolat Ixmels, ijttQ el n&i , c5 yvvai; 
ovToi vofti^w ao(fov, os av fuXiMtv xxayeXv 
olxT(p xb dtifia TovXtd-()ov vixay S^elri' 
ovS' bgiig Z-hdT}v eyyvs bvx oixrP^eTat, 
aunriQiag itveljiig- tos Sv ivbg 
47!iXaxcb avyuTiTti, ftuiqiav t‘ ocpliaxayei 
&v^axei b/M}tws' rrp^ Tvyr/V iciv 
TfiSg J* jiiT] &^vei av‘ rag yap ev&dde 
&vaiag imard/neaS-a xal yiyvoiaxoiiey, 

I4>irENElA, 

nbrepog dp' vfwiv iv&dS' wyofiaofieyog 
4 ^JIvld^rjg xtxhf\xai\ xode /Mx&elv npcbxov &elio. 

OPESTHS. 

od' , ei XI Sri aoi xovx' iy ridovfi ^la&eTv. 

I^ITENEIA. 

noiag noUxrjg naxpiSog "ElXrp'og yeyaig; 


buit Nam hoc in inente babet Orestes: ptttd et ipta lamen- 
Utrit, et not contrittatf Propterea vii scrips!, quod occupatnm 
video a Porsono. 

V. 471. Aldina: ovxoi voplfy) ao(p6v, og av fi/lktov 9u- 
vtiv, o(XTb) TO dtifia Tov 'X^t^Qov t'ixav ov& oaxig ad/)V 

lyyi)g orr’, olxxB^ntu, aanriplag uv IXnig. Codices omnes ov/^ 
offTig, deinde Floreatini uvtXntg, ut Brodaeus et Victorius emeii- 
darunt. Non dubitavi Seidleri emendationem xTavtiv recipere, 
deinde autem scribere ord*. Ita et tautologia removetur et con- 
venit sententia cum prae^ressis. Nam quod dixit x/ xavx‘ odv- 
pti, eo refert iliud, 8; itv yikXtov xxaviTv ol'xxio x6 diTpu x<n- 
Xatgov vixav tXiXji' quod autem alterum posuit, xani xoXg yfX- 
Xovoi vcd xaxolat Xvntlg, id respicit quum dicit oud’ ogxtg adtiv 
iyyvg ovx‘ oixx/^ixai, aa/xTip/ag uvtXmg. 

V. 476. Flor. 1. &v^axu d’ h/noiuig. 

V. 481. Sic codices omnes. Aid. od’’ taxi dij aot xovx' 
iv rjdovfj fiu&tlv. 

V. 482. Elmsleius et ad h. I. et Heracl. 848. ‘EXX^vtov. 
Vide supra ad v. 334. 
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OPESTHS. 

xL S' av iMt&ovaa x6<fe nXtov idlioig, 

I4>irENEIA. 

7t6rt(fov a^fXqxo (Arji^os iaxov ix fuas; 

0PE2TH2. 

(piXoxrjii y , iofiiv tT ov xaaiyvr[t<o, yvvai. 485 

l4>irENEIA. 

aol S' ovofut noiav i'&ed-' 6 yevtAjaag ncr^p; 
0PE2THS. 

x6 fifv SLxaiov Svgrvxiis xexli^fisS-' &v. 

l<PirENEIA. 

ov xovx' iQcoxdi" TOVTO (ikv $hg xf) xvyj]. 

0PE2TH2. 

ayojvvuoi &ayoyxeg ov yeX(pfu&' Siy. 

I4>irENEIA. 

xL Se (pS^ovelg xovx'; rj (pQoveig ovxao (liya; 


V. 485. Aid. qitX6rtfrl y’ laytv, ov xotatyrfycot yvvui. Re- 
ceptam scriptnram pranbeat codd. omnes. 

V. 487. Ne^ectem a Marklaado et MtisgraTio scriptnram 
codicia A. xtxX'^fitd-' , adacripto in margine xaXo/fi’, adnotavit 
Boiasonadus. Vulgo xaXolfu^' av. Recipiendam dnxi ezquisitio- 
rem acriptaram, mutatam in optadrnm, de quo vid. Bmnck. ad 
Ariatopb. Lysistr. 353. 

V. 489. Aid. YiXdfit^' av. 

V. 490. Aid. t/ qipowr; tovt’. Emendationem Tyr- 
lahitti firmarunt codices omnea. Deinde legebatar quod scrips! 

Nam qnum ^ coniectantis sit, non id aptnm videtur hie, ubi 
Biiperbiam satis aperte spirare videbantur verba, quibus osoa 
Orestes erat.’ 
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0PE2THS. 

TO adifia &vaeie tai/ftSv, oi>xl roijvofta. 

I<PirENElA. 

ovJ* civ noXiv (p^datitxs Tjrig koxi aot; 

OPE2THS. 

^rjieig yd^ ovSsv xt(fdog, tug &avovfiey<p. , 
ItplPENEIA, 

XOQiv dt (foiivai, ri^de xtolvei t * as; 

OPESTHS. 

465 th xXeivov ’’A^yog nan{}iS‘ ifiijv huvxofjuu^ 
I<PirENEIA. 

n{fbg &fdjy dXyj&uig, tu el xei&tv yvytug; 
OPESTHX. 

lx xtuv Mvxr]v(uv, aX nox* fjoav oXfiieu. 

l<f>irENEIA. 

tpvydg ^ &7ttj(}ag naxtfidog, r\ noiu xvxfj; 

OPESTHS. 

tptvytu T^ihioy ye d?j xiv^ oiy ixmy ixtAy. 

I^ITENEIA. 

500 d-y xL (loi (fQaaeiag wy iytu -Qeloi; 

V. 496. Aid. it Xly hitt&tv ytytig, Emendarit Caoterui, 
nt «st m Amnibus codloibm. 

V. 498. Aid. tfvy&g dnfjpag. Particulam addidit Sealiger. 
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OPESTHS. 

dag y* iv naQepytp tijg ifi^g ^vgnQaitag. 

I^IFENEIA. 

xal /nfjv no9tiv6g y‘ IqX&tg ”Apyovg uolwv. 

OPE ST JI 2 :. 

ovxow ifittVT(p y'' tl Si aoi, av xovd-' opa. 

I TEN El A. 

Tffoiav iaug oJa^’, ^g ajiayraxov XSyog. 

OPESTHS. 

dag fi^nai do(peX6v ye, /arjS* iSdhy Svap. bor, 

l^IFENEIA. 

(paaiv viv (Axil* oLaav oXyta&ai Sopi. 

OPESTHS. 

i'arty yci^ oOreag, otS^ i'xpo»o’ fjxovaare. 

I4>IFENEIA. 

'EXtvri S' Acpixtat Stvfia MiyiXtva TidXiy* 

V. 601. Recte se haberet librornm scriptura, liig iv noQ- 
iQy<{> iffi ififii dv(iiQU%tag, si bra venus ioterrogaado ea cum 
acerbitate proferretur, quam in eo esse Seidlerus putavit, diceret- 
qoe Orestes: ut etiam oddatur aUqvid meo infortunio? At 
nee verba boc significant, Deque acerbitas in boc response est, 

Bed consentit potius Orestes, Dim tanti ilbid esse dicens, Dt in multo 
maioribus suis malis detrectandum videatur. lla vero particula 
assensionem significante opus est: qnare earn addidi. 

V. 603. Aid. av tovt’ t'pa. Neque aliter codices, certe 
Par. A. Quod itamesins aliiqve coniecernnt, ov rovF i'pa, op- 
probium continet, quod certo non voluit Euripides Orestem dicere 
in sororem. Ac ne recte quidem dictum esset, quia ipSv est 
ommemjtiteere. Ex mea Seidierique emendatione ai) lovd-' Spa 
reposui. 
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0PE2TH2. 

^xei, xoxtStf y‘ il&ovaa xdv iudiv xivi. 

I^PII'ENEIA. 

iiO xai nov *axL; x&fwl yap xt Tipoviptilei xaxoy. 

OPESTHS. 

Sndpxji SvvoixsZ x(p ndpos Svyevvixjj. 

I^IFENEIA. 

U3 fuaos els "EXXrpfas, ovx ifwi tiovji. 

0PE2TH2. 

amXavaa xayd) dri xi xwy xeivris ydfuoy. 

I^IFENEIA. 

yoaxos ^ Ayaituv iy(ye&', cos XTjpvaaexcu; 

0PE2TH2. 

SISCOS ndyd-' dnaS fie avUxt^ova’ ayiaxopelg. 

IcPIVENElA. 

nplv ydp &ayeiy ae xovd‘ inavpea&ai &fXto. 
0PE2TH2. 

eleyx*, ineidtj xovd' epqs' Xe^co iyco. 

I4>irENElA. 

KdXyas xis fjX&e fidvxis ex Tpoias ndXiv; 

0PE2THS. 

oXcoXfy, cos rjy iy Mvxrp'aiois Xoyos- ' 

V. 519. Lentiagius ad Medeam p. 70. £g y' ijv scriben- 
dum putavit, neacio an recte. Vide v. 526. 
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I4>irENEIA. 

(L n6xvi , (US ev. ri yap 6 Aai^xov yoyos; 

0PE2THJS. 

01/71(0 vivoaxTix olxovj taxi d‘, (6s iLoyos. 

I4>irENEIA. 

oXotxo, voaxov fiiqTtox' tls naxQav xvxviv. 

0PE2THS. 

fijjJsv xaxevxov. Tidvxa xaxdvov voael. 

l^ITENEIA. 

OexiJos o x/js NrjQfjdos tcfxi ticus «t; 

OPE2THS. 

ovx eaxiv’ dilcos Xixx^’ eyTjjuev AvUdi. 

I<PIVENEIA. 

dokia yd(f, (US ye (paaiv oi mTiov&oxts. 

OPESTHS. 

xLs el 710&' ; (6s ev Tivy&avei xd(p' 'EXhxSos. 


V. 520. Aid. c5 norvi’, tuf laxi y^Q 6 Aa/prov yoyog; 
Eaiendavit Musgravias. 

V. 522. Usum hoc versu Diphilum esse spud Atlieoaeum 
VI. p. 247. C. adootavit Pofsodhs, ubi pro rv/uy legitur /uoXif, 
fioXtty, fioXot. Apud eumdem est tig nuTgav. Aldina Euripidis 
cootra morem suum ig TUtTQuy. 

V. 524. Elmsieiiis ad Heracl. 793. omisit 6. , . 

V. 525. Aid. tytiftty AvXlSi. Marklando plaoehat 
AvXlii, 


520 


525 
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I^I I'ENEIA. 

fxn3ft' fluf nals ex’ oia' &ntni.6fMiv. 

OPEZTHS. 

i)Q&ms tio&bIs ap’ eWiveu xixu, yvyai. 

I<PirENEIA. 

iiOxi 6 ar^axrjj'QS, dy Xiyov^f evdou/xovtiv ; 

0PE2TH2. 

rig; ov yap or y’ iytpda xuiv iv3ai^i6v(ov. 

I4>IFENEIA. 

'Axptiog tUyeio dr; xtg Ayafitfivun' aya^. 

0PE2TH2. 

ovx ol(F' amX&e xov loyov xotrrov, yvyai. 

14>irENElA. 

uri npog 9-euiy, aiA’ 'iv eixppay&co, |tV«. 
0PE2THS. 

iiixE&yrjX* o rX’^fUttV, npbg (J* ancSkeaiv xiva. 

I4>irENElA. 

xi&VTjxe; noiif av/Mpopif; xaXaiv^ iyto. 

0PE2TH2. 

xi if* iaxeva^ag xoiho; fidav npogfjxe aoi; 


V. 528. Libri: ixiTd-iv ttfu' tiuT^ tV’ ova* «wft>JLo(Ui;v. 
Conraetndo rcqnirit pcrticalam , quam iiuenii. 

V. 531. Flor. 1. 2. post tvSaifiSycav addunt lari. 
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I^IVENEIA. 

toy oXftov avTOv xhv 7uipoi&‘ avaareyio. 

0PE2TH2. 

ittvws yap ex ywaixos oi^^exai aepayetti. 

l4»irENElA. 

to navdax^vxos ^ xravovaa yw &av(6v. 540 

OPESTHS. 

navacU wv f^dri, /niji* i(funijarjg niff a. 

10 1 PEN El A. 

xoaovds y’, c2 ^ tov taXcunwQOV Sdfuxff; 

0PE2THS. 

oiix tori’ nalg vtv, ov ^e}^, ovrog uiKeaey. 

I0IPENEIA. 

<0 avvxa(fa)(^&tlg olxog. (ug xL dr} &eXu)v; 

OPESTHS. 

Jiatpos Bavovrog, ripde zifMOQovfievog. 


V- 639* Aid. dtivhg ya^. Emendate codioea oanea. 

V- 540. Aid. xramv. Veram aeripturam cudicea ha- 
li*iit oianea. 

V. 543. Aid. Tiuig viv. Cantenu et codieea naif vtv. 

• 345. Llbri: ararp&C 9aviyng xr)At Tiftiapovfttvdf, Iw- 

'pt^ eaae r^vSt, qu« metrici biantera veranm explererant, non 
"blit viroa doctoa. Itaque Blorafieldius arrniftwfovfitvof , Elms- 
"*oa affia jifitofO'Sfuvof coniecemiit Potuerant facilina, repo- 
»«ndo T^d«. 
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I^Il'ENEIA. 

(f(V" 

ws ev xaxoy dLxaiov elgen(j(xiaro. 

OPE2THS. 

aXi.' ov TO. TiQog &eui> eircvxfl Sixaiog div. 

l4>irENElA. 

Xhtih d' iv otxotg aXXoy *Aya/iU^yary yoyov; 

OPE2THS. 

550 XeXoinev 'HXixx^av ye nag&h'ov filav. 

1<PIFENEIA. 

xL de, a(payeior]g S-vytct^bg iaxi xxg X6yog; ' 
OPESTHS. 

ovdeig ye, nXr{y &ayovaav oi/y oq&v <pdog. 

I<PIFENE1A. 

xdXaiv* exeiyr] yd) xxaviby aixTjy naxi^Q. 


V. 547. Video iiiisse qui xoxor substantiTum, adiectivuB 
autem dtnatov esse putareut. At contrarinm venim. Aeschjliu 
Agam. 819. 

TiQWToy fliv Aqyog xal &tovg fy/wp/ovg 
Sixt] TiQogttmXv, tov^ ifjol y.nanlovg 
v6arov dtxalbiv 3’’ toy inQu^dfiTjy nSXty 

Tfytufuru. 

V, 548. Interpungebatur aXX’ ov xd Jipof 9fuv fvrvxtX, 
Slxaiog toy. Hiac Marklondus; „SigniGcare potest Ueet tnerea- 
tur, scil. tvTvxtTy.“ Seidlerus autem: „lmmo licet iusta eius sit 
causa. Kx Marklandi explicatione dicit Orestes *e mereri felt- 
eem e**e, ex nostra te mereri non injelicem ene.“ Nqp- 
trum verura. Parum decet Orestem se suo iudicio iustum praedi- 
dicare. Hoc dicit; dlAci, lu jtqog 3ttoy dixatog toy, ovx tvtv- 
ytT. ludicium in ments habet Minervae in Areopag'O et oraculont 
ApoUinis. Vide v. 914. seqq. 
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0PE2THS. 

xaxTji; yvyaixog axctQtv dnuji.tTo. 

14>IVENEIA. 

i Tov &ay6yrog tort naig ZJQytt nar()6g; 
0PE2:TH2. 

tax , a&hog yi, xoMafiov xal navraxov. 

I’PIVENEIA. 

ffvdelg bveiQoi, ;fat()5T’. ovSiV Jjr' d(»a. 

ope2:th:s. 

ovS" ol aoifoL ye dat^oveg xexXrjfiiyoi 

mifl'&y hyeiifwy elaly aipevSeazeffot. 

noli/g xa()ttyfwg i'y re zoTg &eioig i'yi 560 

xay xolg (i^oreioig’ ey de Xvneia&ai fwyoy 


V, 557. Afferunt hunc versum Plutarchua de profectibus id 
Tirtute p. 75. E. et Clemena Alexaodrioua Protrept. c. 10. $. 101. 
p. 81. ed. PoU. 

V. 558. Hi sex versus, 558 — 563. in Aldiaa continuati 
rant Iphigeoiae. In codd. Par. A. B. ante noXiig TUQuyfiog v. 
560. Urestis persona adscripts. Omnes sex versus Orestis esse 
Ueathius sliique viderunt. Ov&' iuj ovd‘ esse mutandum monui 
in censura editionis Seidlerianae. 

V. 560. Aid. 9toig. Barnesius 9tloig, ex emendatione, ut 
videtnr, Scaligeri, quam deseruit nuper Mattfaiae et qui eum sunt 
•equuti. 

V. 561. Aid. Par. A. Flor. 1. 2. Vv St Xtlnnut ftoxov. 
Par. B. C. Ox. Viet. Vr St XvnuTUi ftovov. Utruque scriptura, 
inepta est. Nam etsi iUud, oXuXtv log oXuXt Toiair tldooiy de 
•e dicit Orestes, tamen, qunm euro pudeat edere nuroen suum, 
nec nisi breviter ad omnia, quae interrogat Ipbigenia, respondeat, 
non potest ultro de se narrare pergere. Prueterea quae cum bis 
verbis cobaerent vulgo sic scripta or’ ovx atfQwv iHy, in bis quo- 
que ineptum est de se dicere Orestem ovx uq'peov (Sr. Nibil aliud 
bic dicere eum convenit, quam quod ad soroniorum et vaticinin- 
mm vanitatem spectet, quumque Ipbigenia inane fuisse somnium 
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o t ’ ovx a(f()U)v div, fidvrttov nsia&els loyotg, 
oXcoi.iy tug oXcuXi ToXatv tldoaiv. 

X0P02. 

(ftv (pev’ xL (T rifitlg ot t’ tfiol ytvyi^ro(f€g ; 
566a(>’ tloiv ; ap’ ovx tlai; rig (pQuatuv av; 

I<i>irENEIA. 

axovaar'. tig yap cTjJ riv‘ ijxo^v Xoyov, 
vjuv t’ ovrjaiy, tu ^tvoi, antvdova* dfia 
xSt/ioi. TO S' tv, ju^dhard y* ovrca yiyytxat, 
tl naai xavruv Tipdyfi dpeaxoyxiog iyti. • 

&J 0 &tXoig dv , tl aiuaaiui o', dyytlXai xi ftoi 
npog ''Apyog iXd^MV xoXg ifioXg ixtX (piXoig, 
dtXxoy x' tvtyxtXy , ijy xig olxxtipag 


suum dixit, deos quoque et vBtes fallacea ease ei aasevenuidum 
est, quad si cunfirmare vult exempio aliquo, memorare qaidem 
potest quod ipse est expertus, sed ut non videatur de filio Aga- 
memnonis Oreste loqui. Ex his patere arbitror, scripsisse Euripi- 
dem: ?v 6i XvntTa^ut fiovov' S r' ovx S(ppcuy uv, fidyrtuy mi- 
aS-ilg Xoyoig, oXoiXey dig oXwXt joTaiv tldoaiv. Quin, inquit^ 
ipti t/tti tapienUt vocatUur dii non veraciore* *unt levi- 
bu» tomnii* : mnltum flvxi eH et in divinit rebuM et d«i /hs- 
manit, nee quidqnam inest tf uam dotore a^ffiei, yuiyye mm 
etultu* e*t, ti vatibut obtemperat, perit ut perit teientibut. 

567. Aid. anovSaig ofia. Ox. Par. A. B. anovd^g, Viet 
anovdor;, ia omnibus, praeter Oxooieosem, superscripto ui. Bois- 
sonadus anovdaig ex Par. A. affert. Emendavit Musgravius, me- 
rito taudatus a Porsono in praef. ad Uec. p. 38. 

V. 568. in Aldina plene interponctam post ofiu, et deiode 
seriptura xdfioi rod' tl fidXiard y' ovrm ylyvirou. Ox. xai poi. 
Porsunus I. c, mdt pro ovTw. Nihil at in nuineris vitii sit inter- 
pnnetioaem efficere demoastratuui est in Etem. dnetr. metr. Est 
autem pausu in recitando tacienda post tv. 

V. 569. Aid. ijfoi. Indicativum habent Par. A. C. FInr. 
i. 2. Viet 

V. 570. Aid. d'tXiitg. OptattTum restitait Aemilina Portiis. 
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iy(fttt/i€v alxjudluJTog , ov^i Trr i^rjv 
ipovttt voiiil^wy x^tpa, xov voptov d' vno 
Itr/fixfiv 0(ff, TTjs O^fov xddt dixai fjyovfierrjg ; 
oidtva ydif tlxov ugrig dyyfilag, ftokuw 


V. 573. Mirabatur Reiakina, quod a captivo acribendaa 
rnraaset litteraa iphigvaia, coaiiciebatque cauaaam fiiiaae, quod 
Inedio plenua et aervilia labor easet ligao inaculpere litteraa. Da 
lifpio nihil neqne kic, neqne alibi, ubi epiatolaa nemorat, quid* 
tjiwai didt Kuripides. Nee aervile putavit, litteraa acribere. 8cri* 
bunt ipii AgumemDO ia priocipio alteriua Iphig-eniae, iterun ite* 
rumqne deleua scripta, nt in eera potiua quam ligno, et Phaedra, 
ut ridetur, in Uippoi^to a. 859. Sed quum acribamm opera, qui 
Mercitati acribeudo, rectiua exarareut figuraa litterarum, uti con- 
neveriot aeterea, Ipliigeoian quoque per alieuam manum litteraa 
dediise finxit poeta, praeaertim quum eo inveoto aic uti poaaet, 
Ht iatiua captiai exenpio ad aimilem miaerieordiam commoaeretur 
Oreatea, iatelligeretqoe, ai cornea auua mactaretur, non id crude* 
lilate sacerdotia, aed noria aaeva necesaitate fieri. 

V. 575. Aid. &ii'iTxny yi , Ttjg dtov ravra Sixat’ r.yov- 
I'ln;;. Pro inepto yi recte Marklandua acribendum eaae eoniecit 
Tttvra in T(idt mutunduai monuerunt Pienonns Veria. p. 
65. et Marklandua. . Ex codicibus nihil adnotatura : aed illud non 
rat praetercundum , si quia liber ijyovftirog koberet, non male 
Icgi posse; rnv lo/ioi' d’ vno Driaxuvi id ir^g 9iov xudi d(- 
a«i’ Tiyovfuiog. 

V. 576. -Aid. ovitta yu(i tl/oy, ogrig dyytTXai ftohuv, tig 
•dpyof avitg rug ifiug imaxoXug ntftyjni awS'ilg itor ifia/y (pikutv 
rni. Scbaeferua et Par. A. uidig. Pro riyl Par. B. Flor. 2. 
Tiro;, aed in Flur. 2. auperacriptum ri. Servat. Tiri Par. A. 
lata Barneaiua, cui Mattliiae ossentitur, aic inteliigenda putabat: 
pMvjn Argot rediittet ut nuncium per/erret. Id vero quia 
non videt conatructiune rerborum durum, sententia autem inntile 
et molestum esse, quum sequatur rdg ifidg imaro).ug 7t/ftrput 
J(jy ifuuy qi/Xaiv Ttr/i Si Tolebant dyyinai ex /loXcur pendere, sal- 
tern (/; A^yog av^ig debebant cum sequentibus iungere, ut diceret 
Ipbigenia neminem se babuisse, qui quum ad se nunciatum renis- 
let reverteretur Argos mandatu sua iliac perferens. At ne hoc 
quidem tarn inelegaater dixisset Euripides, si dicere potuisset, 
ban potuit autem. Nam quum mortua esse crederetnr Ipbigenia, 
ue cogitari quidem potuit, quemquam ad earn nunciatum venire, 
illud potuit dici, ogrig d^ytXog poitov. Nam nnncius ease potest 
ebaa qui non venit nt nunciaret. Et tamen nun hoc critida in 
■nentea venit, aed ea, in quae minim eat incidere quemquaaa 
petuiase; Reiskio Sgrig dy xoiioy fioXtoy tig lApybg uvtog, quod 
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fig '"A^yog av&ig, rag ifiag ImaroXag 
ntfixpeie aui&ng twv ijuiSv (filtov rivL 
av tl yaQ, (og lotxag, ovxe Svgyevrig, 

580 zai rag Mvxi^ag ola&a yovg xdyw &eXco, 
atodrjji xal av, f^ua&ov ovx alayQov i.a(i<av 

soioecum est; Muagravio ogrig Aqy69iv ftoXwy; Marklando ofTig 
dyyi/Xai, f/oXo/y fig Aqr/og uvrtg, rag ifidg fj 'niaioXdg nlpt- 
rpfif. lieidleriu reccplo dyytiXat scripsit to; d’ iftdg inunoXag. 
Rectius Elmaleius in ceoauni Marklaodi Supplicum p. 446. (211. 
ed. Lips.) to; t’ i/fug intaroXdg. Sed tamen hoc modo bu iden 
diceretur. Itaque liorum omnium nUiil verum est: poterantque id 
intelligere riri ducti, ai accuratius tiorum rationem verbnrum con* 
aiderassent: quamquam Reiskius el Musgraviua sensisse videntur 
quo ex verbo res penderet, quum alter Sgtig 'Aoy69tv fioXuiv, nt 
av9ig stare posset, scribeodum putavit, alter autem ipsum av^if 
mutatum voluit. Nam qui tandem altf-ig dicere potuit Iphigents, 
nisi indicaret Argis nun venisse aliquem qui iJluc rediretl Num 
soli Argivi, et non etiara alii Graeci in Tauricam venire potne* 
nintl Rrgo aut av9tg corniptum est, in quo tamen vocabalo 
niliii suspect! est, aut Argis neminem venisse erat signiCcandun. 
Atqui ioGnitivus dy^'itXat, quum per se tarn sit ineptus ut aliquid 
in eo vitii latere debeat, id ipsum quod requirimus unius praebet 
litterae mutatione. Scribendura est enim ovStva ydg ftyov, Zgtt( 
dyyiiXag, ftoXiov fig Aqyag av9ig to; ifiug iniajoXdg 
ato9f'ig T(uv ifidiv (ptXtov Tin'. Neminem se dicit habuisse, qui quum 
aliquid nuneii attulisset, reversus Argus, si ab se servaretur, 
mandata sua amicis perferret. Non dixit uy)'fXog: vidcretur enim 
dicere aliquem, qui nuncius missus esset, quum tamen ad se, 
quae mortua putarctur, nuu posset mitti nuncius: sed participio 
usa est d)yt(Xug, non venisse significans, qui nunciaverit aliquid. 
Hum vero, qui casu illuc delatus aliquid de patria eius, parenti* 
bus, sorore, fratre nunciaret, Argivun^ esse consentaneum erat 
De boc igitur recte dicere ilia potuit, fioXur tig AQyog av9ig. 

V. 579. Aid. dvgfttvrjg. Codd. omnes dvgyty^g. 

V. 580. Aid. Tjoda. Codd. omnes oio9a. 

V. 581. Libri: aw97jTi, xoi av ftia9bv ovx aia/Qov Xft- 
fidr. lllud XOI av non intelligentes Canterns et Marklandus xoi 
t^ij coniecerunt Boissonadus xoi iroi scripsit, Iniquior saepe in 
Seidlerum Mattliiae, „Seidlems,“ inqnit, „ad suppressam senten* 
tiam, nescio quam, respici monet: ego nihil nisi comma |iost aiu- 
vh^Ti su8tuli.“ Quumodo vero nescire quae ilia sententia esset 
potuit, quum Seidlerus non modo scripserit: „respicit Ipbigenia 
ad suppressam sententiam, se liospiti, si litteras suas perferat, 
gratias esse debituram;“ sed etiam aliis deinde verbis earn sen- 
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xovtpmv i'xaTi yQaiiitdtaiv amxi^Qiav. 
otnog d' , iTxtinfQ noXig drayxdl^tt zaJe, 

S-ta ytvia%>(o fhvua, ywQia&flg nt&iv. 

OnE^LTUJE. 

xaXujg i).i^ag ivlka, Tili^y i'v , u) ^svry 
TO yd^ aif ayrixai ruv3e jxoi ftd(>og fuya. 

6 vavaroi.wi’ yd(t flu tyui idg'auff(po^dg‘ 
ovTog df avfiTjkfl j(uy iuujy nuyO^wv yuffiv. 
ovxovv dixatov in' uktO'(>(i) joi jovS' ijui 
X^Qiy zi&ta&ai , xuvtov ixd'vyai xaxuiy 
dll' o»s yfyfO&u), rotift uiv dtlioy dldov 
Tif/uxfjfi yd() "Aftyog, uigif aot xalmg i'/fty 
-fjfidg S' 6 yQii'Qujy xtftyhco. rd rioy (flloy 
atayiafov ug^ng xarajialiby tig gvfKfOQdg 


teutioin declaraverit ? Iminu ipse, quum se comma post au^r^ji 
sustulisse dixit, non autem quid eo sihi voluerit decluravit, fecit 
nt ad quam sententiam respiciatur ilia scriptura nesciamus. Nam 
quid est hoc, adt^r/U xui ovt out quis, quocum comparatur Ore- 
stes? Utrumne cum nuncio qui esset scrvatus, si ullus renisset? 
At ineptum cst solvum esse aliquem vdle sicut eum , qui non cat 
servatus quia nullus fuit. An cum Iphigcuia, quae vivit quum mortua 
esse crederetur? Id veto diccre ilia non potest Oresti rei illius 
ignaro. Verissiinc Seidlerus. Kat av pertitiet ad /iiaOov Xnjitov. 
Mercedem, quod littcrus perferat , accepturus est Orestes salutem; 
mercedem item Ipliigcnia, quod euui servat, spein lilterns suas 
Argus esse perrenturas. 

V. 586. Libri loidj /loi. Mattliiae rorJ’ ifiol scripsit, 

quia vis sit in iiio/, cui opponatur rindt, ut legitur apud Lucia- 
Dum Amor. c. 47. T. II. p. 451. qui liunc et sequrntrm versum 
affert. At nec vis est in pronomine quo se sigiiilirat Orestes, 
nec quomodo ei proiioinirii opponi jurdi possit intelligilur. Nam 
si esset aliquid oppunendum, alius aliquis homo oppunendiis esset, 
et hie quideiii Ipliigeuia, ucquius ferens mori Pyladem. 

V. 589. Par. A. oixuvr. 

V. 593. Lucianus, qui I. c. haec rwdt fiiv diXtox didov — 
xTuviiu) affert, habet rtiuym. 

EVBlPiDia Iph. Tamr. 5 
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M&avioe afaiuarm- xt»y;(aVft J" od‘ iSy 
ov ovStv Tjoaov i'l ‘in (fui^ 0{)ay 

m>irENEij. 

u) ).Tjir ci{)taror , u)^ an' evyevovg nvog 
(n^Tjg ntipvicag, roig (pLXoig t b(}&(ug (pUog. 
Totovrog titj juiv fituiv ofioanvfjwv 
600 b'f 7 Tf(< kilsinTai. xal yap ovS' iyiu, ^tvot, 
avdSf'ktpog elfu, nl^y oV ovy’ opiDaa vty. 
iml (Jt ftovi.fl xaiha, xoy^e nffiipouty 
Gilroy (ffQot'ra, aii S-ayti' noi.i,rj Se iig 
n(jo&vfiia at roviT tyovaa rvy^dyfi. 

OPESTHS. 

60S Svati Sf jig fn xal jd dtiyd rl^anat ; 

I^Il'ENEIA. 

iy (6 • &tag yop nQogj(fonTjy iyai. 

OPESTH2. 

dl^TjXd y', J> Vfdyi, xovx fvdaifioya. 

» 

I4>irENEIA. 

aH' tig dydyxrp' xtifitS-' , i]y (pvlaxrtoy. 


V. 595. Viet, ataunai, Virgula post (pOtog ioterpuog«ba- 
tur. Posui coli signum. Neque eaim talem ilium amicum esse 
dicit, ut eum aeque ac se vivere velit, sed amicum esse: amici 
antem vitae aeque se ac suae prospicere. 

V. 596. Aid. ij /uc. Emendarunt Seidlerus et Porsonus 
Adv. p. 252. Vide ad Iph. Aul. 683. 

V. 598. Aid. Par. A. B. C. Viet Flor. 2. dp^o;. Ox. 

Flor. 1. opffiog, idque superscriptum in Par. B. C. Viet. 

V. 606. Legebatur ^iSg ydp r^gic jigoorporz^f ixa/. Mi- 

rum neminem vidisse id Euripidem 9tag ydp jtjyJt npo^poaqv 

f'//u scripsisse: quin Elmsleiura propter sequeotem versnm seriben- 
dum putasse Ttqogjqonai i'/u. 
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0PE2TH2. 

atnij ^i(pH d-vovaa Si]}.vg &{)atvas; 

l^IFENEIA. 

ovx‘ alia x.^ixip' afi(pi ai(y 

‘ 0PE2TH2. 

6 ds atpaytvg rig; tl iaropely jtie x(f^- 

PPll'ENEIA. 

% 

el'aai d6jucoy ruiyd' elaiy dig ftskei xdde. 

0PE2TH2:. 

rdtpog dt ndiog dt^exai mav &dym; 

I^IPENEIJ. 

Tivif Uqov i'ydoy ydofia t ’ tvQwnbv nh^ag. 

0PE2TH2. 

(fitr 

Tiwg ay fi adiXcp^g ytiQ mQioteiXtity ay. 

PPIFENEIJ. 

“ /jdxaiov ivyrjv, w xdXag , ugrtg Tivri fl. 


610 


615 


V. 614. Diodorus Siculus XX. 14. hos versus, in quibus 
)'H-ot’ug pro nhpug apud eum legitur , Euripidem haec c Cartha- 
ginieosiuni sacro accepisse putavit, upud quos ex supinis manibus 
aereae stutuae Saturni puer in voragineni igne plenum delaberetur. 
Et vidctur sane ignem in hiatu illo accensum signiiicare Euri- 
pides, ut ex V. 622. colligitur. De illis Cartbaginiensium Phoe- 
nicumquo sacris v. scriplores ab Hoeckio in Cretae vol. II. p. 74. 
citatos , ill iisque Uoettigeri Ideen zur Kunst - IMytbologie p. 
355. seqq. 

5 * 
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iv§u)' fictXQfii' ya() />R(*/>V'(jou raui /J)oi'U::. 
ov fiTjy, intnYf] ivy/avn^ l-Zoyno^ wj'j 
620 aiA’ tvy ys dvvaibr uvc)" tyai ‘ '/./.ttifw y(i(>n'. , 
nolvy rt yd() ooi xunuoy h’0i\au) Td(f«>, 

^a.yfht) j' fX(n(i> adiiia oby xnraUj'itauj, 


V. 618. Ubscrvanda consulto quarsita ambig^uitaa, quuni 
haec verba etiam sic accipi possiat , iit lutigc a Graecia remola 
inter barbaroa vivere dicatur. 

V. 620. Libri ovd' iyto Xtirfia) Id ut defenderet, 

Seidlerua attulit I’buen. 388. tidtii Xtnr,g. Matthiac quuni 

scripsit, „divcrsu sunt /uqiv Xiinfir, hctteficium omittere, cl 
fir^div irditg Xi7tttv,“ illud quidem verum dixit, diversa ista esse; 
non recte auteni y_uQtv Xtintiv esl iiiterpretatus. Nam id ipsum 
quaerebatur, pussetiie baec locuiiu signilicure beneficivm omit- 
$ere. Uuare boc potius afferendum erat, per itdttg Xiairv nun 
Xilnuv yuQiv , sed iXXtlntiv defeiidi, cui verbo quae adbaeret 
praepositiu, ea signiGcari idem q*jud ivbdg adiectivo. itaque 
iVlarklandi cnicndatiuuem ovd' iyw ‘XXn'iJ’oi /upiv recepi. 

V. 622. Hie versus, qui non est in editionibus antiquis, a 
Marklandu repositus est ex cudd. Parisinis, quorum in A. R. 
iXbii) seriptum. Habent eum versum etiam Flurei.tiiii. Absurdum 
visum Marklaudu xaiaa/itato, quia corpus ardens, nisi gagates 
lapis sit, non possit exstingui oleo. Hum ut refutaret, Neidierns 
Homero uuctore Od^ss. XXIV'. 44. seqq. usus, Ipliigemam pru- 
mittere putavit se rogo modo coucreniatu calentia adbuc ossa oleu 
et melle esse perfusuram. Et persuader! boc sibi passus est Mat- 
tliiae. At negligeuter inspexerat Humeri versus Scidlerus. Nam 
quod v. 43. dictum est de corpore Acliillis, 

avTup inti a' ini vrjug iriixafttv ix noXtfioto, 
xuvd^tfitv iv Xi/itaat , xuOfipuvifg ypou xuXov 
vduvl It Xiupio xut uXtUf uxi, 

de corpore dictum est nondum in rogum imposito t quod qiiuin * 
esset per septemdecim dies defletuin, turn demum concrematiim 
esse ostendit. r. 65. 

ixTOixaidtxdxj^ d’ tdofitv nvpi. 

Euripides quidem non ita ineptus fuit, ut oleo igoem exstingui 
diceret, quod in Patrocii rogo vino factum narrat Uomerus Iliad. 
XXIIl. 237. sed minus proprie luquentem Ipbigeniam hoc dicere 
voluit, oleo se bonorandi mortui caiissa afluso effecturam ut citius 
consunipto corpore exstinguatur ignis, (fupftana6f.tiiog, ut Aescbyli 
verbis utar, ypiftaxog uyvov yuXuxaig udoXoiat nupriyoplntg. Im- 
ponebantur enim rogo vasa oleo repleta. Homerus Iliad. XXIIl. 170. 
tv d ixitXti /.liXtxog xai uXtiifuxog ufttfiifopijug 
npog Xi/ia xX/nov. . 
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y.al Tiji; ni'fhiii'ii^nSvruy j'tiros' 

Sov9-tji; itfXiaaiji; dg nv{)ay (Salui atfhy. 
aXX‘ flat, d'fXtoy z’ lx thag ayaxrS^iuy 
oiaur TO utvTOi dvgutytg ut] \uou Xdpijg. 

<pvXdaofT‘ avTovg, n^ognoXoi , i^ecriiwy dreft. 
i'atog deXnia rdjy luuiy (flXuyy riyl 
jituipu) :T(iug Z/fiyog, uy udhnr' 
xai dkXxog ai/uii i^uiyTag ovg doxtX ‘ha tly 
kt^ovaa marag r]dovdg dnayyfXel. 

HMIXOPION d. 
xarolocpvQouai at rby xtQyijiioy aip. «. 

^ayiai * * * 

^utXojiisyoy atjuaxzalg. 

Et Odysa. XXIV. 67. 

xaito d' i'y r’ iadijTi 9twv xul aXilifaxi noXhu 
xai fjtXijt ykvxi^ip. 

V. 625. Aid. Par. A. B. tfg nvQ iftfiukiu. Par. C. Flor. 
Flor. 1. 2. Viet, tig nvQ iyfiaXiiiy. Emendnvit Canterus. 

V. 626. Libri lo ylvxoi dvgfiivtg /iij (.lov Xa/ijig, Seidle- 
rus comparavit Ueracl. 991. 

tnii d' fXit'yip dvgfitytiav ■^guftr^y, 
assensurua, si quis fiot srribere malit. Et est sane aliquid uui- 
bigui in genitivu, qui fere dc eu dicitur qui odit, ut in Troad. 661. 

TO dvgfuyig ytiyuixog tig aydgijg Xt’/og, 

Sed bic facile res ipsa ostend't genitivo significari eum qusm quis ^ 
oderit. Similiter in Hippniyto 965. 

li dvgiitytiu atj id (flXtuj' loXtatv. 

Erat autem t/iov scribendnro, quia cum articulo to dvg/iiytg disit. 
Hoc enim in mente babet : odivm, quod immolatio affert, ne 
in me concipito. 

V. 629. Kx Brubachiana editum (5y, et fortasse ita codices 
aliquot. Sed Par. A. et Aid. or. 

V. 632. Vulgo ex Brub. j(uy ^/tgyifiwy. Sed tov Aid. 
Pur. A. Flor. 1. 2. Viet. 

V. 633. Excidisse aliquid, etiam si non doceret antistropba, 
metrum prudit. Eorum quae KImsIeio in mentem venerunt, ^ag- 
dtigioy vel dvgnt/i(uy, posterius certo non scripsit i'Juripides, nec 
facile prius. Omnino ilia l.aliois quam Graecis poetLs usitatior ver- 
borum compositio est. Magis in promptu est it xuga scripsissc 
Enripidem. In buiusmodi locis quid non scriptum fuerit facilius 
est dicere, quam quid fuerit scriptum. 


625 


630 
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ope2:tu2:. 


6HOIXTOS ya(f ov ram , 


aXXa yai^er , w §evai. 


HMIXOPIUN /?'. 

av rvyag ftrty.a()' ae J’, u> vtavLa, avx.u. 


V. 635. Brnb. et vnlgntae olxxog fjiy ov ravr', hand dubie 
ab emendutore, qui non recte dictum puturet o'xzog yag ov tuvt‘, 
ut in Aldina et codd. omnibus legitur. Eadem caussa Reiskium 
muvit ut oixTog yotQ ovv tuvt’ emcndnndum censerct; quod sen- 
tentium praebet non digiiam Oresto. Aldinae ct cudicum scriptu- 
ram Maiklandus rcstituit, cunt'erri iubciis quae ad Suppl. 8. dixit: 
quein scquuti sunt Musgravius , Scidlerus, uliique. Recte quidem, 
Bed tamen non sine errore, quum assensisse Marklando videantur, 
yi'ig ad senteiitiam quae omissa sit esse referendum. Dicitur qui- 
dem ita ydg, sed quae bic omissa esse deberet sententia, non 
posset alia esse quam on. At id non potest cogitatione suppleri, 
quia, quum nulla in cliori verbis quae progressa sunt negatio sit, 
intelligendum potius esset >’«/. Non ad omissam sententiam refer- 
tur yug, sed ad earn quae bis est verbis expressa, uXX.u yuigti, 
(i '§i'yat, Saepe enim in ratione reddenda invertunt Graeci prdi- 
nem sententiarum , caussam praemittentes: quo genere loqnendi 
saepissime usus est Herodotus. Principalis sententia est, dXXd 
yaigix', ai iiyui, quod non est va/ete, ut vertit Baniesius, sed 
at gaudete, quod Pylades salvus bine abibit: /loc enim, quod 
mibi moriendum est, non e*t iamentandum, Potuerat baec sic 
dicere: dXX’, ov xavxu ydg olxxog, yulgtxt. 

V. 636. Libri: at Si rv/ag /udxugog d riayi'a, nisi quod 
Flor. 1. av pro at. Seidlerus, ut doebmium restitueret, id 
scripsit. At etsi masculinum /luxagog defendi potest, tamen ne- 
que Iw bic placet, nec veri simile est antistrophica, praesertim 
tarn brevia, non singulis inter se svilabis respondisse. His caussis 
adduci qiiis possit, ut rarum vocabulum, et fortasse noo alibi 
repertum qiiaiii apiid I.eonidum Tarentinum reponat: ai Si xvyag 
ftaxugxnv, oi vtuila, at^6fit&’. Id potuerat quidem etiam sic 
dici, ai S’, o xv/ug /.laxugxog, d viavta-. sed alterum praestaret. 
Leonidae versus sunt in epigrammate 69. 

o Tigly — t/ 7i).ttio fivlhvfiui; o nuai piuxagxog, 

(/tv, ya/ijg oaaijg ilaaoy t/ti fiSgtov. 

Non nusim tamen hoc auctore vocabulum, cuius non aliud, minime 
omuium autem apud tragicos repertum est exemplum obtrudere Eu< 
ripidi, praesertim quum illud fiuxugog facillime ex fiuxagwg, quo 
verbo fiuxug a grammaticis explicatur, oriri potucrit Quare 
malui scribere, quod etiam ad sententiam gravius est, optirnCque 
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at(iofitS-^ , tig ndifiay 
OTi nod' int/ii/idott. 

nYAAJHj:. 

\ 

a^ijAa Tot th't]ax6yru)y (pilwy. 

HMIXOPION A. 
to a/trltoi nofinai. 

HMIXOPION (f. 
<ftv (fsv, ^tolXvaai, 

HMIXOPION a. 

fdal. 

HMIXOPION (f. 
alal. 


ayr.fi'. 
<nrp.y', 
irt. y , 


conveuit choro reditns in patriam cogitatione commoto, av 
ru/ag fiuxuQ’ at J’, lo viavlu, aefiofxtd'’. 'Ac suadet hoc codi- 
cis Flor. 1. scriptura, qui liber aliquot in locis rera conservavit. 

V. 638. Aid. oil not’ intyfiaoTj. Nec variare videatur 

codices. Valde lauguet istud noil, ut non dubitaverim elegan- 
tissimam lucoque buic exioiie accommodutam Elmsieii emendatio- 
nem recipere. 

V. 639. Libri SlgtfKa Tor; rplXotot. Non immerito displi- 

cuit Elmsieio articulus. Unde et ad b. I. et ad Aiacem Nopboclis 
T. 403. acribendum coniecit agrjXa rdSt (plXoiai. Facilius erat, 
quod feci, lot reponere. 

V. 642. Ui versus in Aldina, et ut videiur, in caeteris 
quoque libris sic script] : 

UI ayJiXioi nofinai. 
tptv' (ffv‘ SioXXvaai. 

Hi' al' u'l ui'. 

TtoTipog o /ilXXwy. 

Nun putu cuiquam dubium videri posse quin omnia, quae in liac 
srena chorus antispasticis niiraeris recitat, itu fuerint distributa, 
ut choro in hemichoria divisn ex utroquo iieniichurio vel una 
vel paucae haruin virginum antislruphica canerent, et ila quidem, 
ut alterum liemichuriuin lamentaretur sortem Orestis, Pyladae au- 
tem fortunam felicem praedicaret alterum. Epodum ergo decebat 


Digitized by Google 



72 


A0/»02l'. 

n 6 i((} 0 ^ u ua'lXoy; 

kxi yap a^ufLXoya SLdvfxa jutiiuve (fpijv, 
645 <T^ ndpoe ^ o’ di'aaTtydSu) yuoig. 

OPE2lTII2. 

IlvXttSri, Ttenoyd-ag ravrb, Ttpbg &(vjy , i/joi; 

nYJAJHS. 

ovx oW'' ipiuxag ov Xiytiv P/oyrd fit. 


communiter ab utrisque vel caruni vicariis cani. Kt faciunt id 
sane, sed in |iOsteriore demum parte borum versuum. Primarn 
enim partem nun eat obscurum diviaim ab utruvia bemicborio, et 
quidem, niai fallor, eodem quo cueperant ordine prnferri, nt 
utrumque bcmichorium aeque utrique hoapiti favere videatur. Ex 
quu aequitur, ctiam quae epodua eaae credebatur, non totam eaae 
epodum, sed aolos postremoa veraus. Uaec igitur, it) a/hXioi 
Tioftnal, non sunt docbmiacus, sed products secunda syllaba iam- 
bicua iscbiorrhugicus, ut is qui aequitur, respondens illi. Turn 
demum coniunctim utriusque bemicliorii aliquot mulieres epodum 
canunt , cuius initium eat nuiiQog. Nam etiam qui prnccedit mo- 
nometer iainbicus, divisus eat inter hemicboria. In libris non di- 
stincta sunt beniirhuria quorum ego notas a v. 632. apposui. 
8imul apertum eat evancscere dubitationea, quae interpretatione 
honim versuum cxcitatae sunt. Aliae virgines Pyladae respondent: 
o diram mi*»ionem , qua ille scilicet in patriam roittitur, ami- 
cum rclinqucns inorti destinatum; aliae autem Oresti dicunt, het 
hei, perit. 

* V. 643. Perineptum, ac potius plane absurdum eat quod 
libri babent, niitQog o piXXwv, quod intclligendum esset 6 p(X- 
Xiov SioXXvatiai. At id iam dubitari nun poterat, ipseque cho- 
rus Ureatem, quod moriturus esset, infelicem, felicem autem, quod 
in patriam rediturua esset, Pyladem praedicarerat. .Manifesto 
aatem qui sequuntur duo versus, de eo dubitare eburum indicant, 
uter magis deplorandns ait, is qui moriatur, servato amico, an 
qui servetur, ainico rooriente. Unde Ince clarius est, fiiXXior esse 
in puXXov inutandum. id eat norigog 6 puXXov dioXXvfinogj 

V. 644. Aid. et codd. A. B. up(flq<Xoyu, Emendatnm m 
Brubnebiana. Deinde Flor. 2. idi|uc, sed supcrscripto 

mediae syllabae o, etiam Paris. B. C. Flor. 1. Viet, babent 
Aldina fiipovi. 

^..,646. Elmsieio scribendum videbatur juviu. 


Digiti. ed by Coogle 



73 


ope2:th2. 

xLg iaxlv fi vtang; wg 'E).h]Vixuig 

avj](}tiy' Tjuag rovg x iv noyovg 

voaxoy x' \4/^aidiy roy t’ ly olwyolg aocpby 650 

KdXx,ayx' '^■iyjD.tfag x^ byofta, y.al xby d&lioy 

'u4yautfiyoy' (vg (bxxft^' , ayt^gdxa xe itt 

yvyaixa na'tddg x\ t'axiy rj ^tyx] ysyog 

ixti&ty ^Apytla rig" ov ydg dy nore 

^fXxoy t’ fntjiiTte xal raJ’ i^i/udy&aysv, 655 

tutf xotvd nQaaaova , ’A(jyog tl n^doaoi xaluig, 

nYAAJH2. 

t<p3x]g //« fuxQov' xavxd dt (p&daag Xtyeig, 

TzXrjy fV' xd yd(f xoi ftaoiXecoy Tiad^fiaxa 
iaaai ndyxtg, wy imax^oipi] xig 

axd^ dujX&6 xdx(() 0 V Xoyoy xivd. 660 


V. 65?. Aid. wxTti^iv' avijpfuTo t’ ifti. Heathius wxtuq'. 
Turn x{ /.n Scliaefenis. 

V. 656. Libri nQaaau. ftuod etsi defend! potest, tamen 
tarn veri simile est obliqua oratione usum esse Euripidem , ut 
non dubitaverim optatirum reponere. Vide v. 948. 

V. 657. Par. A. xaina. Ueinde Aid. (fQuaag. Sed codi- 
ces omnes (f&aaug. 

V. 658. Libri za yuQ xwv j^uaiUwv nad^ri^uxa. Valde 
inutilis ct incleguns est xwv articulua. Pro eo xot scripsi; 
aptissimac enim bic xol yug particulae. 

V. 659. ' E 7 itaxQ 0 (ffj , de quo vocabulo Blomfieldius in pflos- 

sario Aeschyli sept, ad Tlieb. 645. hie passive dictum, de iis ad 
quos alii accednnt. 

V. 660. Quum boriim versnum sententiam non perspeais- 
sent interpretes, factum est ut Tan. Faber et iMurklandus dtfjX&t 
in diiXdi niiitandum putarent, Seidlerus autem edcrct d/^X^or, 
quod ei propter responsum Orestis necessarium videbatur: eodem- 
que roodo scribendum iudicavit Porsonus. Credebant enim, nisi 
fallur, Ttki-fV tv pertincre ad ea quae proxime sequuntur. At non 
est ita, sed illud dicit Pj lades, quod roox i'xtgov Xoyov vocat; 
ista autem in medio posita sunt, non mirum esse si de regum 
fatis, quae omnibus nota sint, quaesiverit sacerdos. 
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ope^th:s. 

TtV; lit xoii'by ^ovg ciiuirov cit' fid&oii;. 

nYAAJIIiE. 

alax()6v &av6vTog aov (ileneiv Tjfiag tpdog' 
xoiyfi t’ tjilevaa, fie xal xotyjj &avtly. 
xal deiUay yd() xal xdxrjy xexx^aofiai 

te 4>u}xeu)y x iy no).imTvyjo y&oyi, 
Jojco (Jf xolg noXXolai, noXloi ydff xaxoL, 
Tiftod'ovg ae aw^eaOai avxbg elg oixovg fi6vog. 


V. 661. Viet, ftd^ig, superscripto oi. Recte Be habet vnl- 
^atum ftut>oic, neque id scotentia eat quod quis haereat Mira- 
tus erat Orestes, quod res ad Troiam gestae, Calchas, Acliillea, 
Againenuio , tarn notae essent sacerdoti, ipsa ut videretur Argiva 
esse. Respondet I’vlades , id ipsum se quoque aaimadvertisse, 
quauiquam id non valde mirandum esse, quum regum fata nota 
sint omnibus; sed prueter ista dixisse earn etiam aliud. Ex his 
verbis Orestes iain non potest non colligere, singulare quid et 
quod certiori coiiiccturue de patria et genere sacerdotis faciendae 
vium monstret a I’yhide esse aniniadversum. Uinc dicit, si id 
proferat, melius eum , ubi rem umbo consideraverint, pcrspectu- 
rum esse iilud , quod nunc dubium videatur. At ille nun , quod 
exspectabat Orestes, sed aliud affert, velle illam Orestem mori, 
se autero cum litteris sospitem reverti in patriam. Comparari 
potest hoc Platonis in Lyside p. 218. E. tlxoiotg ye, tjy d’ iyu‘ 
dXX’ Hide I'adtg uxo).ovt}Tineig, oiyui de xu'i eyiii fiaXkov el'aofiou 
0 11 Xeyto. Et in Pbaedro p. 238. B. Xey^ev de tJ Xey^iXey 
adyiutg autfiaxegov. 

V. 662. &av6vxog aov, Seidlerus, Porsonus, et Paris. A. 
ttuvovxog aov. 

V. 663. Libri xotyij t ’ enXevaa. Elmsieius male coniecit 
xoivff d' i'jtXevau: idem melius, xotvfi de nXevaug, det fte xai 
xoixfi xXayeiy, ex Hippolyto v. 22. afferens 

la TioXXa dl 

miXai ngoxorfjaa' , ov ndvov noXXov pie det. 

Cor vero corrigatur, quod rectissime est aptissimeque dictum, at- 
que adeo rectius illo, quod substituere iubemur? 

V. 667, Libri: ;rpodoi'; of, a(i^ea&’ aviog elg ot'xovg pio- 
yog. Uindorfii scripseront ngodoiig al, quo non opus. Elisa 
dipbtbnugus in ailifyadai suspicionem vitii excitavit, ut Erfurdtius 
ad Snph. Ai. 190. p. 617. scribendum putaverit autiX'eig, volens 
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fj xal (fovevaag im voaovai dvi^aaiy 
^aipai fioQOV aoi aijg rvQayvidog )^d{)iv, 
axlri^oy wg St] ar/y xaaiyvTjXTjy yafuvy. 


boc quoque participium ad Quxjjut referri. At recte monnit Seid- 
lerus opponi inter se ngodovg adi^tai^ui et (fovivaug gurput fio- 
E>o>'. Omninuque tea ipsa postulat, ut aut propter ignaviam de- 
wruisse Orestem I’ylades, nut propter invidiam insidins ei parasse 
dicntur. Elmsicius in Erfurdtii correctione malebat a(u&tig x' 
ifribi: ipse tuinen coniecit ngodovg otaioa&ai a' aiitog tig oS'xovg 
ftovog. Idque Matthiae quoque magis sibi placere ait. Mibi dis- 
plicet ut quod maxime propter pronomen eo quo minime debuit 
loco positum. Si quid vellent proferre critici , quod aliquid com* 
mcndatiaais baberet, aut boc debebant proponere: ngodovg at 
awl^tv uvibv tig olxoig yoyov, aut, quod elegantius esset, npo- 
iovg at awMg avxog tig olxoig ftoXtiv. Ego quidem non an* 
>iu sum quidquam mutare, nisi quod plene scripsi aw^taSat, 
Nob ut eliaionem dipbtbongi, a qua comici non abstinuerunt 
Iragici sibi non concessam putaverint, tamen quin crasin admit- 
terent sequente longa vocali vel dipbtbongo nibil nbstitisse vide- 
b>r. Similis ratio est illins quod apud Aescbvium Prom. 833. 
legitur: 

vq>* (oy ail AUfingibg xoivSty alyixxr;glijog 
ngogtjyogtv!}rig j; ^ibg xXttyrj du^iag 
ftikkova' iatatlai, tl xwybt ngogaulrtt at xi. 
in>i tl, quod necessarium videtur, nec scboliastae babnerunt et 
omittunt plerique codices. 

b. 8li8. Ingciiiosa, sed tamen non neressariu est Lobeckii 
eoaiectura ad Aiacem p. 311. i; xit<fit\gtvaug. Hind, im ro~ 
oovoi dii'ifiaow, quum Seidicrus non <m ealamitate familiae, 
•od intttper ad familiae ealamitatem significare putabut, fai- 
ns est. Caussa occidendi enim affertur ea, quod occiso Aga- 
nemannc, regnumque tenente Menelao, (v. v. 903.) non magno- 
P«re metueudus fuerit ultor. 

V. 670. Libri: tyx'kr^gov wg dri aijy xaaiyvi^xtjy yaftwy, 
oisi quod Flor. 1. axXtjgoy. Forsonus quum monerct, yuftioy 
temporis futuri esse, non cogitavit repugnare id iis quae v. 684. 

889. et 896. leguntur, ex quibus locis patet convenisse iam 
blectram in munum Pyludac. Itaque Seidlerus f'yx/.i,goy yufiwy 
coainnctim dicta interpretatus est nois xiae dole habitura*. At 
nullu pacto fieri pot^t, ut yafiioy, sive praesentis sive futuri 
lemporis, si cum tyxlr/goy coniungatur, illam potestatcm babcat. 
bidcretnr enim itenim nnptias facturns dici Pylades cum dotata 
■Bore , qoam duxisset iodotatam. Omninoque etiam propterea non 
|M>tuit ita loqui Euripides, quia, quum futumm Attici non yuftr)- 
ofir, sed yuftity dicant, spectatores iUnd yufidiv necessario pro 
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Tavr oi>y (pojiovjMxi xal di alaxirt'^i^ 
xovx t<JiV' onu)<; ov /(/r; avvfxm’tvauL lu ooi 
xal uvaifiaYtii'ni xal nv^ojS^Tjrat Stan^, 

(jilov ytyuna xal (foftovfitvor ifoyor. 

OPEZTHS. 

61 t} ev((T]fia (pojvfi. tafta (Ttl <ffQtiv xaxd' 
dnXdg Jt' Xviiai; i^oy, ovx otatw ^iJiXat;. 
o yd() ai) Xvnfiby xanovtidiaTov Xr'yug, 
ravT^ iarly rifuv , ti at avufiox,Ooiiyz' ifiot 


iiituro accepissent, credidUscntipie nondum Pyladen illam uxoma 
duxisse: ruius opinionis mux atupuiasvat coatrarium narrari. 

vuluisset illud aiae rcpugaaotia dicere, ia promptu crat (yxX^po; 
<if dij ar/g xaaiyvt'iTjg yufitxt. Sed opportuae boaaai scripturam 
aervavit codex Floreotiaas 1. axXri^ov, Cum hoc eaim adiectivo 
recte yaywy praeacas coaiuag-t potuit, quia, quum ia matriino- 
nium accepta eat, ux).i}gog fuit, auperatite Oreate. Aperlum eat 
autem, rem eodem rcdire, quia qui indotatae uxoria auae fratrem, 
cuiua hereditaa mortuo eo ad sororem reditura eat, interfirit, in 
posacaaioaein illorum veait boaoruai. Mutaniot illam acriptursm, 
qui iiuadum lectia quae aequuatur, yufiaiy futurum eaae crcdebanl. 

V. 675. Libri: xuyu dtt if ifguy xuxu. Poraoaua in Adv. 
p. 261. neccaaariuin esse proaouien iudicans, acribebat tufia da 
(piQfiv ly{. Aaaentior Seidlero aua aeceasarium ease pronomen, 
si If /guy voce crigatiir. Ferre, iaquit, aoa detrectare, mela 
mea debeo. 

V. 678. Libri raCi’ icriy fjfjTy. Marklaadua propter prae- 
gressum o scribeiidum putubat toot’. Argubi disputatione usus 
L. Dindorfius, tuCtu soluecum esse ratus, xuvt' edidit, aequu- 
tusque eat frater. Niliil sulurri in plurali isto, nisi soloeca sunt 
quae ngog id ariftatvufityov dicta vucantur. Ex iis, quae Mat- 
tliiac ad Uccubae v. 977. attulit, praeter ipaum Hecubae iocaia, 
conipurari potest Ionia v. 945. 

toot’ j’y a i-oi’ (70/ (f-aviga ar,fiulr(it xaxd. 

Sed boc quoque Dindorfius niaior, fratris in vol. II. p. 541. in- 
dicium aequutua, ' TooTO aoloecum plane et nullo pactu ferendum 
prnnuiiciantia, in tut’ Tjy u niutavit. Id vero ego , si scriptuD 
in libris esset, non ferenduin cenaerem. Orcstis verba sic acci- 
pienda: ««« gfuod tu dolorit et opprobrii plenvm dicit. 

Aaec >« me cadunt, scilicet et dolor et opprobrium. Hoc igitur 
siciiti dictum eat rectissime, sic illud tuvto nc aptum quidem est. 
acd abborret putiua ab Urestis cuiisilio. Paruin enim valido ute- 
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XTfrtu- TO Uhy yhi> fig fii' ov y.cty.ibg ixti, 

n()ctnaoy!}' It n^doaut Tiftug Hfmr , Xvattv (^lior. (i8o 

au t5" oXihog t’ tl , xafXaQoi r' ov voaovvT^ 

ufXafX(j‘ , fyu) (fvgaflirj xal ^vgru/^. 

mulXflg ()'f nahJa^ iS iutig ofioOTio^ov 

xitjodutrog, rji' nfujxd aoi ddfiaQz’ 

byojiid 7 ’ fiiov yti’uit' civ, ovd dnaig douog 085 


retur arp^umento, si eandem suum quam Pyladaa conditionem esse 
ostenderet, quum potius ilium non posse secum comparari iis qui 
sequuntur versikus deinonstret. Pro tl' at Par. A. tl' Tt. 

V. 680. Aid. Xi'ntti'. Par. A. Xi'ytti'. I'lor. t. Xr^ativ, id- 
que superscriptu y etiam in Par. B. C. Flor. 2. KImsIeium Mat- 
tkiae, item ut Is. >ossium in nutis ,>lss. Xitiv propterea conie- 
cisse putabat, quod or xuxiug i/Lii Xvatiy /^loy nun bene tirnece 
dici existimaret: cni ussentitur. Fortasse ita existimabat Elms- 
leins: sed movit eiim boc quoque, quod kvaiiy et At'tiv commu- 

tari solent: in qiiiiiii mn attulit Hippolyti v. 671. 1060. 1442. 
quorum in v. 1060. I'acile impetratur ut Xv (0 quam }.i'aco legi 
malimus; non item in reliquis duobus exeinplis. Futuri iiiliniti- 
vum ex verbis pendentem, in quibiis aliqua exspectandi eventus 
significatio est, cxemplia niultis comproburunt Lobeckius ad Pliryn. 
p. 717. 747. seqq. ct Nebueferus ad Pocsin gnomicam p. 16. 
seq. Uuin ipse iMatlbiuc quod in grammatics $. 506. VI. alfert 
ex Philocteta v. 556. 

ovTog yuQ nXtoy 

TO ihxqaug ilyt !}uu'(tov Sguaiiy rditf, 
monetque necessurium in co esse futurum, satis est ad tuendum 
Xvatiy, etsi bic etiam Xvtiv scribere poeta poterat, si rem ut 
praesentem cogitaii vellet. Nunc futuro usus boc dicit; mea 
quidem tor* non mala e*t, quod tic ab dii* afflictu* vitam 
turn toluturu*. 

V. 683. Nominativum participii , ubi quis genitivum exspe- 
ctet, exemplis illustruvit KInisleius ad tied. R. 60. de cuius sen- 
tentia dicetur ad v. 708. 

V'. 685. Quod dicit uvoftd t’ l/xov ylvoir’ uv, non satis 
recte intellectum video. Ad duo quae posuerat participia, aw- 
iliig et nuTdag i'g Iftfii 6/infmopor xTr/nufitfog , dune referuntur 
proximae sententiae, otofta r ifiov ylyon’ uy, quia reverso 
Pylade, qui rei'erre possit quo futo perierit Orestes, non ignobilis 
neque ignuratus niorietur; et ord’ unuig dufing i'^uXtttpihitj nor’ 
uv, quia sic genus Agamemnonis per liliain propagabitur. Cae- 
terum scita est Elmsieii ad tied. Col. 367. observatio, quum saepe 
ovrt — Tt inveniantur, non item tt — ovrt frequentari. Canssa 
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7iaTQ(pog uvfios igalfuf &fiij nor' civ. 
aXi.' t(i7js xat ytj xat dofiovg oixh narffog- 
bray tg '£XAat^* mmoy t' ’!A()j'og fiuXfig, 
Tipog deitag as xijgS" imax/jnru) rd^f 

690 TV/i/ioy T£ xdioov xdni&tg fiVTj/Jtid 'fiot, 
xal ddxQv' adtX(fT] xat xofiag Sozu) xdqxv. 
dyyMt cog bXiuX’ vn ^AQytiag riybg 
yvyaixogj dficpl /iw^uoy dyvia&etg (p6y<p. 
xal jUTj 7iQO<^(ug ^ov xr^y xaatyvrjzrjy noxe, 

69 1 i'prjiaa xi^dz] xat dofiovg oQviv naxpog. 

xat yalp’ itiuiv yuQ (f iXxaxoy o’ tv^ov (fiXiOV, 
w avyxvyayt xat avytxrgaqiHg iuoi, 
to TioXX' iytyxwy xu>y ifuSy aySxj xaxvjy. 

Tjfidg d' 6 <Poiliog, fidyxtg cSy, iy/evffaxo- 

700 xiyyTjy J* &tptyog ug npoataxad^ 'FAXddog 
aji^Xad ali^ol xuiv ndpog fiayxBvudxvjy. 

(p ndyx^ iyu) doiig xd/u.d xat Jifta&elg Xvyoig, 
firjTtQa xaxaxxdg, avxbg avranoXXviiat. 


noD est obscura. Negatio euim quouiam tollit aliquid, fere t»- 
tura sua-opponi quodammodo postulat aflinnationi, ideoque ovdi 
potius quam ovTf requirit 

V. 687. Memoraut grammaticus in Bekkeri Anecd. p. 97, 
39, Etym. M. 410, 42. Photiui p. 63. bic quidem versa nvs 
adscripto. 

V. 688. Affert bunc versum scboliastes Pindari ad 01. 
XIII. 27. 

V. 693. Reiskins ayviad^itg interprctatur est immola^ 
ex Hesychii adnotatione: ayyiaai, ano&iaut, dmtf &tTQUi. 
quidem. sed accnmmodatius id dicas contecratut vel tacrificat**' 

V. 695. Aid. xai do^ovg TiQodovg nuxqog. Codices opwr, 
contiderant, quocuin Marklandus contulit Suppl. 1169. 

Vftug df jwydi y,(iQiv fiifivi^ft^vovg 

aioguv, op(ovr«ff wv ixvfjoai' {'g tfxov. 

V. 698. Aid. dig ndXX’ ^vfyxwv. Codd. Ox. Parisini, El*' 
rentini ui, ut coniecerat Reiskius. 

V. 701. Vulgo uTii^Xaaiv. Emendavit Ueathius. 
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nYAAJH^. 

iarai idtpog not, xal xaaiyyi'T 7 >g xZ/ot; 
ovx av Tiffo^oiTjy, u) rdlas, tmi a' iyut 
x>av6vra fidlXov i] ftUnoy&' e|to (fiXov. 
drd() TO Tov &toi! y' ov dtHfS^o^ty at nw 
udyrtvua, xaijoi y' iyyvt; tatrjxas (fovov. 
dll' tariv, tanv ^ Xtay dviuffa^ia 
Xtay didovaa fitralSoldg, oray tvxu- 

0PE2:TIIS. 

atya- zd *l>oij3ov d' ovdty lutptXtl u inry 
ywTj yap rjJe Swudjuiy e'lto mpa. 

I4>IJENEIA. 

antX&tS-' vfifig xai napturptm^tre 
rdvdoy yoXdyjtg Tolg iiftarwai atpayfy 


707. Aid. ov diapd'itQtv yi nw. Ox. ov at 

nw. Par. A. Flor. 1. 2. Viet, ov ddtf&opiv yt nw. Paris. B. 
C. ov idtfd'OQty at mo. 

V. 708. Aid. taxr,MU. Codd. tgr/xag. Elmsleius ad Oed. 
R. 60. coniiciebat xuiioi y' lyyvg tax ^xwg foxov, Dominativum 
saepe pro genitivo puni existimaas. Quae opinio at per se falsa 
est, iia exempla, quae ibi coogessit, et inter se valde dissimilia 
diversomnique generum sunt, tale autem, quale boc esse vult, 
nullum in iis invenitur. Aliud eat enim coeptam nominativo sen- 
tentiam alia cnnstructiune exire, quam sequi nominativum partici- 
pii, praesertim ubi non genitivum qnisquam, sed acensativum ex. 
spectet Multo melior, sed nun necessaria, eiusdem Elmsieii con- 
iectura est in adnotatione in Iphigeniam, xaintg l-yvg iaxwxog 
tf6xov. Scilicet istas hariolaliones Porsoni peperit opinio, Atticis 
non licuisse, qnod licuit aliis, xuixoiyt et similia nun interposita 
alia voce dicere: de quo ille ad Med. 676. 

V. 713. Non recte refutavit Marklandum .Seidlerus baeren. 
tern in xugtvxQtnCgtxt, quod nugtvXQtmaxui in Cyclupe p. 690. 
significet male apparatum, me g tectum fuit. lllud dicendum 

erat, Cyclopia versum male intellectum esse a Marklando, in quo 
versu eamdem verbum illud quam in' Ipbigenia significationem ap- 
parandi, quae ad aliquid faciendum opus sint, liabet. 
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TIsJAtow /ih' ai'Se noXvS-VQOi Sianivyal, 

^tyoi f Tjc/Qfimy a <5'" im roT^t^e (iovi.ouui, 
axovauT' ovdflg uvrug iy nvvoig 
oTuy Tt 7i()()g TO &d^oog tx (fujiov ntajj. 
iyu) Tcnjfiui fitj ^ noyoOTi^aag yO^oyug 
720 ^T«« 7ta(f' ovdlv rag ifiug i^uazokdg 
o r/ji'Se fifllcoy dtlzov dg ’!^^yog qJfJttv. 

ri dtjTU i3ov/.tt; rii'og HttrjnvHg nf^i; 


V. 715. Aid. ct codd. noXv&grjvoi , sed Ozon. noXv&Tigoi. 
Musgravius ex Aristotelis Rhet. 111. 6. reposuit noXvSvQot. In- 
ciderat in id etiain Marklandus, sed non putavit veram scriptaram 
esse, Pollucis motus testimonio IV. 18. oi di ]Antxo\ ygafiya- 
Ttiov did^vQOf xai 9vgug to? nivyug, aygt dvo’ iha lav/ng, 
xol TQtjiTvyov xal noXimvyox. Mdendus idem X. 57. Hinc 
currigunt, quod apud Hesycbium legitur: 9vQlSag Hrrixoi rustwr 
yQafi/.iuT(ov TiTvyug, xoi di&vgoy Xlyavatv , oh rgidvgoy, uXku 
xginvXov, Nihil liaec ad poetas. Aristoteles ubi hoc ezempio 
usus est, numeravit id in eo genere ornatus, quo pro uno inulta 
Dominentur: did! enim: xai to iV noXXu noutv, ontg ot notryai 
noiovaiV hog ovzog Xifittog ofiiog Xtyovat Xi/ttrug fig lAyai- 
xovg' xai hhXxov yiv aJSt noXvttv q ot htuTiTvyal. Id 
ilium patet sic voluisse intclligi, dianzvyat dictum esse pro Sia- 
mvyt'i; non respexisse aufem adiectum 7ioXv9vqoi , quod vocabu- 
lum natura sua postulat proprie accipi. Digna taineu memoratv 
Scaligeri et Duporti coniectura noXvtXgoot. 

V. 716. Libri ^hotg, praeter Ozon. qui pracbet 
ut scribendum coniecit Piersonus I'eris. p. 20. quod receperunt 
editores. Dativo si usus est poeta, credani eum ghio scripsisse. 
Valdc placeret, si legeretur jiugiiaiy, (J |tV. Habet coim all- 
quid iosoliti sine w neque in principio allocutioois neque 

praegresso pronomioe pusitum, ubi oratio ab aJiis ad hospites 
convertitur. Sed tamen eodem modo '^ht est apud Sophoclen 
Ued. Col. 1206. , 

V. 717. Libri ooto?, correctum a viris doctis. 

V. 718. Aid. oray yi. Paris', tres, Flor. 2. oTur Tf. 
Canterus coniecit. Flor. 1. oror ht. 

V. 721. Aid. rdyhf. I'odd. onines T/|vi)t. 
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I4>irENEIA. 

Spxoy Sufito /loi ragde no^iuvaeiv Y(fa(pas 
Tiftog ''Aqyog olai /iovXofiai m^yicu <piltoy. 

0PESrH2. 

ri xayxidwaeis T<pJe rovg atnovg Xoyovg; 755 

l^ITENEIA. 

%L x^^^iOL Sffdativ ?j ri fifi dffdaeiv , Xtyt. 

OPESTHS. 

ix Y^S atfriativ fir &ay6vra (ia^liaQov. 

M^IPENEIA. 

dixaioy tinag- nuig yap &yyeiletfy ay; 

OPESTHS. 

xal TVftayyog ravra avyxto^atrat ; 

I<f>Il'ENEIA. 

TJtiou) 0(ft, xreiiTTj vaog flg(i^au) axd<fog. 


V. 759. Scrilienilum videri potest ^ /co jvgayrog. Solet 
enim hoc nomen cum articulo dici, nisi adiectn alio oomioe ut 
jvpuvfog. .Sed tamen etiam infra caret articulo v. 969. 993. 

V. 730. Quod .ild. habet rui', deest iu Paris. A. C. In- 
utile visum Murklaudu, uncis inclusum ah Seidlero, delevit Mat- 
tliiae. Non probo. Nai extra trimctros cogitanlis secuni est, ut 
in Triicliiniis v. 454. Et erat profecto, quod Ipliigenia nun sta- 
tim responderet jnlatu a(fi. Magnopere enim verendum erat, no 
rex sacratum lege et coasuetudine morem non pateretnr uegligi. 
Hinc liuesitans primu, deinde aflirmat, quamque babeat fiductam, 
qua promittat hospitem dimissum iri, illis verbis nilaio atfi siguificat. 

Eo KiFtDiS Jph. Tmur. 6 
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0PE2TH2:. 

bfiw • av oqxov bgrig tvatjiris. 

14>irRNEIA. 

, Smato, Xtyeiv ifiolg (filoig. 

nYAAJIIS. 

rdig ootg (piXotai anodvjaco xdde. 

I4>irENEIA. 

lUtxayu) at auaata Kvaviag t?to ntr^ag. 


nYyJAJIi:^. 

xiv' ovv inofivvg xoiaiS* Z^xiov &tu)v; 

14>irENEIA. 

^A{)TBfiiv , iv figm(t dutfiaaiv xifidg tx^- 
nYAAAH2. 

iyw S‘ avaxrd y’ ovQayov, at/nvoy Aia. 

I<PirENEIA. 

el exiiTuby toy oQxoy d^txoirjg f/w; 

\ 

nYAAJJIJE. 

j4odvoaTog eijjy' zL de av, fitj auiaaad ^e; 


V. 733. Aid. dotaci) Oresti, reliqua verba Iphigeniae tribuit. 
la codd. umaibiu tutus versus l|thigeDiae est. 

V. 736. Hunc versum Aid. ct Par. C. Oresti, Par. A. B. 
Flor. 1. 2. Viet Pyladae tribuuut Turn Aid. Par. B. Flor. 1. 2. 
Met. 70i(jiy. Par. A. Tor^. Kmendarunt viri docti Toio/d*^ 
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l4>irENElA. 

fii^TKne xcn‘ Aifyog ^toa’ ixt'og &ht}V TioSog. 
nYAAAHS. 

axovt dfj viry ov na()^).&ojitfV X6yav. 

l^Pll'ENEIA. 

aiA’ ov lig saz' axat()og, i]v xaXuig I'/jj. 

nYAAAHS. 

l^aiQfzov /lot dog rod*, ijv ri vavg nd&f], 

yii dtXzog iv xXvdiavi x^ri/iaziav iitxa 745 


V. 741. Par. A. pro nodog Label y^ov6g, quasi Icg-isset, 
inquit Marklandus, Agyovg x&ora. Imuio credidcrini, si quid veri 
in «a scriptura est, id esse /&ovl. 

W 743. Libri uxovi dtj vvv. Mattbiae aliique cum Scali- 
gero axovt dij wy. At niliil bic concluditur ex pracgressis, sed 
hoc dicit: aut/i iam nunc, quod neglextmu*. 

V. 743. Libri: ahig imui xatrdg, ijv'Xtii.dlg lyrf. 

Nec quod Markiantfais coniecit xoixog, id nt sit ad nlrwmqtte 
nextrum aeque perlinelnt, nec rationem, qua libroruui scriptn- 
ram explicandam putavit Seidlerus, at poxtumut iterum novum 
fxxcere quod iuravimttx, ferri posse in prompts est. (tuamqnam 
quae Mattbiae adversus Seidlerum dispotavit, nun sine culnstniii dicta 
esse patet. Recepit is Piersoni in Iws. p. 31. eniendatiuoen, 
uvUig i'aTui xaiQog, xahug t/[i, nibil ca verius esse 
ratus: sequutique sunt alii. At ita Kuripides scribere nullo pacto 
potuit. Nuin nequc Ipliigetiia diflerri velle, quod cognoscere plu- 
rimum sua intcresset, potuit, et, si ruluisset dilTerri, Py lades nut 
facere debuit, nut rcspondcrc non passurum esse iit non statiui 
ndiiciiitur qua conditiune non ralituruin sit iusiurunduni. Rx his 
apparet, Murkliinduni , etsi non rectc cmeiidavit verba, tumen vi- 
disse quid fucrit direnduin. Scrilii delicbut: u).X' ov u'g iar' 
axuiijog, t^y xuXiog tyr^. I'oiilrario errore supra v. 330. .Aldiiia 
ovrig, ubi codices uvitg. 

V. 345. Non dixerant liospites qui essent , sed ex vestitii 
curuin umnique babitu cognusci poterat non infimae cnndilionis 
lioinines esse, nequc innpes navigiassc. > ‘ 

(i* 
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a^avfie ytVTiftu, owfia S' 'ixooSoa fioyoy, 

oQXoy ilyai toySt /4TjXtx\ tftmdoy. 

all' olad^ o difaaui; noXltt ya(( JioXXtur xvQtX' 
xayoyra xayyfyQaft'/ntv* iy diXrov Tirvyale 
7SO l6y(p ffffdaui aoi ndyt' ayayyeiXm (fiXoig' 
iy aa<paltl ydg' ijy fuv ixatuans yffatpi^y, 
ainfi (pQuaei aiyuiaa x&yytyffa/ifiiya' 

^y (T iy d-akdaai} y^duftax' acpaviaS-fj xd^t, 

TO au}fia awaas rov's ioyovg (tuiang i/ioi. 

■ V 

V. 746. Aid. Mioato. Kmendavit Brudaeui, videotorque 
veraa scripturam liabera dodiccs. > 

V. 748. Libri noXXu /dp noXXwv niftt, quibus verbU Tir- 
gula apposita rst in Aldina: alii pleniua interpnnxenint; Dindorfii 
xic: noXXd /dp nokkioy Kv{fti xuvovxa xd//t/pa/(/i/>’’ iy dArov 
ntvjfuT^' Xoyiii q<gutjo/ aoi nurt' droj/iiXu/ ffiXoif. Quae ego 
fateor me non intelligere. Seidleras et Mattbiae Heatliii explica- 
tionem proburuut, mutia mmita o^tneni, aive per plmrimm 
plmrimie preepieitur. Et Seidleroa comparat Germanicum pro* 
Terbium viei Ai(/i viel. Recte quidem, aed non videntur per- 
apexiaae, quo conailio poeta boe' dieentem fecerit Iphigeniam. 
Nimirum quaii praesagitiune ijuadam ilia dkit, aiulta multorom 
oppurUiuitatem afferre, quia co qubd recitat epiatolam improvUnm 
ilind atque ioaperatnm accidit, ut fhitrem agnoscat. Vulgo ver- 
tunt multa enim muMt accidunt, quaai legcretur noXAd /dp 
noXXok xvgiT: quod ai acriptum invcniretur, recte dictum eaaet, 
referreturque od Turioa caaua, quibua obnoxii aunt peregrioantea. 

V. 7&0. Flor. 1. 3. droz/fiXav. Non aine veri specie Elms* 
leius coniecit dna//(iXa(. Potest tamen librorum scriptura eu de* 
fendi, quod etai huapites non missi a cognatia Ipliigeniae erant nuncii, 
tamen de iia rettulerant. Hind iocogiianter Klmsleiua, quod etiam 
in Aesch/I. Rom. 663. anuyyiXXoyjif scribendum putabat, quo loco 
rectiaaime dictum eat d)'a//AXo)'it;. 

V. 751. Flor. 1. 3. 

V. 754. Flor. 1. %ov( Xoyovg aumtig iftoig, non male, si lege- 
retur xoi)g tpovg oeiafig X6yovg. De aigmatiamo Elmaleiua ad 
Ued. 463. 


Digitized by Google 


85 


nXAAJHZ. 

xaXdie eXtSae, TcSr &emr IjmC vmg. 75 S 

a^fiaiyi <T’ ^ rdsd" ini<nolctg tpi^ttv 
nifhg '’AffYoe, o rt t< xXvovxd aov Xtytiy. 

I^ITENEIA 

ayyeii* ^Offiarj], natii xayanifivovoe' 
ri‘v AtXidi a<payti<^ iniateXXti rd^$ 

^uia' ‘Itpij'ivsiaj xcls extl (T oi ^di<X «ri. 760 


OPESTHS. 


nov toy ixeiyij; xax&ccvov<^ ^xet 7idXtv; 


J4>irENEIA. 


ijy op^c cn5‘ ft^ Xoyots exnXijaae fit. 
xofuacU fj^ is '’AffyoSi to atrytufu, n^lv &ayely, 
lx p 9 (f(idifw yffs xai fiexdaxtjooy &tas 
fHpayiatv, Itp' olai ieyo<p6yovs xifutg «]?«»* 


OPESTHJS. 


IJvXddt], xi Xc|co; nov nox* oy&' tvfft^fit&a; 


765 


V. 755. Libri xwv d'my iftov 5'’ vntf. Non necewarium 
eat, aed taaeo ralde placet, quod scriptun inveniri optabat 
Marklandua, Twa ^Hua r‘ iftov vntp. 

V. 757. Par. B. tli( XQV- 

V. 758. Par. C. Flor. 1. 5. Viet. Twya/j/jurorof. Aid. 

%uYUfti/jroyo(, > 

V. 763. Hie quoque non uecessaria qnidem, aed per ae non 
mala eat Morklaodi couiectoro ft^ Xoyov S' i'xnXtjaai fit. ‘ 

V. 765. Aid. iq>’ oTffi »“ 

tato malun trimetruni praeberet. Paria. A. B. Ox. Flor. 1. 3. 
Viet. l<p' tJat £troq>drov(. 
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I^ITENEIA. 


Tj aoZ$ a^aia dvo^iaaiv ysvi^aofiat, 

^OQea&'j IV ai&ig bvo^ Slg xli^cov jiidO-ijs. 

ope:stii:s. 


to &eoL 


I^II'ENEIA. 


Tt loi/g &eovg avaxaXelg Iv rdig i^ig; 

OPE^rii:s. 

770 ovd'ty m()atve J’* i^tlSrjy yccQ ciXloae. 

IfPIPENEIA. 

Xiy^ ovvtx ela(poy ayxidovad fxov &ed 


V. 768. Aid. avjig, Potuerunt haec sic dici, ?v’ av&tg 
ovofta 6i( xXvojy fid&fjg, i. e. "y* avd'ig ftd^T/g oyofia Jig xXva/y. 
Sed vellet quis tamen articulum additum esse, scriutumque leiri 
ty avitig Totyo/t iv x/.tcoy i. e. ty avj^tg tovrofia 

xXvcoy (V fiuiXfjg. 

V. 769. Hoc (Z O'toi et quae mox ad Iphigcnine quaestio- 
nem respondentur tributa sunt Pyladae io libris. Miruni nun vi- 
disse criticos Orestis esse, qui quum is sit ad quem ista omnia 
quae dixit Ipbigenia pertinent, muitu hunc magis cominoreri animo 
quam Pyladcm neccssc erat. 

V. 770. Uuic versui, qui in libris Pyladae est, continua- 
tur bic; 

TO/’ ovy iQWTiay o' tig uniar’ aipfioftut. 

Ei in Aldinu signum ioterrogaudi appositum. (tuum baererent in 
his viri docti, permira cxcogitarunt, ut aptam sententiam resti- 
tuerent. Mattliiae librorum scripturam tuetur, putans Pyladem, 
qui videat sacerdutcm esse Ipbigeniam, dicere se ad haec incre- 
dibilia penitus videnda interrugandu esse perventurum. At, etiam 
si Pyladae uterque versus tribuatur, nihil ille profecto magis im> 
portununi bic dicere puterat. Alienu loco insertum mibi videri 
liunc vcrsum , cuius vera sedcs sit post v. 799. indicuvit .Seidlc- 
rus, cui id paruin prubabile videbatur, rrpetiique ego ipse in 
censiira cditioiiis illius. 

V. 771. Iphigeniae nomen in Par. A. non est hnic versui 
adsrriptum. 
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'!A^tiug I'awae fi', i]y eSv(^ Ifiog naxi^p, 

^oxdiy ig f^xag bgv (fuoyavov (iaXilv, 

fig TT^vde S' (liy.ia' alav. diS' iniaroXcU, 

rdS' iaxl xav Stlxoiaiv iyytyQaufifva. 775 

TIYylAJtlS. ' 

dj (mSlotg u(}Xoiai n(Qt(inXoZ(id fie, 
xdXhaxa S’ diioaaa', ov nolvy oyrtfiia y^iuyoy, 
xoy S' ofjxoy oy xaxojfioa’ iunfSianoitty. 
iSov, (ff^u) aoi StXrov d.xoSiSwfd if, 

^Ofitaxa, xiigSe oiig xaaiyyrixTjg ndga. 

ope 2 :th:s. 

Sfyofiar na^elg St y^aftftdxtoy Sianxvydg, 
xTjy ijSovriy nffuix' ov Xoyoig alff^aoficu. 

(V (fiXxdxij (.tot avyyoy’, ixnenXriyfiivog 


V. 774. Codd. 

V. 775. Libri Tad’ iax'iv Iv dAro/ffiv lyyiYQaftfi^ra. Em«n- 
darunt viri docti ex Plutttrclii Dictis reg'um 13. p. 182. E. ubi 
legilur tu £ t ’ tax} xav d(\xotaiv lyYiy^ufifiZva. 

V. 777. Aid. xulXima d’ hfinaao’. Par. A. d/Lioaag. Par. 
B. Flor. 2. Viet, ofiotjua', anperscripto ag. Idemqne indicure 
vnluit srriba qui in Plor. 1. acripsit oftooag o'. Seidlerus cum 
Mnrkliindo oyuimg probavit. At sic alia requireretur particula 
qnnm At. Recte Muttbiae vidit ad ilia, Qudlotg opxotni ntpifia- 
XovfTil fit, ulternm partem seiitentiae adiiciendam fuisse, xdkX/fTxit 
d’ nfionuau. Sed quum id sic explicavit, et me iureivrando 
ohxtrinjcisti et ipta pulcherrimum iueturaudum iuratfi, ni- 
mirum te tervaturvm e*»e eum, qui epitto/um Argo* per- 
tulixtet, ^non satis dilucide huius sententiae ratiunmi declaravit, 
Nam si liaec isin modn exponuntur, Pyludes illud xa'i.Xiniu ad 
suain saliitcm referre videbitur, de qua eum liic copitare non 
dccct. IiiiHin line ille in mente luibct ; o quae me facil/imo 
ofj*trinjei*ti sacrameato, pulcerrimaque iuraxti conditione, 
frntri tuo ut redderem littera* tua*. 

V. 783. 784. Aid. m ifiXulitj pui avyyov' fxntTtXr/ypZrri. 
opiog dniatui’ jiigi^uXuiv ^pa/iovt. Ox. ixniaXtjpi'rog. Par. 
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o/uog o’ &niax(p m^iftaXoiv /}(taxiovi 
isselg xeQ^iv elfu, m;&6fievog &avfidax' iftoi. 

XOPOZ. 

itlv*, ot> dixttimg'xfig &tov xijv ngognoXov 
X^aiyeig a&ixioig m^i(3ai.wv mnloig x^9^" 

OPE2TH2. 

t5 axyptaaiyvTfct] xt xax xavxov naxQog 
’‘Xyafu/itvovog yeyuiaa, dnoar(ts<pov, 

790 t/ooo* adiXipov, ov doxovO' tgitv noxi. 


A. B. C. Flur. 1. 2. Tict iKrctnXtjyfiivog. Turn Brub. dmax^, 
ex emendatione. Praeclare restituit bos vereua Markiandus. L. 
Doederlinus in Lectionum variarum decade nuper edita p. 5. 
scribi iussit Sfdotg dnlaxut m^ifiaXwv figa/Jovi, negans recte dici 
niQifiaXiTi> Tim. At ipie ita loquutus est Euripides in 
Oreste r. 371. 

Soxwy 'Ogicnri*, natSa t6v 'AyufiffAVOvog, 

<p(Xaiat /ipai nigifiaXiTy xal (tt[t{ga. 

V. 786. Elmsleius ad Soph. Oed. Col. 927. quod tragici 
non videantur nisi metri caussa dixisse, male hie legi cen- 
suit At eo ipso argumento, quo banc scripturam damnat, 

tueri earn debebat, si quidem in metris eliam numerus spcctandus 
eat. Pene evanesceret |(V' in principio versus positum, quod eo 
magis hie vitandum erat, quo gravior baec et severior admo- 
nitio est. 

V. 790. Aid. ov ioxiov. Seidicrus Barnesii coniecturom 
Soxoiv recepit. Mattliiae vero negat doxovv impersonale poni 
posse, nbi ad earn personam pertineat, quae antea corameniorata 
fuerit. Uaec regula nee potest vera esse, et non esse vernm 
ostendunt quae ipse Matthine in grnmmatica §. 504. attulit. 
Recto ille tnmen doxovo' ex Reiskii coniectura, confimiata a 
codicibus Flurentinis, edidit: nam doxotv propterea reiiciendum 
est, quia propter sententiam ferri nun potest. Ea est enim huius- 
roodi participiorum impersonalium ratio, ut caussam sigfnificent: 
quare si Soxovx scriberetur, hoc diceret Orestes; habeiu fra^ 
trem, quoniam non putaiiu te umquam Aa&itnram: quod 
absurdum est. 
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I^IVENEIJ. 

lyvi a' adtX(pov toy iu6v; ov navatt liytovi 
t 6 "Aifyos avTov fiBOiov ^ re NavnUa. 

0PE2:TH2. 

ovx tax' exit obt;, to rdkatra, avyyoros. 

14>IVENEIA. 

fi Adxaiva Twda(}ig o’ lyeivaxo; 

0PE2THS. 

nikonbg re natdl natdbs ixnecpvx" iyui. 795 

I<i>irENEIA. 

ri tpYiS") Tt rojvde fioi rexfii^^iov; 

OPE^rii:^. 

l)rto’ narQwuiv ix dofiuiv xi nvv&dvov. 


V. 792. Hoc rersu Orestem die! Iiic illic in term Argivo- 
rum veniari perg|iexit Krfurdtius, confrrri iubens Porsonum ad 
Orest. 54. qui taraen ilium in Oreste versura non est recte inter- 
pretatus, quo Alenelans quum dicitur Xijii/ra NavnXUioy tx- 
nXrjfiwv TtXujj], classe implere sisnificatur portum. Itaque eins 
in versus cxplicatione cum Porsono Reiskioque etiam Sebaeferus 
erravit, quem citat Seidlerus, ad Dionj^s. Ual. de cump. verb, 
p. 441. 

V. 795. Seidlerus coniiciebat TTAono; ye jiatil naiJoc, 
oi n^(fvx‘ iy('i; Elmsleius lUXonog ye nnidl nutduQ, ov 'xn(~ 
<pvx' tyw, Kccte se babere librorum scripturam, quum ixneifvxa 
etiam dalivo adiungatur, ostendit Mattliiae in gramm. Gr. §. 379. 
not. 1. affereus Horn. Iliad. XIV. 115. h. Vcn. 198. UerodutJ I. 
30, 8. Ti sic,* ut liic, saepiiis invenitur, ut mox v. 805. et 
Oed. R. 1001. in Euripidis Ureste 400. in Bacchis 933. 

V. 796. Flor. 1. 2. e'/oii, qnod ferri posset, si iegeretur 
e'xots fiv juivSi ftot rexfii^Qtov; 
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I^ITENEIA. 

avx ovy iJytir uty y{>ii Of , ftavO^dvftv J" if.it; 

opej:tii:2:. 

ityoifi ay dy.ofi tiquHtov ‘Jlktxrffag xddf 

I4>irENEIA. 

800 ray’ oux iQWTuia' eig d^ucrc dipi^ofiai. 

opei:thz. 


’Ai(jtu)g OviOTov t’ ola&a ytyofuiriv i'Qiy; 

I4>irENEIA. 

Tjxovaa, yjtvarig d(>yug Tjvix^ i,v ntfji. 

ope2:th2. 

ravP ovy txptjyaa' olaO^ iv tvnr'iyoig vifaig; 


V. 798. Scrilicbatur nvxovv Xiyitr fitv yp^ m, ;tuv9uruv 
tyi, sine interrn^ulionc. ltd ovxorr esset igitur. Id sic 
demum reclc se liiibcret, si diceref Ipbigpnia igitvr qvaeram. 
At cuntruriiim illu fieri viilt, Urcstcni ifisum non quaercnti direre 
signa cx ijuibus euin possit agnuscere. Quare nix ore divisim 
scripsi addidique signum interrogandi. ot correxerunt alii. 

V, 799. Aid. liynifi’ uv. uxort npiTnov ’HXixrpu uid't. 
Par. A. B. Flor. 1. 2. ‘Hu'xipug. Viet, HXtxrpa, superscripto 
ug. Kmenduvit Marklandus. 

V'. 800. Turbata nuyouvd^lu in libris Oresti continuantur 
versus 799. 801. Ego infer bos versus interposui ilium, quern 
libri post V. 770. iiieptissiine Pyladac sic scriptum tribuunt: luy 
oiy ipwiiZv o’ fig itnini' uifiio/iui. Illud ipnniTiv o* nibil iiliud 
csl quam duplicis srripturae iiolatio, tpioii'iv et {pniTiZn', plane 
ut ofi6nng a' V. 777. in Flor. 1. Pro ore autem sertbendum 
erat ovx. Quiim eniin qiiacrere nliquid noliierit Ipliigenia, sed 
ipsuni ultra documents proferre Orestem, ubi ilium videt non 
cunctantcr quid cx Electra audiverit dicturuin 'esse, inirabuada 
dicit mo^i: non qnaerent inerediltilia accipiam. 

V. 801. Abl. o(d«. \ irtorius coniiciebat oldug. Kccte 

vmciidutum oia9it in Brubacbiana ct a Cantcro. 
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I<I>irENEIA. 

Jj (piXxaT^ , iyyvg rmv iuuiy xdfmTHs (pfftyuiy. 

ope:^tii2:. 

flxuj X iy iaxolg, ijUov fifxdrsTaaiy ; 805 

14^11'ENEIA. 

V(px]ya xal rod' eliog evjutxoig nloxaig. 

OPE2TH2. 

xal kovx{> tg AvXiy pirjXffog dytdigu) ndfia; 

14^irENElA. 

old'- ov yd(i 6 ydfiog ia&Xbg (by fi dtpeiXexo. 
OPE2TH2:. 

xL ydg; xo^iag adg firpi^l Sovaa w// (ptfitiy; 

I<PirENEIA. 

fiyxjneid y‘ dyri avouarog xovfiov xd(p(o. 810 


804. AM. xuiifiTi-. Niliil cdilorcs, nisi quod Atticc 
xufiitTU .arripserunt. At insuicns est xuii/iitaiyui boc sigiiilictilu. 
(luarc recepi Ulooilieldii emeodutioDem xafinxtig in glossurio 
Aeschyli Agam. 335. 

V. 808. De XovTQotg Hesycliius in Xovxgoq'ogu ajyj;. Har- 
pocratio in Xovigorji'ioog jcui Xtn'iQnffOQtTt' , ct inde Suidas et 
Etym. M. p. 568, 57. turn Pollux HI. 43. Versuin recte inter- 
prctatuH c.st .Muttliiuc : ntipliae enim bonae, cum nnbili viro 
Ineundue, non effecervnt ut lavacri* a mat re mitiisiraiitlit 
carerem. 

y . 809. Rcctc Scidlorus dovait ex olaOa penderc monet, 
quod repctcnduin sit ex oida. Durum est cniin ct imuncinniim, 
referri, ut .Hultbiuc vult, ad 

V. 810. Conturbuvit interpretes ruffoi. Quod Mattbine di- 
eit, videri Ipbigeniam, quum tnm longe a matrc ct a patria seiun- 
g^retur , ut sperare non posset se in patria nbituram , capillos 
dedisse matri, quos, si forte moreretur, in ccnotnpbio sibi Argis 
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0PE2THS. 

a if t^dov av%6s, %dde (fifdafo Tix^u^fjia’ 
J/tlonoi nalaidy iv dofioig i^yx’P' naz(f6e, 

Tjy ndXlooy naQd-tyoy Iliadxida 

ixTi^aa&‘ 'Innoddfuiay , Olydfiaov xxavmy, 
iib ly naff&eyoiai rolai aotg xtx{fVfifiiyr{y. 

l<PirENEIA. 

tu (fiXxax* , ovdiy aiUo, tpiXxaxog ydp el, 

i'xw a', '0(fiaxa, xrjii^e- 

xoy x^oyos anb naxQtdos A^yo&ey, tu (fiXog. 

OPE^iTHS. 

xdyd at xfjy &ayovaay, dbg do^d^txat. 


eistruendo poneret, id admitti non potest vel propter in 

praecedente versu, quo verbo indicator ex Autide missos ease 
capilloa; multo minus autem propterea, quod absonum est, ali- 
quem suos ipsius capillos suo sepulcro imponi velle, quod co^ns^ 
torum atque amicorum eat ainrtuo bonorem habentium. Tu<pi^ 
pertinet ad ao'iftaiog 'lov/iov. Capillos ae dicit matri monnmeu- 
tum misisse sui , qnum corpus mittere sepulcro non posset, quippe 
coaburendum iu ara Dianae. 

V. 814. Mirum est in meotea ventre potuisse Elmsleio ad 
Hec. p. 70. (261. ed. Lips.) corrigere Ohoftaor iXwy, quod 
repetiit ad Med. 379. 

V. 816. Niaio antistropbarom studio Seidlerus boc carmen 
violenter in antistrophica coegit lia locus esset, si pari Orestes 
ut Ipliigcnia animi mntu agitatus fingeretur: aed hunc quura poeta, 
nt virum, inoderatinrem esse voluerit, neqiie ei alios quam iarobici 
vel trocliaici generis numeros tribuerit, natura sua carmen meli- 
cum, quod unius personae, eiuaque variis affectionibus perturbatae 
eat, aut totum aut maximam certe partem antistropliis carere 
debet. Atque est ita, ncc sunt in eo nisi quattuor breviura stro- 
pharum paria. 

V. 817. Hie versos et seqnens uno numero cohaerent, qni a 
dactylo in docliroios deflectit. Mooitum id iam in Elem. doctr. 
metr. p. 276. Eadem ratio versuum 834. 836. 
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^ jttha Jfi ddx(fv aSax(fV, xdra dt yooe 8jua 
TO aoy vou'^ei (iXi<fa(fov, wsavrtue d‘ ifiov. 

l4>irENEIA. 

TOT* at, tot’ txi (i(ft<pog iXinov dyxdXoi- 
at vtatfoy r^otpov, vtafwv tv doftoig, 

CO xiftiaaov' t] Xoyoiaiv tirTvydiy rvyav. 

zi (put; &av,udxto> 835 

Ticipa xal Xoyov npooco raJ* im^a. 


T. 830. Aid. xara Si dox(»va, Sdxpva, xara Si yoog Sfta 
A. B. Flor. 1. 3. altenim Sdxpva omittunt, et in 
Par. A. B. quod babent, Sdxpv, scriptum est cum apuitropbo Sdxfv. 
lode Musgraviu* SdxQv' iSdxQva. Trimetrum esse bunc versum 
recte monuit Scidlerus; sed non potest ille bisyllabam auacrusin 
babcre. Quare Sdxgv uSuxqv scrips!. 

V. 833. Aid. TO Si ri figiifog iXinoy dyxdXaig. Barnes. 
Tod’ fTt. Decrat pronomen, neque integer erat docbmius: quare 
scrips! TOTt Of, tot * hi. ‘AyxdXttim Paris. A. B. Viet. 

, V. 834. Aid. 

(5 XQitaaov, Tj Xoyotatv triv/wr iftov. 

, ^yd, ji qo,; 

Par. C. Viet. qnyu. Elawleius nd Med. 833. not. t, tvrvyiur 
qniyd coniangi posse putabat. Idem vero in adnotatione ad Ipbi- 
geniam tvxvywv xvyut legendum coniiciebat, ut tixvydiy non par- 
ticipium, sed genitivus ub ivxrytTg esset. Ad Bacebas autem r. 
1181. scripsit tvxvyoiy xv/u. 'Eftov non ferendnm esse apertum 
est, quia cum Xo-/oiai coniunctum, quo solo cum vocabulo con- 
iungi potest, nee reete et languide dictum esset: disputavitquc de 
eo Mattliiae. Uneis incinserunt DindorGi, rcceptn Elmsieii xryai. 
Minim vero non vidisse critieos scribendum esse St xpriWor’ q 
Xor/maty tSxvyiity xilyay, quudque adiectum legitur i/iov nibii 
esse nisi adnotationem interpretis, qua explicaretnr quod ille scri- 
ptam invenit y/vyd. Cobaeret autem bic versus cum praecedenti- 
bus, recteque in Aldina minor ioterpunctio posita est post iv 
Sofioig, non, nt editoribus posteo placuit, plena. Antistruphico- 
niro suorum causaa bunc trimetrum Scidlerus contra librus Oresti 
tribnit. 

' V. 836. Libri inijUa. Reiskius untSu, quod recentiorea 
recepenint. Nun multum eo ennfert illud in fine aliquot Enripidis 
tragoediarum, roidi-d’ dnifiij xoSi nQayfta. Nam id de eo dici- 
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0PE2:TH2. 

TO /.oinby fVTV/ol^itv aXlrjlujy itha. 

I^IVENEIA. 

(txonov Tidovav eXafiov , u> (piXai- 
dtdoixa d' ix M al^((}a 

830 ajj.nrdjueyog (fvyfi • 

Ivi KvxXmmg taria, l(h ntn^ig, 

Mvx^ya tpiXa, 

xdiitv i'xo) /«(MV i'xto rpocpag, 

OTi fioi ovyofiaifioya 
835 rov^e dofioiaiv (pdog. 

I 

OPESTHS. 

ytyti fiiy evxvxovfitv , tig av/tKpoQag, 
to avyyoy^} fjjLiuiy dvgxvx^g (<pv ftiog. 

tur, quod finitom atquo exactum ext. Uic multo aptiiu ext 
quod ext mccidit nobi*. Sopboclex filectr. 492. 

oXfxTp’ uri-ftffa j'dp inlftu fiiaiqnrwv 
yufiiov u/ii).).il/iu!T^ oToiv ov &/fiig. 

Et io Pbilocteta v. 192. 

Oitu yu(>, fikip xdyo) u (pQoyw, 

xui XU TiuDfjfiuzu xtira njjog uvxuv 

xTjg uiftoif (jovog XQvaxjg tntf/if. , 

V. 831. Libri oj Kvx).i'i7ru\tg tirruti , Z mtr^i'g. Apcrte 
verxus 831. 832. duobus praegrcssis versibus rcx|iniident. Ituque 
St'idicrus utruroquc m niutnvit in ho, rectc hoc quideiii, xcd nun 
debt'Siiit iiiiii|i!irxtiim diTcnderc, qucin tiileni si adiiiisisset F^uripidcs, 
uifritu iinpuritiiiu tssct aroiisandus. Piiaiii ego singulnri’in. Quuni 
srriptuin esset UnivuionuTolg , visum cst id non laihi ho, spd 
iaiiut to esse: unde Kvxhontg quuque. in KrxXumldtg inulaluin.^ 

V. 833. y.dug niuiiiGeldius pro vulgato Lioug. 

V. 833. Juftotai .Seidlerus pro vulgato hd/ioig. 


«rxp.a. 

> f 

uvT»a, 
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l^IVENEIA. 

iyu) drj jUf'/ieog 61^', ore (fdayavov 
Si(}a dTjxs ftoi ufle6<f()U)y nar^'^, 

OPE2TI1S. 

olfUH' tSoxw yap ov napojy a’ bpdy ixti. 840 

MiU'ENEIA. 

dyvjtuyaiog , <o avyyoy', Ayikleuag 
elg xliaiay Itxrpayy ^6)u or’ Ayoiiav' 
napd Je (im^oy ^y (^dxpva xal yooi. 

(f£V (ftv ytpyi(iu)y ruiy ixtl. 

OPE2:Tn:^. 

ipfW)§a xdyw joliiay t/y hX/j naxi'jp. 845 

I<PIJ'ENEIA. 

&7idT0p‘ andropa nor^oy iXayov * * * oxq.lf. 
dXXa S' i'g dXXwy xvpu. 


V. 838. Aid. fj'»« jiO.wc,. Par. A. iydt di ftt).K)g. Hinc 
Seidlerua iyw d' a /LitXiog. Non aptum videtur d^, ubi confir- 
nanduin erat dictum Orestia. Quare tyw dr; iitXtog acripsi. 

V. 841. 8eidlcriis quud deerat addidit u. 

V. 842. Aid. tig xXialuv Xvxwy. Genuinam vocem Xtxrqr'iy 
praebeat codicea omoca. Deinde legebatiir doXiuv ot‘ uyujiuf. 
Corresi in cenaura editionia Seidleri. 

V, 844. Legebatur tftv <ftv /tqri^nir txn. Articulum ad- 
didit Seidiema. lu Aid. bic reraua Oreati, veraua 846. 846. 
Iphigeuiac, turn niraua Oreati veraua 847. uaque ad jiiXfiug v. 
860. tributi. Perapcxit veram nutatiunem peraonaium 'l'}r- 
whittua. 

V. 846. Aid. tfl/in'^a. Paria. A. 0) f I nrr It, 

V. 846. Oui borrendis coniecturia boc lutum carmen diatur- 
ait in Diur. claaa, falac. XV. p. 143. acq. bic taineii quad t'erri 
posset attulit, tiutIq' utnuTuqu tov iX.uyot', nisi librorum 

acriptura eomdem , eamque multo elegantius tlictam aentcntiam 
eontiaeret. Illud critici, etai apertisaimum eat, non videruut, 
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0PESTH2, 

fl a6y Y* &SsX(p6y , to Tctiao'’, andXeaag an.^. 
Saiftovoe Tvx^ Ttyog. 

I<PirENElJ. 

to fuXta ^etvag ToXfiag’ J«V’ trXav, dtiv txXaVj 

(pflOl, 

avYyovi, Tiapa J’ oXLyoy antqivyts oXe&^oy &v- 
6a toy t'l I flay ^aiyS'eis Jfeptoy. 
a (T in Mtrtoie xig xtXtt/id; orp./. 


fiiiwe huDC versam trimetrum ismblcum, cuiui !d fine sesquipet 
deest, fortasse ai (ffXog. Itaque lacunam indicavi. 

V. 848. Seidlerug, quein sequulua eat Boisaonadus, perao- 
oaa ita distinxit: 10. unarop’ anuroga noxfiov iXaxov. aXXa 
d' oXXuiv xvgti — OP. d aov y’ ddtXr/dv, cJ rdXatv‘, intoXf- 
aag. J0. dai'fioyog Tv/a xivog. Specioaum hue quidem eat, 
Iphigeoiam dicere aXXa d’ uXXwv xvgit Satftovog xv/.^ 
aed qui cogitet earn atatim inferre w fitXia Suvag xoXfiag, facile 
aentiet, hac exclanatiooe Oreati reaponderi, nec poaae hia verbia 
tranquillum illud Salfiovog xiyu xivog praemitti. Libri trea con- 
tinuoa veraua, 847 — 849. Oreati tribuunt. Quod Seidlenia dicit, 
Orestem in toto hoc carmine aolia aenariia loqui, ut virilem et 
aedatiure onimo, id eaienua verum eat, ut ille non canat raelica; 
nihil valet ad trocliaicua numeros, qui quum aint eodem quo iam- 
hici numero, non minua quam trimetri conveniunt Oreati. Recte 
personaa diatinxit Matthiae , qui tamen quum lineola in fine Ore- 
atia verborum posita apoaiopeain indicavit, in errorem induci ae 
paaaua rat ab BImaleio. Huic enim videbatur di’ ddt’i'o; ur i'fiag 
aut aimilc quid aubaudiri. Immo plena eat et Ipbigeniae oratio et 
Oreatia. Ipbigenia ex cmdeli patria conailio alia deincepa mala 
exurta dicit. Ad id Oreatea, prafecto, reapondet, at perdidit- 
aea fratrem tuum adoertme alictttut forUtnae ca*u. 

V. 851. Servavi praecedente versu libroruin acripturam, quae 
duoa doebmioa et Creticum praebet Ita w/(oi interiectio extra 
■nctru eat. Alioquin ea non male aic inaereretur roetria : biiv' i'xXar, 
dfiV, w /lot. 

V. 85?. Aid. Hlor. 1, ?. Viet, u/ifftqv/tg. Paria. A. u/i- 
Ttiifvyig. Kmendavit .Muagraviua. 

V. 853. Aid. /fiQi'ir. Flor. 1. 2. /fgior. 

V. 854. Aldina: a d’ tTi’ uvxoXai xlg uXivra, rig xvya 
(tot at y/fugiyiii ; Nibil variarc videntur codicea. Correxi iam olim. 
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ris Tvxa ,uot avyxv^ast; uir./.gsft 

Tiya aoi n6^ov tv(fo/tu- tff.d'. 

va ndXiv dno nulftoi, ano ipovw nijuiffw ■ 

Tiaxffid' ig 'A{^ytlav, 

7i(ftv tni §i(pog all/iiaTi arr.d'. 

aip Titldaai; rode, toJ’, i5 jutXta yfnj%d, i860 

X^fog dytv()taxfiy, 

noie^oy xaid xfffOoy, ovxi yat, tnijti. 

&lXn Tio^ujy 

&aydxtp mldaxig dyd (id^/Safta <pvXa 


xal di 6(fovg AyMovg azeixtof' did xvayfag fiijy 865 
axtyono^ov ntx()ag fiax^d xtktvBa ya~ 
toiaiv d^aapidig. 
zdXaiva, xdXaiva. 

zig dr ovy zdd' Sr f &tbg (3^<nbg fj 

zL ziiy adoxi]zmy, 870 


V. 859. Kl«r. I. 2. 

V. 860. Aid. nuXutaui, Ox. naXaaai, Caetcri codd. oMoe* 
TiiXuaui. l>eiode legebatur rode rode aor, (i ftiXiu tfnfxd- D<xdi- 
miarus quum duoliu* mudis restitui possit, fcl deleadu altera x6it, 
vel abiicieiido aor, hoc pusteriiu praeferendum dusi, turn quod 
iteratio pruaumiaif demonalrativi hk mngnaai viia habet, turn 
quod aor facile piiluit ub interprete adscribi. 

V. 864. I..ibri ugrt, Recle illarklandua uru , quod tantuai 
tiobet in ae ipira roraaKadutioaia^ ut miruni ait dnbitari de rcca. 
piendi neerstitate puluiaae. ’ 

V. 865. I.ibri ihoiovg, KmriidatUnt Reiaktua et Tyr- 
rvbittua. 

V. 866. Par. A. aturnnoonr. AW. Parj B. Flor. I. 2. 
Vicl. aitronoyov , lit Picraonus Veria. p. 15. . Bx Bnibaebianu 
artvonooovg vulgatae. 

V. 867. Kdd. quuedam rutoig. Sed Aid. et eodd. ratoiai, 
ScidliTua rutninir. 

V. 86<l. be ratronc, qua ur hie constroctum cat, vide quae 
dc ilia partrciilii scri|>.si p. 35. 

V. .S*(). I.ihri ij ti nor ufnxrjoir noQOr unOQor {'£arv- 
iifxc. fticidliTua • quod acripsit, nemineni dicturun quid ri aibi 
velit, eit fecit ut cliaiii .^luttliiuc id non videret, quern in eo quo- 
A>'/r//>/»/.v l/ih. Tiiur. 7 
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Tioffoy fV7io()OV i^ayvaaiS 

dvoiy roly /luyoty 'AxfitiiSaty tfayil 

xaxd/y ixlvaiy; 

xupo:^. 


iy TOiai &avfiaax6iai xai ftv&cay ni^a ■ ■ 

875 TcJ’ fldoy avri] xuv xlvova' ayytkooy. 


que ossentientcm liaLuit, quud putavit, qiii meminissct illius Euripi- 
dci ill line Medenfc ulittnimque fuliularuiM , twv d’ adox-tjUuv tio- 
. , ^ Qov tvfit 9t6g, non dubiiuturum ctee quia dd^oAiUor ait cum 

' Tjiifor cuniungcndum. Volde iilud diversum est. Niiui istis ver- 

bis signilicari dcum itfferre inopinalii, altera pal's sentcntiae docct, 
Tu doxiit^t'ir' ovx htXtadTi. Quid inirum nut lUfllcile iotelicctu 
in boc, Ti Tiiiy ui^oxi'joii'i Quit, inquit, vel deut, vel homo, 
vcl quae rerum inopiuatarum not ex hit maltt expeiliett 
lluQov uno{ioy, si quidem hoc. |i«stcriore verbo usus est pocta, 
propter mctrum inverso ordine verborum diceodum fuisse, recte 
vidit Seidlerus, sed non removit ditUcuhatcm , quam linec verba 
obiiciunt in.rrpreturi volenti. Ea vcro tolli pnterat unius litterae 
mututionc, uno^ioy nuQoy i'^uvvaug. Sed ue opus quidem aut 
genilivo est aut mutato ordine verborum, si scribitur, quod posui, 
jiiqoy tvjivqoy. i'^ityvaug. .1 1 

’V. 875'. Librit idS' tlSoy avrij xui xlvnva' ' unw^yii-iS, 

Nimis profccto creduhim esse oportet , qui Euripidem putet cho- 
rufa turn absurde loqucntem ’fecisse. Cui tandem ille nunciet quae 
modo ondivitY Num regi Thoanlif num vicinis? At eo certini 
perdidisset bospites, populaces suos. Scripsit poeta xov xXrova 
:dn‘ u^yAtoy. Nibii frequentius apud Graeeos hoc' geoere loquendi, 
art 'Him audiendo se accepisse dicant, quae se certo scire dicere 
volunt. Id simpliciter dictum apud Euripidem Hcracl. 5. oida S’ 
ov Xoy<{i pa^uy, et apud Aesebylum Pers. 366. 

x«J fitjy TiuQd'iy yt xoi ?.6yovg aXXtov xkvoiy, 

7.1 1 Hiqiat f (fQunaip’ tty ol’ inoqaSyO^ xaxu. 

'Plane nntem 'ut in Iphigcnia Sophocles Oed. R. 6. 

'aj'fo Sixuioiy /iij tiuq’ u^yAiuy, Ttxya, 
uXhiiy^ uxntny uvrog wd* fXr^Xvff^a. 

Ill eumdemque scntcotium Aeschylus Choepb. 849. 

ot'Sty uyyA.toy aO~tyo(, 

, (Of ut ioy uviwy llydga ntvd'ia&at nugu- 

Alia exempla '. adiecissc video L. Dindorflum, qui ct ipse vidit 
uov xXt'at'a’ esse seribcNdum. 
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nrAAJHs. 

70 fity (f ilovi iX{y6yrai elg oif>tv (flXvay, 

‘UfJtaTtt, mQfiiotXvs Xafttiy 

Xiqiayxa d‘ oiy.Tvyy xa.x' fxeiy' iX&flv 

OTiwi TO xXfiyuy oyofja rFig acoirjQiag 

Xaftoytfg ix yFjg jii]n6fctaf}tt (ia(}[id{}ov. 880 

aotpuiv yaQ ,dy(f(Miv xavTa,.'fi.i] ‘x/3dvrds xvjrijg, 

xat(jby Xai’idyrag, i^Joydg dXX(^g Xa/itiy. 

, . . . ^0PE:STH2. ' >• - • . • - 

xaX&g iXf^ag- rij xvxn ol^iai fuXtty 

Tovde gyy_ n(f69vftog Ji, 

a&tyety zb iXtio'y fiaXXoy dxoTcog 885 

■ ' ••’ ■' ■“ "i^irkNEiA. .. . ■. 

ovdty fit iiij ^yJil y* tipis' anoazi^dii Xoyov, 


> •« n '« ' tl • • * I, • iM I ' I 

. V. 878.' Versus 876 — 882. qui chor« continunfcantar, Mark* 
lanJus ,lpkigeniite tribuemlot putabat,' in qub cum errnsse et res 
ipsn et versus 886*— 888. ostendaiik Rccte Pyladae adscripserunt 
UeatkittSfi Musgravius, Tyrwbittns ad Aeschyli €linepk. 503. 

V.. 8TO.I CmtsK: K.> Miiagrtitiit 'qni est Marklandi A. Bfi/ta: 
aed nec 'Markkadu- Bcc Boissobadus buius scripturae raentioneift 
fecerunt. .Satis defensum uro/tu ab Seidlero. ' 

... V.;88l. Flor. >1. fr^ ‘fi/iarTug xvyTjg. Defeadi boc posset, 

■ki respoBSUin Ores^ ad alteram scripkrain referretur, quacndi 
tieidkrOa apte roinparavit (ir; xv/r^g tagfiinfityovg ib Here. far. 
203. Nibil impediti est k bains lad oratioae: boe dieit: aoqrov 
drdfuiy ravta, /if/ itXXag iporug Xu^tiy, (xflaviug rv/r^', xat- 
Qoy Xtifi/iytug: tapientiM ext non a/ia* teclari volxptatit, 

tUteria futtvim , vfti- vteudi opporlumtat ett data, ' 
t V. 884.'^ Aid. ri. Kk>reii(iBr, at Bnibachiano, 

H 7ig. . -!ii ' 

.V. 886. Aid. o«d*V p' iitlayet ovS' itmarriau Xi'y/nv, 
Codd.iPar. A. B. C. Flor. 1. 2. ot’dfi' fi tnfa/tj y' m'ti' huti- 
attiajt Xoyov. I Et tnia/t] etiam Viet, sed idem anoar^nu. Ncitc 
Klmsleius latere bic aliquid vitii , qaod sibi indagare nondum cotl- 
tigerit,,idixit» iiiun«:niale tainett lagi-'bi* /o' /<' y' ui’d’ 

unoan'ion ).6yov. Et ov /ir] quidem bic latere - vidit dlle reetis- 

7 “ 
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Tipduroy 7iv&ta9ai uvtt n&i* 'HUtnifa n6rtur 
(iioxov' <pila yccQ is xa narx* ifioi, 

OPE2THS:. 

xtp(f{ §vvoixtl (iiov i'xova’ evdatfioya. 

14‘irRNEIA. 

S90 ovxos aoJioxoSj X(u xiyos nnpvxt naisi 

OPESTH2. 

SxQOifios 6 4>a>xevs xov^e xltj^txai naxijp. 

14>irENEIA. 

o S' iaxL y' 'Axxfitos ^t/yarpos, ijnoytvfjs ifiis; 


lime: sed quod propovuit^ ad Pyiadem rcferri fcrba poatularet: 
quod durum est. Matthiae, qui hoc aenaiiae videtur, perficere 
Elmsieii emcndationem volena metrum violavit. Facile iucidal qui* 
in ot) /(»; fil Tt sed late! rarius diccndi grenus, odJ/e fit fii) 
a/Ji ; quam furmam aUructionia , qua quod post ftif poai debebat 
XI, adiuDctun ot< negationi facit ovUv, apud Deasostbenem anim* 
odvertit C. H. Funkhaenelius ia Pbib II. 34. p. 7t. esir. ear 
xuvXJji' aiiiritt, •I'der /iq duKoe nd^wit tt m Aeurtocr. tl9- 
p. 680, 22. i’py'o ntrpae t/WM oti xmv 

rriO^fj npoT^pov i.v«ut npia a* ixfiiXfj xtvxovf. Ad priorra lamm 
Vocmeliiis aliulit exeaipliui ex PlatraU Cbanaide p. 180. D. u/p'<>*’ 
oi//<c ovdti' ue |uq notf iStj, Uine qaod apud Luckmum legitar 
in Piscatore c. 18. T. I. p. &89. ^la^un* ovdiv tv fiif 
idixov, corrigendum videtur deiendu av. Caeterum in Euripidu 
versu altera pars senteutiae, ut quae non ex fitj pendent, indK*- 
tivum babet, odd' unooxr,aii Xayov. Exempla dedit Elmsleias ad 
Oedip. Reg. 870. Ft autem reierraiduat eat ad mv9tadxtt. 

V. 887. Aid. xi9'ia9ui, sic. Canlerus et Florentiai ae 
Viet, nv&ta&au 

V. 888. Libri ifiiXa ydp eVrrai naVr’ ifiot'. Non eahaertl 
apte baec sententia cum praegressis. Languet Marblandi coa- 
iectura, ifiXu yap inri xuvx' iftol. Eeidlerua scribendum put^ 
bat tfiXa yap iau nurx' ifia. At boc quoqne languet. Ri'qv|' 
ritiir ranssu, cur de Elcctra quaerat. itaque, ut iu censura edi- 
tionis iieidlerianae couieci, tf/la. yip i( xu ita$-x‘ ifioi srrqiai. 
Omitiuo eaim, inquit, hoe mihi eordi ett. 

V. 892. Aid. bd’. Dirisit h. Dindorlius. Thm Aid. 

('odd. omnea ifiif. 


Df— 
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OPESTHS. 

art^toe yt, /novos iftoi otuptjg (pilog. 

I4»irENEIA. 

otix i(y oinog, ore naxi)^ txtftvt fit. 

OPESTHS. 

t 

otnc ^y‘ x^yoy ya^ Stffoiftog ^y Snaig xtrd. 895 

f » 

l4*n'ENEIA. 

ydiff* tw n6atg fioi r^g iftijg ojuoanopov. 

OPESTHS. 

x&ftog y$ aarxtjpf ovx^ ovyyty^g fioyay. 

l4»irENElA. 

rd dsiyd ^ i'pya nmg crlijs ftrjxpbg nipt; 

OPESTHS: 

i •> 

atywfuy etina' nmpi xifuopdiv ifup. 

% 

I4>irENEIA. 

t • 

^ S' alxitt tig dvd-' orov xxtivti noaiv;^ 900 

0PE2THS. 

ea td fitftpog’ ovSi aoi xlveiy xaXoy. 

I^II'ENEIA. 

atym‘ rd S' "Apyog np&g ai vvy dnoftltmi; 

V. 894. Interrogindi signnn in Aldina huio »er«ni ndditum 
■Mterit Harklanda*. 

V. 902. Huic Terani appnaait interrogandi aignum Mark- 

Undaa. 
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OPESTUS:: 

Mtytlaog ipvydi^is iapdy tx ndiQr/.^: ^ • «’* 

M>irENEl^i 

oii 7TOV voaovytae &elog vft^iaex douovg ;''' ' v ■ •• 


V. 904. Aid. fjTTOv. Flor. 1. 2. 0V7K0. Viet. utrunic|ue 
habet ^nov ovnrt/. • Id si ovtw scribiUir, ^ aeque admitt} pUtest nt 
^nov et ov nov. Sed ex bis pruel'ercndum duxi or nor, <)uod 
quoniam rnrius est, fcac '.in< ulitld ^mul^qm vidciiir ub llbrariis. 
De eo dixi ad Ipbig. in Aulide v. 67(i. Nihil ubstat cnim quin 
ov Tiov usurpntum credamus, qunai dicabir^ oy rt.nuv, ut upu4 
Soplioclem in Philocicta v. 1233. ' ' 

(i 'Zav, xi ov xt nov doprat roiTg; 

et apud Aristophanem in Ranis' .522: ' 

inla/tg ovxog. ov xi nov anoi'dijv nout; 

Alia exempla attnlit Brnnekins ,ad Aristoph.' Eecics. YSO.'' Non 
satis definite nutem dixi ad alteram Ipbigeniam, esse hue metuen- 
tis affirmationcm. Rectius dicos ub e<u 'tMun|iiiri has particulus, qui 
esse suspicetur quod esse vix credibile sit. ISuphocles Ocd. R. 1472. 
oi 5 dij,KXvw Tiov, n(og JttP)', xair jtot (fiX.bir ’ 
duxpv^Qoovvxoiy ; 

In Antigona v. 380. ^ \ ‘ \ i i 

ov di] nov al antniovauv 
Torf fiuatXtioraiv uyovat vo/.tpiS; ),''•> s'. ■ 

Quo differunt islae particulue a in; nov, qune quum pruprie slnt 
verentis ne sit quud credut esse,^ cam vim iiabcnt ut siinpliciter 
indicent suspkari aliquem esse id de quo loquitur: ut in Prume- 
theo V. 247. , 

fiij nov XI npor/ftjf Tiiirdf xal ntouixipoij ' 

Ab illo quod dixi oil nov differt hoc apud Plutunem Punueii. p. 
141. K. si recte infra ad V. 'l231i ‘eikindavi, xd i'nrui xai to 
ytvi^aixut xai to yixr/iXi'fafiui ov xov i'nttiii nov tttXXoriog, in 
quo noil non ad tutSm'sentetatiam;- sed ad'salum TiumT'refdrtut.'' 
Diversum ab his est illud Aristophaiiis in iiccies. 766. 

Jigiovi XM XTi^vxt noftni,v nt/intxi; 

Ubi ov 'xi nov Brunckius; edidit, ov \rt juqi' toutem acribeudum 
conierit G. Dindorfius. Sed quum etiam Priscianus hoc ut q;emi- 
natae negntionis exemplum aflferat, ego quidem eadem id ratione 
dictum pnto qua od fi-i] coin futnro eoninagantar,' sed sine inter- 
rogatione, ut significetur od dtiydv ftt] ni/tntxf: quod p«let recte 
dici, quum non de futora re, sed de ea qoue vdre iit'sermb est. 
Caeterum quum in Aristopbanis versu et nofini;y nifintxt et nofinii 
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OPESTHS , . 

ovx, aXk‘ 'E^fivvmv ' fi' ixfidXlei x^orog. > ; 
I^ITENEIA. 

rain' ap’ in' nxxalg xuv&dS' ^yyeJuSrjg ftatuig.-' '<* 
0PE^TJi:S.\ 

uitpOrjfuy ov vvv nqmzov ovrtg • •;?> nu'.,\ u 

PPIVENEIA. 

i'yywxa, ^tr^rfjog o' ovvix ijXdarffovy that. > 

OPEZTHJE. 

uigd-' cdjLiazTjQd axofxi intjn/iaXely iuoi. ' . ••.;> 


niftnnt et nnfinij nifintrai scriptuiii ioveniatur, TrifuuTfit outcm 
Multu mngii illi sermoni accommod»tuni sit, nua dHbitiiadinii uilii 
vidstur quia vera scriptura sit > . .1 , > 

, ^ , OW l' .1 i. . .i 

JtQi’tyi Tip xij^vxt nofinifV jriftntiat. , . i . . ■ 1 

Nam ut ntfuuit no^ini\x, sic etium ntfi.-ioiiut nnfinr,r recto dici 
patet. Sunt autem quite mitti dicit utensiliu illu, quite nrdinc 
dispusita videt. Sine verlto, ut vel futurum vel ‘praesens intel- 
ligi possit, (tv Ti fitj dictum apud Sopliuclem in liis, Pliiloct. 1271.' 

(JD. iniovTog Inftu img h'yntat /wt( /inv 
Til To^’ i'x/.i,Ti(g , maiitg diKpiig /Mtlfltt. 

•r ,..i 

As «AA OV u nr rvr. 

. . . / . / • t 

V. 906. Libri Elmsieius 7]}yt).!Jt;g, , 

I f ■ . 

V. 908. .Murkluodus inscruit a' umissum in librii. 

V. 905>. Elmsieius, quodi ronrenientius vitleri’lni* 

quiim iiufi{iu\itr , scribendnm |tutttkat (jroiitu y fftfinltTy', mnltu 
afferens csemplii iiigti piirticulac qiiaro seqiiitar' Sciliret 
tnoftiu ille freuos diet censebat:> cumpiirovit eniin /uXtvuy Xfi 
kny yyiitt'oig in Alcest. 495. Vellem vera declnrosset, qua ratinne 
Foriis et qnidein persequentibus uliquem Irenes tribui putnverit.' 
A frenis enim qnae repetitur similitude fere ad eoliibentes aliquem 
transfertnr: nnm etsi rndi rootu frenerum laesn era cquos snepe 

ad mniorem eliani ferorinm efiusioreinque rursum cxcitnnt, tninen 
hoc longins qnaesituin eat quam ut cuiquani id inentem venirv 
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I^IFENEI^. 

ftloW TjjvJ’ ino^&fift/aas no&a; 

OPEZTHS. 

4*m[iov xiltva&fle &ta(pdrotg oKpiKoftrjt'. 

I4»IFENEIA. 

xi XffVP** ^(fdattv; ^Tfihv ij aiymfuvov; 

OPE^riI2. 

Ityoifi’ dy dffxal J’ aide fioi 7ioXi.uiv noyuiv. 
inei t « ftTjTffos jav&^‘ ci aiyvifity xaxd 
9l6tltf TikS-e, fiazad()o/j.atg ‘Efftyviov 

Tlkavyoiuad-a (pvyddtg, evS-‘ ifiby noda 


pouit. Inno aio/iia rictna esse aDguium, quos Furiae intentasse 
dicuntar Oresti, vidit Reiskius. De bis vero mnlto sptins dicitor 
iniftfiaXtty quaa ifi/iultTy. Hoc afferre, ot refutaret Elaisleiam 
debcbat Mattbiae, non illud, quod dixit, yi, quod poni ubi gra- 
vius quid inferatur, alieunia esse ab hoc loco. Quo non rcfuta- 
vit, sed confiraiBvit Elmstcii indicium. Nam omnino gravins quid 
infertnr his verbis, ut recte potuerit yt adiici. 

V. 91}. Likri Sf/iauv. Elmsieii indicium, Sgiiaut reponi 
iabenlis, quia non dicatur xtXtvad'tig 6(iiiaiiv, Mattliiae oliique 
sequuli sunt. Stare tamen posse dpdoior parlicipium ccusuit 
Elmsieius, si refernlur ad uq’ixo/iqr. Quidni eodem relatus infi- 
nilivus stabit Jpaatiyf De loco simili in lone dixi ad eius 
fabulae v. 1363. 

V. 916. Non erat idonea caussa, nt Blomfieldius ad Aeschyli 
Prometb. r. 737. ^Xavyri/uffiXa in {Xiivvo/iKj&a mutatum vellet. 
Porro libri i'y&ir yoi noSa it( rag 'A9riru( y' tntfirfii Ao- 
iiag, Ktmsieins scribi iussit i'vd'tv juov ndda, sic loquutos tragi* 
cos aliquot exemplis ostendens, negans autem fim recte esse 
dictum. Mattbiae servavit yoi, altera etiam modo loqui tragicos 
dicens. At id exemplis eomprobare dcbebat, quae vereor ut ulla 
proferri pussint buius generis, cuius boe est. Norn pro verb! 
quod adieclum est si^nificatu vel recte vel perperam dicitur yoi. 
Recte dicantur lalia , tigutat fioi noda : absurdum est autem i'ntft-r 
tf/i fini noSa, quo quasi abalieoari pes diceretur. Praeterea vero 
■e i'f^cv quidem hie upturn est. Elmsieius id referebat ud tempinm 
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ils t^e "u49i^a6 ^ y’ tntuxpt Ao^ias, 

Sixrp' nuQaaxttv reug avtovvfiotg &ealg. 
iazlv ya^ oaia ifnjcpog, "A^ei noxa 
Zavg aCaax' tx xov dx] yapdiv fiidaiiaxog. 
ikd-ufv S' axaiaa, nQuna fiav fi ovdatg §avun/ 
axury ide§a&’, lug &aoig axvyov^iavov 
dl S' aayov alJui, iayia fioyox()dnatd fioi 
TxuQaayoy, oSxtoy byiag ly xatnw axayai. 


Del|>liicum: at id disertc Dominatum esse oportebnt, ut posset 
iotclligi: Don Dominuto, niliil relinquitur nisi va(^i crroris notio, 
quae inest in ^Xuvvofua 'u ifvyddtg: ea vern quoniaoi nullius 
certi loci notationein cuntinet, non potest nd earn I'yiftv referri. 
Scribendum erut ifioy nodu: turn, inquit, me Athenae 

mieit Apollo, Sic in Hecuba v. 977. 

T«' ini/iyjd) jbv iftbv lx dbfiwy ttoJo; 

V, 917. At] yt particulae offensui fuerunt viria doctis, ut 
Scaliger, cui assensus est Uluaiiieldius, dij' emendaverit , Reis- 
kius tig xdv ‘Ath^vug tioXiv coniecerit, Elmsleius aut dq "^Intpxpi, 
ant eiecta utraqne particula scribendum censuerit, quod 

esaet i'ntptptv lx tov yaov , ut apud Snplioclem Oed. R. 789. 
denique Dindurfii deicvcrint dij }’’ et lacunae signum posucrint. 
Non negem suspectos videri posse particulos, quns etiam aliis in 
locis temere ab librariis positos animadvertimus : vide, ut alia 

omittam, quae Reisigius attulit in Coniectaneis p. 330. seq. Sed 
tamen hie eas non ausim mutare. Non enim per se, sed sola 
pnsilu habent, quod insnientius vi<lcatur. Id abesset, si sic rssent 
poaitae, i'yitu dq y' t/ioi nbdtt tig tug ‘AtXi'iiag i'nffixfft. Sed 
etiam quo aunt loco delendi posse arbitror, quum hoc dicat: tnot 
me tatulem etiam Athena* mi*it. Auget enim yt, quod fere 
accedit ad atleo, Gcrmanice id dicitur gar eadlicA, Eamdem 
poteslatem habet in his MosctiiJ IV. 70. 

iniyyio/ititv it rot tlid 

aaxuXduy, oit it] yt xat ivtfpnavvrig xoQog lexlr. 

V. 930. Aid. tiaux' , Emendatum iam in Brubachiana. 

Quam hie obscuriua indirat Halirrliotbii cuedem, nperte nominal in 
Electra 1338. ubi Apulluduri Pauaaniaeque tcstimiinia uiemoravit 
Barneaius. 

V. 931. Aid. iX^orra d’ Ixtiat. Flor. 1. iXHiar. Sic 
etiam Par. C. Flor. 3. Viet, superscript!) di'ra. Turn Aid. TrpmiK 
piv nvitig '£lrtoy. Prononien inaeruit Barnesius. Denique Par. 
A. St yog, superscripto wy. 

V. 933. Aid. n7i\ 


930 
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QiiOiyf] (T hfXiriyavT anotpS^syxxov fi, muog 
^airus ytyoijUT^v muftatog x’ avxdJy 
ilg d’ ayyog Xdtov laov itnaai (iaxyiov 
, fitTQTjfia TilTjQcaaavTsg tlyov fidovi]v. > 
xayu) ^^(ktygai fity ^tyovg ovx rjgiovy, ^ 
930 ijlyovy cTt aiyfj xadoxovy ovx Adtyat, 


V. 925. Aid. atfi] d’ hixTfjyai' anoipd-tyxiov fi' , Pur. 
A. Flor. 1. 2. ^ ict. Brub. aiyf^ d’ trfjTiJi ttn’. Et trtxrri’ujT* 
certe ctiam reliqui Parisiiii. Uciode anuif tyy/xxor , qond fortnssc 
alicui u/r(>n;r/ ‘hj'xror scribcnduiii vidcatur, etsi ne hoc quidem 
alibi rcpcrtuin scio, nun cat idem quod uifO^tyxtnv. Nam qnac 
nuDiina unb liabent, ita nutant (letractioncm , ut id quod detra- 
ctum sig-niGcatur antca adfuissc indicetur. Sic uitvujtog apud 
Sopbocleni Oed. R. 215. est qui remotut e*t nbhonore; eodcm- 
que modo unLanM , de quo nomine Valckcnarius ad fragm. CaU 
Hmacbi. p. 7. x/uiltu* detraetut c*t victu*. Falsi sunt autem 
Marklandus, cum cuque Scidicriis, quum baec aiyfi d’ hfxjf^ruvt 
U7i6(f9tyy.r6v ft‘ in parenthesi adicrta esse putabant Immo co- 
liaerent cum iis quae scqiiuntur, lit si scriptum esset: d* 

tifxr^i'ui'TO, OTToif unh(j tttyxxoi; daixfic xa'i Ttw/iaxo; d/^o yt- 
voiiir^r. Similiter Aeschylus Sept, ad Tbeb. 19. 
l&Qty.'ux' oixKTxijpag aantdijffOQOvg 
niaxovg, onrog y/roiaift Trpdf Z^t'og rdd*. 

I. c. Smog mffxol yiroinf^t. Caeterum comparari potest, qnod 
apud Acschylum Eum. 451. dieit Orestes: ,• ' 

ilif 9'iy}yov iirat rov jttt).ufiruior rAfing,' 
tor’ ar TiQtig urdpof ai/inxog xn&UQtrfdv 
XUfayui xa&uiftugi’HJt rio9^),ov jinxov 
"■ V. 926. Aid. iii'iiiuxng x‘ ai’ror d//«. Scalijfer uixSiv, 
Et sic etiam Vaickenarius in Diatr. de fragm. Enrip. p. 246. qui 
ibidem fact! quod bic memoratur testes nominOvit, quornm prae- 
cipuus est Atlienaeus X. p. 437. C. Scribi etiam uvxoTg posse 
monuit .Scidlerus. 

V. 927. Aid. ayxog. Emendate F'lorcntini et Viet. 

V’. 929. Aid. Par. A. ct, nt videtur, caeteri libri Aid. 
xuyary’ tgiA/ygat. Emendavit Marklandus. I 

V. 930. Mattliiac notaadum dieit ti’dtVni pro animadvertere,' 
quo firmetur Musgravii correctio in Andromachao t. 146. anl li 
tv iffiniovnuy ti’dij. At neque tiiUiai potest animadvertere signi* 
ficare, et in Andrumaclia recte libri idi;, modo ita collocentur verba: 
fit] truTg xug xJiug xo(iag 
tv anl fi' i'At] ipnnrnvaur. 

Nisi scripsit tl'p/;- Orestis verba perpernm intelleseriint interpre- 
tea, quum hoc cum dicere putarunt: videhar men atiimadver- 
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fitya azevdi^wy, ovrex* f(V fiTjrgos (foyeva. 

xXvu) (J* '^4&ijyaiw<fi tdjud dvsxvyJi 

TfXtiTiy ytvta&tn, xctti ruy vouoy fjtysiv, ' 

Xoij()fg d.yyos TTulldSog Ttudv Ifcuy. 
wg d' fig "^()fioy dyf^oy jjxoy ig dlxi]V x 935 

tax7]y, iyuy idv &(ixtQov ).a(iutv ftdf>{}oy, 

TO d’ dklo 7t(}tojin(}‘ fjnf(} ijy ‘Efjiyvivy, •' 

flnuiy dxov(f(tg ahiaxog fiTjXQog nt(}i, • • ; 

0o7/?os' ft' i'awae /ua^rvffdiy i'aag dt iioi 
y/^(fovg 3ir,Qi{>ftx](je Halldg (bUx'ji, 94o 

yixaty 3' dnTi{>a (fuyia 7tft()aT7]^i(t. 
doai fxty ovy f%oyro naa&naai 3txfi, • 

y/yxpoy na(} avryy leQuv top/aarr* eytiv ' ■ • 
oaat 3’ ^E()iyva}y ovx inelafhjaay y6fi(o, 

3()6juoig dyi3()VT0iaiy yUtaiQovy fi' del, 945 

ttog ig dyyoy fjkS-oy av 4>otfiov m3oy, ; ' < 

xal TifJoaO^ey ddvrwv ixtad^tig, yTjCtig (io^Sg^ 


tore, gem«iu guod matrem imt«rfeci»*em, Ita si loqueretur 
Orestes, illud pnirsus languide atque adeu iaepte adderet, gemuisse 
se quod matris iotlertector csset. Nam quid oliud, uut quid tiugis 
|K>terat daierei Imotu rerba ista, /ir^rpof 6vyex’ ijv (povtvg non 
ex- ajtrui^iov, sed ex tidtrat pendent, qui infiiiitivns de Urcste. 
quidera dictus cst, sed ita ut ovx tidtmi sit igmorare. Moie- 
Imm, iaquit, ejpguirere fuiti me tantepere co»femnerenty 
ted taeitv* dotebam, e( timulubam, grmviter gement, me- 
teire mtUeit me oecieerem ette. Ita se gerebut Orestes, ut 
igoorare caedem matris vidcretur, quasi qui uou - iotcrfecisset ma- 
trem, sed mirareinr institutum Atbeuieosium , qua bospites tam 
contemptim tractarentur. 

V. 934. Aid. ityxog. Codd. omnes ayyng. 

V. 935. Aid. liic Ig Slxt\v, non t\g. ' ^ ^ 

,,V. 940. Aid. Indc Hcrvog. 1. bir,(>i9^fiv^t. 

Brubacbiuna autcm dirj()i!lfit,nt, non disscnticntibus, ut ait Mus- 
gravius. Mss. Nescio tamen an putaiidus sit poeta 
scripsisse, quod Keidlerum couiecissc adiiutavi. 

V. 943. Recte inonitum ab Seidlero, P'urias dici ad h>cum 
ipsura, ubi lata sunt -sufijragia, sedein sibi destiuasse. 


Digitized by Google 



108 


fmiiton' atnov (Uor ano^^^§$tr &ayt6y, 
tl ttri fit aujati ^6i(ios, oV fi anviktaty. 
9ioiyTiv&ty avdqv Tifinodoi ix x(fVOoC Xaxtiiy 
4»ol/i6g fi i'nffnpe dtv{} 0 , dioTittig Xa/itiy 
ayakfi *^d-t]vujy t‘ iyxa&t^(fvaai xd-oyL 
akl’ Tjym^ T/fuy uigiaty awxtfffiay, 
avfmQaSoy ^y ya(t d-tag xazdaxtofity (iffixag, 
9iifiayiuiy Tt iijicu xai at Twlvxcintp axdtptt 
ajiiXag Alvxiqymg t^xataozijam ndXiy. 
aXX‘, w tpiXri&tia* , tu xaaiyyrjroy xd^a, 
auiaoy nazfiipoy olxoy , txaioaoy (T iftt’ 
fug zdfz oXfoXt ndvza xai zd JTtXomduiy, 

960 ov(jdyioy tl fi^ Xzjyjofuad’a S^tag (ifftzag. ‘ 

XOPOA 

dtivti ztg h(xp] daifiovtay izu^taty, 
zu TayzdXtioy antQua did novmy r* aytt. 


V. 949. Libri atoati. BloafieMiua adooi, Grarior bic esM 
iadicativiu videtur. 

V. 950. Aid. Xufiiiv. Viet. fiaXwr. id Imbet Oz. Hoc 
qnidcA ineptno. 8 eidlenia Xafiior defeodit nuitatiune coBilnictio- 
nU, ut *. 9VI. 936. aeqq. Elegantem Scaitgeri couieetttron, 
Xoxtor, adscitan ab Elnaleio ad Medeae v. J370. receperunt 
Diadorfii. Et pkicere ea debet eo aiagia, quod et peraiutaatw 
XaxiiV et la/iiTy, ut ia Sopboclia Antig. 1094. et bic atatiai 
aequitur Xafitiv, et iograta eat uimia crebra mutatio coeatructio- 
aia, oullan praeaertim hie idonean rausaam habeoa. Utriqne 
acripturae defendeiidae adhiberi poteat illud ia Create v. 330. 
TQtnoJog uno tfuTiv, ay it (Doi/iog 
iXaxf, it^iifurog. 

V. 9.'i4. Lrgebatur ur. Correzerunt Seidlema et Uloai- 
fieldiua ad Ipbig. Aul. 1016. 

V. 937. I’ro (S 91 X 12 y' quod in Aldina eat, Maa. omnea 
CO tfiXrj^iTo’. 

V, 938. Aid. i'xantaov SI fit. EmeudaTit Seidlema. 

V. 960. Par. B. C. V'ict. XrjifjSfit&a, roalo nuaiero. 

V. 961. Ak. Stiyrj rig opyq Saifioyroy InS^iaty, z6 Tur- 
reiXoov an/Qiia, SiX nerror r* cicf'. Par. A. UIIioiubi 
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I4»irENEIA. 

TO /mV ngo^jiioy, nffiv at ikd^Hv 

ytyta&ttt, xai at, avyyov', tlgidiiy. 
&tXto antQ av, at re fttraat^aai noywy, 
yooovyja x* olxoy, ovyi xoTg xzayovot fit 


Tocmbulua, uii, in uyu mutantem Caaterura sequuti editorea tnt- 
^/Mtp Turruiiiop cuaiimxerant. Dixit quiden Euripides 

ki Cycispe r. 39t. 

Koi /aXjuoy Xtfirjt' nvp/: 

asd M uiais divcrsua est, qnaa ut cmu hoc loeo coaiparori pos> 
sit, praesertia collato liaili chnri dicto iu Hecuba v. 383> 
drirjr ri nij/ea Il^iaftidaig inii^iaiv 
niikti re ffififi d^tutr uvayxttXov rode. 

Bx quo cop'BUScitur hie qu«>que potius jif TavruXi/ia ontqfiaji 
diceaduB kiisse. At uihii nisi interpunrtio mutanda erst. Nsa 
Metro cngente rr lengius a propria lus sede remutua Mt, xi Tav- 
nLlr<or T« eniffia dut nOMor uyti, vel did ndrcur x‘ Syit 
T«rr«iliM>r irir/p^ia. Siailiter in Alcest. 83 1. 

nivttog fig q/iTr /or/, xai xavpar fiXlnttg 
fitXafin/nXov( axoXfiovf xi, 

Ai particulae tnlea pusiium in praefatione Ipbig. AnI. p. 31. 
Troadua versui 803. restituendum iadieari. 

V. 964. Par. A. xoJ xtv ocyyor’. Aid. xol o/ ovj-j'or’. 
Tub. Flor. I. 3. 3'ict. i^iSiTv. .Scripsi xa( or. Si recte m 
babet vulgata, hoc diccre putanda est Iphigenia, xi fiir ngo&r- 
fiov Apyit yirfu^at i'/ro op/r Of dtfp’ /Xd-ur xai at, avyyor', 
flfiSiTv. Aliter enia inepta diceret. Nisi scripsit Euripides !^p- 
yki ytvla^at xai rd avyyoy' tlitittx. 

V, 965. Aid. aoi xt fitxaaxijatu noror. Pur. A. B. Flor. 
1. 3. oo/ rs fttiaoxf/oat ndrwr. In Paiisinis ultiaae ruci super* 
acriptua or. Emendavit Cantems. Boissonadu teste Par. A. aoi 
X* fitxaaxijaat ndror, superscripto oir. 

V. 966. Uunc versum in Par, A. abesse sit Marklandns: 
Bnissooadns vero ex eo cudice affert xxavovvxi tine /it. Aid. 

xiuvoSni /t*. Neque ex eodd. in paitkipio meaoruta discrepon* 
ti^ Heatfaiua et Marklandns x^ xrardm /it. Kloisleius, qni 
Toiantati significandae non putaret aoristum adliiberi posse, recti ui 
diei eensebat r^ xxti'mrxi /it, vel micbat scribi xiji xxtyovvxi /it. 
Hoc postreaua quidem prorsus ferri nequit. Aoristum recte se 
babere in boc genere ostendi ad .Sopboclis Aiacem tr. 1105. con* 
tra quae dispntavit airis argnmeatis Schnefems ad Plutarchna 
sol. IV. p. 397. seq. quern aut non intcilexisse quae dixi ant 
noluisse intelligere vidit C. Sintenis in nupera PIntarcfai vitae 
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iyviiovtitytj , nar^wot^ o^didfH < 

a(f(r/ijt; if ya(j atjg anakldSaifity dv, ^ 

aciaatui % otVous" liiy &auy J" ojuog Icti^u} 

. i- • . , , N ■ ■ ; -o • 

»• ; . ■ ' » ( » ‘ I 

Tlieniistuc'lis cililiono ad c^p. 7. lu , Kuripidis Versa, lit)ri»riiia 
scripturu iiidicio cst interprutcni iniperite pluralcm niutiivisse in 
sing^ulurcni. Quare loTg xiuruvai fit rcposui. Et confcrt aliqnid 
iilurulis nd Icnitiitcin senteiiliae. 

V. -967. Non sioe.caussn: suspecta fuit Marklando liuiiu 
versus scripturu: in quo quum porum npte repelitam vidcretiir 
t/Ar», pro CO scriptuni I luisse conieeit naXtv, quod Elmsleius quo- 
que ct JloUiiiae iViilde' sifai' placere,- nffinnarunt. <. Seidlerua,ii«t 
conciniiiorein .roddervt orutionem, coli sif^no post StiMt d’ ilitef 
ail intcrpunxit. Milii quidem, si alterum dtXai a poeta' profectuni 
est, gruvior quucdum in eo atliruutiu inctae videtur, si id ver- 
iium per anacolutiii' /ig^uran xopclitau jCst, ut, qaaqi ctiain. iUa, 
MMiori'Ttt'T’i 01 X 01 ' d^utiiiaar, ex praegressik m 

pcndcre debuerint, (aueo roffouTu ,.oixov et ^quae sequuattur, 
nuxioie propter paruntlipaio, ut ntva senlentiu, suum sibi verbuia 
liabcunt. I’ructerea otreasiom esse potest nui^ipox post paren- 
tlicsio, ubi uon cxspectabutur hoc nomen, quum satis fucrit ad 
doiiium Agmnemnunis designandum I'oaavria oixor. Et profecto, 
si l oaovyiti oixoc . coniunguutur ut iiomeu>cuns suu epitbeto^ mnJto 
eleguntius scribere poterat iMiripides^iiMKioriTM s’.- iWxoi', ■ 

Toif y.ii>i'(ivnl fit Qiifioifitfi}, Tiut^wa t’ xp 4 «';« 70 uod 

quum uon /cccrit, pic dcnnjui recte iotclligentury quae aerqisit, si 
quis meiiiiocrit I’oauvrru ret'erendum esse ad iiQ^ionui, cpitlicton 
uutcni ad oixur adiectum esse nuigipoy. Hoc cniin dicit:- nixiiy 
nuTgipov, ov/l ^loig^xiayovoi fit Ovftovfun/, iwotJna uqUio~ 
aai OiXw. , 

V Vi, 968. 1 in Flur. 1 . omissum a~,(, •;> i 

^ . 969. 'A\A. ■a(lmtiifUi"d' oi'xovf. Marklandus qnnm scri- 

bendam piitasset'oribrerHr/ r’' oi'xiwg;- noti opus co esse dixit KeitE 
Icrus. (iui si cxplicavissct bos versus, nun dixisset, credo, Mat- 
tliiou verios sibi videri rt. Nmn si hoc in menlc Imbcrct IphU 
geniu: et t« tulvum ij>rae»tare pMero, et domum tervarg, 
necessarium . esset tt, quia . bucc coniunctii, nun oppusita sunt. 
At iiec dicit, ilia lioc,,iiec potest dicerc prdpter yu'p, quo, si 
illud diceret, id ipsum quod sc mudu facerc velle dixit, -nt.cwis.- 
saoi, cur fuccrc vellei, cummemoraret. immu lioc in mente babet: 
no/o et le ex,mafi* Merare, et eatvam facere patriadt 
domum. Aom tic et ah ip/ttm/a interfectioue frmtri* ptii. 
rmm haheho mauum, tuaui autem patria damue te iaeo/umi 
imn eril deterta. ttuud sequitur c't, ti^v &thv J’ unfuf XuSui, 
««l v„ 963. rclcrtur . , i. ., 
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dtdoixa xai TVftarvtn’, tjyi'x' ay xtyas 970 

XitTin'tdag tv(fri Xdtyag aydXuaTOS. 

Tiijjg ov &ayovuai; rig ivtari ftot kuyog; 

dkV il ftiv f'y XI TOV&' ojiiov yty^aixai, 

riyakfid t’ oliaeig xiifi in evnftvttvov Vfwg 

agtig, to xtydvyivfia ylyytxai xakoy 974 

TuvTov ifi xu)()ia&tia‘ iyib ftiy oXkvuat, 

at) d' ay xb aavrov &ifuyog tv voaxov rvyotg. 

ov-fiTiV xt. (fttvyu) y oldt fi tl &ayeiy y^twv, 

awanan a'^‘' ov yuQ aAl’ dyrjQ /niy lx douioy 

&ayu)y no&tivogj xa)dt yvyatxbg da&tyi}. 980 

- . •. •• ope:^th2:. ■. 

ovx ay ytyoi/np' aov xe xal fttjr()bg (foi'tvg. ‘ 

akig TO xtiytjg alfta. xoiy6(f(my di ooi 

xal %r^y {ytloiti dy xal fkaywy kaytly i'aoy. 

Tqgui dt j/Vwtp fU] avxbg iyxaviXol maio, 

972., Aid. Urub, Par. A. B. Flor. 1. 2. Viet, j/f d’ tvarti 
yoi J.dj'Of. Ex llervagiaois vulgo T/'f }’’. 

V. 97.t. lAbri: dXP.’ tl fttv fV rt rotJS-’ ofiov ^tyt/mrat, 
nisi quod Flor. 1. I'v tot. Quod Alarkluodus malebat M 

fieidlero uiihis argntuni, mihi non necessarium ridetur. Non na- 
ns o|ius est LantingK couiectura ad Aledeam p. 73. uXH' ti ftiv 
iaxi. Tor^’ onmg yivT,atxai. . ‘ 

V. 

V. 979. Aid. ov yuQ. jiXk' etc. De bac formula t. 
Elatsl. ad Baceb. 784. 

V. 980. ' Rariore signiGcatu bic no9ttrog pro noOrjhg di- 
ctum de CO qui abseos desideratur, ut apud Homerum nv9tor yt 
ftiv OiQ'/.of’ Dcindc Aid. recte f’vvatxug. Cudd. omnes jTi'aixwr. 

I - V. 984. Aid. ii'im dt y, T^vnt^ xitvtbg iviuvOoT niaoi, ngug 
o7xor, ft aov xai'Javtvv furw fttiu. Pur. A. C-. Flor. 1.2.^ 
onv. > Viet, nvi, i. e. tl Et in Pur. A. auperscriptum iL 
Multa tcutarunt viri docti. Purtus, ex parte cum Cantero, vi'^o) 
a o', ti ftfi xuvTog ivjavOoi niom , npi; oixov, ij aov xut- 
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985 Tipotf olxur , ^ aov xttT&avu v fttyui juha. 
yyujfnji; (T* axovaoy tl nQogayieg yy rv^t 
l^(}7tjiu(ftj nuig ay ylo^Lag iS-tamaty 
XOftiaai fi ityalfia &tag noXtOft tig IlaXXados 
xal aby 7X()6gu)noy tlgiifly ; anavra yaff 
%^avy&tlg zdJ’ tig ty, vomoy Xafidv. 


&aro>v /jtrw ybu. MarkloDdus ytj airbs fnav&oT niau. 

Alii alia |<rotulerBnt , qaae memuraie nihil attinat. G. Dindurfint 
in praefatione poetarum acenieornm p, 29. aeq. Rhnsleii decreti* 
addictus, quum ia inav&oT ab Atticia abiudicaaact, recteque aane 
in vcraibua Euripidia apud Ktobacum LXXIV. 6. lyravifoi ru« 
ivTtviXtv comaiutiiaart, utrumque veraum eiiciendum cenauit, additoa 
pulana ab aliquo inlerpolalore, qui prnegrcasaai aententinm aliia 
verbia exornaverit. Cuncedo, non alibi invrnturo apud tragicoi 
esae {yrat tioT, aed apud Atticua ct libri auepe earn furmam uffe* 
runt, et diacrtc tcstiitur Iritum apud eoa eaae Euatatbiua, cuiua 
verba altulit Dindurilus. SigniHcationia aliquod diacrimen invenire 
niibi viaua sum in iia, quae ad Ariatopbania Nubea v. 813. dixi, 
ubi quam Stullbiiumii adnotationem mcmoravi, non ad Eutby* 
phronem Platonia, aed ad Pbilebum p. 23. aeripta eat. Nee puto 
proraua illaa rationem falaam ease, aed uau, ut in nfioi aiiiaqae, 
fnrluni case ut irxuvd-oT etinm sine motus significntione diceretur. 
Contra etiam itravtXa de mutu dictum eat ‘EiTar&i quideai 
quin comicis et familiari sernioni relinquendum sit, dubitnri nequit: 
aed b'TuvSot ut plane eriperet Atticia, noU hubcbat iustam caua> 
aam Elmaleius , quia , quum ab epicis baec forma sit uaurpata, 
nibil nisi raritas dnbilatioiiem ioiicere potest an tragici ab ea 
•batinuerinl. Ka vero baud satia gravis eat causaa. Enripidia 
qiiidem versus, duamodo ex codicibos q aov et ex Marklsndi 
certiasima emendalione r/raip /uq avTog recipiatur, tantum abeat 
ut videantur dumnandi esse, ut positi sint aptiasimc. Nam quasi 
dixiaact Orcstea, nolle ae aororia quoque, ut matris, occiaorem 
fieri, aed una cum ea et vivere et ranri cupere, graviter id affir- 
maos, ex eoquo concludens addit: et eerte perveniam, tti** 
ipte hie cecidere, domum, aut mortuu* hie iacelto 
Non opus eat autem scribi bt o’: eat enim satis apertum 
aov phu cliam iid d( o'xnr pertinere. Caeterum non in- 
utile fucrit obacrvnsse, scliolion cudicia Paris, ad Iliad XXI. 
prolaCum ab Rulinkenio in praef, Hcsycbii p. ^’III. sie scribcndum 
esae: Jiovvatog b ©p«5, Tifiayxog, xai idpiororAqf irtav^ot 
bfio/(og up iyraviXa n^ontQtanwptytog dviyymauy, I^gitnr t*~ 
rur!>oT et mgtanoxpiymg. Viderat hoc Heynias, aed dnbitabat, 
qunniam non innotucrat ci rVJoi quoqne et ntbat non circumflecti. 
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I4>irENEIA. 

jidig ovy ytvon ay wgrs ^ftog &avely, 

kafifTy &' 8. (iovXofitaS^a ; r/JJf yap voatZ 
ruatos ^(fog oi'xovg' rj Si ftovkyjaig Tia'pa. 

OPEJSTJIS. 

5p’ ay TVQavvoy SioXtaai Svyauie&' av; 

I<I>irENEIA. 

dtivoy Tod' iinag, ityoipoytly in^Xvdag. 

0PE2TH:E. 

all' tl oi aciati xaj.U, xtySvyevitoy. 

I<PirENEIA. 

ovx &y Svvai/iirjy , x6 Si n^ofXvfioy jiytaa. 


V. 991. Aid. xTui’((>. Codd. omnea 9amy, ut scribandum 
conieceraot viri docti. 

V. 992. Aid. rtjSf j'dp run yoarov ngog oixovg. A quo 
baec scriptiirn profecta est, ia videtur verba sic construi voluisse: 
Xa/Siiy a (iovXoutad^u (i/;df ;'up ynu) yoaxoy n^og oixovg. 
Similiter Muagravius, qui tenens parentlicaio istam, vonxog nomi- 
nativum, quern codices liubent omncs, ex yiyono pendere voluit. 
Sed merito probiirunt plerique eleguntem atque adeo peue necca- 
aariam eaiendatiouem Marklandi, ‘/uq ruati luaiog n^og 

oixovg. 

V. 993. Aid. ^ df /iovXrjoig nupa. Marklaudi couiecturam 

fiovXtvnig naqu. recepit Seidlerus. Matlbiae potiorem iudi- 
cavit esse vulgatam scripturam, quod qui dilTicultatem rei explicet, 
videri possit rem nolle suscipere. Idcirco adiicere baec Ipfaigeniam, 
ij di (iovXrfOtg ntiqu. Vereor ne baec argutior quam verier de- 
fensio sit. Hoc potius diceadum erat, inulilem esse quam .Mark- 
laiidus intulit sententiam: repetere enim id quod modo dixerat 
Iphigenia. Contra quum ilia nondum operte dixiaset sc consen- 
tire, conscntnneiim ease, ut, postquam ipsum Apolliaem videri 
rem inhere audivit, parutam se esse significet. 

V. 996. Aid. tt' ae aiuau, xtiftf, xndvytvrhy. .Seidlerus 
aliique tl ai awati xdfit , quod fortius cat, etai defendi etiam 
alterum posse videtur. 

EVBtPIDia Iph. Taur. 8 
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OPESTHS. 

li J*, f* ftf va(p TfptJ'* X()vipttag Xad-Qff; 

I^ITENEIA. 

cue dri axoTos Xctfioyxig ixaia&Hiuv av; 

OPE ST II 2. 

iOfMxltTnwv yag vv^ , r^g (T aXrj&tiag to <p(Sg. 

I4»irENEIA. 

tXa* irtfov itgoipvXaxtg , oi)s ov X^aojitey. 

OPESTIIS. 

oitiof diKf&dg^ua&a' juog aw&tifity uy; 

I^PII'ENEIA. 

i'/jiy Soxu) fioi xaiyoy t^fvgt]iid rt. 

OPESTHS. 

noioy ri; do^rjg fuzdiiog, tug xtiyw (idUto. 

I^PITENEIA. 

1O05TCxre octig nyiaig ygtjaoftat aotflntiaaiy. 


V. 099. Aid, Vi«t. i'^tod-tifur. Par. A. i"4ot Emen- 

darant viri docti txmoii^ufitr , non diisentientibos, ut Mnagraviui 
ait. Mas. de qaibus niliil Marklundns. Sed Fiorentini Ittatit&tmtv, 
SigDum iuterrogaodi apposuit Marklandus, 

V. toot. I.ibri icpoi tfvXuKtg. Dubkantcr Marklandus con* 
iecit liQO<fvXuxt(. Mild quoque, nt Musgraviu, line nimis dnbi* 
tanter visus est protulissc. Huare recepi. Non potuit Upov di- 
eere, quia id visum csset ad cVdoi' pertinere. V. 1353. vociintor 
vaoq^vXaxtf, ita ut ea appellatione clinrns quoque sit compreliensus. 

V, 1005. Aid. uroiaif. Codd, umnes dn'tuc, quod a Mark* 
lando aliisque receptum in dubitationcm vocavit Mnttbiae, qnod 
&yiu non alibi de furore vel insania dictum inveniatnr. At or/at 


Digitized by Google 



115 


OPEJSTIIS. 

detval yag ai ywaixts tvgiaxtiv Tf^vac. 

I4>irENEIA. 

tpovia ae tpi\au) fiTjxgos Agyovs fioXeiy. 

O PECTUS. 

yg^am xaxoiai xoXg inoXs, tl xegifaveXs. 

/•PIVENEIA. 

tOi,' oil d-tfus oe le^o^uey S-vtty 

0PE2TH2. 

riy' tdxiay tyovif ; vnomeiiw xi ydg. 

I<PirENEIA. 

ov xa&agoy oyxa, xh S’ Zaioy ^luaco (poytp. 

0PESTH2. 

xi dfixa naXloy &tag dyai.fi di.laxexai; 


dolores quiv!s ct quaevij mala snat , multoque haee aptior eat et 
liumBDior appullatio quam iirma, in quo siwul mala ambiguitaa 
iueat, quum plcnimque de stultitia dicatur. Omninoque ipliigeoia, 
ut aequentiu docent, non tain inaaniam Oreatia, quam parricidiun, 
quodque impunia ille hoc crimine ait, in mente Imbet. Itaque 
Orcatea quoque eodem modo respondet, /pqoui xaxotai Toig ifioXg. 

V. 1006. Stobaeua LXXlll. 26. buac rcranm affereua d<<- 

«>«< 

V. 1009. Aid. uf ov 9Xftts yt. Prunomen reatituenint 
Reiakiua et Marklandua. 

V. 1012. Aid. jov J’ wriov. Paris. A. B. Flor. 1. 2. t6 
offioy. Deinde pro (f ov(p iidem et libri Viet <f6ftw. Cohaerent baec 
■ic: Xtiofuv dig oi iail at dvtiy &tu ov xa^upov ovxa, to 
S' ooloy Sdau w6vw, ita ut etiam divaui ex u( peodeat 

9* 


1010 
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I4>irENElA. 

nmnov as mjyals ayyiaai jiovX^aofiat. 

0PE2:TH2. 

It’ iv dofioiai jS^has, sip' <p nsnltvy-a/iisy. 

IiPIFENEIJ. 

iOiixaxslyo vitpai, aov &iy6yrog uig, SQui. 

ope:etii2:. 

ndi drpia; noyxov yotsgbv sinag txjSoloy; 


V. 1014. Aid. fur’ ly dn^ioini ftp to ninlivxit- 

fitr; I’ar. C. et , ut Miis^ravius rtf'ert , ctlaiii A. I'l' Iv dofioiai. 
Hoc Scidicrua nliii|i;c prnbarunt, denipto signu interrogandi, qnud 
iam lleatliius tolk'iidum iminuernt. Argiitius et I'amiliarius, sed 
lumen ut reprelicndi mm debeut, dicit Orestes: adhuc in templo 
tlatua est, propter quam hue veui; i. e. iiunduin viani mon- 
strusti, qua ex templo amoveri statuum veils, qiiud taiiien prac- 
cipuum nobis esse debet. Non male tanien Rciskius ronierit: 

TO d’ iv dopoidi (iQhuq, iff' lu nin).ivxu/nr; l*otuerat etiam 

TO r' iv duptnai (iqhug, ut prueviderc vidcretur Orestes, quid 

dicturu csset Ipbigeoia. 

V. 1015. Aid. xty/.kho vti/iui aov O^iyuvioi o/f f()«, sic, et 
sine intcrpunctione. Codd. omnes ipti). Seidicrus, qui aov 
acccutu iostruxit, distiuxit sic: raxtivo vixf/ai, aov i^tyiivTog (of, 
igw. Id Muttbiue uliique iurc videntur probavisse. Nam etsi 

etiam ug igio, vti dicam, t'erri potest:* tamco , quin non tetigit 
statiiam Orestes, aptius est aov Or/oviog (uc dici. Neque opus 
erat ut diccret viifiiv. I.oqoitiir enini ut dc re pracseiitc: sig/ium 
quoque, vt a te tactum, me lavare dicam. 

V. 1016. Aid. noX X>Xyiu noviov voiighv tiaiv 'ixlioKov- 
Codd. omnes tlnag. Seidlerus distiuxit ita: tioX dXjiu tioviov ; 
voTfpdv tiuag i'xiioXov ; Klmsleius, uov tlXiVu novjov longov li- 
nag i'xjiohov; At non ubi sinus sit qiiaerif, sed quo ferri simu- 
lacrum velit; an illuc, ubi sit sinus. Ita detendi potest 7ioXi 
recteque distinrtuin in edd. quibiisdain iioT AX^tu ; novtov. In 
inentc babet Orestes quod seqiiitur oTaiig. 'Exjio/.ov tioviov dicit 
vadum, ubi mure in depressum littoris locum exiindarit. Similiter 
etiam Mattbiue interpretatus est, recte contra Seidlerum dispu- 
taus, qui riipem eo vocabulo significari putabat, non dubiluns 
quin Eustathius p. 1405, 47. buc rcspexcrit, quum Euripidem 
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I<t>IVENEIA. 

ov vavs y^ai.ivdis l.ivod^ois oQ,uel oe&ey. ' 

0PESTH2. 

Ov J’ Tig akXog iv yiQolv oiOH ft(f(rag; 

I<PHENEIA. 

iyoi' &iytiy yaQ oaioy eai^ tftol fioy/j. 

OPE 2 : Til 

IIvXddTig S’ US’ 7jiuy nov Terd^frai ^olov; 1020 


ea appcilationc usum dircret hi oi/og uxQnirrjpiov. Rustatliiam 
Mattliiac non vidctur inspexisse. Alioqui munuisset, niliil in illiiis 
verbis esse, quod trulii ad Ruripideni possit. Sic enim scribit: 
ixjidXXtt di TioTUfiog tig &ukaaaur , tguyii xui uniptvyt- 

7ut 01' x«r«fTi'pfi arpiftTox, tcvTov df xal 0 i'xfiXrjxog niip’ 
Evpim'drj. xdi 0 ini u'gitig ({xprorijo/ou tx/inXng, onoior xui to 
uxxixpv Pudnv, 0 rpiilpovg nupav/uQti n/ij/in JoTg 7t6pptij9tv 
fiXinovair. Nibil hie ex Kuripide nisi i’xjfiXTiTog ex Hecnbiie v. 
699. Orestes quem dicit Tjorrot? rnxtpir txiioXnv vodum esse 
vidctur, quo mare ipsum tcmplum alluebut; de quo, quia proxi- 
muin est, rog;itat etinm Tboas v. 1165. Negat hoc Ipbigeiiin, 
et alium indicat locum. 

V. 1018. Aid. ao< di) jig uXXng. lacobsii emendationem 
(TV d’ 7/ Jig uXXng Seidlerus aliique recepcriint. Elmsiehis quum 
miratus, quod vulgatam tenuit Muttbiae, nihil in his litteris cer- 
ium esse dixisset, si falsa esset lacobsii coniecturn: Mattliiac 

elegantem quidrni esse ilium coniecturam , sed non necessariam, 
ncc satis probabilc esse respondit c ov factum nol. Hoc postre- 
mum nemo ci concedet: vercor nc non mngis altcrnm. Nam quod 
affert, non in animo habere Orcstcin, ut i’yladi bnc mnnus tri- 
buatur, sed boc quaerere verentem, nc, si cum comitibus exeat, 
ipsorum fuga impediatur: quod si verum sit, convenisse prae 
coctcris coinmemorari id, quod dilTicultatcm nbiiciebat, an qnis 
alius unu exiturus csset: id frustra disputari ipse potcrat intelli- 
gere, si ad id quod rcsponilet Ipbigcnia animiim attendisset. 
<lui icreiiti ciiiin irol dri Tig iiXXng iv ytpnXv iitaii /ipiritg, non 
iyi!) ilia, sed iii()iig respundcrc Jcbebat. 

V. 1020. Aid. ifiivnv. Brodaei emendationem tu'iiov Seid- 
lenis aliique rcccpcrunt. Musgraviiis baud dubic legendum esse 
hhXnv adnntiivit. Id ego reposui. Cum hoc enim congriiit re- 
sponsio Ipliigeiiiac, nun rum iu'ivitv. 
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I4>irENElA. 

xavihv /epoti' aol U^txai ftiaa/n' i'ywv. 

OPESTIIJS. 

Xaf)-()a ayaxtog y fld'oxug d^datig rdde; 

l<I»ll'ENEIA. 

ntiaaaa fiv&oig‘ ov yd{> ay Xd&oiiu yt. 

OPE^THS. 

xcu, ftTjV y$vSg ye mxvXog evypyg nopa. 

I^PITENEIA. 

1035 Si] fieXeiv ygy laXX* onwg t?fct xaltuf. 

0PE2:TH2. 

ivitg fiovov del, rdgde avyxgvipai tdde. 
aXX' avxiaCe xal Xdyovg Tieiarrjgiovg 
evQiox*' tyee rot dm'afiiv elg olxioy ywy. 
xd d' oXX" laojg Sy ndvxa ayfilSaiy xaXdjg. 


V. 1023. Aid. Xd&oifti at. Codd. Xu 9 otfil yt. 

V. 1039. Aid. Tu d* uXX', iW; unuvxu avfi/HaiTj xoAcu;. 
Mnrklsndus scribeadum vidit ay nuna. Seidlerus, cui ibri); pww 
ticulae utius locum tenere posse videbatur, bodie, opinor, iam 
non uteretur Acscliyli in Agamemnone versu 1058. de quo dixi 
lib. III. de particula uv c. 6. Tamen Seidlero etiam Elmsieiiu 
videtur adstipulutus esse, qui attulerit ex Aescli)fli Suppl. 735. 

tauig yuQ r, x;;pu$ Tig tj nfiafivg yoXoi. 

Cuius exempli putet quam exigua tides sit. Permira sunt, quae 
Mattbiae disputavit: uy non videri necessarium, quum setisus esse 
non pnssit caetera bene evemietU, »t aliuil quid faclnm erit. 
Profecto: sed quid cogit uy hoc supplemento explicare, et non potius 
illo, niii quid adverti aeciderit f Porro, videri iuncta esse id 
d aAJ.* unurtu iaiog uy xuXiiig ax'fi/itdtj, ct vd d’ uXX’ unuvra 
avfifiuiij xuXiog , ulinam reliqua omnia bene tuccedant, quod 
fortattc fiet. Uuiuscemodi confusionem sententiorum, quam nemo 
ne divinando quidem c verbis eruat, nego ullo in scripture in> 
veniri out inveniri posse. 
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I^ITENEIJ. 

a» (piXimai ywalxiii, tig v/uag ftXtnu), io30 

xai T&fi iv vulv early ij xaXuig t'x^iy 
^ fiTj^iy tlyai xal ajt{)ii{}T,yai nux^ag 
(fiXov X adeXrpov (fiXrdrrg re avyyoyov. 
xal nfiuira fity fioi rou Xoyov rd^ 

yvydixeg eanty , rfiXoifftoy tiXXrjXatg yeyog, 1035 

aiuQeiv re xoiyd 7i()dyftar’ aa<paXeararai. 
atyrflaiy' r\^lv xal awtxno%n\aare 
(fvydg. xaXov roi yXiZoa' urta mari] naffa. 


V. 1030. Legebatnr w; vftag pXtmu, quad silentio jiraeter- 
iernat interpretes. Id significaret vt vot video, quod «ic diccrc 
posset Iphigenia, si conCderet nc opus quidem sibi esse orare 
istas muliercs. Et tameu turn quod sequitur x«i intelligi non 
posset. Rectc verterunt ad vo* retpicio. Id dicendum fuit ilg 
vpag ^Xinu}, quae usitatissima cst locutio. Itaque boc^reposui. 
Ac ne dici quidem posse credo boc significatu mg tp&g i°Xtnro. 

V. 1033. Libri qikov t ’ udthfov qiXruTov re av^yovov. 
Marklaiidus t’ AdtX(fT;g. Lenius Seidicrus et Lentingius 

ad Med. p. 72. <piXxdTr,g it av^ymov. 

V. 1035. Par. B. u\h',Xotg. Flor. 1. 2. uXXp.atg, quod 
recepi, etsi fortasse HXXiXmv Aldinac et ut videtur caeterorum 
codicum defeudi potest. lllud dispicieiidum aliis rclinquam, an 
forte dXXt'iX^ in ilia scriptura lateat. Ignorant grammatici, quod 
sciam, singularem liuius vocabuli: sed nomini collectivo cousocia- 

tus certe rationi non repugnat. 

V. 1038. Aid. xaXuv xt. Par. A. Flor. 1. 2. xu.Xl,v to/. 
Eo rccipicndo acquieverunt editores: sed quid quaeM h^c sibi vuU 
quam libri praebent sentcntia: xaXuv xot yXmoa oim ntaxtg 
jiaoijt Nam quis non bis verbis loquentem potius qnam tacentem 
lingliam signiGcari, dicique hoc eredat, bonum esse loqui, si quia 
fide dignuB sit ( At non loqui quidquam cliorum, sed tacere yult 
Ipliigenia: quin ctiam si falsa regi diccrc choruin vellct, ineptissime 
boc uteretur argumento, quo quid aliud diccret quam bonum esse 
menliri, si quis vernx babcrctur? Bene se baberct scntenliu, si oi/.» 
posset pro feminino nccipi et ad yXmmya referri. At de boc usu non 
constat, et V. 1045. quoque oi<-( non cst femininuni. Non boc scripsit 

Euripides, sed xuXny rot yXiTHid oxm rriniii TUtQH. Bonum ett, 
inqnit, k, cui fida adett lingua, i. e. si fidcre potest, cocrcitum 
iri linguain. .Satis constat nibil iVequentius quam et permu- 
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opare J” v>i rptlp itla iv/t] rovi (piXtaTOvg, 
1040 ^ yVS norpijJaf vSarog ij &avtiv k'/jt. 

au)&tlaa S', cog ay xal av xoircovfjg rvxrjg, 
acoaco (f ig 'Eli.ciS'. akla Trpds ae Sf^iag, 
at xal a' ixvoviiat , at St (ftlrjg naQTjiSog 
yoynTOjy Tt xal rcor tv Sufiotai q/ilraTiov, 
i 045 ;W>/Tpdff naT() 6 g Tt xal Ttxrcov, utco xv(>tT. 

Tt cpazt; rig vftcoy cft]aiy, rj zig ov S^ti-ti, 
cp&ty^aa&t, zavra. fiTj ya^ alyovawy loyovg 
blcoXa xaycu xal xaoiyyrjzog zaKag. 

X0P021. 

&aqati, cpiXi] Stanoiya, xal aco'Qov fioyoy 
1050WS ix y‘ tjiiov aot ndvxa aiytidzfltzai, 
laxco fityag Ztvg, coy tmaxt^nztig ntffi. 


tari. Et Lie quod legitur yrapfi, male sonnns post vuezr-j, ortnm 
videlur eo , quod liLrurius aliquis ad nlazig superscriptum rct- 
tulit ad ndpn. 

1040. Libri votnov. HeatLius, Valckenarius ad Hippol. 
IdO.’l. Musgravius rnaxog. 

V. 1042. Aid. 7tQf>g at dtgiug. Rccfe Mattliioc comgi ius- 
sit acerntum, conferri iubens Kliiisleium nd IVIcd. 318. i'nr. A. 
ngiig otjg dt'^iag, quod recepit, dubitans tamcn postea, Boisso- 
nadus. 

V. 1043. Hie quoque recto ol xa'i rr’ adversus Elmsleii 

coniecturam iy.tTig defendit Alatlbiae: sed addere potue'rat, quum 
Ipliigcnia universe cboruin obtestans TiQog at JeSiug dixisset, nunc 
earn tribus, quae lioc versu distinguuntur ex clioro, hoc singulis 
dicere; ex quo cognosci, clioruai xurd ^vyu dispositum stetisse, 
ut tres cssent in priino ordine proxiniae. 

V. 1047. Aid. !J ii'g ov rf^ty'^an^ui ravra; Quo- 

modo haec interpnngenda cssent, vidit Musgravius. 

V. 1050. Aid. Par. B. Flor. 1. 2. Viet, tog i'x y‘ tfinv 
(SOI. Par. A. C. iftol aoi. Id indirium cst alius non malae 
lectionis dig tV y‘ fiioi not. Sophocles Oed. Col. 153. 
ov fiuv tv y' l^ioi 
.iQogt^riirti tugd' utiug. 
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I^PITENEIA. 

ovaiod's juv9'(oy xat yevoiod'' evSaiiiovss- 
obv i^yov ij^Tj xat abv elg/iatviiy 36jj,ovg' 
wg avTty T^gei rrigih xoi^ayog yfhoyog, 
&valay iiJyyioy, tl xazftf)yaazai , ^tycoy. 
to noTvt y zjiuQ fi AvklSog xaza nzvyag 
dtiyrjg iawaag ix nazfjoxzoyov 
awaoy fit xat vvy zovgdt t’' ^ zb Ao^Lov 
ovxtzi (iffozolai 3ia <f izr'jzvftoy azoua. 
aiA’ tvfuyzjg txftijd-c (iaQ[idf)ov yS-ovbg 
fig zdg AOiqyag' xat yd^ ii'&d3' ov nQtnti 
vaitiy, naQov aoi nohv tytiv tvdaifioya. 

XOPOS. 

^O^yig, a naQa TXtzQiyag 
novzov 3fiQ(i3ag, dlxvcuy, 
fXtyoy olzoy deidttgj 


V. 1055. Aid. xaztfQyaaOai. 

V, 1057. Par. A. nazfiotf urov. 

V. 1061. Logcbutur irfi/ttg. Corrigendum monuit Elms* 
leios ad Med. 1364. 

V. 1062. Grnvius quid quam noXtv i'ytiv tvduffiovct liic 
dictum vellem. Non eiiim recto oppusita sunt (iug/iunog et iv- 
duiytov, qiium non satis perspicue apparent (tuQliugov yijv hie 
incultam esse intelligendam. Rectius liumanitatem et expertem 
crudelitatis pielatem Atlienariim cunimemnrnsset. 

V. 1063. Vulgo cum Aldina oririg, u nupu zug nirgirug. 
Qu.ae scriplnra si non est a [mctricis profecta, in nntistrnpliico 
versu scribeiidiim est ta TxnXXn) Xifiadig Suxqviov. Sed Flor. 1. 
3. omitiunt rue, quus seqiiendos duxi. Muttbiae baec respexisse 
putat Aristoplinnem Ran. 1 .309. 

ui.xn'ntg, ut nuo' uiydnig da/.ttffffqf 
xvitaat azoifivXXiTc. 

V. 1065. Barnesius olxzQov coniecit: alii alia: adversus 
quorum conatus recte bunc versum defendit Seidlerus. 


1055 


1060 


1065 
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1070 


1075 


fvivi'fTov §vvfTolai (iodv, 
oTi noaiv XB^adtle ael ^oXnaT^, 
iyio aoi noQa/idXXofiat 

&Q^vovS) dyntQOS oQVtg, 
no&oiia' 'EXXdvwv dyoQOVS, 
nofXova ''Agrt^uv Xoyjay, 
d via()d Kvv&iov dy&ov olxii 
(foiyixd d-' dj3()ox6fiay 
dd<pyay r’ evsQvta xal 
yXavxug &aX).6y tQoy iXaiag, 
Aazovg vjSlya (fiXay, 

Xlfivay i2’ tiXiodovoav vSva(f 
xvxXtoy , i’y&a xvxvog jueX(p- 


V. 1066. Par. B. «^t;v£T 0 i’, sed snperscripto tv. 

V. 1071. Aid. Xo/tiat'. Correxit Musgravius. 

V. 1072. Ad Kvvihov io Pur. B. C. Buperarriptnni Ar\\tor. 

V. 1075. Aldinn: ykavxixg v/«XXof itpor tXalug. In t^uX- 
/.ng ronsciiliuiit Par. A. B. Flor. 1. 2. ^'ict. svd Par. A. dcinde 
<pdr. Brul>acliianii ab eniendatiire duXXby , quod deinceps tonue- 
nint cditures. 

V. 1076. Port! cnniecturum yluTovg lodTvt (fD.uf recopit 
Seidleriis. Muttliiae, srrvans lilnurum srripturnm, locum quo pc- 
pererit Latona I’ldti-u vocari piitat. Milii Kurijiidcs, slipator in 
cliuricis inutilium vorboruin, audacius partum Latonac dixissc 
videlur arborein, cui obnixa poperit Apollincm rt Dianam. Ho- 
merus hymn. Apull. 117. u/iqi i)i (folvixi [iaXt ui,yt(. 

V. 1078. Libri vdrop xvxmoy, praetor Pur. A. in quo 
umissum xvxyfwy. Seidlerus, iure oflenaus liis vdoip xvxnwr, 
i'y&u xvxvog , scripsit xixXiov , ductcque id illuatravit tcstimoiiiiii 
acriptorum liunc rutundum lacuin conimcmorantiuni. Matthiao quod 
obiicit, xvxXiog nequc upud Kuripidcm ncquc apiid alioa loci esse 
cpitlieton, id quain vim habeut non perspicio. Satis eat de (ip^nnt 
rotunda dici. Constat nulem xvxXiov /ogbv vocari, quod rotun- 
dus sit, eoquc distingui a riiQuyd'irio, Et uamdu xvxXluv dixit 
Arcbestratus apud Atbciiaeum VII. p. 320. B. de scaro pisce 
loquens : 

xui inyitXog xrxh'n Yoov dan'bt riTira ifogotrut, 
Dindorfli nescio quo auotore ediderunt Xi'inuv !h‘ tiXiaanvnitr 
vbwg xvxXor, quae valde molesta planequc soli proaae oratiuni 
conveniens describendi ratio est. 
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(fbs Movaas f^tgansvei. 

d nolXal daxQvoov hfiddtg, 6 vt. u. 

di na^’i'das tig iftdg 

intaov, dyLxa nvgywv 
bXXvfitvoiv ini navalv f(iav 
noXbiiivav iQtTftolat xal Xu'/yatg, 

^ayffdaov di 3i ifinoXag 

yoazov ftd(}fta{fOV riX&ov, 
f'y&a rag iXacpoxroyov 
&tag dfMpinoXoy xoQuy 
Tidid' 'Aya^tuyoyiay XaT(jtvu) 
fiiojuovg T£ fiTjXo&vrag, 

'QrjXova' dray Stanay- 
Tog dvgdaiftoy'’ ly yap dydyxaig 
ov xd^ut'ti avyr^ocpog uiy. 
ftera/idXXei S' tvdatjxovia' 


V. 1081. Libri ovXoytwv irl ravali' t'^uv. Mattbiae recte 
SXXvfiitwv ex emendatione Rrfurdtii ad Sq]ili. Antig. 833. ed. 
min. Deinde ini ex Klingleit cuniectura ad Heracl. 803. scri|isi. 
Noa enim tV< nisi jiro i'vtaii usurparunt tragici. Vide ad Soph. 
Tracb. 7. 

V. 1088. Pro yj/vQuv cx Flor. 1. scripsi xnoar, 

V. 1091. Aid. CijKjfo’. Par, A. II. (J. Flnr. 1. 2. Viet. 
^ij/.nva\ Ox. gtii-ornu. Fclicom se pracdicarc dicit snrtcm eo- 
rum, qui semper adversa furluna usi nuniquam meliorcn sint 
experti. 

V. 1093. Libri ov xa/nyiig. Sed Ox. xuftrti, quemadmu- 
dum eoiendarunt viri ducti. Neque vero ille OxonicasU liber aliud 
quam einendationcs conlinere videlur. 

V. 1094. Libri fitruiiuXXit dvgiui/.40viu. Uaesitarunt critic! 
in hac abrupta et ne serinoni quideni buic accommodata scntrnlia. 
Partem veri viilit Lentingius ad Sled. p. 72. comparans Here, 
f. 1291. 

xixXriftirto Jf qwrl ftuxupvii iiozi 
o! fiitufioXul Xv/ujftox’ lo 0 «ti xaxwg 
taz', ovdiv ul.ytT, avYytvoi? Avazrjvog tuV. 

Ex quo facile cuUigi poterat scribendum esse iiizu(id.XXti d’ iv- 
iuifioyi’u. 


1080 
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1095 TO db //«t’ tvxvxias xaxov- 

aO^ai Svaxois (ictQvs alciv. 
y.av at ftty, nozvi , 'Agyua axQ.if. 

ntyTTjXuvTOQos olxoy a|tr 
av{nQu)i' d' 6 xr/^o<ftras 
1100 xci/.afios ovQfiov Uavog 

xcuJiats u fpol/ios ^ o /J,dyxig tytov 

tnxaxoyov xt/.adoy lv(>ag 
otiduiy d^H hnoQccy 
A&Tjyaituy (nt ydy. 


V. 1095. Libri to yap //fi’ tvxvyjag xuxova^ai. Scidle- 
rns ii pro yug posuit, turn mctri caussa, quod in stropliico 
xvxrtiox in xvxhuy mutuvit, turn vero eliam quod id sententia 
postuiuret. Hoc postremuin prnetcriit Mattliiae, notaos Seidlcnim 
iniuria, quod liunc versuui scilicet stropliico, ut ,alt ipso refictua 
csset, exaequure voluerit. Confirmant Seidleri emendationem ver- 
sus quos modo cx Hcrcule furente adscripsiinus. 

1099. Non erat idoneo caussa, cur KImsIeius scribi vel- 
Ict avQtCun' ty' . Non cniin liaec ut adnexa, sed cxplicandi copio- 
siusque dcscribcndi caussa adiiciuntur. 

V. not. Divisa baec crant in duns versiculos 
xomuig iTu&wr^n, 
o 0oijii)g 1}^ 6 yuriig i'yiitv. 

Quos probnrem, si prior in spondeum pro iambo , i. e. ultimam 
sub ictu babentem, cxiret. Nunc antistropba, in qua codem modo 
descripti versus erant, enntinuari numcrum ostendit. Uuarc in 
unum versum enniunxi. Dc hutyottaanr Scidleriis conferri iussit 
Abrcscliium in Alisc. Obs. VI. 3. p. 405. cui id verbum practer 
liunc locum apiid solum .Sjnesium occurrCrat. liis eo usus Acseby- 
lus in Proinetlico v. 73. ct 277. 

V. 1102. Libri xthtiov Inruxlivov ivguc. Nulla inveniri 
caussa potest, quae moverit pnetam, ut tribraclium dactylo, qui 
in antistropba cst, opponerct, quuin posset scribere tnrttiorov 
xt'/.udnv y.vQug. (tuarn boc ordine verba po.sui. 

V. 1104. Libri tig l4i)riralinv ini yor. .Marklandus scribi 
voluit mg l4!}r;tii.{iiiv ini yuv, quod probavit Eloisleius. At baec 
prosac orutionis formula cst, turpis ilia in carmine cliorico. Seid- 
Icrus tig mutavit in tv a'. Id Mattliiae aliique recopejunt , male 
factum diceiitc KInisleio. Ncque id iniuria. Nam ct inutile cst 
prononien, nec verba ista apto sunt loco posita. P'iicicnduin erat 
tig, addilaincntunt metric!. Curruptus cnim antistropbicus ver- 
sus cst. 
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ifiB (J* avxov TifoltTiovaa (iiq- 
aet ^o&i(p nldra, dt()i d‘ iaiia re 7 tq6tovoi xard 
TiQqjQay vmQ aroXoy exnerdaovat nodae rs 
vaos (hxvnouTiov. 

XajiiTiffby t7vi6d()Ouoy (Sah^y, in./f. 

iyO-' evdXioy i(>xtxai nvQ‘ 


V. 1105. Aldina: 

I fit 6' uixov Xtnovan, 

^o9iatg nXdjutg. 

Par. A. B. Fliir. 1. 2. (So^/oi;. Facile apparet deesse sjliabaat. 
Itaque ngoXinovau rcposui. 8i Laec ia unum versum coniunge- 
reotur, in untistroplm aiitcm pro co quod posui or' scriberetur 
cvt', intclligcbam scrvnri poasc Qo^ioig vXiituig pluralcm. 8ed 
et aptiur uaitatiorquc singularia cat, et melius statim ex GIj'coneo 
transitur ad dactylicus, ct facilius in antistropliicis or' inscritur 
quam tvi‘. Itaque Qo&lip nXuia scripsi. 8uepe autem librarii 
plurulem pro singuluri pusuissu deprcbenduntur. 

V. 1106. Libri: u{<)t c5’ laiiu ngoioyiit xard Tigiiigav 

vntg OToXoy ixTiHuaovni nodu yui'ig MxvTii'iftnuv. Patet deesse 
syllabam nec vitio vacuum esse nddu, cuius ultiniam syllabam 
longam esse upurtebat. Priori vitiu medelam iiivenit Marklandus 
insercndo xui ante ngoinyot, quod Scidlerus prursus absunum 
Tocat. Et liic quidein postquam doctissinie quid nginotoi, quid 
OToXog, quid nudtg sint, cxpusuit, banc ingeniusam prufectu cun- 
iecturam prutulit: 

«/p< d’ tnti'u 7igh TrgoToyov xutu 
ng<uguy viitg aiuXov ixnnuaovai jiodig 
yuog luxvjiofinov. 

Nod inCtior tamen banc emendationcm mibi turn verba conside- 
ranti iit in libris scriptu sunt, turn quod sic nimis accurate omnia 
describuntur, paruni probabilem videri. Accedit, quod nc anti- 
Btropliica quidciii itu emendate scriptu babemus, ut nun aliud quid 
qnaerere oporteut. Itaque nudu singulari cum plurali cummutato 
particulas uddidi, qiiibus non metro solum, sed etiam scotentiue 
consulitiir : utgi J’ tailu jt Tigutotot xaru ngwguy vjitg at(jXoy 
ixnudaovni nodug ft vuog luxvjiuiinov. Sic ngofoioi, ul sae- 
pissime, non, quae propria signiGcatio est, dc illis rudentibus, 
quibus malus alTirmatur, sed de iis, quibus vela vel contrubun- 
tur vel expanduntur dicti sunt. Patet autem rcctc coniungi imia 
et Tiodag, quae sunt imae partes veil, fuuibus ulligatue. Ilgoxo- 
rovg similiter dixit in Hecuba v. 113. 

fug noyfo/rbgovg d’ fh/f oytliiug 
Xaifi] TigoToyoiatv igiidoft^yug. 
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olxfiuiv (T VTitQ ^aldjutov 
TutQvyas iy vunois dfwls 

&od^ovaaf ;fopoIff Si axaiijy , o9'i xal 
na(/&tyog evSoxi/uaiy ydfuav. 


V. 1114. lo libris faaec sic scripto; /o^o'g azali,v, o9t 
>frtl nop^tVof tidoxi'ftiijy yufitoi' nuQU nod tlXi'aaovaa t/iXag 
fiur^d; rjh'xiiiv tg ufiOXug yugluav yaixug ajigon'kov- 

Toio ig i'gty ogyvfxivu, noXvnoi'xtXa (pagta, xai nXoxdftovg nt- 
pi/iuXXofu'ra, y/nvir laxlu^ox. Operae pretium est videre qaaBi 
aulta in his etiam praeter apcrte vitiosuin geoitirua a^gonXovxoto 
dubitandi materia sit Constnii baee volunt ita: o^t xal na^iX/xog 
tvdoxifttov ydfuov, nagd nod'a ffiXug fiuTgog itXi’aaovaa ijXixiur 
&idaovg: subsistam liic, quoniam vel haec diibia sunt llagd 
nddu Seidlerus interpretatur coram, duce Musgravio, qui per- 
perani nod’ nodi esse putans, attuiit Quioti Smyrnaei V, 67. 
tv di yogol "aravro v/rov nuQU noatii yomiKwr. 


Quis credat tarn absurde loquutnm Quintuni, etsi eadem scripturs 
etiam in tribus n Schowio collatis codicibus exstat ? Praeccden- 
tem versum si quis consideret, vix dubitabit quin sic isti versus a 
poeta sint scripti: 

iV d' avXoi xiSdgat re nap' tlXan/vr/ffi nAojTO* 

5fV di yopoi 'laxavxo rtoiv napd loTat yvvatxwv. 

Sed esto ut napd ndda ftaipbg sit coram matre; num ineptius 
collocare verba potuit Euripides, quam sic, ut illud napu noda 
exrJperet iiXtaaovaa, quod verbum qiiivis, qui baec audiret, cun* 
iuncturus erat cum nodal Purro quid hoc est, quod hae mu- 
lieres ^Xi'xoiv iXidaovg tiXlaaovaut dicunturt Nimis enim mirum 
est, quos cum suis aequalibus saltare aliquis credat, facere aequa- 
tcs ut saltcnt dici, quasi ipsae spectatrices vel magistrse ssltatio* 
num fucrint Sequuntur haec: ig ufifXXug yapituiv yaitag u/)po- 
nXovToio ig i'pir oprvfiiva: quae nemo non videt vitiosa esse eo, 
^nod nut ig tpiv tnrpissime redundat, aut deest aliquid, quo ig 
ufiiXXag non ad eadem ad quae ig tpiv referri indicetnr. Deni* 
que postrema, noXvnotxtXa tfdpia xai nXoxdfiovg ntpifioXXoftiva 
yifvciv iax/al^ov, si sic intelliguntur ut repetatur yirvug ad 
iaxi'a^ov, molests cat oratio; sin, ut Seidlero placebat, iaxiat^ov 
pro iaxiat^oftr/V dictum est, vereor ne prava. Nihil enim ad hoe 
defendendum confert illud in Bacebis v. 1049. 

IjV d' dyxng vif/ixpr/fivov vdSai didfipoyov 

ntvxatat avaxlui^ov. 

Hie verum viderat baud dubie Canterus, quum yiwv avviaxiai^ov 
Bcribendum censuit: sic eaim,eum, non, ut editio bubet, y(yo 
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Tit^i noS‘ (iXiaaovaa (filag ni5 

TiQbs fjXtxwv d’tuaovg 
is afullag, -re nai- 

ras aftffOTikoinov or tig oQvvfitya noXvnotxtln 
■ <fdqta xal Tiloxdfiovg TUQi/ialXo^tya yi- 

wv avytaxiaXfiV. 1120 

qoa:s. 

nov ’<Ti 2 * ^ 7 tvXu)()vg ruiyde ^(oudtiuy yvyi] 


scripsisse puto. Itaque liine fnciain initium expcilendi istam vitiu- 
nim congcriem. Coliaerent, si interpretcs sequimur, liaec: o9i 
xu'i napdirog yivvy avriaxi'u^or. Langnet sic xnl, Don langai- 
clum illud, si non ad avnnxtul^oy, sed nd repctitum ex arai'tjv 
iffTtiftTjv referhir: y,(i(ioTg df aTuiriv, S^i xai nu^.ftrog. Hoc 
modo enim usus postulat xul. In proximia verbis levis menda 
est TTOpd pro ntQt , gravis autem ftargog, ex errore scribae, cut 
in libro, quem ante oculos bubebat, fipng scriptum videbatur, quod 
eral niiog. Ita nanciscimur : n^Qt nod' liXioaovaa (fiXug npdg 
ijX!x(i)v &iuaovg ig ufuD.ag, i. e. planiore ordine verboruiu: nSSa 
niftiiX/aaot-nu Ig (fiXag u/n'XXag nQog ijXixtov d-tanovg. Quod 
liic ntQi ndda tiXiaauvau, in I’lioenissis v. 3 IP. dicit niQitX.txrov 
aiovuv ixtTai xul to Sti'QO ntoi/OQ(iovnu. Mox post /uqi'twv 
cupulam deesse sententia non minus quam mctrum arguit. Turn 
Bcribendum djiQonXnvzov or’ tig I'piv, bic quoquc et metro indi- 
cium faciente, de quo dictum ad v. 1105. et sententia requirente 
particulam ex qua ovrtaxlufyv pendcat. Itaque bacc est tnliiis 
loci sententia; xtem in choreit, ubi etiam Virgo nobifi 
fiigna connubio ttabam, tallando circumageus pedem ad 
gratam concertativnem cam aetfnafivm catervit, deeorit- 
comarum ad luxnriantem aura et gemmix contentio- 
tiem qnum procedeut variit pa//i» et cincinni* amicfa 
genaat inmmbrabam. Cum postremis comparari possunt liaec 
in Baccbis v. 455. de Baccbi inuiiebri liabitu: 

nXhxupbg it )'«p aov turuog, ov nuXr/g vno, 
yivvv nag' «rTi;v xtyvpirog, nb^ov xXtUJg. 

Alibi axiul^tiv et avaxtul^iv yinv de crescente barba dixit, ut 
Phoen. 63. Suppl. 1218. Ilia, miQ^ivng tidoxi/unv yunotv, 
frustra molsstiam fecerunt iutcrpretibus. Durum est, ut Scidle- 
rou volebnt, cotitunger* ivdox/pimr yuftmv ^tunovg. Immo gcni- 
tm jiro odiectivo sunt, quasi dicas liSoxtfioyapog ; vide ad Soph. 
Electr. 19. 
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'Ellrjvig; ij^i] rwv §tya>v xazi^fj^ato, 
advxots T* fV ayvoig oui/na ld/j.noyr(u nvffi; 


X0P02. 

fjd’ iaxLv , ri aoi ndvx', dya§, i(ftl aa<pvis. 


eOAX. 


1125 fof 

Tt rode ^exai{}eis dxiv^wv /Sd&Qcov, 
Ayaiufiyovog nai, &tas dyai.fi' ty diltyaig; 


I>PirENEIA. 

dya^, I'x' avxov itoda ady h' na^aaxdaiy. 

eOAX. 

xi S' taxiv, 'Icpiyeyeta , xaivby ty Sofioig; 


I^iITENElA. 


ii,^odni7nva'‘ baia yd^f didcofi 


inog rode. 


eoAx. 

ri ipQoifiid^fi yeoxftov, i^avda aaipwg. 


V. 1122. Aid. ^ Reiakiiu et Valckenarius ad Phoen. 

676. 

V. 1123. Vaickenarii coniecturam yyxXoig ir ayvoig mcmo- 
rarit Camperus ad Electrae v. 797. aliam ipse ad v. 950. non 
utiliorem addeas, xdft7iJo>Tat, Melius, si opus esset mutatioae, 
lacobsius (hinxovTui, 

V, 1127. Aid. iv diXivjj. Codd. omnes Iv aiXiratg, 

V. 1128. Aid. Iv naQaaxdaii, Codd. omnes Iv nagaaxu- 
aiy, de quo vocabulo exposuit Valckenarius ad Plinen. 417. 

V. 1130. Par. A. C. Viet baia, ncqne aliud cst quod Aid. 
babet onri'u. Rccte Mattbiae dntTxxvaa non ad quacstionem Tbo- 
antis, Bed ad parricidium refer!, dc quo cogitet Ipbigenia. 
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l^PIl'ENEI^. 

oi) xa&n{fu uot xa f/vfiai' fjy()tvaaaiE , aya^. 

00 A^. 

xL xovxdtddiay xovtu a' ; tj Msay X/yeti;; 

I<IA1’ENEJA. 

fiptxas xo xfjt; t^fov Tjukiy t^()ag dnfoxQ<i(f>T]. 

00 AS. 

avxouaxoy , tj viy aeia/iibs taxfitipe x&oyog; 

I^PIl'ENEIA. 

aviofiaxoy bifiiy vtijudxwy ^vv^Q/noaey. 

00 AS. 

Tj <y* alxia xig; ^ xi xtby gn'ujy uvaog; 

IxPITENElA. 

ovdty nXbo' (itivn yd.Q Stb'fidxaxoy. 

00 AS. 

dXV 1 ] xiy‘ i'xayoy (SciQj^d^wr dxiJjg I'm; 

MAlEiVElA. 

olxfioy >]i.)9oy xiy (fovoy xtxxi^nfvoi. 

0 0 AS. 

xiy' ; tig ’i(fOV yd(> xov fiaS^elv nenxwxa^uev. 


V. 1137. Viet male. 

EuBirtDX.t Iph. Taur. 9 


1135 


1140 
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ItPirENElJ. 

f.iTfit{>n xatft(}ydaavTo xoiymi'n) 

eoA:^. 

AnolXov, ovd' tv ftattftc'tQotg trh] toJ’ civ. 


IcpIl'ENElJ. 
nciarjs chcoyfidlg 7 jld 9 r]OCiV 'Ei.i.a^og. 


• (-)OA2:. 

1145 7/ jwv<T txaii liyaUi tgu) <ft(jtig; 


I^IVENEIA. 

cstfivov y' vn cdO-tf} , uig fitraOTriau) cfurov. 

00 A 2 :. 

iiiaaua (V i'yvwg roiv gtvoiv Twltf TfjojKp; 


V. 1143. Liliri old' h’ fiat)^u(ioig tui' 'M.rj Tig ur. Seid- 
leriis ct 4!iiisfor<liii!i dvlevoriint Ti'id'. Id (|uum Elmsleius non 
piiliiret idicssc possR, Medeac v. 133!(. ft Hflfnac v. 95. ad- 
diictus, cuniirifbat otd’ iy (iitfifjiifioig rod’ i'i).7ua' ur, ut intcl- 
lisffrctiir yn ijafaDiti ; Mattliiac aiitcin, odd’ ur ftuijliuftng y' 
i'r^ri tUiV ur, proliabiliils liic qiiidfiii, scd neutra couieclura veri 
.siniilis est. Illiid vero pfr(|uaiii crediliilu, n correctorc, cui rig 

nccfssarium videliatur , loco suo dc piilsum cssc Todf. Oinittitur 
auteni x'lg nun ruio, pracgrcsso plurali. 8ic in Alcest. 356. 

r,dd yuif (f iXovg 

xur wxti ).naanr, nrzir' ur Tiuiir/ ynornr. 

, , fcit in Suppl. 453. 

Tt().Trorg TV(iurrnig ij(\orug , ilucr 
Vid. Ileindurf. ad Plat. (jorg. p. 105. et nd Protag', p. 499. 
Itaijuc odd’ tr ,'iUQjiuiioig tiXti rod’ «f scrips!. 

V. 1146. Argutari milil vidctnr .Mattliiac, quum reprclieodit 
eos, (|ui interprctati liacc vcrlia smit ut amoveam n contagione 
caetlis. Ncquc cniui illi contagioneui qua nictucnduni cssct nc 
pollucretur siinulacriiin, scd qua ct cssct iam pollutum et polluere- 
tur quamdiu pracscntcs csscut liospites isti, in niente liubuerunt. 
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l<l>irENElA. 

ijXiyy^oy, cot; 9tag ft{)(rng amarfidipri ndXiv. 

(■to A 2:. 

ao(p^y o’ t&(fsil>ty 'EkXdg, wg jjaiXov xaXuig. 

14>IVENEIA. 

xal vvv xa&slaav ^eXta(i rjdv juot (ff/tyviy. 

eOAS. 

Tuiv Ap/o&fy XI (fiXxffoy ayyeXXoyri aoi; 

I<PirENEIA. 

xbv fioyoy 'Oifiaxriv ifwv adtXtf oy fvxvyfly. 

00A2:. 

(og dtj a<pe acoacug ijioytug dyyfX/MUxujy; 

I TEN El A. 

xal naxiffa ye ^ijy xal xaXdog Tiffdaaety i/uoy. 

00 AS. 

av S' tig TO xT^g &eov y' i^evtvaag tlx&xtog. 


V. 115i. Legebatur cum Aldiou xl iii).Tgor. Mattliiae recto 
iDclinavit accentum pronominis, quern non debebat repretieadere 
Lentiogius ad Androni. 887. p. 298. respousn (phigeoiae tam- 
quum argumeoto usus. Nun rcfutat, qui nuu osteodit rationea 
quoa alter attulit fulsaa esse. Atqui ncc demonstravit Lentiugiua 
Dcc potuit demonstrare nun esse verum, quod verissime dixit 
Matiliiae, si jt (ftXjQov legeretur, scisse debuisse Tboantan de 
Argivia aliquid rettulisse Orestem. Id vero absurdum est. 

V. 11.05. lam Brodacus i'i^ytvaag nb txvtTy dictum esse 
vidit, quod est evadere. De ro verbo v. Valck. od Hipp. 469. 
et 822. 

9 * 


1150 


1156 


Digitized by Google 



132 


1<PITENEIA. 

naadv ye juicfova' 'ElXd^ j V 1^' anoikeotv. 

eOA2. 

Tt dlixa d^oifiev, <p()dys, xoiv ^tvoiv 
lipIl'ENEIA. 

joy vufiov ai'dyxT] toy 7i{}oxtiutvov ae(itiy. 

00 A2:. 

ovx Qvv iy f(>y(p Xf(>yiftss ^i<pos Je aoy ; 

liPII'ENEIA. 

UGodyyuig xad'aff/noTi Tr^tuTce viv vly'at OnXiu. 

OOA^. 

nrjyulaty vddxwy ^ ^alaaaia (^(toaot; 

M>H'ENEIA. 

&dkaaaa xkvQei ndyxa xdyfyQVJTTVW xaxd. 

ooa:s. 

oatiuxffioy yovy xT] &f(p ntaouy dy. 


V. 1157. Aid. Tors ^‘tVo/c. Barncsius roir quod 

cunGrmarunt codd. Bar. B. C. Flur. 1. 2. Viet. 

V. 1159. Marklundus ovxovi'. Aldinu oixovr, quod defen- 
dens Seidlerus intcr|>retatur: igitur in eo e», ut aqua luttraU 
eof adtpergatf At id vix potest quaerere Tlioas, qui Ipliig*- 
niam signuni deue efferre videut. Rectc Marklundus: cur igitur 
cetMat aqua luttrali cos adtpergerei Id perinde est ovxovr 
an divisiiD, ul Klmsleio placet, ovx ovv scribatur. 

V. 1162. Leg^itur liic versus apud Stobacum IV. 70. et 
niogencm Laertium III. 6. ct Eustatliium p. 108, 30. et scho- 
liastam Ven, ad Iliad. I. 314. ct in Ktym. M. p. 127, 15- 
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14>irENEIA. 

xal Tajitd y* ovrvo fiallov av xakdis 

0OAJS. 

ovx ovv n^hs avrov vaby Ixmnxtt xXvdwy; 

I^ITENEIA. 

iQTj/iuas xal yap dXXa dpdaofuv. 

0OA2. 

ay' tvd^a ov (pilui zd^pTj&' opay. 

I^II'ENEIA. 

ayytaxioy uoi xal xb xfis &tov (iphag. 

0OA2. 

eXmp ye xrjXit; e'llaXe ytv lUiipoxxovoia. 

I<PirENEIA. 

oil ydp nox' dy yiy i,pdui]y (id&pioy dno. 


V. il65. Aid. Mixttvv siue interrogatiuDis signu,« ut v. 
1159. .Miirklandiis oTxnvr cum interrogatiuiie. Miror, quod Seid- 
Icrus cum coquc .Multliiac ro|iudi.irunt intcrrogutiunem. Verum 
quidem cst, iu mciite liabcrc Tlioaiitein , fucilu ergo rem periici 
posse; ad ipsum cnim tvinplum ductus ullidi: sed non dicit lioc, 
ut (lit Seidierus. .Si diceret oi’xori' quUkiv, rccte loqueretur; sed 
si hoc omisso statim rationem uffert, earn apertuin cst interro- 
gando signidcandam esse. Perperam cuim diceret: ergo Jluctut 
iptum templum alluit. Pro iuor Pur. A. fioif. 

V. 1170. Aid. ov yuQ nori riv avtiQcl/ttjy. Par. A. B. 
Flor. 1. 2. ov ydg nor’ av riv uvriQupijv, Uuomndo emeudan- 
um esset, vidit .Musgravius. 


1165 


1170 
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(OOAS. 

dixaiog Tjvaejiita xal n^oftirj&ia. 

l^ll'ENEIA. 
oila&d vvv d ftoi yevia&uj; 

eOAS. 

aov Tc arifiaivHV xode 
I TEN El A. 

dea/id tdig §tvoiai n^ogS-eg. 

eOAZ. 

nol Se a’ kxtpvyoitv av; 

I4>irENEIA. 

mazov 'ElXag oidtv older. 

00 AS. 

lt‘ ini deOjiid, Ti^ognoXoi. 


V. 1171. Rarius est Slxuiog gcnere femioino. Sed non 
debebat KImsIeiug comparare Heraclidarum versum 901. ubi diWtov, 
ut a me muuitum, pro substantivo est. In ndnotatione ad ilium 
versum uutcni liunc locum afFercns addit, nisi legendum sit dixuiox, 
idque Alatthine quoque sibi in mentem veiiUse dicit. Id vero non 
aptum 1iuic loco : signiGcaret enim aequuin esse , ut quis plus et 
providus sit. At Tlioas non universe pietatem ct providentiam 
iaudare voluit, sed banc, quae in lustrando signo dcae est posita. 
Post liunc versum Marklandus poncndum iudicavit trimetrum, qui 
inter medios trocliaicos post v. 1182. in libris est, 

<’ig tlx')T(og (Tt nuaa no).ig. 

Probavit Marklandi sententiam Seidlenis, posuitque versum, ut 
illc iusscrut, Mattliiae. Factum pessime, non solum quad ista 
scnteiitia bie importuuissimo est, sed ctiam quod artis tragicae lex 
iubet a <nixo/ivfliit trimetrorum statim ad divisos inter eolloquen- 
tes personas trocbaicos procedi. 

V. 1173. Par. A. not d’ ix<pvyouv nr; 
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I^ITENEIA. 

xaxxofu^oyuuy Si Stv(Jo xovg §eyovs 

eOA2. 

i'arai rdSe. U73 

KhllENEIA. 

XQaxa xQvif/ayxes ntnXoiaiy. 

eOA2. 

fiXiov 7i(joa&ty q>Xoy6g. 

I^IVENEIA. 

awv xh ^01 av^mfin onaSuiy. 

60 A 2 . 

oi'cT bfiaQxi]aovaL aoi. 
M^ll'ENElA. 

xctl TioXei oiif-ixpoy xiy" osgug arj/iiaytl 

o)Oa:s. 

nolag xaydg; 

V. 1175. Libri xuxxofttti'ivtwv S( dtvQO. Elmsleius yt pro 
di , si vcni sit Pursoiii obsenatio uil Orost. Cil4. ijuiid prolmt 
Mattliiuc. Rcrtc vrru bic xui , tic qiii) tlixi ad Supb. I’liiluct. 

134(>. Xaiu nun tarn augctur id quad dictuia crat, qaam addi- 
tur aliud. 

V. 1176. Libri xuTitxQviimtitc, nisi quod Par. A. xuiu 
xQviparxtQ. Emcnduvit .Musgravius. In Aldina bic versus totus 
et noiv It /.loi or/tTJtfiTi' u:iu{iiTii’ continna uralionu tributa sunt 
Ipliii^-euiae, virgiila post qAO}u; piisila. Nun aptiiin rst sigiium 
interrogatinnis, quud alii posucrunt. Nun enini qiiacrit Tboas, 

Bed intelligcre se, cur capita sccicratu vclari velit sacerdtis, dicit. 

V. 1178. Elmsleius, quud libri liabcnt, Tiniug iC/ag, non 
esse upturn, sed putius noiovg Xityovg ruquiri inlelligebat, Mat- 
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I4>IVENIHA. 

fv d'oiiois lUfii'HV iinmnas. 

oiH/B xttl ai'iuaii't ov. 


tliinc eu (lefendit librorum scriptunun, quod Tliuas ex verko illo 
ariftanT suspicetur Ipkigenlam aliquid quod factum ait nuaciari 
oppidanis velle. At id prorsua alienum cat, quum quae-factii sint 
satia iam dcclaraverit Ipliigeuiu, nunc aiitem quae fuciendu aint 
praecipiat. Si uliquo modu defendi iata verba possunt, de malia 
intclligenda aunt, quibiis ae cxposituri sint oppidnni, si videant 
quae videri nefaa sit. Vemm ne hue quidem fieri posse oatendit 
respoiisuD Ipbigcniac, quae non minatur aliquid mali, sed domi 
mancrc iubet. Kx quo facile apparet recte iudicusse KImsIeium, 
nisi quod ei rurius verbuui, quo bic usus eat Euripides, non venit 
in mentem. Id fuit luyug. 

V. 1178. Haec ex Murklandi distinctiune personarum, quam 
etiam in I’ar. A. case Uoissonadua dixit, sic scripta circuiafe- 
rebantur: 

10. xa'i ni'ilii ntiixfmi' rt'r ogTig ntjjtitvfT. Q. irulug Tv/ag; 

J0. Iv dofioig fu'iit'uf UTturiug. G. /tt] avruvzwiy tforio; 

10. fivnunu yuQ r« roidi)’ tnxl, G. artt/i xui ai\jiuivt av. 

10. iirfitv’ tig iitpiv ntXdtttv. G. tv yt xt^dtt'tig iroX/r. 

10. xiti f/i'/.ftir d’ ovdtig fiu/.iaTU. G. toJt’ tXt'gag tig iftt, 
dig lixiiu'ig at naaa O’ucfid^ti ni'Aig. 

Ultimum illc honim verauum , ut quern post r. 1172. pnnendum 
putarct, uncis inclusit. In Aldina quae v. 1180. seqq. leguntur, 
sic scripta uc distributa sunt, neque aliter, ut videtur, in codi- 
cibus : G. aitr/t, xui ai'fiutrt ov , fn,dtr tig oi/'iv zitldCtir. 

’/(/(. 41’ yt xrfitvtig mihv. xui iftloiy y‘ ovdtig /luhinu. Go. 
ToPr’ tt.t^ug tig titi, dig tlxihoig at nuau &uvtidLtt zidt.ig. 
Marklandi personaruin descriptionem recte quidem sequuti sunt, 
qui post euDi liunc fabulam ediderunt. Eoruni quidam etiam dictio- 
nis vitia ut removerent operuin dedcriint, sed fugit corum diligen- 
tiam gravissiina quae bunc locum tenet corruptio, quae in ipsa 
est sententiurum perversitutc et roiilurbatiunc. I’rimo illud per- 
ineptum est, quod Ipbigeiiia, postquain satis perspieue dixit iv 
doiioig fiifivtii’ unuriug, id pracler omnem nccesaitatem repetit 
bis verbis, /ir^dti’ tig ijtpir itti.uLtif. Paullo, sed hercle non 
mullo melius Tboaiiti liacc verba in libris sunt tribulu. Nam bunc 
qiioque satis crat diccre oitt/t xui ai]fiuiit av, neque addere 
quod neiiio non apontc iiilelligerct. Accedit quod in trocliaicia 
vcrsibiis, quuriiui in singulis duae personae loqiiuntur, una sem- 
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I4>IVENEIA. 

xai (fikwy ya Jft iidliazn 

<)()A2:. 

70vx‘ llamas alii aiia, 1180 

M>U'ENEIA. 
fiTjiiav^ alt; oij'tv nai.aQan'. 

00A2. 

/itj avvavta^y apoyo). 


per endemque incipere versum solel. Tam soloccum illud xa! 
qT/.ioy y’ ovdtig fiuhitru qui Elmsieio auctorc in z«i <pihor y‘ 
ov dll /laXiaru mutaruut, etai consuluerunt sententiae, tamen illud 
quaerendum reliquerunt, cur sic maluerit loqui poeta, quam ut 
solet liuc dici, fjxtijtd ya tfD.ior d^r. Deniqiie triiuetrum ilium, 
qui nitiiiius liurum cst versuum, quum einondare debcrcnt, posue- 
nint CO loco, quo cum poni non posse supra est dcmonstralum. 
ALsit ut tnntnni perrcrsitalcm iniputcnius poctae dnctissiinu. Libra- 
riorum est ille error, quum in codice, ex quo nostri mannrunt 
libri, longi versus in nngustn piigina, seboliisque, ut credi licet, 
oppicta non possent recto cursti pcrscribi , sed fracti et compli- 
cati essent: quo perturbutus est ordo beiuistirbiorum, neglcctum- 
que initium versus postreml. Kestilulo genuinn ordinc patet omnia 
cubaerere aptissime. Lbi doini innnere iussit oppidanus Ipbigenia, 
statim 'I'lioas, ut v. 1174. ct 1177. dcsignat eum qui exsequa- 
tur inssa. Turn ilia ctiam ainieos ab adspectu piuculi arcendos 
dicit, quod in se dieluin videos Tbous intclligere sc ostendit cur 
id praecipiat: ronfirmat ilia, laudaturquc a Tlinantc, quod pro- 
spiciat saluti civitalis: quad se quum merito faccre dicit, amplio- 
rem etiani laudem consequitur. lam dicam dc singulis. 

V. 1180. Pur. A. y.u) tyiXoiv oiclrif. B. Flor. 1. 2. Aid. 
xui (fi'Xiiiy y' oinkif. Kx Brubucliianu fluxit vulgatum x»i (fi).wv 
f)' oi dt'ig. Facile intelligitur, peiturbuto scniel ordinc dictorum, 
quum intelligi ium non posset genuina scripture xui (fi).(ov ya 
dtt fiu/.iarii, ab iudocto criticu illatum esse ovi)n'i, quo sen- 
tentiae cuusuleretur. 

V, 1181. Libri fitj avravripay, Aldinu sine iota subscripto. 
Pro i/i'tyii/ Flor. 1. qd,yfo. Elmsieio scribendum videbatur fiaj 
'^fyuruZoiy i/uxo. Disputavi de optativo ad Soph. Klectr. 57. 
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l4>irENEIA. 

fivaaQu yct(} za toidH' lativ. 

00A2. 

tv ye XT}dev£is noltv. 
l^PIFENEIA. 

tlxOTWS. 


00 A2. 

iv(; flxorwg at ndaa &avfid^ti nohg. 

I^PIFENEIA. 

av dt fitrtav ainoii nifb vadiv xfi &ttp 

00A2. 

zi yQzj^ua Jpcw; 


I<FIFENEIA. 

dyi'iaov xvxIm /iiiXa&Qov, 


ubi quum liaec ita cssem intcrpretatus, ea mente, vt ne ad- 
tint in caede, Muttliiae liis verbis id ipsiim sibi videri si^nificari 
dixit, quod Graecc esset ^rrurii'miv. Id e^o iniror. Coniunctivi 
hnec vis est, ut simpliciter cventum qucm ronsequuliiruin esse 
conscDtanrum sit iiidicet; optntivi ut euui eveiitum taiuquam taa- 
tunimudo cogilatum ah aliquo describat. itaque boc dirit Tboas: 
nempe tu in mente hahet ne yuit occurrat piacnlo. Sic 
euiin interpretari dcbebam. Ita ipoiog dictus etiam v. 1146. Kt 
hoc mode potuit sane defendi arrumoti', etsi concedendum est, 
nun fuissc idoncam caussam cur optativum bic coiiiunctivo proe- 
ferret Euripides. Remuvetur vero baec qiioque dubitatiu restituto 
ordine iusto hemisticliioruni, pluralique in singularem mutato. Sic 
legitimus est optativus, ut pendens ex 
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0O^S. 

xa&aQov (6a nohja ndXtv; U85 

I<l>U'ENElA. 
fjvix* ay d' i'^u> ntQtuaiv oi ^tvot, 

00A2. 

xL dgav; 

l4>irENEIA. 

ninXov o/tiftaxav ngo&ia&at. 

f)OAS. 

fAT} nalafiycuoy lafto); 

l^ITENEIA. 

Iqy 6' ay ay 6ox(3 x^ovi^dv. 


V. 1185. Libri ayvtaov xQvo^ y^u^Qov. Masgravius con* 
iecit Sgoao) , praeferemi tamen Reiakii emeadationem nuptrw, quae 
talit etiam aliunim approbationem. Afferuat ex Heajcbio: yrvgir^, 
nvgl. Qua interpretutione vix upus, quum taedis in lustrando 
aint usi. Vide, ut alios omittam, Lakemacberi Antiquitates Grae- 
corum sacras III. 3. p. 476. seq. Milii quidem liaec quamvis 
elegans conidctura non satis facit. Nam neque apparet cur 
dicat Ipliigenia fitiwr ngh rarui’, si intus lustrari templum vult, 
et repugnant haec verba scquenti scenae, in qua intus in tempio 
est Tboas. Quare si eum ante templum inanero iuliet, eiusmodi 
quid imperare debet, quod ct extra templum et in tempio perngi 
oporteat. Earn ob caussnm xvxXia reposui. Nam si circumcirca 
purgari templum praccipit, fere id idem est ac si dicat omne 
templum omnibusque in partibus. Itaque iam Thoas putandus est, 
dum exeunt ex tempio captivi, velare caput, mox autem intro 
abire paraturus lustralem igneni et aquam, quibus et Interiora 
templi et exteriora rite expurget. Deinde Aid. fiohg. Sic etiam 
Far. B. sed superscripto u. i’ar. A. Flor. 1. 2. Urub. fiiXrfi. 

V. 1186. Aid. tjvlxu d' uv quod contra metrum esse 

dicit Matthiac. Alteram scripturam pmebuerunt Paris. A. B. Flor. 
1. 2. Vide KImsIeium ad Med. 185. x. 
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eoA2. 

revs’ opoff Tie iori fioi; 
IipITENEIA. 

&avfidaijg ijrjStv. 


00 AS. 

rd TTjs &tov nqaaa’ ini axo).iie xaXdie. 
I^PIFENEIA. 

tl yd(f wg &tXo) xa&aQfiog ode niooi. 

00 AS. 

avyevyo^iai. 


I4>ITENEIA. 

TovgS’ c/.q’ ixjiaiyovrag ijS?] Siaudxujv optD ^evovg, 
xat xXiag xoajitovg vtoyvovg r' d^vag, i6g (poyco tpovov 
^voctQuv ixvLrfm, aO.ag re XaundStvv, rd r dXX’ oaa 
n^ovOeiiTjy iyio §eyotai xal O’er/, xa&d(jaia. 
fig^ixnoSujy S’ avSui noUxaig xovS’ e/eiv lu^Ofiaxog, 
ei xig X] yaioy TrvXcofjog /iT^ag dyyevei &solg, 

7] yduov axeiyti avydifmy, x} xoxotg (infxvvexat, 
ipevyex’ , igiaraaiXe , jux] i<p npogneari fivaog xoSe. 
cu Jiog Arjovg r dvaaaa napS^ey’ , xjy x'uf’ux if oyov 
iiOO'^dxySe xat &voa)/ney ov XQx], xa&apoy olx^aeig Sofioy, 


V. 1189. Aid. fivid-tv et ini oyoXff. Nec variari videtur. 
Emendavit Sebaeferus Mclet. cr. p. 113. 

V. 1193. Aid. a^otvag. Par. A. apatv’. Emeodavit Pier- 
(onus VerU. p. 173. 
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tvTV/jtg S’ 7)fitie io6ftf>9a. ralka d’ ov Xtyovd , "ifioig 
rots nltioy' tWoaiy &io7s aot le arjuaiyu), \}id. 

XOPO^. 

tvnats o uidTOvs yoyos arp. 

rdy note J^Xidaiy 

xa{)7io(f6{)ois yvdXotSt 

fpdiftoy Tf x^vaoxouay 

ty xifydffa ao(foy, d r‘ ini roguty 

tvaxoyia ydyvxai. 


\. 1201. Aid. iauyta&a. 

V. 1202. Aid. tldixn, 

V. 1203. Dc faliula, quae Loc carmine enarratur, Marklan* 
dus teates cummemoruvit: qui quum .HerculU encomium vix magia 
a propoaito alicnum videri posae cenauit, rectc refutatus eat a 
Seidicro. Impcdituin orutionem ai reprebendiaaet, non eaaet ini- 
quitatis accusundua. 

V. 1204. Aid. or non z/r/h'ug tv xuQnofjoQotg yvtiXoig, 
Sculiger ^r^Xiug, itemquc Vii-torius, sive ille ex cuniectura, sive 
ex codice. Hcatliiua et Kliiisleiua in cenauru .Markinndi iluppli- 
cuin p. 446. (211. ed. Lips.) ^/t^Xioig. Seidlerus cx drjXtug iv 
fecit Jt^Xiucuv, metro, ut videtur, exigente, etai incertum eat, 
quod ab antiatroplia deprnroulur, indicium. Vidit autem primus 
Tyrwhittus carmen ease antiatrophicum. Sed zlr/Xtug quidem legi 
non potest, quia ad quod aoluni nomen referri potest, 
cum eo per collocatioiicm verborum non potest coniungi; prae* 
tereaque non aolct Latona dici ^ijXiug fiuxTiO. Quod si, ut vi- 
detur, ,iJi]Xiuaiv xuijno(f uQoig yvuXoig vera acriptiira est, cobae- 
ret oratio boc modo: ov non .'/tiXiuaiv xagnoi/fipnig ^TuXoig iv 
xitXuga aoifov: Vfuem cithara in Deliit fructiferis eottvalli- 
Imt doctum, Neque cnim iati dativi cum (ptgtv cupuinri poa- 
aunt, quod verbum pertinet ad uno itigudog ivuXiug, quibua ver* 
bia (otam insulam, Cyntbum tamen montem rcspiciens, signiGcat. 
Monet autem metrum antiatrophicum ov, quod libri habent, com- 
mutundum esse cum Ton 

V. 1206. Libri post yvdXoig sic: xgvaoxofiav (DoT/iov iv 
‘xtiXugu aofpov. Haec quum repugnent metro, probabilius est loco 
sou motum esse Ootfiov, quam adacripsisae boc nomen . interpre- 
tes, quum excidiasent tres syllaboe ante xgvaoxofiav, Ideo repo- 
sui, 0oifl6v n xQyooxoftar. 

V. 1208. Aid. ydywrai. 
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(ff{)fy Iviv and deigd^og elvakiag, 
IJIO koxiia xletvd Xinovd" 

dardxTcav /idrrjQ v^drary, 
ray ftax^evovaav /iioyv- 
0(0 JlaQvdaaiov xo^vcpdv, 
o&i noixiloyurrog olvoinog d^axoiv 
1215 Oxu^a xardxi-cuvog evcpvkXtp ^d(pv<f, 

ydg ntX(u()iov 

rs()ag , diupsne fiavriiov x^ovioy. 
in viy, in (3()t(fog, in (piiag 
ini fiartQog dyxdXaiai &^(joax<oy 
1220 i'xaysgj co ^oi/ie, fiav- 

rtivov J’ intftag l^a&ecoy, 
x^LnodL T iv xQvaitp 
&daoBig, iy dipevdii &q6v<p, 
ixavrtiag pQOxdlg 


V. 1209. rpiou vir. Par. B. (fiqtiv vtv. Egregie Seidle- 
rus (ftQtv Iviv, Deinde Aid. ira\lug. Par. A. B. Flor. 1. 2. 
Viet. ihaXlag. 

V. 1210. i^trraxTfOv vSdT(i)v non cum Tlaqvdaaiov xoqv- 
(pdv, nt Seidlero videbatur, aed cum X-o^ita x?.fird cuninngendun 
esse moauit Mattliiae. Dicit autem chorus luopnm fluvium: *• 
Callim. h. Del. 206. 

V. 1213. Aid. riuQvdatov. 

V. 1215. Libri xaTd/uXxog, quod aperte corruptum est. 
Scrips!, quod et sententia postulabat, et litterarum formas in> 
tuenti levissima ae pene nulla mutalione restitutum esse npparebit, 
xuTdxXaa’og, addendum lexicis vocabulum, in quibus tamen xa~ 
Ta/Xaipovy verbum est aduotatum. Turn ivqiv).X<^ praebueruat 
codd. Purisienses et Floreotini. Aid. tv(fvXXu)v, 

V. 1217. Libri ufKfinu, Correxit Seidlerus. 

V. 1218. Libri juiv. 

V, 1222. Par. A. V'ide ad v. 1247. 

V. 1224. Libri sic: ftamiag figoroTg uva<pouv(oy &to(fdr 
%wv ifiiTiv divTiov, vniq KaaraXiug qii&qatv yti'rtor, fuaov ydf 
i'xojv nlXa&qoy. Praeclare Musgravius rtfmx scribeodum vidit, 
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&ta(pnrcoy vtjLuov 

aSvxiav vno, Kaarakias ^ttd-Qcov 

ytizwv , fuaov yas i'ywv 

OfjJiv d' tJiel yas Iwy uit . 

naid' antvdaaaxo ® 

* “ anb Qa&toiy 
X()T]azTi(ii(joy , vvyia 
X&(by izfxycSaazo (pda/iiaz' byeiffcoy, 
ot noltaiy fit(jomoy 

zd ze nQuha zd t ’ imixF v<j‘ ijutlXe zvyely & 


fiilsos tamen in co, quod 9ta(fuiu vifwiy legi voluit, neque in- 
tellexit ura(ftuKt)v ab iiitcrprete adscriptum esse: quod non fugit 
Seidleruui, qui v/ito in into mutatum iunxit cum udaroii'. Non 
male iMusgruvius ytTiov conierit. 

V. 1228. Libri &tfiiv d' tm yug hor, mud’ umvoauxo. unh 
tyuk'<)ltuv etc. Scaliger et Canterus restituerunt inii. Deesse vide- 
tur llvt}<orog post unutiaamo. De buius verb! activa potestate 
dixit Klinsleius ad Med. 163. aed inest tamen aliquid, quod ad 
eum referatur, de quo dicitur, 

V. 1231. Aid. hfxyoianro (fda^iaxa, omisso Ivtlgwv. 

Codd. oranei /^iiiy xixyi'xutxo <fuafiux’ ovtiQttiv, non excepto 
Oxoniensi, de quo non vera dixit Mattliise. 

V. 1234. Libri oau x’ i'/nXXi xv/tTv, quod, sententia si 
spectator , coinparari potest cum illo Sopboclis in Antigouae v. 
611. TO T i'nuxu xai to jtOj.ov xui to 7iq'iv inuQX^ati. Metro 
nutem qiium repiignet, corrigendum est. Nam quod olim suspica- 
bnr , legendum osse unb yug dfgudog ihuXlug, non potest ad- 
mitti, quia baec forma, di^ug, non est aliunde cognita, quam quod 
metro convenit in Sopboclis Philoct. 491. qui tamen versus etiam 
aliis modis corrigi potest. Itaque Iransposita copula scrips! on* i'fiO.Xt 
xv/iTy S’’. Hoc enim multo credibilius est scriptnm fuisse, quam 
quod Seidlerus edidit u x’ I’fiiXXi xv/iTv. Hue opportunitate cor- 
rigam quae viri docti ad Antigonne quern iudicavi versum com- 
memorariint Platonis in Parmenide p. 141. E. (v. supra ad v. 904.| 
verba: xi dui; xh taxui x«i to yiyi^atxat xai to ytvr/ttriafxai ov 
xnv fntixd nov fitXXovxog ; Libri omnes xov i'ntixa xov /lA- 
Xortog. Alterum articulum critic! delent, quos praeterea video 
mirorque liaerere in distinctis yiytjaixai et ytrri9'r,aetai , quae ter 
illo loco posuit Plato, 
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1235 imyov y.axa dvo(f(Qas 

tvvas yat; uyui' 

fiayiHoy J’ u(ftiltTO xi- 
liav fpoijiov (p&6y(p &vyar()6s‘ 

xayvnovs d' in 'Olv^noy b{ifut&ils ava4 
1240 naidyoy ml Zrp'ug &^6yoy 

UvOitay duuuiy 
Xi^oviay onpeXtXy ^ifjyiv yvyjov. 


V. 1235. Aid. v.jrov -xuxa dyofigug yag, tivui typuCon 
yatu di fturttiov OKf itkno xif^iur. Cuu^catiunt codices, uisi quod 
Par. A. Flur. 1. 2. xrjV (xatitiov Labeut, scd in Pur. A. super- 
scriptus liic orticulus, ut eum ab intcrprete appositum esse appa- 
reat. Metra nun congruunt cum stropbicis, repetitumqiic ineptis- 
siine Tclluris nnmen FaXa di, ubi sola copula opus erut. Non 
minus obscure dictum v/ifov xuiu dioifigug yug fvrug, quod 
explicare studuit Seidicrus. Mus^ravius expulso yug legendum 
pntabat vnyovg xuia dvoiftgtlg t* tvrug. Transpositis verbis, 
ut res postulat, facile restitui potuit verbum, unde penderet yag'- 
iinrov xara i>' 0 <f(gug livag yag i'fgu^ev itvw' ftariiiov d‘ utfu- 
Xtxo XtflUV. 

V. 1240. Aid. ylgti iptlivhv fXfg lx ^ihg vtpoKoc. Paris. 
B. Flor. 2. ipuidvuv. Flor. 1. jiuidrtir, quod coniectura asse- 
quutus erat Scaliger. Turn Oxuu. tlti'i’ Pur. A. Par. C. 

Viet, ihg'- Seidlerus tX/'gty, nientem poctue nun perspectam 
ob iriterpretibus esse coiiteodens, qui ig Jmg ihjurov requisiveriut. 
Dici eniui Apullinem puerilem niaiiuin e lovis soiio, quasi si ful* 
men gercret, vibrasse, quo Pjtbicaui dumuiu a sublerrunca deae 
vaticinatioue llberuret. Sic pcrspici etiuin quid fucrit quod luri 
risum muverct. At vero diserte pocta non boc risisse lovem 
dicit, sed quod puer infans recta ad se venisset , poposcissctque 
praesidium oruculi. Rectissime iudicurunt, qui tetendisse manus 
Apollinem ad lovis solium, ut qui oratutn vcnirct, dici debuisse 
viderunt. Sed scribendum erut Ini jir^tug iXgotoi’, quo non solum 
accurate syllubarum mensura stropbicis aequutur, scd etium recte 
in libris legi apparet. 

V. 1242. Libri: yHoviai’ uqt/to’ t)tug fn,yiv, myjovg x 
irOTidg. Quum nulla sit lacunae in stropbicis suspicio, facile 
metrorum iodicio intelligitur, ab interpretibus et tXiu,g profectuffl 
esse et rvyiovg r’ ironiig, quae postreua verba suo loco restituit 
Seidlerus v. 1246. Uic ea explicondi caussa ex illo versu ad- 
■cripla fuerunt. Itaque pro iis posui yvyiox, cui verbo explicando 
inserviebiint. Caeterum vide ad v. 1247. 
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ytkaat S‘ , Zii itxoe a<[a(i Ifta 

nokvxQvaa &thoy laTfjsvjLiaza ayjlv 

f'm J" i'oitaty x6/.iay. tJ45 

navatv vvyiov^ ivond^- 

dnb dt fiavroavyay 

vvxTCD.^by i^filfy (iftozuiy, 

xal Tiudi ndXiy 

fhrjxe ylo$i(f, H50 

TwXvdyo^t iy ^tvofvri &()6ym 
fydgat] (iffOTois d^fOcfduoy doidals. 

ArrEAos. 

<u‘ yaozpvlaxsg l3<vfuoi t iniazdrai, 

Ouag dva'i y^g Ttjg^e nov xvQti {3t(3wg; 
xaXtlz' dyanxvgayxeg tvyofX(fovg TivXag 
t^(o fteXd&()u)y xuivde xoigayoy yfXovog. 


V. 1245. Aid. inti &' i'atiat xiifiav 7iuvai yv/inv( bvtl- 
Qovf. Musgrnvius inti in praepositionem mutandum vidit. Idem 
atiaug, non imprubantc Seidlern. 

V. 1246. Quod libri babent, nuiirt yvyinvg otiiQovf inter- 
pretatione in ordinem reccpta vitiatum esse Scidlerus intellexit: 
qui restiluta cx v. 1242. gcnuinu voce scripsit nuvuiy i-v/Jovg 
t’ ivontig. Copulae ndiectione non opus, quin lijs verbis decloro- 
tur qnud modo dictum esi, tnt d’ tcrttcTty xofiay. 

V. 1247. Par. A. ut refert Boissunodus , et Aid. XatXoav- 
vuy. ftiusgravio teste anibo codd. Pur. (putu U. C.) fiuixonvrur, 
quod viri docli cuniecturn crant assequuti. Scidlerus edidit anil 
di fiiii'iy Otag yvxuonoy, putuns bic cullocaiidum esse /tijyiy, 
quod legilur v. 1242. illuc aiitem transtulit /lui ruuvyuy, scribeni 
/Oovluv uifiXtTy 0-tag fiairoaviuy. Non opus est line mututione, 
quum bodie cunstet /nzntog ab lyricis et in melicis tra^corum 
etiam prima correpta dici. 

V. 125.1. Nuncius, nt gravi urgente periculo, onines simul 
indistincte appellat sacrorum administros. Hinc est, quod vuo- 
tpvXuxig, in quibus clionis est, ct jiioyiut intozuiui, quod pru- 
prie nun cadit in churuin, vucantur. 

EuRiPinia Iph. Taur. 10 
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'XOPOS. 

ri iT eativ, d fu x(fV xektvo&uaay Itytiv; 

> 

ArrEJOx. 

(pQovdoi dinxvyoi vtarlai 
Aya/xtfivoveiag naidog ix (iovXiv/idrwv 
1360 ^evyoyreg ix yrjg tijgje xai afjuvby (ifftrag 
Xaftoyztg iy xoXtioiOiv ’EXXddog ytibg. 

XOPOX 

amaroy dnag fivS-oy oy Wtii' iXeltig 
dvaxra ycuftagy <f()oidog ix vaov av&fig. 

AT TEA 02 . 

ndi; dti yap ainby eWevai zd dpojfuya. 

X0P02. 

1265 0^* iOfity' dlXd azitye xal SLmxi viy 
onov xvpT^aag zovgd' anayytltlg Xoyovg. 


V. 1257. Aid. ri J’ iariv, tl /Qtj fit; xiXtva9itntir }.{- 
yiiv. Par. B. ^ lure vituperut Matlliiae illorum iudicium, 

qui chorum dicere putarunt: y$iid ettf ti rogare licet quod 

non iutna turn : quasi nun ante quaercrc ex nuncio , quam quis 
iussus sit, liceat. Itaquc prubat ipse Lcnting-ii roniecturam ad 
Mcdeum p. 73. ri i)’ foio'; ti fit xtXtt aitiTauv Itytii, quod 
sit: die ergo, ut iu**a ab i/to eloqui pottim quid aeei- 
derit. Aperte falsa est hacr interpretuliu. Nam ncscire se simu- 
lat chorus ubi sit rex. Hbc dicit: quid ett, *i me dicere, iut- 
tam a te, oportet ubi ti/. Sic v. 611. o dt' arpayiitf rig; 
ti riiS' iaroQtiv fit /pij. 

V. 1260. (Dvyontg conieeit L. Dindorflus, non male. 

V. 126.5. Par. A. oAl’ ihfitv. 

V. 1266. Par. A. ayyiXtTg. 


Digitized by Google 


147 


AWE AOS. 

6p«z’j amarov cuff ywaixtiov yiyog, 
fuitOTi 0-' vuty rtSy mnftaytuycay fUQog. 

XOPOS. 

ftaiyti; ri cT ^uly tuiy ^lyujv d^aauov fiha; 
ovx (1 x(faiQvyxwy ngbg nvlag ooov xdj^og; 

AWE AOS. 

ov ngiy y' ay fijir] roviioe i(fju}p'tvg rode, 
tiz' iydov eXz' ovx tydoy aQyrjybg yf^oyog. 


V. 1368. Marklandus maleliat yhtazt yvfiir, .Seidlerus, /it- 
TiffTir vfilv. Uuud Mattliiae ait, dicendum fuisae, umaxuv zl 
tail nay yvyaixtroy ytrog, fitTfaxi 0-' viitv, sed pro co in priure 
laembru exclamatione usum esse poetnm, ut in Hecuba t. 333. 
aluT, tA SovXov log xuxbv TXKfvxivai, 

ToXfilt d-' u ft^ XQ'h ytxi'uiiyor, 

id fateor roe qua ratiune fieri possit, ut pro sententia per rt 
■equenti seatentiae opposite ponere cxclamationcro liceat, non 
perspicere. Neque bic neque in Hecuba id factum, sed simpliciter 
per copulam adnexa est altera pars dicti; Suspicatur fraudem 
mioeius, quod baesitantes illas dicere animadvertit exiisse repfcm 
ex templu. Itaque dicit: videte, qvam perfidum mulieltre 
genvt: participetque ettit facinorit. 

V. 1369. Aid. Toti glvtiiy (Sgaaiiov. Par. A. C. Flur. I. 
2. Viet, riby 'ityniy dQuapov, rccte, nun, ut Marklando visum, 
qnod Orestes et Pjlades passim oi ^Vroi vocantur, sed quod baec 
DOtio finite' est, altera autem infinita. Potuerat enim ^ei, nwg 
tuuui iapiv fpvyiiy rovg '^t'yovg. 

V. 1370. Aid. hunc versum nuncio, qui autem sequuotur 
duu, choro tribuit. Animadvertit errorem Heathius. Kpazovy- 
Toty nvi.ag regiam dicit 

V. <371. Aid. ti'mi. l^niuactivum reponi iusserunt Por- 
Bunus ad Aristoph. Vesp. 349. FImsIeius ad Murklandi Supplicen 
V. 916. Blomfieldius ad Piomctb. v. 795. et, qui festinanter io- 
spectu libro baec ut Thoantis verba alfereus scribi voluit ng/y 
ay ti'ntjg, tgfitiyu'g, Todi, Caroperus ad Electr. p. 311. Seid- 
lerus tg/4t;y(ig pro simplici rig dictum putabnt. Ne boc quidem 
probem, nisi ita ut simul adverbii potestos in eo nomine insit: 
diterfe guii dicens. 

10 * 
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(Inj yaXath xXfj&Qa, zoig tvdov Xtyu), 
xai dtanori] ai^u^vay owfx’ iv nvlaig 
13757icp«/^t j xttii'mv cf OQTOv uyytXXwv xaxwv. 

60 A2. 

Ttff a^(fii diHfia to(T ’iajrfiiv ftoi\v, 

wuXag a^aiag xal (fo(3oy nefiyjag iaao; 

AT TEA 02. 

rptv^uig o!(/ ftVJ'f, xal- ani]i.avyov do^tov, 
(ug ixTog thjg- av Je xaz^ olxov r^ad^ &{)a. 

00 A 2. 

iiiQTi TiQog^oxdiaai xt^Sog ^ S-rjQiufttva.i; 


V. 1373. H\s|ieclat pnullisper nuncius, ccquiii rc£|ionsura« 
sint. Non ruspondunlilius ipse pultsit fores. 

V. 1374. Par. A. oi-ytxii’ ,7V/.aig. 

V. 1375. .Scliaeferus cdidit uy/tXwr. Non dixerim, qnod 
Seidlerus, tolcraudum esse praesens, quod isle liomo non Bogis 
niirrolurus sit, quam narraverit iuin clioro, sed dictum esse rectis- 
sime et gravissime, quia idem rat ac q'^nwv uyytXi'nr. Nuilo 
uiodo coniparari potest cum lioc dicto illud quod iufra v. 1378. 
legitur: 

XMj'ii //fV iv9vg (Tt i5ff(/ UTuaTaXr^y 
aoi lug ixtitXty a>iitni't7jy, ui’ui, iv/ug. 

V. 1377. Liber P. i. e. Par. C. Flor. 1. 3. Viet, ificxfov. 
Recte Aid. (puftoy, pro qua voce Par.. A. rcpetit nvXug. 

1378. Aid. yjn?doig IJ.iyoy aVdf xai /i' dm'iXavyoy 
doftunr. Nee variant libri , nisi quod iirub. ex mala correctione 
ipivdog. Mnltae exstant coniecturae: Heatliii iljfvdmg Xtynvnut 
lt‘; Marklandi i/zfidio; iX.tyoy u'id‘, aV fi‘; Musgravii Uii'ig' iXi- 
ynr; Piersoui in leris. p. 66. yjivdiTig J./yoroai pi’ u’id Elms- 

leii ad Heracl. 65. ct in Museo cr. 1 1. p. 305- s. dXX' tXty^y 
u'liU {xut /(’ «7i/p.«t roj' d(I//(or); mea yjtidmg nty uliSt , in qua 
Maltliiae, qui in editione Piersoniim sequiitus est, igitur deaide- 
rat, scribique muvult xpivdiug ug’ ui'dt. Id ut et veri simillimuai 
et aptissimum recipiendum duxi. 

V. 1379. Aid. dig ixiog yg. Correxerunt Scaliger et 
Canterus. 
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ArrEAOs. 

av&is xa xiLvde ai]uav(3- xa cT kv noalv 
TiaQovT^ axovaoy. i) ytavig, i] 'vd^dds 

fiu),uols 7ia(jiaxax', '/(faytyu' yOovog 

avy xol^ §(yoiaiv or/tiut , atityby 
dyal^' i'yovaa' doXia J" tjy y.u{}d{}uaxa. 

eOA2. 

Tiuig tfi'jg; xL nytvua avfupo^dg XBXXTjjttiyT]; 

AFFEylOS. 

ad'Qovd' '0()taxrjV xovxo ydg av S^av/tidatt. 

eoA^. 

xby TtoXoy; ap’ dy Tvydafjig xlxxei xo^fj; 

AIJ'EAO^. 

oy xoig^s (ivj/uoXg &ed xaOwaiioaaxo, 


V. 1281. Aid. uviig et nna'i. 

V. 1286. Par. B. xtxit,fi{t<tvg, Uvumnam , inqnit, ca»«n 
auram naciaf i. e. quo quasi vcnlu furtuiiuc jiutitu. 

V. 1287. M.'irklundus coniiciobut nruirora’. Eu nuu opus 
esse ostendit Seidleru.s. Uiiiii niultu rectius etiam praescote usus 
cst poetu, quod retVrfur ad n'i'/iiui v. 1284. Caeterum obser- 
vundum est artiliciuin, ipio elfucit Euripides, ut spectatores iieque 
nolcsta narraliono coriim quae ipsi videraiit, liospiteni illiiui I'ra- 
trem esse Ipl lij^eniac , (ilium A)(uiacninoois, fatigurentur, neque 
Don ipsi mirarentur quae retVrt Hunrius. Fioxit euini Orestis 
Domen et p;euu8 noluiii esse Tauris, sicut Ipliigeiiia quae esset 
sciebant. Itaque Orestc iioniiuatD statiiii res omuis patere de- 
buit Tboanti. 

V. 1288. Par. B. .Aid. to itoTov; Par. .A. C. Flor. 1, 2. 
Aict. Brub. lor ^inTox; 

Y. 128!». Ox. Par. C. Viet. t}n(. Aid. tffo. .Marklandus, 
Seidicrus, KImsIcius ad Hrracl. 601. rerte praetulerunt nouiinati- 
vum. Nam et verbum medium sic proprie dictum cst, et crimen 
gravius cst, servnto quern dca sibi victimnm destinavit. 
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eoAs. 

1390(5 0 -avfta, 7 U 0 S at ntVCov bvajjAcas xvj(p; 

AVIRAOS. 

ftf] *vrav 9 a afiv (p(fiy', al.X' axovt fiov 

aa<ffSe ^ aS'pijaas xal xXvwy ixcpQoytiaoy 
dioyy^oy , Offiis 'tovs itvovg &rj(fdatjat. 

00 A 2. 

uy- tv yep flnas' <n> yep ayyJnXotry n 6 {fOV 
\7.9i<ftvyovaiy , to«xt Siatfvytlv zovftov Jopv. 

ArTEA02. 

Iml Tipbg dxrds ^X&ofitv &aXaaaiag, 
ov vavs 'Offtaxov X(fV(pios fjy wQuiaiueyt], 
tlHae fuy, oi)ff av dea^id, avfimjumis ^lyuiy 
tyoyrag, i^eyiva' dnoaxTivai n^baio 
t30Q*Ayajntfiyoyog natg, dg dnofl^irjroy (fXbya 


V. 1390. Similia vide in BloniCeldii glossario AgamentnoDis 
ad T. 1303. 

V. 1293. Aid. ixifQuvrinoy iio>)\uog ogiig. Nec vnriare 
libri videntur. Probarem , si hoc urdine posita esseiit verbs, 
o^i; diioj’fiog, quia id dictum esset pro <\ui>)'fiuy, i'lgiif. Nob* , 
aut sic dici debebnt, aut ixtfgoniaoy iii'r/fthg rovg 
9 ij^<htui. Itaque accusntivum reposui. Sic supra v. 1178. xai 
niXtt nifitfiov xiv', ogrig arifiarii. 

V. 1294. Apud Uesychium per eirorem scriplum videtnr uy/j' 
novg, cum hac interpretHtiune : tvdtuxofnnrnq, xu\o 7 iuitinx(og xat 
avyt)yv(. i?i’p#/*ri'cJr,f 'lif iytytiii. lij iy TavQoig. Her dicil poets 
breve, quo vicious Incus petitur. Aon, inquit, tam propinyy* 
hem pelunt , «t meam hattam rfftt giant. 

V. 1295. Vide od *■ iger. p. 949. 

V. 1296. Elcgontius dixisset Oulaaaiovg, ut v. 229. Sed 
in Hecuba v. 698. est in' uxxulg viy xt-Qiii tlut.uoaiuig. 

V. 1297. Par. A. oigfttjfif'yrj. 
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&vaovaa xal xa9^a^f.i6v , or fitnpxf^o. 
airri] J’ omai^e dtafx e'xovaa xdiv stvoiv 
i'atetxt vnoma fjuv, 

tj^eaxs fiiyzoi adlai THiognoloig, at'a§, 

Xpoyttf (T, IV z'j/ny S^tay rt doxol nltoy, 
aywkokv^s xai xaxfjde (id()(ia(ia 
full] fiayivova' , dig (foyoy vi'Qovaa Jtj. 
inti Hi da^hy t]fuy jjiuyoi x(>6yoy, 
flgijl&tv Tjftag fifj Iv&tyjtg oi gtyoi 
xxayouy avzijy d(fan(zai t olxoiazo. 

(p6j3(p d’ cl fifj X9V^ flgo()Sy xa9-^ue&a 
otyfj, rtlog <3i naaiy i]y avzbg loyog, 
aztixfiy i’V Tjoay, xaintQ ovx iojfttyoig. 
xayzavy b^uiftey 'Ellddog yewg axdifiog. 


V. t30?. Lobeckius ad Piiryn. p. 285. oniaOty scribi vclle 
videtur. In Cyclopc taiiion v. 642. non dubium est uniaDt. 
Alia vide opud Kluisleium ad Hcracl. 583. 

V. 1305. Libri dnxfj, quad etai dcfendi potest, tameo noa 
dubitandum putu quin rectc 31uUbiae doxot reposucrit. 

V. 1306. Aid. , xal xunTit. Quod Canterus 

restituenduin vidit xuii ih, babviit Par. C. Fliir. 1. 2. ^ ict. 
Apte usiis est verbu decantare sig'nilicantc, quo disertius indi- 
'Wret siiiiulatiunem , eamqiic iiiurandi caussa perlungam. 

V. 1307. Libri iiaitriiva'. Einendaruut Reiskius, Valckc- 
oarius ad lirrodut. VII. 101. Marklandus , Musgravius. 

V. 1311. Aid. u fii, 'xQrii'. 

V. 1312. .Vid. uvTog, 

V. 1313. Scbaeferiis Mel. crit. p. 99. legi ninlebat iutfti- 
vovg. Accusativum si baberent libri, pbraseolugiis aliqnis rcponi 
mallet dativum. Eliiisleius in Markliindi editinnis censura ad v. 
719. iiofiifoi praelaUirus erat, si id codex aliquis praebuisset. 
At niillus praebuit. Velles prot'ecto rriticus quae corrupta, non 
quae sana sunt corrigere. 

V. 1313. Flor. 1. 2. Viet, vtiiif. 

V. 1314. Hunc versum in libris excipit hie: 
rap<T<p xaTij(iei nhvXnv imigai/iiyov. 

In eo non sine caussa baesitaruut viri docti. Marklaudus xqt^- 
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I5i5 rai/rotf rt niyTiyAovr ini axalinvv nXdjas 
i'^oyras, iv. StOftciy Si Tori; I'layiag 
iXfvO^ifiovs n{njui'i]fhfy iarcuxag yeuit;. 
xoytoig Si n(iii>i)ay f'l/oy, dt S' inutiiSutv 
dyxv{>ay iiayTpzoy , dl Si xUiiaxag 


Qtg scribcnduio |iut<iLat, dc quo vocubulu disscruit ad Supplied ^ 
T. 1 10. Musgraviu versus videbatur post eum qui sequitnr poueu- 
dus esse, ut sic procederct oratiu: vaiiug d< nter/'^fon’ *ni 

axul.iiiov itXuucg, lu^i'Xip xun'pit nhvi.uv inrinm/iti of , i'/o> tug, 
Mclior eerie bate appasitiu est, quam qua Seidicrus bunc versum I 
eo quo in libris est loeo ad ny.diifag atliecluiii esse voluit, nitv- i 
>loi' etiam alibi npud Kuripidem signilicarc navem existimniis. At 
quae alTcrt exempln, ex liac fabula v. 1014. et 'rruad. 1130. 
nequuquam id prubaiit; in tertio uutem exenqilo, Ucracl. 834. 
quern locum ne inspexissc quidem videtur, niri'Xo; dopog de 
pugna terrestri dictum est. Itaque sola relinquitur quam affert 
glossarii auctoritas, in qnn est: femtiHCtihtt, Tu'uXhg, nxiafldior, 
Quod si baec cxpliculio adniitti nun potest, falendiim est, ver- 
suin liunc, cuius verba neqiie inter se apte coliaercnt, iiec cum 
praegressis eonstrui possunt, ob ipsuin illam vuceni nnrXor liic 
esse ineptissiinuni. Nam stabat navis ailbuc in aneoris, necdum 
earn conseenderant Ipliigenia et Orestes uc I’vlades, ut, etiam si 
nhvXov de remis in marc demissis intelligi vclimus, tnmeii inu- 
Qiiifitvof inepte dictum sit, sive id ad n/ir/.oi', sivc, quod du- 
rissimum est, ad ny.ui/ng referatur. Kiecto autem line versa et 
plaoa sunt omnia et sic ut oportebat dicta. Contra alio loco 
infra, quod bic ulienum est, itu dcsidcratur, ut abessc ucqueat. 
Quare sublulum bine versum posui post v. 1301. 

V. 1317. Recte oslendit Musgravius, nun in puppi, sed 
ad puppiin in littore stetisse iuvencs captivos. 

V. 1318. Aid. 7iQ(ugoig. Codd. omnes npiTiguy. Recte 
monuit Musgravius, liucc non de Urestc et Pyladc dictii esse, 
sed sic accipi debere, ac si srriptum esset, di /di- xottoTg tiqio- 
gay n‘/nv, ' Hntoiidtg ligna sunt in prura utrimque prominentia, 
de quibus prneter scboliuslam Tbucydidis ml VII. 34. et Sebefl'e' 
ruin de militia navnii p. 118. quos .Seidierus inemoruvit, conferri 
possunt Etym. M. p. 369, 13. consentiens ibi cum sdiulinsta Tbu- 
cydidis, et p. 811, 13. ubi alii ea etiam puppi tribucre diciintur, 
et, qui obiter mentiunem fecit, Pollux II. 83. In prura memo- 
rut etiam Diodorus .Siculus XVII, 115. 

1'. 1319. Aid. Flor. 1. I. Viet, uyxvgag. Kmendavit 
.Scaligcr. 
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omvifovTeg, ^yov <fia /jQoiy ziQVfiv^ata, 1320 

novTin dt dovztg zdiv §tyoty xa&itaav. 

riutlg J’ ctffti^i'iaayztg , wg igH^ojuty 

doha rfyyTjfiaO^' , f)yofita&a rijg §tyr]g 

nQvuyrjaUoy re, xat evO-vyrr^f^uag 

oiaxag iSii(iovitsy fvnQvityov ytwg. 1325 

i.6yoi J’ iyiu^ovy , xiyi Xoyo) no()9-fUvtre 
xktnToyifg ix yfjg ^aaya xal &vi]n6lovg ; 
riyog rig wy av rrjyd' antunoXfig yd^oyug; 

5) (T eln, ‘0(jfaTT]g, otiaiiiog, wg fxdfht]g, 

'^yatifftyoyog naig xr^vd' iftTjV xo^ti'Qouai 1330 


V. 1320. Seitllcrus Xiyov dia /fQi'iy ngvinrjaia sic dictum 
putabut, ut rudentes, quibus nun fucrit in litture rcliguta navis, 
proieccrint, quo eos prelicoderent qui in litture erunt, nuremqne 
prnpius ad se uttrulierent. At neque id Tjyov did /fpiiiy dici 
commude putuit, nec prclicndisse rudentes videmus Orestem et 
Pyladcm, nec, si prcliendissent, duu viri narem quinqungints 
remigum pertraliere ad litius putuerunt. linmu navis elsi ancuris 
llrmatn, tamen ulliguta fucrat ctiam in litture; itaque solutos 
nautae rudentes per manus trabebant, quo eus in navi rcpuncrent. 
Aptissimc rein declarant verba I’ulyaeiii IV. 6. p. 374. ex Hem- 
sterliusii ndnutatiune ad Liiciani dial, inurt. \. tO. T. I. p. 374. 
ab Seidlero repetita: uXXoi fitv driamny td ngvfivr^mu , dXXot 
Si driTXxov xdg dno/Hdi^gug , dlXoi di uyxvpag dyifiiono. 

V. 1321. I^ibri xijv iti'ijv. Einenduvit Seidlerus. 

V. 1324. EvSyvrxriplu Hesycbio est /ifgng xt xjjg rttdg. 
Patet locum dici euin, . quern tenet gubernatnr, et in quo moven- 
tur gubernucula. ftlultu de bis , quae ad uavium structuram per- 
tinent, ducte disputavit Scidicrns. 

V. 1326. Par. B. C. Flor. 1. 2. Viet. noQ^tvtxi. 

V. 1327. Libri |d«vov xut 9v7]n6\ov. Seidlerus et Klms- 
leius ad Oed. R. 322. $d«ra xai iXi’t'inuXor. Acute Mattbiae 
vidit etiam iXvrinoXovg scribendum esse, senteutia invidiusius uni- 
verse enunciata. 

V. 1328. Deest in lilris av, quod restituemnt Marklandus 
ct Musgravius. 

V. 1329. Aid. log /^iiliXnic. Codd. omnes coniunctivnm prae- 
buerunt. 
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Xa(iuty adtlcpi^v, ijv amoleo' lx dofxuty. 
aXX* ovdtv Tjoaov tlx6fua&a r^s ityT]S> 
xai 7i^6i o’ tnea&ai Stt[iia.^6fi(a&d nv 
o9fV zd (fsivd nXi^yfiaz’ r^v ytvfiddoov. 
iiiixeivoi re yap. aidr]Qov otx e\/ov ye^olv 
fluels re’ nvy/nal TjOav eyx(}orovfiev<u, 
xal xuiX' an' d/Mpoitv rolv veaviaiv d^a 
elg nXev^d xai nQog rjnaQ rjxovri^ero, 
fag rtp ^vdnreiv xal avyanoxafulv /neXTj. 
i340 (feivolg aTjfidvr^oiaiv iacp^ayia/uvoi 
ifpevyofuv nQog XQVifivov, di fiev ev xapa 
xd&atfi eyovreg rQavfia&*, dt J’ eV o/J^/naatv’ 
dx&otg d' imara&eyreg eiXa/Seare^cog 
luaQyd/rea&a xai nergovg IftdXXouty. 

1345 alii’ el^yoy ^juag ro§ 6 rai n()v,jay 7 ]g em 
ara&eyreg Idig, &gr' dyaarelXai n(j 6 a(a. 
xdy zfpde, deivdg yap xXvdfov dixeiXe vavv 


V. 1335. Rarum est rt ov — re pro ovrt — ovxi. Mal- 
thiao affcrt v. 1446. recte moiicns, qune Marklundua cooiparavit 
exemplu, divcrsi gi'iicris esse. Aliud exemplum restitui ia Alce- 
atide v. 101. nee dissiniile est, quod nostra in fubula reponendun 
ostendi v. 366. 

V. 1336. Flur. 1. "X. nvy/ial r'. Hoc dicit: sed pugni 
erant, qiii iniphigebaotur, pedeaqiie ab utroque iuvenc latera et 
faepar petebant. ’ 

V. 1339. Libri: (uf T£ %vrunTUv xai ax^vunnxutieTv fiD-rf. 
Seidlerus quod ego conieceram edidit: oigte ^vraXyery. Mnttbiae 
Marklandi coniecluram recepit, <‘i( Si'y r’ uneinety xai ivyunn- 
xufiity I'eXtj, ex qua siinul nrigincm vitii melius perspiri nit. 
Neutrum verum. Utrunique enim sic dictum, ut utroque in 
verbo et ad Taurus et ad Graecus referutur. Sic vern aequo 
Marte pugnatum esset, atque utrique fatiguti dcsissent pugnure. 
At victi sunt barbari, superioresque fuerunt Gracci. Fx quo 
patet multo Icniore mutatione scribendum esse wg roi ^vydnreir 
xai acyarroxufury fieXt]. De barbarorum membria loquitur nun- 
eius, quae hoc genere pugnaS simul fatigata fueriot 
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TiQoe yyjy, (p6(3oe Sgre ^f] rty^at noda, 

hi(iu)v 'O^fOTTjs uiuov fie dpiarepoy, 
fide fie &dXaaaav xdni xXi^axoe &oq(6v, 
edyjx' dStXffJiqv r' iytbg fvaeXuov vfwe> 
x6 t’ ovQavov marjua, Trje Jioe xoQ'qe 
ayaXua. vtjoe ix jutaije iff&fy^axo 
fio^ Tiff, c5 pie ‘EkXd^oe yavxat vewe. 


V. 1348. Aid. q'Ojiog d' rjv t-avdjaie jly^at jioSa, Par. 
A. B. C. Flor. 1. 2. Vlct. (fo^og d’ ijy (SfTi firj ityjai nddu. 
CoDiparavit Musgravius Urestis v. 706. 

xul vuig yuQ h-ju&tTaa Tigog ^iav nodi 
l]iuyjiv' i'ajij d’ avt)ig, r^v /,uln noSa, 

Qduc ibi uberius explicat sclioliostes. Reccpcrunt libronim scri- 
pturnm, quam propter wgre tctigi nd Viger. p. 049. Marklandua, 
Seidlerua, Mattliiae, uliique. Facile est diccre, quod dixit Mark- 
iandos, redumlure fii) post verba negationem cootinentia. Rectiua 
rem perspexit Alatlliine in grnnimaticn Graeca p. 1048. ubi baee 
verba uffercns monet, melucndi verbis adiici /ii;, quntenus, qui 
metuat etiam caveat. Nam si solus eventus, qui non ex actione 
verbi significatu coniprcliensa pendet, sed aliunde exspcctatur, in- 
dicandus est, non potest adiici ft^, quod ad cflectioncm actionis, 
quae consequuturn sit, refertur. Apertius 'scripsisset poeta nbrog 
d’ ijf logre fifj t{y%ut noSa. 

V. 1351. Aid. dt)tXrfr^v ivihg fvnrj^iov ruog. to d’ 

ovparoti n{ar,i.ta rijg ^log x6gr;g uyuX/ia, i ijoff ix /it'aijg {tf &ty- 
5«ro iioi,y Tiy’. Par. B. ivniX/iov, ut scribendum coniecerat 
Piersonus Veris. p. 25. In caeteris consentire cum Aldina viden* 
tnr codices, nisi quod omnes babent fint'/ Tig. Conf. etiam ElmsI. 
ad Baccli. 1078. Unde Marklandus mutntis interpunctionibus, to 
t’ ovqui’OV ^ntaij/iu , jrjg ./tihg xugi-g ityuXfia. i Tjog d’ f* fimije 
iif'&ty'^ajo (ior/ rig. Apertum est cnim Aldinae scripturam a cor- 
rectore esse prot'cctam. Non debebant autem in Marklandi emen- 
datiune acquiescere editores. Imperitissime enim to t’ orgarov 
n^aij/iu, Trjg .Jiiig xogt/g uyuXtiu, addidisset poeta non aut novo 
verbo adiccto, ex quo baec verba penderent: ut v. 1410. aut 
ita iis ad praecedentia adiunctis, ut non requireretur novum ver- 
bum, praescrtiin quum statuae in navem receptio in rebus sit prin- 
cipalibus. Hinc plane necesstiria est adiectio copulae, udtXffi,y t . 

V. 1354. Libri iii j’ijf ‘ l:XXudog ravTui rti'ig, quod per» 
mirum est quomodo Mattliiae dnrissinium sibi videri atque inanem 
turbum verborum habere dixerit. Displicuerat tainen etiam Mark* 
iando, qui to Tijffd’ 'EXXudog ruvxut vii'ig coniecit, et Bornesio, 
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xionrje ^o&id x' ixlevxairexs’ 
t)rofity yd(} wvnsQ ovvex' Evitvov ti6(jov 


qui ai yTjg 'EXi-iidog ravrai ab sequentibus verbis separavit, quod 
fecit etiam Porsunus in Advers. p. 263. Multo peius Pieraoai 
iaventuin in Vcris. p. 25. et Reiskii, w r^g ' E\}.udng ruvTut 
vtiig, receptUHi est ub DindurHis: quod in libris si Icgeretur, qui- 
vis poeticae oratiuni adsuetus yr^g restitueret. 

V. 1355. Aid. Xdfita9t xainaTg, Qu&ia ri XivxahtTi. Bar- 
nesius interpunxit, rt(og Xii^ita&e xi'irraig, qo&iu Tt ).fvxalvm, 
melius, quam Piersunus I. c. fn!ig XuiitaOi, xwnaig pu^i’ dXog 
Xtvxuh’ixt, ut QD&i' uXog tuerctur, affcrcns Electr. 9il2. et 
Nicand. Tlier. 822. Scaligcr ^lotXiu t’ ixXuxui'fixi. Marklan- 
dus Xujitaitt Xd'iirug, quum iaiii liarnesio xtonug in mcntcm ve- 
nissct, pessinie; deinde (ii'iiXiu tTiilivxaivtxt, vel tXXtvxu/nxf, 
vcl cum Scaligeru ixXivxuiriTt. Musgravius, more suo audacior, 
w j'ijf EXXildog Xxiug, uXug Xu(it<jtft xn'mutg, (to&tu x' IxXtv- 
xahtxf. Picrsnnus, pessiniis numcris, Xi'jitaiXt, xu'iTtuiat xi po- 
iXiu Xtvxui'i'ni ; aec meliorilms >lattliiue coniccit, xo'muint 
Tt Iti'ZHiVtri. Rciskius XiifhaOt xionrfi, quod merito receperunt 
Dindurlii, sed Luduvicus adscilu IXXtvxuirtr i , quod vcrbiim nul- 
lum est, (jluilicimus servato Xtvxalvm. Scidlerus, si quacrntur 
quid possit legi, posse eliam QtitXtii x’ (v Xitxuiytxt ait. Cotn- 
memoravi liuec, cisi pleraquc indigna commcmoratu, quod liic 
versus in iis est, qui, cmendalione quae omni dubitatioue vacua 
sit rcstitui non potest, sed librorum indiget auxilio. Cumparari 
potest, quod in Cyclope v. 16. sic scribendum videtur: 
naii\/g x' in' ifixx/iotg ^iixini yXurx?]i’ uXu 
QoOlriiai Xtvxuiiorxeg iCi'ixnvv a’, «V«|. 

Non est ihi in liliris in'. Eo de loco accurate disputavit in 
Specimine rommentationum I. dc Cyclope Fr. Pankius, cui tamen 
igix/iorg Qoih'mni iungenti non assentior. In Ipliigenia Reiskii 
emendatio quin vera sit, dubilari non potest; Scaligeri ixXivxiu- 
vtxt certe veri est simillimum. Quare haec recepi. 

V. 1356. Non variat scriplura in yuQ, quern ann- 

paestum addere deliebam exemplis in praefatione Uaccliarum p. 
42. allatis. Elegnntiore numcru scribere putuerat poeta i'xnrxfg, 
si displiccret i'/iu yilo , quod credo displicuisse. Videretur enim, 
si Icgeretur, Orestes liaec diccre: at neqiie liuius, ncque 
omnino bominis ilia vox fuit, sed divino quodam miraculo editain 
esse indient illiid fiox'j xig. Itnquc i'/<i) qui diceret quis ille c.ssetl 
Non simulacrum dcae: id enim iigtnXtxauxt, non tlcxnXtvaniiif 
dicere debebat. Reiiquum est, ut navis loqui putetiir. At id 
neque upturn est, nec facile audienti in mentein veniat. Hinc ac- 
eommodatissimus iudientus est pluralis, ut nullam certam designans 
personam. 
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2vfinh]yddu)y taui&tv (letTtltvaajuey. 
di di azfyayfioy tjdvy tx/if^vyiujufyoi 
(Tiaiaay ctknriy. vavg (T, tiug juiy iyxoe rjy 
Xtf.ityos, ixcu()si‘ azoftia Siant{)uiaa Je 
Xd/igo) xXvdwt’i avuiuauva 7j:zflysT0‘ 
tJtiyos ydg ik&u>y dyeitos i§ai(pyrji; vtuis 


V. 1359. Hucc vcrbn, tnuiauv ai.firjf, ctiiim in Persis 
Aesrliyli v. 307. legi, utqne alia quoque, quae ibi scripta lunt, 
imitatum esse Kuripidcui ostcodit Ssidlerus. 

V'. 1361. Vitiose Par. A. aviunaov dija^/yiro. 

V. 1362. Libri: durog yug tVhby uriftog i'^uibf vrjg riiiig 
it)!hT nuXiy n(tvfiyt'ai'. Id nimis niiru dictum quum ut prubari 
posse vidcalur. lucredibilius etiuni, quod .Seidlerus putabat, ob 
Icsiinatioiicm , quum remigandi operi cuncti iiicumberc ub Oreste 
subito iuberentur, retinacula eos in ouvem nun rctraxisse. Nam 
quis de rudentibus, quus navis nun collectos traberet, hie luqui 
poetum putuissc credat, ubi nuvem potius ipstim retro actam esse 
dicendum eratl At nun scripsit hoc Kuripides, sed nuA</inpr/<vq- 
(5ov. Uesyebius: nuXi^tnpv/^iyrjdov, uiov nuXi'fingrf^tyoy /(uQtiOtr 
ngo^XiXty tig TOv/in^oaiXty , uyuxu/tTtiovaa, otg ini npvfiyav 
xQovaui. Sic igilur ille cxplicut, ut procedere quidem navis eo 
qiiu cueperat cursu dicatur, sed ita ut anteeat puppis, prura au- 
tern sequutur. Apud Kuripidem vel simplicitcr retrorsum signifi- 
cat, vel, quod magis cum liesycliii explicatiune cungruit, identi- 
dem aversa retro agi navis dicitur. Nunc quia ita scripta verba 
intelligi nun pntcruiit, nuXiitnQimyr,i>ity, quoniani accusutivo nliquo 
opus erat, in nuXiy 7nivfiyi,aiu a correcloribus mutatum. Expe* 
dita vero omnia Hunt, versu, quern supra post v. 1314. mule 
collucatum indicuviiniis, suum in locum repositu, post v. 1362< 
Ut v. 1024. dixit, 

x«i /itjy I'Kog yt nhvXog tvi'oijg ttuqu, 
sic liic quoque rtibg nhvXoy posuit, quern dubitiiri potest dixeritne 
Tapntji xaii'i‘jtj, ut liutbius scripsit, an, ut in libris est, rapom 
xuxjjQft initfiitifiiyoy. Kaxi]grig proprie aptatum, inntructum 
signifient, quo verbo in rebus diversissiniis usus cat Kuripides. 
De Adrustu cuput veste tegciitc in Suppl. 1 10. 

at toy xuiijgri /XuviUtoig uyiajogib, 

Et de vino uy^^oafi/u in Klectra v. 497. 

mlXai tt xtTiauvQtapa ^torvaov rods 
oafiij xai^gtg. 

Quod Herodotus scribit, VIII. 21. xai i?/t nXoiov xutijgig tT(u~ 
/.tor, in eo vereor ue ttotyoy sit interpretatio. Nam quod apud 
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xa{fa(p xaT/j()fi niTvloy inTi^voitivoy 
wO^fi nali/HTiQV/ityrjdoy • o'i J’ ixa^ztQovy 
1365n(>0(,' xvfia Xaxxi'QoyTBS' tie y^y i'/inaliy 
xlvJwy naki^()Ovg Tjys vavv. azaS-eTaa 
'Ayafufiyovos nais tw'lar’, u> yirjxovg xo()Tj, 
auiaoy fie, xryy arjy iefjtav, n()bg 'EXXdda 
ix (iaffPd^ov yr\g, xal xXonaig avyyvuiO-' efialg. 
i370(piXieig Jt xal av aby xaoiyyrjroy, &ed‘ 

(fiXiiv Se xafie rovg ofiaiiiovag doxei. 
vavzai (T enev<frifiriaav evyaXaiv xoqtjq 
naiava, yvfivdg e§ enwfiidiov ye^ag 
xvJTiji jiQoga{)fi6aavreg ix xeXevOfiarog. 


Heircliium post Kaxiigu Icgitur, xar/jptg, (in codice est xaritpeg) 
HUTr^pTiafiivov iv iptj/.iw, scribendiim videtur xaxr,QTtny{vov, 
ev^pfTfioy. Quare in versa isto non opus est xaiijpiy scribi, sed 
reclissime dictus est m'lvXog rt('ig inxtpin^ilrog xupaw xaxijpet. 
Alioqui remus in mare deinissus intelligi posset, si quis sequere- 
tur aliam Hesychii glossam; xuxijQrp xQiyufifvriv. Uemsterliusius 
bane non tritam vocem se aliis in locis restituere posse signiGca- 
vit ad Aristoph. Plut. p. 369. 

V. 1365. Aid. iig yx/V d( nuXif. Cndd. tres Paris. Viet, 
tl( yijv Sf] ntiXiv. Canterus volebat, ut est in Brub. (/; di yijv 
nilXiy. Porsonus Adv. p. 263. t/g yijv d’ uv niiXiy. Musgravius 
ilg y!jy d’ i'finaXiy, quern rccte sequutus est Scidlcrus. 

V. 1368. Aid. itgu'ay. Emendavit Barnesins. Videndus 
Bloisleius ad Bacch. 1112. 

V. 1374. Aid. yvfiyug ix yegwy intofiidug, Inde scite 
Musgravius coniecit j'l’/nu; i'g inwfii'Swv yjgug, quod recepit 
Seidlerus. Muttliiae quae contra banc scripfurum attulit, obiitum 
eum esse arguunt, yipfig saepe non solus manus, sed bruebia 
signilicure. Ni vera est Musgravii coniectura, iniDfiig non Cor- 
poris, sed vestis pars intelligenda est ea, quae in bumcro est, 
partemque vestis qua pectus tegitur cum ilia quae in dorso est 
coniungit. Sic in Hecuba v. 558. i4 iixpag inoi/tidog dictum, 
et upud Plutarchum in Eumene c. 7. ntQi^qrjyvvvxtg ix X(uy 
intofti'dtiiy xoig &o'ipaxag. Plane ab bis diversa .est imoftig ca, 
quae genus vestimeuti mulicbris est. Minim vero quod codd. 
omnes prorsus diversam ab Aldina scripturam hobent, yvftvag 
ixfiaXontg imuftidag. Unde quaerit ftlattliiae nn fuerit yvfiyag 
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fiSllov (ft jualkoy rrpos nh()ai ijn axdipog’ 
X(S ^ty T/c tig &dlaaaay tA(jfx^ihj noaiy, 
aklog (ft nXtxidg i^tty^ntty dyxvXag. 
xdytu jitty ev&vg n{>6g at <ftvQ' dneaTctXTjy, 
aot Tag ixfldey aTjjuavuiy, dvag, xv^ag. 
dXX' i'iine, dtaud xal fi^oxovg Xajiiuy 
tl fii] yd() oldfia vi^ytiaoy yey/jotrai, 
ovx iaxiy iXnig Tolg §iyoig aaizrufiag. 
noyjov d' dyctxT(V() ’'IXioy imaxoniZ 
aefxvbg Jloatidtxiy, IleXonidaig S' iyayxiog. 


ix^uKorxig (oXirug. Specioia est liaec suspicio: qnae si vera est, 
crcdam jtyooj <)’ iXfiulotTtg tuXtrug scriptuin fuissc, turn autem 
versuin uaum excidisse. Non enim plnceiit ilia duo sic iuncta 
participia tx(iuXinxtg et TjgogaQyoaanig , praeicrtim quum aplins 
scribcre potuerit poeta: yvftiug d’ XgiliuXXov tlXivug. Seidlero 
ixfiuXuvjtg per errorem pro ififiaXotxtg scriptum videliatnr, quod 
explicandi caussa ad ngogapfioaumg adiectum I’uerit. Milii pro- 
baadum videtur, quod Musgravius cunierit, ixfluXoyftg auteui ad 
ipsum illud imofiidmv ab inlerpretc esse adscriptum. 

V. 1377. Aid. liXXoi dt nXtxxug f^ui-qnrov uyxvQug. Pa- 
ris. A. f^uvriUTfy , scd servans uXXoi. Buissonadus eum' libruA 
X^ay^Tir' Iv dyxvpaig habere dicit. lAyxvXag scribendum esse 
vidit Musgravius. In explicando mircris vcl errari vel titubari, 
quum res sit plunissimu. proprie sunt laquei, Germanice 

idtlingen. Seidlerus intellexit, laqueos demitti, ut religari navis 
in liltore possit, euque consiliu alios dici descendisse in more. 
Id vix veri simile putat Mattbiac, quod sic barbari facilius inva- 
dere navem et capere 'potuerint. At illi, si aggrederentur navcm, 
sagiltis doafuderentuf : accedit, ut, quum videant tanta in iluctua- 
tione maris vela dare Orcstem non posse, id quod ipse statim 
nuncius aperit, consultius ducniit regi rem indicare, quo is com 
arniatis adveniat , certo stantem adbuc in vadu navem inveoturus. 
Nautiie aiitem quid faccrent I Nuin in saxa ct scopulos illidi 
navem paterentur, perireque in undis mallent, ant amissa navi 
trucidari in liltore, quam salutem quaercre earn, quae unica su- 
pereaset, ut alligata navi ad saxa neque reditnm in patriam sibi 
intercluderent, neque in hostium tela inciderent, neque in maris 
essent putestate, sed utrumque, si fieri posset, eflPiigerent? 

V. 1383. Deest i’ in Flor. 1. 

V. 1384. Aptius libri JliXoiriSaig d’ quam quod Marklando 
reponendum videbatur UtXoniduig x'. Faverot enim Graccis 
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1385 vvv TiapfSfi rby ‘^Jyafjtftyovog ybyoy 
aot xal noliiatg, (us i'oixey, iy yj{foXy 
la/3tiy adfhf 7]y , _?j (poyoy rby AvXidt 

a/ty7]ft6ytVToy theif nfjoiiuva' aXiaxtxm. 

X0P02:. 

iL Tlijuoy ^I<f iysytta, avyyoyov ftixa 
\^^Q&aytl Tidkty jnolovaa dea7i<noiy yi^ag. 

()OA2:. 

tu ndyxtg daxoi xijg^e /9a()fid^ov y&oyogj 
ovx fla ncukoig ififtaXuyxtg ijyiag 
7ia()dxxioi (f()a^uHai}e , xdx(ioXdg ytcog 
'ElXxjyLdog Stgta&x, avv de xf] &t<p 
^^^^antvdoyxtg dvd()ag dvgafpiig \h]QdatxE; 

6t d’ wxvnofinovg t7.gex’ ilg noyxoy nkdxag; 
(bg ix &aldaaTjg ex xe yrjg innevfiaatv 
kaftbyxeg atrxovg T/ xaxd axvepkov mx^ag 
^ixfjwjueyj i] axokoxpi mi^cufiey ^efiag. 


Neptunua in bello Troiano, qocm nunciua nunc (licit iam respi- 
cere Ilium, (moenia eniin urbis ipse cum Apolline condiderat ; 
V. Iliad, VII. 453. a.) Pelupidis autcm esae infeatum. 

V. 1.187. Aid. fv ytgoTy, Xu/itTv t' dJe}.rfijr, quod recte 
defendit Scidlerua. Mattliiae fy /tgoiy kuiitty r‘ ud'thffjv iungi 
volebat. At nihil cauaaae eat, cur ttuq^^h am t'iv L4-/uii^fiyovog 
yoyoy h yiQoiy repudietur. Muagraviua coniecit h yfQoiv Xa- 
(itiy, udeXifr/y 9'. Id rercperunt Diudorlii, Gravior eat oratio 
in librorum acriplura, aptaque indignationi, qua nunciua ingrotum 
in Dianam animum Ipbigeniae vitupcrat. 

V. 1390. Aid. noXiv. Codd. oinnea, Brub. Cant. naXir. 

V. 1394. Par. A. S^^aa^■t. 

V. 1397. Aid. iTinivfiaai. 

V. 1398. Aid. xaiuaTvifXov. Par. A, Viet, Brub. x«T<a 
axvfpXov. 
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t/uag (Je Tag Tuiy^ tozo^ag (iovktVfiaTtuv 
yvvaJxag avfhtg, i]yix" Sy axolr,y Xd(im, 
Ttotyaoo/Jto&a • vvy HI z^y 7i(foxtifiiyijy 
onovdr^y i'xoyztg ov /iteyov/iify ijav^oi. 

AOHNA. 

noil nol diwyfiov zoyds no(j&fieveig , dyai 
66ag; dxovaoy zf/g^ A&r\vaiag Xoyovg. 
navaai Siaixwy (ievfid z‘ i^oQfzuiy az^azov' 
nenffuifityog yd^ &ea<pdzoicft Ao^iov 

rjk&* '0(}taz7]g, zoy T* 'Efjivvwy yolov 
(pBvyayy , ddtl(pijg x’ ”A^yog elgnejuifiwv dejuag, 
ayaXfid U(foy tig if.iijy dgury yS-oya, 

z(5y vvy TiapoKrtov nTjudzary dyarfrvydg. 
nffog fxtv a rj/jilv juv&og' dy J’ dnoxztvtlv 
doxug ‘OQtazrp' noyzicp i.a(iwv adi.u>, 

^^7] IToatiddiy yd^iv i^zjy axvuovtt 
novxov zi&rjai vdiza no^d-juzvtov nldzf], 
fitt&(dy ’O^taza, zdg ifiag emazoldgj 

xlveig ydp ttMrjy xcutuq ov nafiujv &tdg, 
yuifiti Xajiuiy dyaljua avyyoyoy zt a^y. 
ozay <y* AB^vag zdg &eoJfiiqzovg fioXjig, 


V. 1400. Aid. Henr. 2. tajo^ag cum ipiritu leni: de quo 
dixit Seidlerns. 

V. 1402. Aid. et codd. xfjv nQOxu^ivr^v. Edd. quuedam 
Tiijy Trpoxeifu'yijv, unde Barnesius TtSv ngoxiifAvuv. 

V. 1407. Lep^ebatur xrfnpco/i/foi;. At to ntugcouiva va- 
ticinatur Apollo, non oracula sunt jungoiyeva. Itaque ningiofit- 
vog reposui. 

V. 1408. Par. A. ^y»\ Aid. Tfov t’ 'Egivvvwv. Emen- 
davit Marklandus. 

V. 1411. Non eat liic versus in impressis, Praebuerunt 
enm tres codd. Parisini amboque Florentini. 

Ev KIP tot a Jph. Taur. 1 1 
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X(U(*oc m’ iariy 'uir&idos nffo^ iayduns 
iAtOofoiai, ytixoiv Jf/pdJos Ka{tvazias, 
itifos, I<^Ads viv ovfthg bvofiaCfi ).tuig' 
iyzav&a xev§ag vahv idfjvaai ftiffrag, 
intoyvuoy yrjg Tav(>txrjg noviur xt auiv, 
oi)c i^f/xoy&tig ntftinolwv xa9-‘ 'EXldiJa 
t42tKi£ax(fotg 'E^ivvcov. ’!A(fxtftiv Se viv [i{>oxoi 
TO Xomov vjxvTiaoiHH Tavffonukoy &edi'. 
yofioy xe &eg xovd'- oxav iofjxdi^n Xftbg 
xijg o^g acpayfjg dnoiv' , tTiia/Jiui gi(pog 
Jfpfl TiQog dyJpog, al/tid x' tgavitua 
VAiOoaiag Sxaxi &eag, dmog xijudg tyf}. 

at dfi(ft atfivdg, '[(piyivtia , x'kiuaxag 


V. 14?1. 'AktiLg gpiritu aapero scripsit SeWIcnm anctore 
Stephanu Byzaiitino, afferens qui de hoc pago scripaeruDt 
uuctorea. 

V. 143}* Aid. Tu$u;. Emendavit Pieraonus Vcrii. p. 38. 

V. 1433. Aid. TuvQixT^g. Seidlerus aliique ex mea 
cmeadatione Yijg TuvQtxfjg. Sic etiam Elmaleiua. 

V. 1436. DocumeDto bic locu* est, quain ipai Groeci igDO< 
raverint cur TavQorr6).n; dicta esset Diana, quuni et a Tanria 
et ab Oreatia TTipinoXjjaii appellatam tradat Euripidea. Aliae bu- 
iuaccmodi derivatinnea congeatao in Etymol. M. p. 747, 63. 

V. 1437. Aid. foftov xf 9ta0^i Tord’ 0 ^'’ toQtdCt] Xtatg. 
Par. A. f^iad^ui. Sic etinm Florentini auperacripto t. Deinde 
Par. B. C. Flor. 1. 3. Viet. orav. Pnraonua Adv. p. 363. et 
.Seidleriia genninam acripturam invenenint. 

V. 1438. Quod dicit x^f aijg ilnniva aic intelli- 

genduni, ut ait pretium quo redeniptna ait ne mactaretur victima 
Dianue o Tauria. 

V. 1439. Aid. hgayvnai. Kmendaront arnlti. 

V. 1430. Nam aliquid tantum aanguinia conspici aatia erat. 
Similia oai'u erat in ciuadem deae sacria apud Spartnnoa Aagella- 
tio pueronim, de qua accurate expoanit Pauaaniaa III. 16, extr. 

V'. 1431. Pieraonua teate V'aickenario ud Hippol. 73. acri- 
bendum cooiiciebat Xil^iuxug. Temerarium eat deacriptioncs ten- 
tare locorum, quos quia non ipoe xiderit. Bene factum, quod 
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BgavQOJyias tffi rijgJe xX/jJovxfir &tag- 
ov xai te&dtf’ii xux&ayovaa, xat mnXm’ 
ayaXiiu aoi fhriaovaiv ei/Tiijyovg v(fdg, 
dg ay yvyaixfg iy roxoig tf/vxo^uayflg 
Xfijiwa iy oxxotg. idgdx d'. ixm/ttTtfiy y&oyog 
'EXXr^yiiiag j'vyaTxag igetfit^iai 
yyuiuTjg dtxaiag ovi’fx', ixaujaaad at 


Musgraviuii, ipse quoque prodigus cuniecturarum , tanden ncquie- 
vit ill oil, ut xXi/iuxng de moiilibus adscensu diflicilibus dici a 
Wesselingiu iid Died. Sic. MX, 31, indicotum memoraret. Nihil 
de loci uaturu rctiulit Bruuroaiae Diunae meiiUonem faciens Pau- 
aaaias I, 33, I, 

V. 1433. Non fnit Seidlenis, ut ait Mnttliiae, in iii, qui 
in xXijiiovyttr luboranint, sed refutavit laborantea. 

V. 1434. Aid. &^aova’, 

V. 1438. Haec in editione Aldina sic scripta sunt: 
riigdi d’ {x^iftnur y9ov6g 
EXXriVtiag yvvutxug il^uphfiui 
yxiiiftrig dixaiug ovxix‘ Ixaiuauod at 
xai JtQi'r y' l^gn'oig iy nuyoig tfttjifovg laag 
xqIvuo' ‘Ogiaiu, xai yoiiia/i' tig ravrS yi 
nxuv Im'iQug, ogng dv yjtjif ovg Xiifij]. 

Nihil e codicibus diversitatis adnotiilum prueter tig ravro fit ex 
Par. A. Haec quum non cobaereunt, Brodaeus, cui assensus est 
Marklandus, ante yvwftTig dixuiag nonnulla excidisse pulabat. 
Scliolinstes Ariatopbania ud Ran. 697. (6S4. cd. Bekkeri) ex boo 
loco liiiec ottulit: i'^iamad at xu't ngi'v y’ lAgtlotg iv ndyoig 

ipijqor; I'aag xglvua' , ’Ogiaiu. Id, etsi adnotatum ab intcrpre- 
tibus, non memoravit Matibioe, succensens Seidlero, stultissimam- 
que esse direns Alinervam, si haec, ut ille voluerit, non Tbo- 
anti, sed Oresti, ad quern nullo modo pertinereiit, sic diceret, 
ut Thoiis audirct, idenque quae ad se pertinereot inde sumere 
sibi posset. Ciipidius baec quam verius dicta videntur. Nam 
Omni hue postremu orationis suae parte Minerva Orestem rt Iphi- 
geniam alluquitur, praesente quidem Tboante, quern, quia dea est 
quae loquitur, consentaneum est, quidquid ilia dicit, ut ab diis 
decretum, non soli Oresti, sed sibi quoque ac Tauris omnibus 
dictum existimare. Multo minus concedi potest, quod addit Mat- 
thiae, txauiaaau at et quae sequuntur nd solum Orestem spectare 
ncc ullo vinculo cohaerere cum praecedentibus: quare post yyw- 
fi^g Sixnlag aliquid excidisse suspicatur. Prorsus eoim alieua 
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xal n{fLv y' ‘Afftiois iv ndyois tfirj^ovs ioag 
\ l 4 ox(jlyaa’ , 'O^faza' xal v6fiioi.i tig ram 6 ye 

ooooeo«««e«« 


luqueretur Minerva, si bic insereret quae pridem in Areopagi iu- 
dicio coDstituta nihil pertinerent ad ren pruesentem. Apte ills 
dicta sunt in Electro, ubi de Areopagi iudicio Dioscuri vaticinan- 
tur bis verbis v. 1765. 

laai 61 a' ixadil^ovai firi &ariTy dtxt) 

Tid^ttaai. Ad%ia<; ydp ahiuv 
ilg airrov o’l'an, ftqrtQog /fijoag qovoy. 
xai Tolai ).ol;ioig o6i rofiog xid^iiatxat, 
vixuv i'aaig qiriifotai rov qfvyovT' An'. 

Pcne credam alios quoque in eadem in qna Motthiae sententia 
fuisse, ut Miiiervani nun de mulieribus ipbigeniae pedisequis loqni 
putarent. Nihil certe quod ad illas referatur in emendationibus 
eorum cat. Nam Marklandus coniiciebut xai voftia/d i'axui xodt, 
Iturgesius ad Aescbyli Eum. 731. xAv ropioig tarui tii6i, Dupius 
in Hist. Acad. Inscriptt vol. XXX. p. 188. xui r6/ji<ifd tarto 
xn6t. Rectissime vcro Scidlerus vidit , de mulieribus istis senno- 
nem esse , quas ipsas quoque , sicuti prius Oresteui , paribus suf- 
frugiis vincere velit Minerva, ut, quuin ipsa eas hbsolvat, Tboas 
aiitem condemuaverit, mitior probetur sententia. Ned tanien ut id 
CO mudo, quo in libris hi versus scripti sunt, dixerit Euripides, 
vereor ut ullis machinis possit eflici. Interpretatus est .Seidlerus 
sic: hatce vero Graecat mu/iere* dimitti tuAeo, bonae 

earum volvntati* caueta, gunm te prim ^oijue, calculi* 
aequalihu* in Areopago iudicatum, Oretta, tervarim, et 
guidem (scilicet dimitti eas iubeo) ad illam ip*am regulam, 
ut vincat, qui pare* calculo* nactu* *it. At nullo pucto 
illud XU.!, quod ante ropiapa est, et quidem significare potest: 
immu plane inutile est, unininoque, etiam si abesset, molcsta 
csset atqun impedita oralio, quia nihil est, unde quis cognoscat 
vufiiap' tl; TuvTu yt ud ix-nlpnnv /9ov6g igtrfitfiui referenda 
esse cum illisque verbis construenda. Neque vero xui illud cum 
vixui’ coniunctum ex verbo praegressn i'^tqUpui pendere potest, 
ut proeednt oratiu hoc modo i'^nfitpui xug6t yvrutxug ixnifinut 
xui rtxuY. Nam, ne inconcinoitatem uttingam quae est in inGni- 
tivis ad diversas personas bpectantibus , locus, quo positum est 
illud xui, obstot dupliciter, primo quod tam remotus est ab tx- 
ntfiTiuv, ut non appareat coniungendos esse illos ioGnitivos, 
deinde quod xai illud saltern note ixouxtaau ai poui debebat, 
(|Uum illud participium quaeque cum eo cubacrent verba, sic con- 
formata orationej, non ad praecedentia, sed ad sequentia spectent. 
Uarum perversilatum altera, quam posteriorem comniemoravi, tolli 
potest, si, scripture quae apud scholiostam Aristopbanis est levi- 
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vixav , oert£ ay ynj^ovg 

«AA* ixxout^ov arjy xaaiyyi^Tjy 

iJya/Liffiyoyos 7ial, xai av fifi &vuov, t)ua£. ' 


00 A2. 


ayaaa' ‘A&dva, xcHai xuiy &£cuy loyoig 
oexig xlvujy dmaxog, ovx oqdws (pqoyii. 
iyiu ^ 'Offtaxji x’, tl <fiQwv /i^has &tas 
lii(i>]x', ddtXtpfi x' ovyi &v^iovuai’ xi yciQ 
Ttpos xovg a&iyovxag &iovg a^iklaa&ai xakov; 
izwaay elg ai]V avv &£ag aydluati 
yalay, xa9iS^vaaivx6 x’ einvydig jSQtxag. 

Se xai xdg3' 'EX.Xdd' elg evSaifwya 
yvycuxag, uigncQ aoy xii^vafj^ acpitrat. 
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ter mutata, ut parenthesis haec ponuntur: 6’ i'auina at xai 

Tint'r y* Agtlotg iv Tutyoig eti( iaag xpiiaa', ’Opturix: serf 
manet altera, ut inconcinna, diflicilis, molcsta sit coniunctio lio- 
rum verborum, xui vixav , cum illis, rtifit S‘ ixntftnttv /9oi og 
'EkXr^ftdug yvvaixag I'^Kfit^iai. Quod si quis quae iu lihris 
scripts sunt attentius considerarerit, facile, credo, animudvertet 
omnia plana, apta, concinna fore, si participium aliquod sequatur 
cum isto xai coniungcndum, nominenturque quas similiter ut Ore- 
stem iodieari Minerva vult mulieres. Bine veri siinillimum est 
versum excidisse ante ilium qui in bis quos pusui postremus est: 
qni quomodo excidere potuerit in promptu est, si illud participium 
foit xpiVovoa. Tali enim quodam modo scripta baec fuisse 
arbitror : 

xagSe S' Ixniftntiv x^ovoq 

'EkXrjnSag yvvatxag i^if/tftai \ 

yyw/tfjs Sixuiag ovvtx', ixauaouja at 

xai tiqIv y' 'A^tloig iv ndyoig rfnjtpovg i'a(Ag 

XQtvua', 'Ogiara, xai vofttafi' tig ravxo yt 

XQlvovaa xagSi ndna t' tigintix' del 

vixav, lafiQtig Sfri? or y/^fovg Xdfir). 

V. 1443. Aid. uqv xaaiyvtjrov. Emendavit Elmsleius. 

V. 1444. Flor. 1. star;. 

V. 1447. Par. A. tig iftQwr. 
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navavj St i.oyyriv , t)k inai^ttai ^tyoig, 
\4iiyiwv t' ifffTfid , ool tgJ’ cu» doxtl, d~td. 


JOHN A. 


ttlyui' TO yd() y^fcuy aov re xal &tuiy xffaxfl’ 
Xx* , u) nyoat, vavad’i.ovaOt xoy 'Ayafixiiyoyog 
naW' tig ‘A9xjyas' avfinofftvaofiai iyvi, 
aiu^ova' MfXxprjg tijg ijurjg atuyoy (i(ttxag. 

X 0 P 02 . 


1460 It’ in tvxvyicf x 7 ]g aui'^^ofuyTjg 
fxoiQag fMaifwyig uyxtg. 

(ilk’, CO atfiyy noQct t’ dfkaydxotg 
xal na(fd &yTjxoig, ITakldg Atkdya, 


V. 1455. Libri vr^iuy. Hoisiianaduii viuti'. In line versui 

• I'lir. A. #t«. 

( 

V. 1456. Huic versui in Par. It. Mincrvne, aequenti Apol- 
.. . iinii nomcn adscriptum eat. Ktium in Par. A. C. Flor. I. 2. 
Viet. Apollinia persona versui 1457. pruelixa. In Aldina versus 
1456. Tboanti continuatus est, 1457 — 1459. autem tributi 

• Minervue, cuius nomen iteruni adscriptum versui 1460. turn ver- 
sus 1462. et qui reliqui sunt, cliuri iiutain habent. Versu 1456. 
Aid. vuvatkXovaai. Quod Scaliper rcstitui iussit vuvati^XofaUt, 

A dederunt Par. A. C. Flor. 1. 2. Viet. Dcinde rdv ‘Ayufii/iroyog 
.\ld. et, ut videtur, codices. Keidlerus, Marklandi sententian 
sequutns, rayufitfirnrog edidit. Singularem recte praeferre vide- 
, . tur Mattliiae, quod Orestis partes liic pruecipune sint. 

• V. 1460. Uunc et sequentem versum, qui ftiinervae in libria 
■ sunt, clioro restituit Seidlerus. Dieit haec chorus ad portnm 
, cooversus, bonis votis prosequens vela dantes. Ueinde se nd 

' Minervam convertens alterum systema recitut Opportune Mus- 

• gravius commenoravit Ariatideui, qui T. III. p. 728. Cant (II. p. 

424. lebb. II. 581. Dind.) scripsit; inutfi toiuvt’ 

' uao/.uv<ru( Toti (iiov xa xiiXXiaxa, Vr’ il ftiv xtjg ootl^ofiivtis 

jininug tijjfttv, tv ror; xaXXiaroig iro>^oi'f4i9a. Ex quo apparet, 
^ j7jv awt^ofiinjv yotgav eos ex aliqno numero dici, qui caeteris 
percuutibus saivi evadunt 

V. 1461. Aid. recte tvSatftovtf, Sed Par. C. Flor. 1. 2. 
Viet, ivihiiunvng. 
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^(fdaofiev ovuog tig av xtltvug. 
tidla yd(} Tf(*nr>/r xctriXmaxov 

•f‘>'l/ir^y dxoahn (tt(ftyiiai. 1^65 

i't iifya Ofiiytj Nixt], ror inoy 
(iiuToy xatf/oig 

xnl uij h]yoig arnfayovaa. 


V. 1465. Aid. Tipjivor. Nec videtur rnriari. Femininain 
fiirnuim restituit L. Dindorfius, quod masculinu pro femininu bar- 
bura ait. Certe etiiim ai niiu ait borbiiro, irin poteat intclligi 

cur liic ea uteodum putuverit Kuripidea, ubi vel aono auovior 
«at altera. 

V. 1467 — 1469. Hoa veraua qui ctiom in Oreatia ct Pbi>e- 
niaanrum fine Icguntur, .Mnttliiac cx docti cuiuadam Britunni aea> 
tenlio UDcia incluait, ut a graminnticn iidiectoa. At ut tragftcua 
iiflfert f.ucianua in Piacature c. .79. vol. I. p. 608. Ego quid 
arutinm de veraibua, qui iidem in aliquot Euripidia traguediia a 
cburu, dum cxibant apectnturca, recitiibnntur, nd linem BaccJiuruai 
dcclnrnvi. Prrcatiunein {loeOiR pro victoria fubulue caae putabat 
Mitrkliiiidua. Adaignilicari hoc eutenua, qunteniia aliquid tuninia 
Jmec verlin continent, nun ncgaverim: aed proprie nd orguinentum 
fubuliie referuntur. Aliter curyplioeua liic purtibua auia excideret, 
ct puctae auacipcret pcraonum: quod iiliciium videtur a Iragocdio. 
Cactcrum Aid. et, ut videtur, cudicea AVxr;. Alii atfttra 

Nixu cdidcriiiit. Vnriutur in Orrate et apud Lucianum. Procatat, 
men aententia, in bia aou|ineatia cumniunia dinlcctua. 
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at inGnitivi passivi per crasin 
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scens 75 

Ai9ioip feminiaum 41 
aifiovy 28 
akXdtraiat^at 36 
dXi.ijX(y 119 
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tiar9tTv 37 

et 39 

intfifiuXtiy oiofitov 103 
imfiuirnv 93 
ini!^Ty 108 s. 
im&wvaattv 134 « 

intxQurov 9 
ijuaxQotf tj 73 
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imoilSfg 153 
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ipftrivtvf 147 
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tvmvxTog 38 

H. 
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K. 

xai 136. pro ov 31. xal 
— Si 135 


« 


xalxotyt 79 
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mututa 143 
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Xuoaaoog 35 
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XovxQU nuptialia 91 
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rai extra versum 81 
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xavponoXiu 8 . 
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xig omissum post pluralem 130 
xpii/iiifiu 12 

xvpityyog, o xvpayrog 81 
xv^ij et xuyij permutata 136 

Y. 

vXoiyopfiog 32 

vfit'og et vrii'itg permutata 49 
vnyog et vfiyog permutata 49 
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ipiyog ct doXog permutata 117 

X 

/ipvifitg 39 

yixi'iy et /XiSi'iv confusa 31 
/Xidiiiv et /iTi'iy confusa 34 
ypvatog prima brcvi 145 
ypvaio et xvxXio permutata 139 

tfitdyog et nuiSriig permutata 144 
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Ai>a|iaesti nulli ioipcrfecta aieo- 
xura 34 

nuristus ilc voluntatc 109 
articulus 16. 81 
uUractionis geous 106. 150 

B. 

Barbara liagua 32 

c. 

carmen non antiitropliicum 93. 
ex parte aBtiatrophicum 17. 
seqq. 

ciiori atotio 120. 
coniuDCtiTiu et optativiu 151 
cooitructio verbonim 110 

D. 
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cpistola non in ligno acripta 63 
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futuri et praesentia infinitivua 77. 
104. futuri et prueaentia par- 
ticipiuB 148. 149. 
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genitirua pro adiectivo 137. du* 
plex 153 
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indicatima cum particula finali in 
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infinitivua futuri et praeaentia 77. 
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rogi exatinctio 68 
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110. 111. 135. 153 
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Tboaa praefat. p. 35 
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26. 27. 13& 144. a. 151. 
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V. 969. lege aioauifii d‘ oi'xovf. 



